
www.hafezasrar.blogfa.com 

1 
 

 

  توحید شیخ صدوق کتاب ای از تاب  : گزیده کام ن

 استاد علی اکبر میرزایی :شرح و ترجمهاساس بر 

 :  علیرضا ملکی pdfانتخاب احادیث وتهیه 

 صفحه  180صفحات : تعداد 

 /http://ghadeer.orgمنبع : 

 

 

 

 

 

 

http://ghadeer.org/


www.hafezasrar.blogfa.com 

2 
 

 

 فهرست

 3 ..................................................................................................... : دیالتوح کتاب یمعرف

 5 ...................................................................................................................... : مقدمه

 10 ....................................................................................... عارفان و يكتاپرستان ثواب درباره

 41 ...................................................................... موجودى به او نداشتن شباهت و خدا يگانگى. 2

 134 ..................................................................... يكتاپرستى و خداشناسى يگانگى، معناى باب. 3

 137 .................................................................... .نیست صورت و جسم خداوند که اين درباره. 6

 141 ..................................................................... .است آمده خداوند ديدن درباره که رواياتى. 8

 149 ................................................................................... خداوند بزرگى از ىياد درباره. 38

 156 ............................................... .شودمى شناخته خودش وسیله به فقط خداوند که اين مورد در. 41

 158 ................................................................................................ ذعلب حديث باب. 43

 158 ......................................................................................... (204)ذعلب حديث درباره. 43

 175 ................................................................ سبخت( نام به) يهودى( شخصى) حديث درباره. 44

 176 ................................................................................................. اکبر الله معنى باب. 46

 176 .........................................(شود وصف که است آن از تربزرگ خداوند) اکبر الله معناى درباره. 46

 177 ............................................... .باشدمى فطرى مخلوقات درون در خداشناسى که اين مورد در. 53

 

 



www.hafezasrar.blogfa.com 

3 
 

 کتاب التوحید :معرفی 

شیخ  اعتقادات شیعه به زبان عربی، تألیف، کتابی روايی درباره کتاب التوحید

از نظر شیعه  توحید است. موضوع اصلی کتاب، قرن چهارم قمری در شیعه نامور محدثّ ،صدوق

، ذاتی و فعلی و نسبت آنها با ذات سلبی و صفات ثبوتی است که مباحث و موضوعات مرتبطی مانند

 .در کتاب مطرح شده است تفويض و جبر و قضا و قدر و حدوث و قدم الهی و

ت. های مخالفان درباره اعتقادات شیعه بوده اسبه تهمت به گفته مؤلف، انگیزه تألیف کتاب، پاسخ

اند و در شتهتوجه دا و علمای شیعه به آن رودکتاب التوحید از معتبرترين منابع حديثی به شمار می

 .آثار بعدی به روايات آن استناد شده است

 اهمیت کتاب التوحید

 زمینه تألیف کتاب

های اعتقادی شد که بیانگر آموزهنگاشته می« کتاب التوحید»هايی با عنوان در قرون اولیه اسلام، کتاب

، اشاعره تبو در بدو تكوّن بودن مك معتزله در قرن چهارم، با به ضعف گرايیدن[ ۹.]مكاتب بود

گرا متكفل مباحث اعتقادی شده بود و از میان آثار اعتقادی اين جريان، احتمالاً جريان حديث

 .بود شیخ صدوق بیشتر محل توجه کافی« کتاب التوحید»خزيمه و ابن التوحید کتاب

https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%82
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%82
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%82
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%AD%D8%AF%D8%AB
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%AD%D8%AF%D8%AB
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%82%D8%B1%D9%86_%DA%86%D9%87%D8%A7%D8%B1%D9%85_%D9%82%D9%85%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%82%D8%B1%D9%86_%DA%86%D9%87%D8%A7%D8%B1%D9%85_%D9%82%D9%85%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA_%D8%AB%D8%A8%D9%88%D8%AA%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA_%D8%AB%D8%A8%D9%88%D8%AA%DB%8C
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA_%D8%B3%D9%84%D8%A8%DB%8C&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA_%D8%B3%D9%84%D8%A8%DB%8C&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AD%D8%AF%D9%88%D8%AB_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D9%85
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AD%D8%AF%D9%88%D8%AB_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D9%85
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D8%B6%D8%A7_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D8%B6%D8%A7_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%81%D9%88%DB%8C%D8%B6
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%81%D9%88%DB%8C%D8%B6
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-9
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-9
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-9
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%B9%D8%AA%D8%B2%D9%84%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%B9%D8%AA%D8%B2%D9%84%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D8%B4%D8%A7%D8%B9%D8%B1%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D8%B4%D8%A7%D8%B9%D8%B1%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%82
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%82
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 جايگاه کتاب نزد عالمان شیعه

مجلدات توحید و عدل ( بسیار استفاده کرده  )لانواربحارا از روايات اين کتاب، در علامه مجلسی

هم، رواياتی را از [ ۱۱]و محدث نوری در مستدرک الوسائل[ ۱۰]است. شیخ حرّ عاملی در وسائل الشیعه

 .انداين کتاب نقل کرده

 گزارشی از محتوای کتاب

فاهیم و اثبات دعاوی کلامی که صدوق در آن، با تكیه بر اخبار، در مقام تبیین م کتاب التوحید

برآمده، در واقع يک نظام کلامی مدونِ مبتنی بر متون احاديث با کمترين تصرف ممكن ارائه 

دهد. البته صدوق در اين کتاب از میان جوانب و مسائل گوناگون خداشناسی و توحید، بیشتر بر می

سلبی و جدلی آن در برابر گرايانه و بحث اسماء و صفات تأکید کرده که گويای خصلت مدافعه

است. طرف مقابل در اين  شیعه های مخالف موجود در آن دوره يا رد برخی شبهات در بارهديدگاه

 .نیست معتزله ، هر چند اين لزوماً به معنای همراهی بااندمجس ّمه و مشبِّهه مباحث، در درجه اول

لهی و بیان به معنای عام آن است و از اين رو علاوه بر بیان وحدانیت ذات ا توحید موضوع اين کتاب

جبر  و مسائل و عناوين مرتبط با جبر و تفويض و قضا و قدر ، به مباحثحدوث و قدم صفات الهی و

رسد شیخ صدوق در به کارگیری اين معنای اصطلاحیِ توحید که پردازد. به نظر مینیز می و اختیار

الگو گرفته [ ۱۲]کافی در کلینی« کتاب التوحید»شود از شامل مباحث بسیار گستره خداشناسی می

https://fa.wikishia.net/view/%D8%B9%D9%84%D8%A7%D9%85%D9%87_%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A8%D8%AD%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%86%D9%88%D8%A7%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-10
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-10
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-11
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-11
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%85%D8%B4%D8%A8%D9%87%D9%87&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%85%D8%B4%D8%A8%D9%87%D9%87&action=edit&redlink=1
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%AC%D8%B3%D9%85%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%B9%D8%AA%D8%B2%D9%84%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%B9%D8%AA%D8%B2%D9%84%D9%87
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AD%D8%AF%D9%88%D8%AB_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D9%85
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AD%D8%AF%D9%88%D8%AB_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D9%85
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D8%B6%D8%A7_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D8%B6%D8%A7_%D9%88_%D9%82%D8%AF%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AC%D8%A8%D8%B1_%D9%88_%D8%AA%D9%81%D9%88%DB%8C%D8%B6
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AC%D8%A8%D8%B1_%D9%88_%D8%AA%D9%81%D9%88%DB%8C%D8%B6
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AC%D8%A8%D8%B1_%D9%88_%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C%D8%A7%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AC%D8%A8%D8%B1_%D9%88_%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C%D8%A7%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AC%D8%A8%D8%B1_%D9%88_%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C%D8%A7%D8%B1
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D9%84%DB%8C%D9%86%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D9%84%DB%8C%D9%86%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%DA%A9%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-12
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، مؤلف کتاب التوحید که معاصر کلینی است ، مباحث قضا (۳۱۱است . حال آنكه ابن خزيمه )متوفی 

 .آورده است[ ۱۳]خود« کتاب القدر»و قدر و جبر و اختیار را در 

 های موجود از کتاب التوحیدنسخه

 ۹۲ايران موجود است، برخی محققان تا های های خطی متعددی در کتابخانهاز کتاب التوحید نسخه

های سنگی آن بدين قرار اين کتاب چندين بار چاپ شده، چاپ[ ۴۷.]اندنسخه خطی را شناسايی کرده

؛ (۱۳۷۵چندبار نیز چاپ حروفی شده است: در تهران ). ۱۳۲۱؛ تبريز ]بی تا[، بمبئی ۱۲۸۵ تهران: است

 (۱۳۸۷ )بیروت ؛(۱۳۸۶ )نجف ؛(۱۳۹۸حسینی طهرانی، تهران ) به تصحیح و تعلیق سیدهاشم

 (https://fa.wikishia.net/:  منبع)   .، افست تهران۱۴۱۵ )قم و

 :مقدمه 

  خداشناسی در توحید شیخ صدوق

کتاب توحید اثر شیخ صدوق از بهترين و با ارزش ترين کتب حديث در زمینۀ خداشناسی 

است و شیخ صدوق که در قرن چهارم هجری قمری میزيسته است دسترسی به احاديث ناب امامان 

مل احاديث ائمّۀ معصومین دربارۀ توحید و خداشناسی است ، معصوم را داشته و اين کتاب را که شا

جمع آوری کرده است که اسناد تعدادی از خطبه های نهج البلاغه نیز در آن میباشد.مراجعۀ به اين 

کتاب اکیداً توصیه میشود.از مطالعۀ کلام امامان معصوم دربارۀ توحید اين نتیجه بدست می آيد که 

https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-13
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-13
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-47
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-47
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%AD%DB%8C%D8%AF_(%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8)#cite_note-47
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%87%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%87%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikishia.net/view/%D9%86%D8%AC%D9%81
https://fa.wikishia.net/view/%D9%86%D8%AC%D9%81
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A8%DB%8C%D8%B1%D9%88%D8%AA
https://fa.wikishia.net/view/%D8%A8%DB%8C%D8%B1%D9%88%D8%AA
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D9%85
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D9%85
https://fa.wikishia.net/
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سی تمامی شک و شبه ها را برطرف کرده اند و هیچ نقطۀ ابهامی در اين معصومین در زمینۀ خداشنا

 زمینه باقی نگذاشته اند.

 در کتاب توحید شیخ صدق آمده است:

کس در ت، هرخداوند جلّ و جلاله میفرمايد لا اله الا الله  دژ من اس»رسول خدا فرمود:

 «آن در آيد از کیفر من در امان خواهد بود

ذهب نیز باب پاداش موحّدان آمده است)اين حديث به حديث سلسلۀ ال 22در حديث شمارۀ 

ايت از ر نهدمعروف است( ،در اين حديث امام رضا از پدرش و به صورت سلسله وار از اجدادش  و 

پرستش  س مراپ:من الله هستم، خدائی جز من نیست پیامبر نقل میكند که: خداوند عزوجلّ فرموده 

ر می ددژ من  آورد به اندرون« خدائی جز من نیست»ريا گواهی به اينكه کنید. هر کس از شما بی 

 آيد و هر کس در دژ من درآيد از کیفر من در امان خواهد بود.

در قسمتی از حديث سی و ششم  از حضرت علی)ع( در باب توحید و نفی تشبیه آمده است  

است و در خردها به سبب آنچه در به کجائی و مكانی توصیف نشده است؛ در دل امور پوشیده :»... 

آفريده هايش از نشانه های سامان دهی می بیند ظهور پیدا میكند. آن که پیامبران از او مورد پرسش 

قرار گرفتند و کسی او را به اندازه و يا نقصان وصف نكرده است بلكه به کارهای او وی را وصف 

رد انديشوران توانای افكار او را ندارند، زيرا کسی کرده اند و به آيات او بر او راهنمائی کرده اند؛ خ
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که آسمانها و زمین و آنچه در آنها و بین آنهاست ،از آفرينش اوست و او سازندۀ آنهاست، از آفريده 

 «ها ا نكار کننده ای بر قدرت آشكار او نیست...  

 ه درکی درقسمتی از حديث سی و هفتم همین باب در حديثی از اما رضا در ضمن خطبه ا

 حضور مأمون بیان نمود، آمده است:

ستجو جاو را  ه ذات آن که خدا را به تشبیه شناخته، ذات  او را نشناخته است و آن کسی ک».... 

آن که  ست واکرده او را يگانه نشمرده است و کسی که او را همگون شمرده به حقیقت او نرسیده 

كرده نرا قصد  ه اوه است و هر کس که به او اشاره کردبرای او نهايتی تصوّر کرده او را تصديق نكرد

ده رداخته شش، پاست و هر آن که او را توّهم کرده او را اراده نكرده است.هر شناخته شده به ذات

با  ول میشود تدلااست و هر برپا بوده در غیر خودش، معلول است. به آفريده های خداوند ، بر او اس

 د آفريدهداوند می آيد و به فطرت، حجّتش تثبیت میگردد. آفريدن خخردها، به شتاختش باور بوجو

 «.…ها را حجابی بین او و آنها ، مباينت وی از آنها و جدائی او از شخصیبت آنهاست

ار رای ببدرقسمتی از حديث سی هشتم و در همین باب حضرت علی )ع( هنگامی که مردم را 

 دوم به جنگ معاويه فر میخوانند،میفرمايند:
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مۀ هنشش، در عظمت ملكوتش راه های عمیق انديشه حیران میگردند، و از نفوذ به دا»...

،و در رين امورطیفتتفسیرها به دور میمانند.بر غیب پوشیده اش،پرده های ناپیدا افكنده است، و در ل

 «کوچكترين آنها، بلند پروازی خردها سرگشته است...

 د امام صادق )ع( میفرمايند:درقسمتی از حديث پنجاه و دوم کتاب توحی

وهم  وشود، سپاس خدايرا که حسّ نمیشود؛ جستجو نمیشود؛ با حواسّ پنجگانه درک نمی»...

ان جستجوگر ند وبر او قرار نمیگیرد، زبان ها او را وصف نمیكنند، هر چیزی که حواسّ آن را حس ک

نی می زو کت، هر جا که آرجستجو کنند و دست ها لمس کند، آفريده شده است و خداوند والا اس

 ....«يابی 

ست ا( آمده اقر )عباز امام « قل هو الله و احد»در قسمتی از حديث هفتاد و هفتم از باب تفسیر

 که حضرت علی)ع( فرمود:

شند، ان میباشتاب معنای الله، معبودی است که آفريده ها در آن حیران هستند و به سوی او»...

 «باشد...ا میده هاست و باز نگه داشته شده از پندارها و خاطره هخدا ، آن پوشیده از نگاه دي

 آمده است:« الله و اکبر»در باب معنای  351در حديث شمارۀ 
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 وی است؟ ه چیزچمردی پیش امام صادق )ع( گفت: الله و اکبر ، امام پرسید: خدا بزرگتر از »

ام گويم؟ امبونه اختی، پرسید، پس چگمرد پاسخ داد: از همه چیز. امام صادق فرمود: او را محدود س

 «فرمود: بگو خدا بزگ تر از آنست که به وصف در آيد.

ا بر رلايق باب پنجاه و سوّم کتاب توحید در بارۀ اين مطلب میباشد که: خدای عزوجلّ خ

( زراره به  380توحید سرشته است ، يعنی اينكه انسان فطرتاً خداجو و خداشناس است .در حديث )

 ز امام صادق )ع(  چنین آورده است:نقل  ا

 ئی کهبه امام صادق )ع( گفتم ،سخن خدای عزوجلّ در کتابش که فرموده : سرشت خدا»

و ار اينكه اش ب به هنگام گرفتن پیمان بر معرفتمردم را بر آن سرشته است به چه معناست؟ فرمود: 

امام  ر داد؟را مورد خطاب قراگفتم : آنان  پروردگارشان است ، آنان را بر توحید سرشته است.

 «فرمود:اگر چنین نبود نمی دانستند چه کسی پروردگار و روزی دهنده شان است

 زراره به نقل از امام باقر)ع( چنین آورده است:  381در حديث شمارۀ 

از امام باقر)ع( دربارۀ سخن خدای عزوجلّ که فرموده: گروندگان خالص به خدا باشید، نه » 

سرشتی است که ( ، و دربارۀ حنیفیّت پرسیدم. فرمود: 31ان برای او )سورۀ حج آيۀ شريک گیرندگ

خدا مردم را بر آن سرشته است و تبديلی برای آفرينش خدا نیست. و فرمود: خدا آنان را بر معرفت 

مَ و اذا اخذَ ربّکَ من بنی آد:» . زراره گفت: از امام دربارۀ کلام خدا پرسیدم که فرموده سرشته است
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: نسل آدم تا روز قیامت را از پشت او بیرون آورد و آنان چون ذره ای من ظهورهم ...)اعراف(  فرمود

بیرون آمدند، آنان را شناساند و آفرينش خويش را به آنان نماياند. و اگر چنین نبود کسی 

ت يعنی بر پروردگارش را نمیشناخت. و فرمود: رسول خدا )ص( فرموده: هر به دنیا آمده ای بر سرش

و » شناخت اينكه خدای عزوجلّ آفرينندۀ اوست، زاده میشود و اين معنای سخن خداست که فرموده:

 «اگر از آنان بپرسی که آسمان ها و زمین را چه کسی آفريده هر آينه خواهند گفت :خدا.

  

 

 . باب ثواب الموحدین و العارفین1

 درباره ثواب يكتاپرستان و عارفان 

هُ عَنْهُ حَدَّثَنَا  الْقُمِّیُّ رضَ یَ اللَّنِ بَابَوَيْه سَى بْموُ و جَعْفَرٍ مُحَمَّدُ بْنُ عَل یِّ بْنِ الْحُسَیْنِ بْنِقَالَ أَبُ 1

حَدَّثَن ی  ق یِّ قَالَبِی عَبْد  اللَّه  الْبَرْأَحْمَدَ بْنِ أَعَنْ  ه أَبِی رضَ یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّ

 :و الْعَلَاء  الْخَفَّافُدَّثَنَا أَبُالَ حَ قَأَبُو ع مْرَانَ الْع جْل یُّ قَالَ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ س نَانٍ

 قَالَ حَدَّثَنَا عَط یَّۀُ الْعَوْف یُّ عَنْ أَبِی سَع یدٍ الْخُدْرِیِّ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص مَا قُلْتُ وَ لَا قَالَ 

 لْقَائ لُونَ قَبْل ی م ثْلَ لَا إِلَهَ إلَِّا اللَّهُ ا
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 ند:رمود. از ابو سعید خُدرى نقل شده است که رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( ف1

دهد که تا اعتقاد به ىان منه من و نه کسى قبل از من، سخنى مانند )لا اله الا الله( نگفته است. )اين نش 

 وند نباشد، چیزى معنا نخواهد داشت.( توحید و يگانگى خدا

نُ الْحَسَنِ بْالَ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ قَلَّهُ عَنْهُ یَ الرَض  حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  2

بْنِ مُسْل مٍ  فَل یِّ عَنْ إِسْمَاع یلَوْزِيدَ النَّيَبْنِ  یْنِالصَّفَّارُ قَالَ حَدَّثَنَا إِبْرَاه یمُ بْنُ هَاش مٍ عَنِ الْحُسَ

 :عنْ آبَائ ه  عَبِیه   أَالسَّكُون یِّ عَنْ أَبِی عَبْد  اللَّه  جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ

 للَّهُ لَّا ا إِقَالَ قاَلَ رَسُولُ اللَّه  ص خَیرُْ الْع بَادَۀِ قَوْلُ لَا إِلَهَ 

اند که رسول دهل کرز پدر بزرگوارش و ايشان نیز از پدرانشان نق. امام جعفر صادق )علیه السلام( ا2

 اند:خدا فرموده

 باشد.( بهترين عبادت، گفتن لا اله الا الله است )زيرا شالوه تمام اعمال مى 

دُ بْنُ عَبْد  اللَّه  عَنْ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْ 3

أَحْمَدَ بْنِ ه لَالٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَل یِّ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أَبِی حَمْزَۀَ عَنْ أَبِی جَعْفَرٍ ع قَالَ سَم عْتهُُ 

 :يَقُولُ
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ءٌ وَ لَا عْد لُهُ شَیْيَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا للَّهَهُ ل أَنَّ اا اللَّلَّءٍ أَعْظمََ ثَوَاباً م نْ شَهَادَۀِ أَنْ لَا إِلَهَ إِمَا م نْ شَیْ 

 يَشْرَکُهُ ف ی الْأَمْرِ أَحَدٌ 

 فرمود:گويد: از امام محمد باقر )علیه السلام( شنیدم که مى. ابو حمزه مى3

داوند، خيرا زتر از شهادت دادن به لا اله الا الله )وحدانیت خداوند( نیست، ثواب چیزى بزرگ 

 ست و کسى در هیچ کارى، با او شريک نیست. مساوى با چیزى نی

الْأَسَد یِّ قَالَ  ا مُحَمَّدُ بْنُ جَعْفَرٍالَ حَدَّثَنَقَنْهُ هُ عَحَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّلِ رَض یَ اللَّ 4

 س نَانٍ عَنِ فَل یِّ عَنْ مُحَمَّد  بْنِيدَ النَّوْزِنِ يَبْنِ حَدَّثَن ی مُوسَى بْنُ ع مْرَانَ النَّخَع یُّ عَنْ عَمِّه  الْحُسَیْ

 :الْمُفَضَّلِ بْنِ عُمَرَ قَالَ قَالَ أَبُو عَبْد  اللَّه  ع 

قَرَّ لَهُ أَالَ ضَم نَ لَهُ إِنْ هُوَ  مَا هُوَ قَوَلْتُ قُالَ إِنَّ اللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى ضَم نَ ل لْمُؤْم نِ ضَمَاناً قَ

يُسْك نَهُ ف ی جِوَارِه   ا افْتُرِضَ عَلَیْه  أَنْمَۀِ وَ أَدَّى ماَمَالْإِبِیَّۀِ وَ ل مُحَمَّدٍ ص بِالنُّبُوَّۀِ وَ ل عَل یٍّ ع بِباِلرُّبُو

د  اللَّه  ع اعْمَلُوا و عَبْینَ قَالَ ثمَُّ قَالَ أَبُۀُ الآْدمَ یِّراَمَا کَقَالَ قُلْتُ فَهَذ ه  وَ اللَّه  الْكَرَامَۀُ الَّت ی لَا يُشْبِهُهَ

 قَل یلًا تَتَنَعَّمُوا کثَ یراً 

 گويد: . مفضل بن عمر )از ياران نزديک و با ايمان امام صادق )علیه السلام( مى4



www.hafezasrar.blogfa.com 

13 
 

امن کند )يعنى ضامام جعفر صادق )علیه السلام( فرمودند: خداوند، ضمانت خوبى از مومن مى

ند، خداو چیست؟ فرمودند: چون او، به وحدانیتمطمئنى براى مومن است( عرض کردم: آن ضمانت 

و  رار کرده( اقپیامبرى حضرت محمد )صلى الله علیه و آله و سلم(، امامت امام على )علیه السلام

 دهد. واجبات خود را به جا آورده است، او را در کنار خودش جاى مى

ه ست کامت و بزرگى اگويد: به آن حضرت عرض کردم: به خدا قسم! اين کر)مفضل بن عمر( مى

ه دست مت بهیچ کرامت انسانى، شبیه او نیست. سپس آن حضرت فرمودند: کم عمل کنید و زياد نع

ین باشد، یرالمؤمنت امدهد عملى که با اقرار به توحید، نبوت پیامبر اسلام و امامآوريد. )اين نشان مى

 است.( ارزشمند است چه کم و چه زياد باشد و ملاک قبولى اعمال، اين 

إِبْرَاه یمَ بْنِ  لَ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُهُ عَنْهُ قَااللَّ ض یَحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ زِيَاد  بْنِ جَعْفَرٍ الْهَمَدَان یُّ رَ 5

 اللَّه  عَنْ أَبِیه  د كَرْخ یِّ عَنْ أَبِی عَبْ زِيَادٍ الْمَ بْنِاه یهَاش مٍ عَنْ أَبِیه  عَنْ مُحَمَّد  بْنِ أَبِی عُمَیْرٍ عَنْ إِبْرَ

  :عَنْ جَدِّه  ع قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص

 نَّۀَ  الْجَخَلَدَمَنْ مَاتَ وَ لَا يُشْرِکُ باِللَّه  شَیْئاً أَحْسَنَ أَوْ أَسَاءَ 

. امام جعفر صادق )علیه السلام( از پدر بزرگوارش و جدش )امام زين العابدين )علیه السلام( نقل 5

 د که پیامبر اسلام فرمودند:انکرده
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هد شد. خوا کسى که از دنیا برود و چیزى را با خدا چه خوب و چه بد شريک نداند، وارد بهشت 

رود م مىجهن )منظور اين است که اگر کسى گنهكار باشد ولى به وحدانیت خداوند، اقرار کند، در

 مخصوص مشرکان است.(ماند، زيرا خالد شدن در جهنم، اما براى همیشه در آن جا نمى

 بْنُ الْحَسَنِ قَالَ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ لَّهُ عَنْهُیَ ال رَض حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  6 

 بْنِ أَبِی طٍ عَنْ عَل یِّبْنِ أَسْبَا عَنْ عَل یِّ طَّابِلْخَاالصَّفَّارُ قَالَ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ الْحُسَیْنِ بْنِ أَبِی 

 :حَمْزَۀَ عَنْ أَبِی بَص یرٍ عَنْ أَبِی عَبْد  اللَّه  ع

عَالَى أَنَا أَهْلٌ لَ اللَّهُ تَبَارَکَ وَ تَۀِ قَالَ قَامَغْف رَوَ أَهْلُ الْ وَ أَهْلُ التَّقْوىهُ -ف ی قَوْلِ اللَّه  عَزَّ وَ جَلَّ 

هُ الْجَنَّۀَ وَ بْد ی شیَْئاً أَنْ أدُْخ لَشْرِکْ بِی عَمْ يُنْ لَعَبْد ی شیَْئاً وَ أَنَا أَهْلٌ إِأَنْ أُتَّقَى وَ لَا يُشْرِکَ بِی 

 النَّارِ أَبَداً بِذِّبَ أَهلَْ تَوْح ید ه  أَنْ لَا يُعَ ال ه جَلَ قاَلَ ع إِنَّ اللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى أَقْسمََ بِع زَّت ه  وَ

 فرمايد: مى از امام صادق )علیه السلام(، درباره سخن خداوند پرسیدم که گويد:. ابوبصیر مى6

فرمايد: من شايستگى و استحقاق خداوند اهل تقوى و بخشش است آن حضرت فرمودند: خداوند مى

اين را دارم که فقط از من بترسند و بنده من، چیزى را شريک من قرار ندهد و من هم شايستگى اين 

بنده من، چیزى را شريک من قرار نداد، او را داخل بهشت کنم و سپس فرمودند: را دارم که اگر 
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خداوند به بزرگى خود قسم ياد کرده است که اهل توحید و معترفان به يگانگى خداوند را اصلا در 

 آتش جهنم عذاب نكند. 

د  اللَّه  الْكُوف یُّ ا مُحَمَّدُ بْنُ أَبِی عَبْالَ حَدَّثَنَهُ قَعَنْ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ الشَّیْبَان یُّ رضَ یَ اللَّهُ 7

بْنِ ساَل مٍ عَنْ  لنَّوفَْل یِّ عَنْ عَل یِّنِ يَزِيدَ ابْیْنِ حُسَقَالَ حَدَّثَنَا مُوسَى بْنُ ع مْرَانَ النَّخَع یُّ عَنْ عَمِّه  الْ

 :أَبِی بَص یرٍ قَالَ قَالَ أَبوُ عَبْد  اللَّه  ع

 لنَّارِ لَى اينَ عَاللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعاَلَى حَرَّمَ أَجْسَادَ الْمُوَحِّد  إِنَّ 

 :کند که آن حضرت فرمودند. ابوبصیر از امام صادق )علیه السلام( نقل مى7

  هاى معترف به يگانگى خداوند را بر آتش جهنم حرام کرده است.خداوند، بدن انسان 

یسَى عَنِ دَ بْنِ مُحَمَّد  بْنِ ع ه  عَنْ أَحْمَاللَّ بْد للَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَحَدَّثَنَا أَبِی رَح مَهُ ا 8

رْطَاۀَ قَالَ ثَن ی الْحَجَّاجُ بْنُ أَۀَ قَالَ حَدَّم یرَنِ عَالْحُسَیْنِ بْنِ سیَْفٍ عَنْ أَخ یه  عَل یٍّ عَنْ أَبِیه  سَیْف  بْ

 :أَنَّهُ قَالَ یِّ صلنَّبِاعَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْد  اللَّه  عَنِ حَدَّثَن ی أَبُو الزُّبَیْرِ 

يُشْرکُِ الْمُوجِبَتَانِ مَنْ مَاتَ يَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرِيکَ لَهُ دَخَلَ الْجَنَّۀَ وَ مَنْ مَاتَ 

 باِللَّه  دَخَلَ النَّارَ 
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ضرت کند که آن حىیامبر اسلام )صلى الله علیه و آله و سلم( نقل م. جابربن عبدالله انصارى از پ8

 فرمودند: 

ى که به حال شود، )يكى اين که( اگر کسى بمیرد دردو چیز، موجب به وجود آمدن دو چیز ديگر مى

ى که به حال شود. )و دوم اين که( کسى بمیرد دريگانگى خداوند شهادت داده است، وارد بهشت مى

 ک قرار داده است، وارد جهنم خواهد شد. خداوند شري

 ع یسَى عَنِ حْمَدَ بْنِ مُحَمَّد  بْنِللَّه  عَنْ أَابْد  نُ عَحَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْ 9

 حَدَّثَن ی سَنِ بْنِ الصَّبَّاحِ قَالَحَۀَ عَنِ الْم یرَنِ عَالْحُسَیْنِ بْنِ سیَْفٍ عَنْ أَخ یه  عَل یٍّ عَنْ أَبِیه  سَیْف  بْ

 :أَنَسٌ عَنِ النَّبِیِّ ص قَالَ

  لَّهُکُلُّ جَبَّارٍ عَن یدٍ مَنْ أَبَى أَنْ يَقوُلَ لَا إِلَهَ إلَِّا ال

د: رت فرمودنکند که آن حض. انس بن مالک از پیامبر اسلام )صلى الله علیه و آله و سلم( نقل مى9

و )لا الله له ارموده است( هر ستمگر لجوج و دشمن يعنى کسى که از گفتن لا ا)منظور خداوند که ف

 ورزد. اقرار به وحدانیت خداوند( امتناع مى
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ض یَ اللَّهُ عَنْهُ لْمُغ یرَۀِ الْكُوف یُّ رَللَّه  بْنِ ابْد  ا عَحَدَّثَنَا جَعْفَرُ بْنُ عَل یِّ بْنِ الْحَسَنِ بْنِ عَل یِّ بْنِ 10

بِیه  نْ أَخ یه  عَل یٍّ عَنْ أَنِ سَیْفٍ عَبْیْنِ حُسَدَّثَن ی جَدِّیَ الْحَسَنُ بْنُ عَل یٍّ الْكُوف یُّ عَنِ الْقَالَ حَ

 :أَبِی جَعْفَرٍ ع قاَلَ  عْف یِّ عَنْ الْجُزِيدَسیَْف  بْنِ عَم یرَۀَ عَنْ عَمْرِو بْنِ ش مْرٍ عَنْ جَابِرِ بْنِ يَ

للَّهُ وَحْدَهُ ت کَ لَا إِلَهَ إلَِّا االَ م نْ أُمَّقَمَنْ بَى ل رَسُولِ اللَّه  ص فَقَالَ يَا مُحَمَّدُ طُوجَاءَ جَبْرَئ یلُ إلَِى 

 وَحْدهَُ وَحْدَهُ 

 . از امام جعفر صادق )علیه السلام( روايت شده است که: 10

ه ب شاى محمد! خو رد:روزى( جبرئیل به نزد پیامبر اسلام )صلى الله علیه و آله و سلم( آمد و عرض ک

نیست  اى يگانهز خدحال انسانى از امت تو که بگويد: لا اله الا الله وحده وحده وحده )هیچ خدايى ج

 و سه بار هم تكرار کند او يكتاست.( 

 بْنُ الْحَسَنِ حَمَّدُقَالَ حَدَّثَنَا مُ للَّهُ عَنْهُض یَ ا رَحَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  11

عنَْ  بِی جَم یلَۀَ عَنْ جَابِرٍبُوبٍ عَنْ أَ مَحْبْنِ الصَّفَّارُ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ مُحَمَّد  بْنِ ع یسَى عَنِ الْحَسَنِ

 :أَبِی عَبْد  اللَّه  جَعْفَرٍ ع قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللَّه  ص
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لَّا اللَّهُ إِلَا إِلَهَ  -الَ م نْ أمَُّت کَوبَى ل مَنْ قَدُ طُحَمَّوَۀِ فَقَالَ يَا مُأَتَان ی جَبْرَئ یلُ بَیْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْ 

 وَحْدهَُ مُخْل صا 

لم( آله و س یه و. از امام جعفر صادق )علیه السلام( روايت شده است که رسول خدا )صلى الله عل11

 فرمودند: 

انى از ل انسعرض کرد: اى محمد! خوش به حاجبرئیل بین صفا و مروه )در مكه( به نزد من آمد و 

  اشد.بگويد: خدايى جز خداى يگانه نیست و با اخلاص، به يگانگى او معترف امت تو که مى

یْنِ بْنِ  عَنْ أَبِیه  عَنِ الْحُسَنِ الْكُوف یُّلْحَسَانُ بْحَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا عَل یُّ  12

فَیْلِ نْ جَابِرٍ عَنْ أَبِی الطُّنِ ش مْرٍ عَرِو بْعَمْ عَنْ أَخ یه  عَل یٍّ عَنْ أَبِیه  سیَْف  بْنِ عَم یرَۀَ عَنْ سیَْفٍ

 :عَنْ عَل یٍّ ع قَالَ

ءٍ م نْ سَیِّئَات ه  إلَِّا قْفٍ لَا تَمُرُّ بِشَیْسَخْرِقُ کُلَّ تْ تَع دَصَمَا م نْ عَبْدٍ مُسْل مٍ يَقُولُ لَا إِلَهَ إلَِّا اللَّهُ إلَِّا  

  ق فَطَلسََتْهَا حتََّى تَنْتَهِیَ إلَِى م ثْل هَا م نَ الْحسََنَات  فَتَ

 کند که آن حضرت فرمودند: . ابو طفیل از امام على )علیه السلام( نقل مى12
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سقفى هر  کند به طورى کههر بنده مسلمانى که بگويد: هیچ خدايى جز خداى يگانه نیست، صعود مى

ن که به برد تا ايرسد مگر اين که آن را از بین مىشكافد و به هیچ يک از گناهان او نمىرا مى

عمال و اولى دهد که شرط قبکارهاى خوب او برسد تا در نتیجه متوقف گردد. )اين روايت نشان مى

 بخشیدن گناهان، اعتراف به يگانگى خداوند است.( 

لْحَسَنِ دَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ احَللَّهُ قَالَ امَهُ  رَح الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْولَ ید حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ  13

نِ الْمُفَضَّلِ فٍ عَنْ أَخ یه  عَل یٍّ عَیْنِ بْنِ سَیْلْحُسَنِ االصَّفَّارُ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ أَبِی عَبْد  اللَّه  الْبَرْق یِّ عَ

 :د  بْنِ زُرَارۀََ قَالَبْنِ صَال حٍ عَنْ عُبَیْ

 ۀِ جَنَّنُ الْقَالَ أَبُو عَبْد  اللَّه  ع قَوْلُ لَا إِلَهَ إلَِّا اللَّهُ ثَمَ 

 گويد: امام جعفر صادق )علیه السلام( فرمودند: . عبیدبن زراره مى13

 قیمت )پاداش( گفتن لا اله الا الله، بهشت است. 

 ع یسَى عَنِ حْمَدَ بْنِ مُحَمَّد  بْنِللَّه  عَنْ أَابْد  عَنُ هُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْحَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْ 14

طَاءٌ عَعطََاءٍ قَالَ حَدَّثَن ی  نُ بْنُ أَبِیمرْاَع ن ی الْحُسَیْنِ بْنِ سَیْفٍ عَنْ سُلَیْمَانَ بْنِ عَمْرٍو قَالَ حَدَّثَ

 :قاَلَ  عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبِیِّ ص
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بْدٍ يَقُولُ لَا إِلَهَ إلَِّا ا اللَّهُ وَ مَا م نْ عَا إِلَهَ إِلَّلَوْلِ قَنْ مَا م نَ الْكَلَامِ کَل مَۀٌ أَحَبَّ إلَِى اللَّه  عَزَّ وَ جَلَّ م 

 جرَِ تَحْتَهَا نَاثَرُ وَرَقُ الشَّا يَتَدَمَیْه  کَمَقَحْتَ تَهُ اللَّهُ يَمُدُّ بِهَا صَوْتَهُ فَیَفْرُغُ إلَِّا تَنَاثَرَتْ ذُنُوبُ

ضرت کند که آن ح. ابن عباس از رسول گرامى اسلام )صلى الله علیه و آله و سلم( نقل مى14

 فرمودند:

اى که هر بنده تر نیست وهیچ سخنى، نزد خداوند از گفتن )لا اله الا الله( محبوبتر و دوست داشتنى 

يش ير دو پازنش، دهد( تا جايى که گناهاخداوند به او توفیق مىشود، )آن را بگويد، صدايش بلند مى

 افتد. گیرد، همان طورى که برگ درخت، زير آن مىجاى مى

أَبُو لَبِیدٍ  سَرَخْسَ قَالَ حَدَّثَنَابِ الْفَق یهُ خْس یُّرَحَدَّثَنَا أَبُو نَصْرٍ مُحَمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ تَم یمٍ السَّ 15

الَ حَدَّثَن ی الُ عَنْ أَبِی أَيُّوبَ قَلَّه  الْجَمَّد  العَبْ نُ إِدْرِيسَ الشَّام یُّ قَالَ حَدَّثَنَا هَارُونُ بْنُمُحَمَّدُ بْ

بِی نْ أَبِیه  عَنْ أَاللَّه  بْنِ الْأشََجِّ عَ  بْنِ عَبْد كَیْرِبُنُ بْقُدَامَۀُ بْنُ مُحْرِزٍ الْأشَْجَع یُّ قَالَ حَدَّثَن ی مَخْرَمَۀُ 

 : لَسَم عْتُهُ يَقُولُ بْنِ خاَل دٍزَيْد  بِیحَرْبِ بْنِ زَيْد  بْنِ خَال دٍ الْجُهنَ یِّ قَالَ أَشْهَدُ عَلَى أَ

 ا شَرِيکَ لَهُ فَلَهُلَّا اللَّهُ وَحْدَهُ لَإِلَا إِلَهَ  - قَالَمَنْ أَرْسَلَن ی رَسُولُ اللَّه  ص فَقَالَ ل ی بَشِّرِ النَّاسَ أَنَّهُ 

 الْجَنَّۀُ 
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گفت: ه مىدم کگويد: زيدبن خالد، نزد پدرم شهادت داد و من آن را شنی. زيدبن خالد جُهنى مى15

م مژده : به مردرمود)روزى( رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( مرا )به جايى( فرستاد و به من ف

جب بر او وات. )د، بهشت بر اوسبده که هر کس بگويد: لا اله الا الله و او يكتاست و شريكى ندار

 است.( 

 ا عَل یُّ بْنُ الْحُسَیْنِالَ حَدَّثَنَقَنْهُ عَهُ حَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّلِ رضَ یَ اللَّ 16

يَادٍ عَنْ أَبَانٍ وَ زِ مُحَمَّد  بْنِ بِیه  عَنْق یُّ عَنْ أَلْبَرْاه  السَّعْدآَبَاد یُّ قَالَ حَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ أَبِی عَبْد  اللَّ

 :غیَْرِه  عَنِ الصَّاد قِ ع قَالَ

 رَسُولِ اللَّه  مَا مَهُ فَق یلَ لَهُ يَا ابْنَم نْهُ ص یَا للَّهُلَ امَنْ خَتمََ ص یَامَهُ بِقَوْلٍ صاَل حٍ أَوْ عَمَلٍ صَال حٍ تَقَبَّ 

 إِخْرَاجُ الْف طْرَۀِ  لُ الصَّال حُلْعَمَاوَ  ا إِلَهَ إلَِّا اللَّهُالْقوَْلُ الصَّال حُ قَالَ شَهَادَۀُ أَنْ لَ

رت ن حضآ. ابان بن تغلب و ديگران از امام جعفر صادق )علیه السلام( نقل کرده است که 16

 فرمودند:

کند. به کسى که روزه خود را با سخن يا عمل شايسته به پايان برساند، خداوند، روزه او را قبول مى 

آن حضرت عرض شد: اى فرزند رسول خدا! منظور از سخن شايسته چیست؟ فرمودند: شهادت دادن 
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به اين که خدايى جز خداى يگانه نیست و منظور از عمل شايسته، دادن زکات فطرت )در پايان ماه 

 مبارک رمضان( است. 

و إِسْحَاقَ ورَ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُ بنَِیْسَابُخُورِیُّالْ حَدَّثَنَا أَبُو مَنْصُورٍ أَحْمَدُ بْنُ إِبْرَاه یمَ بْنِ بَكْرٍ 17

 الْخُورِیُّ قَالَ د  بْنِ زِياَدٍ الْفَق یهُ بْنُ مُحَمَّعْفَرُجَنَا إِبْرَاه یمُ بْنُ مُحَمَّد  بْنِ هَارُونَ الْخُورِیُّ قَالَ حَدَّثَ

بَان یُّ عَنِ الرِّضَا عَل یِّ لنَّهْرَوَان یُّ وَ الشَّیْاهَرَوِیُّ وَ هُ الْلَ  يُقَالُحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  الْجُوَيْبَارِیُّ وَ

 :بْنِ مُوسَى عَنْ أَبِیه  عَنْ آبَائ ه  عَنْ عَل یٍّ ع قَالَ

 الْجَنَّۀُ ح ید  إِلَّا یْه  بِالتَّوْ عَلَجَلَّ قاَلَ رَسُولُ اللَّه  ص مَا جَزَاءُ مَنْ أَنْعمََ اللَّهُ عَزَّ وَ 

ت که آن ه اس. از طريق امامان معصوم )علیهم السلام( از امام على )علیه السلام( روايت شد17

 حضرت فرمودند:

ه بت اقرار نعم فرمايد: پاداش کسى که، خداوند به اورسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( مى 

 يگانگى خدا را داده است، فقط بهشت است. 
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عَلَى اللَّه  عَزَّ وَ  ل مَۀٌ عَظ یمَۀٌ کَرِيمَۀٌا اللَّهُ کَ إِلَّلَهَإِلْإِسْنَاد  قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص إِنَّ لَا وَ بِهَذَا ا 18

 ص یرُهُ إِلَىالُهُ وَ دَمُهُ وَ کَانَ مَ عُص مَتْ مَاذ باًا کَجَلَّ مَنْ قَالَهَا مُخْل صاً اسْتَوْجَبَ الْجَنَّۀَ وَ مَنْ قَالَهَ

 النَّارِ 

ست که ده ا. توسط همان راويان حديث قبلى يعنى از طريق امامان معصوم )علیهم السلام( آم18

 رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( فرمودند:

 يد، لايقبگو سخن لا اله الا الله نزد خداوند، بزرگ و پسنديده است. کسى که با اخلاص آن را 

لى وماند، آن را بگويد، )اگر چه( ثروت و خون او محفوظ مى شود و کسى که به دروغبهشت مى

 جاى او آتش جهنم است. 

 أَوْ نَهَارٍ هُ ف ی سَاعَۀٍ م نْ لَیْلٍ إِلَّا اللَّإِلَهَ لَا وَ بِهَذَا الْإِسْنَاد  قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص مَنْ قَالَ 19

  طَلَسَتْ مَا ف ی صَح یفَت ه  م نَ السَّیِّئَات 

و  یه و آله عل. و باز از طريق امامان معصوم )علیهم اسلام( آمده است که رسول خدا )صلى الله19

 سلم( فرمودند: 

کسى که در هر ساعتى از شب يا روز بگويد: لا اله الا الله، آن چه در دفتر اعمال او از گناه نوشته شده 

 رود. است، از بین مى
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اءَ رَأْسُهُ داً م نْ ياَقُوتَۀٍ حَمْرَ جَلَّ عَمُوزَّ وَعَه  قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص إِنَّ ل لَّ وَ بِهَذَا الْإِسْنَاد  قَالَ 20

إِلَهَ إلَِّا اللَّهُ  إذَِا قَالَ الْعَبْدُ لَافَ السُّفْلَى ابِعَۀِلسَّاتَحْتَ الْعَرْشِ وَ أَسْفَلُهُ عَلَى ظَهْرِ الْحُوت  ف ی الْأَرْضِ 

عَرشْ ی  کَ وَ تَعَالَى اسْكُنْ يَالَّهُ تَبَارَولُ الیَقُ وَ تَحَرَّکَ الْعَمُودُ وَ تَحَرَّکَ الْحُوتُ فَاهْتَزَّ الْعَرْشُ

انَ سَمَاوَات ی وَ تَعاَلَى اشْهَدُوا سُكَّ هُ تَبَارَکَ اللَّقُولُفَیَقُولُ کَیْفَ أَسْكُنُ وَ أَنْتَ لَمْ تَغْف رْ ل قَائ ل هَا فَیَ

 فَرْتُ ل قَائ ل هَا أَنِّی قَدْ غَ

ه و لیه و آل ع. و باز از طريق امامان معصوم )علیهم السلام( آمده است که رسول خدا )صلى الله20

 : سلم( فرمودند

خداوند، ستونى از ياقوت قرمز را )استوار کرده است( که سر آن زير عرش الهى است و پايین آن بر 

ابیر، همگى براى تمثیل است که گفته شده منظور از پشت ماهى در انتهاى زمین هفتم است. )اين تع

ستون، دستورات الهى و منظور از ماهى در زمین، وجود امام زمان هر عصرى است( پس زمانى که 

کنند )يعنى تمام آن چه در لرزد و ستون و ماهى حرکت مىاى بگويد: لا اله الا الله، عرش، مىبنده

فرمايد: اى باشد و به اراده او هستند( پس خداوند متعال مىد مىزمین و آسمان است، در اختیار خداون

گويد: چگونه آرام بگیرم، در حالى که تو گوينده کلمه عرش من! آرام بگیر. عرش در جواب مى

هاى آسمان من شهادت بدهید که من گوينده چنین فرمايد: نزد ستونبخشى! خداوند مىتوحید را نمى

 سخنى را بخشیدم. 
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بَكْرٍ مُحَمَّدُ بْنُ  وذٍ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُوهُ بِمَرْوَرُفَق ی الْدَّثَنَا أَبُو الْحُسَیْنِ مُحَمَّدُ بْنُ عَل یِّ بْنِ الشَّاه حَ 21

بِالْبَصْرَۀِ قَالَ  ائ یُّحْمَدَ بْنِ عَبَّاسٍ الطَّلَّه  بْنُ أَدُ العَبْ عَبْد  اللَّه  النَّیْسَابُورِیُّ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُو الْقَاس مِ

 ت سْع ینَ وَ رِّضَا ع سَنَۀَ أَرْبَعٍ وَنُ مُوسَى البْل یُّ ی عَحَدَّثَن ی أَبِی ف ی سَنَۀِ س تِّینَ وَ م ائَتَیْنِ قَالَ حَدَّثَن 

بِی مُحَمَّدُ أَ حَدَّثَن ی حَمَّدٍ قَالَعْفَرُ بْنُ مُبِی جَی أَم ائَۀٍ قَالَ حَدَّثَن ی أَبِی مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ قَالَ حَدَّثَن 

ثَن ی أَبِی نُ بْنُ عَل یٍّ قَالَ حَدَّبِی الْحُسَیْأَثَن ی دَّحَبْنُ عَل یٍّ قَالَ حَدَّثَن ی أَبِی عَل یُّ بْنُ الْحُسَیْنِ قَالَ 

  : جَلَالُهُهُ جَلَّللَّا عَل یُّ بْنُ أَبِی طَال بٍ ع قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللَّه  ص يَقُولُ

 بِیا إِلَهَ إلَِّا اللَّهُ ح صنْ ی فَمَنْ دَخَلَهُ أَم نَ م نْ عَذَالَ

ه رسول ده است کيت ش. حديثى از امام رضا )علیه السلام( به ترتیب تا امام على )علیه السلام( روا21

 خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( فرمودند:

گردد. يمن مىاب من کس داخل آن شود، از عذافرمايد: لا اله الا الله، قلعه من است و هر خداوند مى 

چون يک  ند وشود اعمال انسان، رنگ الهى به خود بگیر)تعبیر به قلعه، يعنى حصارى که باعث مى

 ( وخ کنند.ى رستوانند به اين سادگى در مسئله اعتقادمسأله اعتقادى است، شیطان و هواى نفس نمى

بْنُ الْفَضْلِ بْنِ مُحَمَّد  بْنِ إِسْحَاقَ الْمُذَکِّرُ النَّیْسَابُورِیُّ بِنیَْسَابُورَ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُو سَع یدٍ مُحَمَّدُ  22

 بْنُ حَدَّثَن ی أَبُو عَل یٍّ الْحَسَنُ بْنُ عَل یٍّ الْخَزْرَجِیُّ الْأَنْصَارِیُّ السَّعْد یُّ قَالَ حَدَّثَنَا عَبْدُ السَّلَامِ
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هَرَوِیُّ قَالَ کُنْتُ مَعَ عَل یِّ بْنِ مُوسَى الرِّضَا ع ح ینَ رَحَلَ م نْ نَیْسَابُورَ وَ هُوَ صاَل حٍ أَبُو الصَّلْت  الْ

رَاک بٌ بَغْلَۀً شَهْبَاءَ فَإذَِا مُحَمَّدُ بْنُ رَاف عٍ وَ أَحْمَدُ بْنُ حَرْبٍ وَ يَحْیَى بْنُ يَحْیَى وَ إِسْحَاقُ بْنُ 

 الْع لمِْ قَدْ تَعَلَّقُوا بِل جَامِ بَغْلَت ه  ف ی الْمَرْبَعَۀِ فَقاَلُوا بِحَقِّ آبَائ کَ الْمُطَهَّرِينَ رَاهَوَيْه  وَ ع دَّۀٌ م نْ أَهْلِ

جْهَیْنِ حَدِّثْنَا بِحَد يثٍ قَدْ سَم عْتَهُ م نْ أَبِیکَ فَأَخْرَجَ رَأْسَهُ م نَ الْعَمَّارِيَّۀِ وَ عَلَیْه  م طرَْفُ خَزٍّ ذُو وَ

دَّثَن ی أَبِی الْعَبْدُ الصَّال حُ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ قَالَ حَدَّثَن ی أَبِی الصَّاد قُ جَعْفَرُ بْنُ مُحَمَّدٍ قَالَ وَ قَالَ حَ

یِّدُ سَیْنِ سَحَدَّثَن ی أَبِی أَبُو جَعْفَرٍ مُحَمَّدُ بْنُ عَل یٍّ بَاق رُ ع لْمِ الْأَنبِْیَاء  قَالَ حَدَّثَن ی أَبِی عَل یُّ بْنُ الْحُ

طَال بٍ ع الْعَابِد ينَ قاَلَ حَدَّثَن ی أَبِی سَیِّدُ شَبَابِ أَهْلِ الْجَنَّۀِ الْحُسَیْنُ قاَلَ حَدَّثَن ی أَبِی عَل یُّ بْنُ أَبِی 

 :قَالَ سَم عْتُ النَّبِیَّ ص يَقوُلُ قَالَ اللَّهُ جَلَّ جَلَالُهُ

هُ بِالْإِخْلَاصِ دَخَلَ ف ی نْ لَا إِلَهَ إلَِّا اللَّشَهَادَۀِ أَبِكمُْ  م نْبُدُون ی مَنْ جَاءَإِنِّی أَنَا اللَّهُ لا إِلهَ إلَِّا أَنَا فَاعْ 

 ح صْن ی وَ مَنْ دَخَلَ ف ی ح صنْ ی أَم نَ م نْ عَذَابِی 

ن راه ايشاه همگويد: به هنگام حرکت امام رضا )علیه السلام( از نیشابور، ب. ابوصلت هروى مى22

ز اهل اادى لى که آن حضرت بر استرى به رنگ خاکسترى سوار بودند. پس ناگهان تعدبودم، در حا

 :اى به نام مربعه گرفتند و عرض کردندعلم، افسار استر آن حضرت را در منطقه
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آن حضرت سر  تو را به حق پدران پاک خود، حديثى براى ما بیان کن که از پدرانت شنیده باشى. 

دو طرف  اى ابريشمى دربندند( به طورى که پردهج )که روى حیوان مىمبارک خود را از درون هود

ام على ودند: امفرم آن کشیده شده بود، بیرون آورده و )يكى يكى نام پدران بزرگوار خود را بردند و(

فرمودند: خداوند ه مىک)علیه السلام( فرمودند که از پیامبر اکرم )صلى الله علیه و آله و سلم( شنیدم 

ص به اخلا ويد: به طور يقین خداوندى جز من وجود ندارد. پس مرا پرستش کنید. کسى که باگمى

اب من ز عذاشود و کسى که در قلعه من داخل شود، يگانگى من شهادت بدهد، در قلعه من داخل مى

 در امان است. 

عْفرٍَ الْأَسَد یُّ الحُْسَیْنِ محَُمَّدُ بْنُ جَ ثَنَا أَبُوالَ حَدَّقَهُ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّلِ رَض یَ اللَّهُ عَنْ 23

 لَمَّا وَافىَ سحَْاقَ بْنِ رَاهَوَيْه  قَالَق یلٍ عَنْ إِعَفُ بْنُ وسُقَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الحُْسَیْنِ الصُّوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا يُ

يث  فَقَالُوا لَهُ يَا مَعَ إِلَیْه  أصَحَْابُ الْحَد أْمُونِ اجْتَى الْمَإلَِ ابُورَ وَ أرَاَدَ أَنْ يَخْرُجَ م نْهَاأَبُو الْحَسَنِ الرِّضَا ع بِنَیْسَ

لَعَ رَأْسَهُ وَ ۀِ فَأَطْقَدْ قَعَدَ ف ی الْعَمَّارِيَّ نْکَ وَ کَانَیدَهُ م تفَ ابْنَ رَسُولِ اللَّه  ترَْحلَُ عَنَّا وَ لَا تحَُدِّثُنَا بِحَد يثٍ فَنَسْ

یٍّ عْتُ أَبِی محَُمَّدَ بْنَ عَل يَقُولُ سَم  حَمَّدٍمُنَ بْقَالَ سَم عْتُ أَبِی مُوسَى بْنَ جَعْفرٍَ يَقُولُ سَم عْتُ أَبِی جَعْفرََ 

تُ أبَِی بِی طَال بٍ يَقُولُ سَم عْ أَ عَل یِّ بْنِیْنَ بْنَحُسَيَقُولُ سَم عْتُ أَبِی عَل یَّ بْنَ الحُْسَیْنِ يَقُولُ سَم عْتُ أَبِی الْ

 اللَّهَ تُ جَبْرَئ یلَ يَقُولُ سَم عْتُقُولُ سَم عْه  ص يَاللَّ أَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ عَل یَّ بْنَ أبَیِ طَال بٍ يَقُولُ سَم عْتُ رَسُولَ

 :جَلَّ جَلَالُهُ يَقُولُ 
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نَا بِشُرُوط هَا رَّت  الرَّاح لَۀُ نَادَامَالَ فَلَمَّا بِی قَذاَعَأَم نَ م نْ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ ح صْن ی فَمَنْ دَخَلَ ح صْن ی 

 وَ أَنَا م نْ شُرُوط هَا 

 وَ جَلَّ عَلَى  م نْ ق بَلِ اللَّه  عَزَّنَّهُ إمَِامٌع بِأَ ضَاقَالَ مُصنَِّفُ هَذَا الْك تَابِ م نْ شُرُوط هَا الْإِقْرَارُ ل لرِّ

 رَضُ الطَّاعَۀِ عَلَیْهمِْ الْع بَاد  مُفْتَ

گويد: زمانى که امام رضا )علیه السلام( به اقامت خود در نیشابور پايان داد . اسحاق بن راهويه مى23

 وخواست به سوى مأمون حرکت کند، اصحاب حديث، به دور ايشان جمع شده و عرض کردند: 

در اين  ده کنیم.ستفافتید تا ما از شما ارويد، ولى حديثى به ما نگاى فرزند رسول خدا! از نزد ما مى

دهند( ر مىهنگام، آن حضرت در هودج بودند )چیزى شبیه اتاقكى کوچک که روى شتر يا استر قرا

دند: و( فرمو ردندپس سر مبارک خود را بیرون آورده و )حديثى بنابر نقل پدرانشان به ترتیب بیان ک

ز جبرئیل اه ايشان کیدم بر )صلى الله علیه و آله و سلم( شنامام على )علیه السلام( فرمودند که از پیام

دانیت ار به وحاقر گويد: )جمله( لا اله الا الله )کهشنیدند که او نیز از خداوند شنیده است که مى

 ت. خداوند است( قلعه من است؛ هر کس در قلعه من داخل شود، از عذاب من، در امان اس

ى بلند صدا د: زمانى که کاروان در حال حرکت بود، آن حضرت باگويراوى )اسحاق بن راهويه( مى

  ستم.شود( که من يكى از شرائط آن هفرمودند: )ورود به اين قلعه( با شرائطى )محقق مى
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 ه يگانگىبرار گويد: يكى از شروط )تحقق( اقشیخ صدوق رحمه الله در تفسیر اين جمله از امام مى

ست اخداوند  طرف که على بن موسى الرضا )علیه السلام(، امامى از خداوند، اقرار و اعتراف به اين

 . که پیروى از ايشان بر بندگان، واجب است

رِيسَ الشَّام یُّ قَالَ و لَبِیدُ محَُمَّدُ بْنُ إِدْدَّثَنَا أبَُقَالَ حَ یُّحَدَّثَنَا أَبُو نَصرٍْ مُحَمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ تَم یمٍ السَّرَخْس  24

 :ح مَهُ اللَّهُ قَالَ نِ وَهْبٍ عَنْ أَبِی ذرٍَّ رَبْعَنْ زَيْد   عزَِيزِ الْدَّثَنَا إِسحَْاقُ بْنُ إِسرَْائ یلَ قَالَ حَدَّثَنَا حرَِيزٌ عَنْ عَبْد حَ

نْ يَمْش یَ معَهَُ أَنَنْتُ أنََّهُ يَكرَْهُ  فظََعَهُ إِنْسَانٌیْسَ مَلَهُ خرََجْتُ لَیْلَۀً م نَ اللَّیَال ی فَإذَِا رَسُولُ اللَّه  ص يَمْش ی وَحْدَ

دَاکَ قَالَ يَا ف بُو ذرٍَّ جَعَلَن یَ اللَّهُ ذَا قُلْتُ أَهَلَ مَنْ قاَأَحَدٌ قَالَ فجََعَلْتُ أَمْش ی ف ی ظ لِّ القَْمرَِ فَالْتَفَتَ فرََآن ی فَ

طَاهُ اللَّهُ خَیرْاً فَنفَحََ م نْهُ  القْ یَامۀَِ إِلَّا منَْ أَعْلُّونَ يَوْمَ الْأَقَهُمُ مُكْث رِينَأبََا ذرٍَّ تَعَالَ فَمَشَیْتُ مَعَهُ ساَعَۀً فَقَالَ إنَِّ الْ

ی اهُنَا وَ أجَْلَسَن هَعَهُ سَاعَۀً فَقَالَ اجْل سْ فَمَشَیْتُ مَ اً قَالَیرْبِیَم ین ه  وَ ش مَال ه  وَ بَیْنَ يَدَيهْ  وَ وَراَءَهُ وَ عَم لَ ف یه  خَ

 .ف ی قَاعٍ حَوْلَهُ ح جَارَۀٌ فقََالَ ل ی اجْل سْ حَتَّى أرَْجِعَ إِلَیْکَ

مُقْبلٌِ وَ هُوَ يَقُولُ  قَالَ وَ انطَْلَقَ ف ی الْحرََّۀِ حَتَّى لَمْ أرََهُ وَ تَواَرَى عَنِّی فَأَطَالَ اللَّبْثَ ثُمَّ إِنِّی سَم عْتُهُ ص وَ هُوَ 

بِ قَ قَالَ فَلَمَّا جَاءَ لَمْ أَصْبِرْ حَتَّى قُلْتُ يَا نَبِیَّ اللَّه  جَعَلَن یَ اللَّهُ ف دَاکَ مَنْ تُكَلِّمُهُ ف ی جَان وَ إِنْ زنََى وَ إِنْ سَرَ

الْحرََّۀِ  بِالْحَرَّۀِ فَإِنِّی مَا سَم عْتُ أَحَداً يَرُدُّ عَلَیْکَ م نَ الْجَوَابِ شَیْئاً قَالَ ذَاکَ جَبرَْئ یلُ عَرَضَ ل ی ف ی جَان 

جَبْرَئ یلُ وَ إِنْ زَنَى وَ  فَقَالَ بَشِّرْ أُمَّتَکَ أنََّهُ مَنْ ماَتَ لَا يُشرِْکُ بِاللَّه  عزََّ وَ جلََّ شَیْئاً دَخلََ الْجَنَّۀَ قَالَ قلُْتُ يَا

 إِنْ سرََقَ قَالَ نَعَمْ وَ إِنْ شَربَِ الخَْمرَْ 
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 جَنَّۀَ ى يَدخُْلَ الْۀِ حَتَّوبَْی بِذَل کَ أنََّهُ يُوَفَّقُ ل لتَّقَالَ مُصَنِّفُ هَذَا الْك تَابِ يَعْن 

گهان ه ناگويد: شبى، از خانه خارج شدم ککند که مى. زيدبن وهب، از ابوذر غفارى نقل مى24

که کسى  رفت، بدون اينرسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( را ديدم که به تنهايى راه مى

شود. به مى با خود گفتم شايد آن حضرت از اين که کسى همراهشان باشد، نگران همراهشان باشد.

ند و ن شدمهمین دلیل در زير نور ماه )پشت سر آن حضرت( حرکت کردم تا اين که ايشان متوجه 

 فرمودند: 

ن عتى با آ. سااين چه کسى است؟ عرض کردم: جانم فدايتان، ابوذر هستم. فرمودند: اى ابوذر! بیا

مد آدر  اند، روز قیامت، کمرت راه رفتم که فرمودند: کسانى که براى خود ثروت اندوختهحض

 چپ، روبرو و است،هستند، مگر اين که خداوند، نیكى به آنها داده باشد و او هم با ثروت خود، به ر

ا آن بگويد: ساعتى پشت سر خود ببخشد و با در آمد خودشان، کار نیک انجام دهند. ابوذر مى

به من  ود وحضرت نشستم. حضرت فرمود: اينجا بنشین و مرا در مكانى نشاند که اطراف آن سنگ ب

ايى تند تا جد رفاى که پر از سنگ بوگويد: حضرت به طرف منطقهفرمود: بنشین، تا برگردم. ابوذر مى

 که ديگر ايشان را نديدم و از من پنهان شدند.

فرمودند: اگر چه زنا و دزدى کرده آمدند، مىى که مىنشستن من به طول انجامید، سپس در حال 

باشد؟ زمانى که ايشان آمدند، بدون معطلى عرض کردم: اى رسول خدا! خداوند، مرا فداى شما 
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گفتید؟ در حالى که من کسى را آن جا اى که پر از سنگ بود، با چه کسى سخن مىسازد، در منطقه

مودند: آن جا، جبرئیل بود که در آن مكان پر از سنگ، خود را نديدم تا جواب شما را بدهد. پیامبر فر

بر من نشان داد و گفت: به امت خود، مژده بده که هر کس بمیرد و چیزى را شريک خداوند قرار 

شود. گفتم: اى جبرئیل! اگر چه زنا و دزدى کرده باشد؟ گفت: بله! و اگر چه ندهد، داخل بهشت مى

 شرب هم نوشیده باشد. 

توبه  وفیقتگويد: يعنى اين که هر کس براى خداوند شريک قرار ندهد، صدوق رحمه الله مى )شیخ

 شود.( کند و وارد بهشت مىپیدا مى

نُ حْمَدُ بْأَالَ أَخْبرَنََا أَبُو عَمْرٍو نْمَاط یُّ قَبٍ الْأَال حَدَّثَنَا أَبُو الْحَسَنِ أَحْمَدُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ أَحْمَدَ بْنِ غَ 25

اللَّه  بْنُ جَعفْرٍَ عَنْ  مرٍْو قَالَ حَدَّثَنَا عَبْدُاوُدُ بْنُ عَدَثَنَا حدََّ الْحَسَنِ بْنِ غَزْوَانَ قَالَ حَدَّثَنَا إبِرَْاه یمُ بْنُ أَحْمَدَ قَالَ

 : زَيْد  بْنِ أَسْلَمَ عَنْ عطََاء  بْنِ يَسَارٍ عَنْ أبَِی هرَُيرَْۀَ قَالَ

ه  إِنَّ لَکَ لرَبَّاً ى النُّجُومِ وَ يَقُولُ وَ اللَّمَاء  وَ إِلَى السَّإِلَ بَیْنَا رَجلٌُ مُسْتَلْقٍ عَلَى ظَهرِْه  يَنْظرُُ :ه  صقَالَ رَسُولُ اللَّ

  غفََرَ لَهُلَیْه  فَ إِهُوَ خَال قُکَ اللَّهُمَّ اغْف رْ ل ی قَالَ فَنظَرََ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ

 . ابو هريره گفت:25
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گارى روردگفت: به خدا قسم پکرد و مىمردى به پشت خوابیده و به آسمان و ستارگان نگاه مى 

دند: لم( فرموو س هست که شما را آفريده است. پروردگارا! مرا ببخش. پیامبر )صلى الله علیه و آله

 خداوند به آن مرد نگاه کرد و او را بخشید. 

وند خدا ها و زمین و آن چهه است: )چرا در آسمانگويد: اين که خداوند فرمود)شیخ صدوق مى

خداوند  ى کهکنید.( يعنى چرا در آسمان و زمین و در چیزهاى شگفت انگیزآفريده است، نگاه نمى

، نگاه ت بگیريدعبر کنید! و يا چرا در آنها به عنوان اين که راهنمايى شويد وآفريده است، نگاه نمى

 نگینى کهسآن  ها و زمین را باآگاهى پیدا کنید که خداوند آسمان بیند،کنید تا به آن چه مىنمى

، به ين موارداسطه اى، آنها را آرام کرده! پس به وادارند، بدون ستون نگه داشته و بدون هیچ وسیله

ه بنیست و  ه اوشويد به اين که هیچ جسمى، شبیآفريدگار، صاحب و استوار کننده آنها راهنمايى مى

 اند، راهنمايى نخواهید شد.کافران غیر از خدا، براى خود خدا گرفته سوى چیزى که

زيرا اجسام، قدرت ندارند که جسم کوچک را در هوا بدون ستون و ابزار نگه دارند. پس فهمیده  

فهمند که کسى شبیه او نیست و ها و زمین و تمام اجسام است و مىشود که خدا، آفريدگار آسمانمى

ها و زمین، به خداوند تعلق دارند باشد. اما ملكوت آسمانو پادشاهى، مثل او نمىکسى هم در قدرت 

و نسبت به اداره کردن آنها تواناست و چنین معانى، براى آن آيه قرآنى اراده کرده است و چرا در 

کنند. خداوند آنها را بر اساس همان چیزى که با چشم ها و زمین نگاه نكرده و تفكر نمىآسمان
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دانند که خداوند، صاحب آنهاست و نسبت به آنها تواناست، زيرا بینند، آفريده است. پس مىمى

ها و زمین، ملک خدا بوده و او آفريده است و در قدرت، سلطنت و پادشاهى خداوند هستند و آسمان

لک ها و زمین و آفريدگار بودن خود قرار داد، که در ملكوت و مخداوند، نگاه آنها را در آسمان

 الهى نظر بیفكنند.

، ريده استه آفچآفريند )يعنى هر زيرا خداوند، چیزى را که مالكش نیست و بر آن قدرت ندارد، نمى

نظور ه است( مفريدآبه او تعلق داشته و بر آنها پیروز است( و اين که فرموده است )و آن چه خداوند 

آنها را  خداوند، کند کهين مسئله راهنمايى مىباشد که به وسیله آنها، به اانواع و اقسام مخلوقاتش مى

ارتر اند، سزاوآفريده و به واسطه خداوندى، از اجسامى که خودشان توسط خداوند آفريده شده

 است.( 

نِ أَبِی عُمَیرٍْ حَمَّد  بْبْنِ يزَِيدَ عَنْ مُ نْ يَعْقُوبَللَّه  عَاد  حَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عبَْ 26

 :عَنْ محَُمَّد  بْنِ حُمْرَانَ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ

 رَّمَ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ حَإِلَهَ إِلَّا اللَّهُ عَمَّا  حجُْزَهُ لَاتَهُ أَنْ اصُمَنْ قَالَ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ مخُْل صاً دَخلََ الْجَنَّۀَ وَ إِخْلَ 

 : کند که آن حضرت فرمودند. محمد بن حمران از امام صادق )ع( نقل مى26
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ت ه اين اسباو  شود و خالص بودنکسى که با اخلاص، سخن لا اله الا الله را بگويد، داخل بهشت مى

 که اين سخن يگانگى خداوند، او را از هر چه خداوند حرام کرده است، حفظ کند. 

محَُمَّدُ بْنُ مَحْمُودٍ  ارُ بِبَلخٍْ قَالَ حَدَّثَنَامرٍْو الْعطََّبْنِ عَ یِّالْحَسَنُ بْنُ عَل یِّ بْنِ محَُمَّد  بْنِ عَل  حَدَّثَنَا أَبُو عَل یٍّ 28

عَاذ  بْنِ مُأَسْوَد  بْنِ ه لَالٍ عَنْ یْنٍ عَنِ الْبِی حُصَأَنْ قَالَ حَدَّثَنَا حُمْرَانُ عَنْ مَال ک  بْنِ إِبرَْاه یمَ بْنِ طَهْمَانَ عَ

 :جَبَلٍ قَالَ کُنْتُ رَد يفَ النَّبِیِّ ص فَقَالَ

أَعْلَمُ فَقَالَ رَسُولُ  لَ قلُْتُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُثَلَاثاً قَا قُولُهَا يَيَا مُعَاذُ هلَْ تَدْرِی مَا حَقُّ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ عَلَى الْع بَاد  

د  عَلَى اللَّه  عَزَّ وَ لْ تَدْرِی مَا حَقُّ الْع بَاهَمَّ قَالَ ص یْئاً ثُشَه  بِلَى الْع بَاد  أَنْ لَا يُشْرِکُوا اللَّه  حَقُّ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ عَ

 ارَ  النَّوْ قَالَ أَنْ لَا يُدخْ لَهُمُأَعَذِّبَهُمْ يُنْ لَا لَ أَجَلَّ إِذَا فَعلَُوا ذَل کَ قَالَ قُلْتُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُ أَعْلَمُ قَا

ه سه کر بوديم سوا گويد: با پیامبر )صلى الله علیه و آله و سلم(، روى يک حیوان. معاذبن جبل مى28

 بار فرمودند: 

د. هترندانى که حق خداوند بر بندگان چیست؟ عرض کردم: خدا و رسولش آگااى معاذ! آيا مى

 و قرار ندهند. فرمودند: حق خداوند بر بندگان اين است که آنها، چیزى را شريک ا



www.hafezasrar.blogfa.com 

35 
 

 اوند( برا خددانى که حق بندگان با اين کار خود )شريک قرار ندادن کسى بسپس فرمودند: آيا مى

اب ا عذردانند؟ فرمودند: اين است که آنها خداوند چیست؟ عرض کردم: خدا و رسولش بهتر مى

 نكند و يا اين که فرمود: آنها را وارد آتش جهنم نسازد. 

ل یِّ بْنِ أبَِی ل یِّ بْنِ الحُْسَیْنِ بْنِ عَيْد  بْنِ عَزَد  بْنِ مَّمزَْۀُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ أَحْمَدَ بْنِ جَعْفرَِ بْنِ محَُحَدَّثَنَا حَ 31

عَنْ عَبْد  اللَّه  بنِْ  یُّنُ إِسحَْاقَ النَّهاَوَنْد برَْاه یمُ بْثَن ی إِدَّطَال بٍ ع قَالَ أَخْبرََن ی عَل یُّ بْنُ إبِرَْاه یمَ بْنِ هَاش مٍ قَالَ حَ

ع كْرِمَۀَ  نْ أَسْبَاط  بْنِ نَصرٍْ عَنْعَنِ طَلحَْۀَ مرِْو بْنْ عَحَمَّادٍ الْأنَْصَارِیِّ عَنِ الْحُسَیْنِ بْنِ يحَْیَى بْنِ الحُْسَیْنِ عَ

 :عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قَالَ

هلَْ التَّوْح ید  مُوَحِّداً أَبَداً وَ إِنَّ أَ هُ بِالنَّارِبُ اللَّذِّبَش یراً لَا يُعَ وَ الَّذ ی بَعَثَن ی بِالحَْقِّ :قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص 

اءتَْ أَعْمَالُهُمْ ف ی دَارِ سَبَارَکَ وَ تَعَالَى بِقَوْمٍ رَ اللَّهُ تَمۀَِ أَمَیاَلَیَشفَْعُونَ فَیُشفََّعُونَ ثُمَّ قَالَ ع إنَِّهُ إذَِا کَانَ يَوْمُ القْ 

 .نْیَا إِلَى النَّارِالدُّ

رِ أَلْس نَتَنَا وَ قَدْ ا وَ کَیْفَ تُحْرِقُ بِالنَّاارِ الدُّنْیَدَکَ ف ی حِّدُفَیقَُولُونَ يَا رَبَّنَا کَیْفَ تُدْخ لُنَا النَّارَ وَ قَدْ کُنَّا نُوَ 

 کَیْفَ تحُرِْقُ  لَا إِلَهَ إِلَّا أنَْتَ أَمْتْ عَلَى أَنْدْ عَقَدَ قَوَنَطقََتْ بِتَوْح ید کَ ف ی دَارِ الدُّنْیَا وَ کَیْفَ تُحْرِقُ قُلُوبَنَا 

 .وُجُوهَنَا وَ قَدْ عفََّرْنَاهَا لَکَ ف ی التُّرَابِ

مَالُكُمْ ف ی دَارِ  أَعْأَمْ کَیْفَ تحُرِْقُ أَيْد يَنَا وَ قَدْ رَفَعْنَاهَا بِالدُّعَاء  إِلَیْکَ فَیَقُولُ اللَّهُ جلََّ جَلَالُهُ ع بَاد ی سَاءتَْ 

 بلَْ عَفْوِی فَیقَُولُونَ الدُّنْیَا فجَزََاؤُکُمْ نَارُ جَهَنَّمَ فَیقَُولُونَ يَا رَبَّنَا عَفْوُکَ أَعْظَمُ أَمْ خطَ یئَتُنَا فَیَقُولُ عزََّ وَ جلََّ
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ولُونَ إِقرَْارنَُا بِتَوْح ید کَ أَعْظَمُ أَمْ ذُنُوبُنَا فَیَقُولُ رَحْمَتُکَ أَوسَْعُ أَمْ ذُنُوبُنَا فَیَقُولُ عزََّ وَ جلََّ بلَْ رَحْمَت ی فَیقَُ

ءٍ ی وسَ عَتْ کلَُّ شَیْعزََّ وَ جلََّ بلَْ إِقرْاَرُکُمْ بِتَوْح ید ی أَعْظَمُ فَیقَُولُونَ ياَ رَبَّنَا فَلْیَسَعْنَا عَفْوُکَ وَ رَحْمَتُکَ الَّت 

ائ كَت ی وَ ع زَّت ی وَ جَلَال ی مَا خَلَقْتُ خَلقْاً أَحَبَّ إِلَیَّ م نَ الْمُق رِّينَ ل ی بِتَوْح ید ی وَ أَنْ فَیَقُولُ اللَّهُ جلََّ جَلَالُهُ مَلَ

 لَا إِلَهَ غَیرِْی وَ حَقٌّ عَلَیَّ أَنْ لَا أَصْل یَ بِالنَّارِ أَهْلَ تَوْح ید ی أَدخْ لُوا ع بَاد یَ الْجَنَّۀَ 

 ل خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( فرمودند:گويد: رسو. ابن عباس مى31

تش عذاب آبا  قسم به کسى که مرا به حق، بشارت دهنده مبعوث کرد، خداوند، انسان يكتاپرست را 

: زمانى ودندگیرند. سپس فرمکند و به طور يقین، اهل وحدانیت الهى هم مورد شفاعت قرار مىنمى

 ن به سوىرفت ر دنیا، کارهاى بد انجام دادند، دستورکه روز قیامت شود، خداوند به گروهى که د

 دهد. آتش جهنم را مى

کنى؟ در حالى که ما گويند: پروردگارا! چگونه ما را در آتش جهنم داخل مى)در اين حال( آنها مى

سوزانى؟ دانستیم( و چگونه به وسیله آتش، زبان ما را مىدر دنیا يكتاپرست بوديم )فقط تو را خدا مى

سوزانى؟ در حالى که بر آن حالى که در دنیا به يگانگى تو سخن گفته است و چگونه قلوب را مى در

سوزانى؟ در حالى که در مقابل تو به يگانگى تو نقش بسته است و يا اين که چگونه صورت ما را مى

تو دراز  سوزانى؟ در حالى که به دعا، به سوىهاى ما را مىخاک مالیده شده است و يا چگونه دست
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فرمايد: بندگان من! شما در دنیا کارهاى بدى انجام داديد و آتش جهنم )نیز( شده است. خداوند مى

 باشد. سزاى شما مى

 تر است، يا گناهان ما؟ گويند: پروردگارا! بخشش تو بزرگپس مى

 تر است. فرمايد: بخشش من بزرگخداوند مى

 است، يا گناهان ما؟ تر گويند: رحمت تو وسیعپس )دوباره( مى

 تر است. فرمايد: رحمت من وسیعخداوند مى

 تر است، يا گناهان ما؟ گويند: اعتراف ما به يگانگى تو بزرگپس مى

گارا! گويند: پروردتر است. پس دوباره مىفرمايد: اعتراف شما به يگانگى من، بزرگخداوند مى

 ده. ت، شامل )حال( ما )نیز( قرار ببخشش و رحمت خود را که همه چیز را فرا گرفته اس

ام که خورم که مخلوقى را نیافريدهفرمايد: به بزرگى و شكوه خودم قسم مىخداوند به فرشتگان مى

گويد( که خدايى، به جز من نزد من محبوبتر از کسى باشد که به يگانگى من معترف است و )مى

گى خود را در آتش داخل نكنم )آتش را بر وجود ندارد. پس بر من لازم است که معترفین به يگان

آنها مسلط نگردانم.( اى بندگان من! داخل بهشت شويد. )البته بايد گفت که اين گروه، اهل کارهاى 
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دهد که يگانه هايشان بیشتر بوده و اين روايت نشان مىشايسته هم بودند، ولى گناهانشان از خوبى

  دانستن خداوند، نوعى کفاره گناهان است.(

 بْنُ زَکرَِيَّا یُّ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُیٍّ السُّكَّرِنُ عَل نُ بْحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ الحَْسَنِ الْقطََّانُ قَالَ حَدَّثَنَا الحَْسَ 32

أَبِیه  محَُمَّد  بْنِ  رِ بْنِ محَُمَّدٍ عَنْ جَعفَْ أَبِیه  عَنْرَۀَ عَنْمَاعُالجَْوْهَرِیُّ الْبَصْرِیُّ قَالَ حَدَّثَنَا جَعفْرَُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ 

 :لَ ل یِّ بْنِ أبَِی طَال بٍ ع قَانْ أَبِیه  عَل یٍّ عَ عَعَل یٍّ عَنْ أَبِیه  عَل یِّ بْنِ الْحُسَیْنِ عَنْ أَبِیه  الحُْسَیْنِ بْنِ

 نَّۀَ دَخلََ الجَْ  أسََاءَأَوْ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص مَنْ مَاتَ لَا يُشْرِکُ بِاللَّه  شَیْئاً أَحْسَنَ

ده، م( نقل شلسلاا. بر اساس يک روايتى که از امامان معصوم )علیهم السلام( از امام على )علیه 32

ه ايشان کفرمايند آمده است که آن حضرت از قول پیامبر اسلام )صلى الله علیه و آله و سلم( مى

 فرمودند: 

اهد شت خوقرار ندهد، چه خوب و چه بد باشد، داخل بهکسى که بمیرد و چیزى را شريک خداوند 

 شد. 

للَّه  الْبرَْق یُّ عنَْ اا أَحْمَدُ بْنُ أَبِی عَبْد  الَ حَدَّثَنَللَّه  قَاد  حَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عبَْ 33

 :بُو عَبْد  اللَّه  عالا قَالَ أَقَيُّوبَ أَبِی ه شَامِ بْنِ سَال مٍ وَ أَ أَبِیه  عَنْ مُحَمَّد  بْنِ أبَِی عُمَیْرٍ عَنْ

 مَنْ قَالَ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ م ائَۀَ مرََّۀٍ کَانَ أَفْضلََ النَّاسِ ذَل کَ الْیَوْمَ عَمَلًا إِلَّا مَنْ زاَدَ  
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ضرت حاند که آن م( نقل کرده. هشام بن سالم و ابو ايوب از امام جعفر صادق )علیه السلا33

هد بود، عمل خوا ز نظرکسى که صد مرتبه بگويد )لا اله الا الله(، در آن روز برترين انسان افرمودند: 

 رد.( شخصى ندازه ممگر اين که کسى اين جمله را بیشتر بگويد. )يعنى اقرار به يگانگى خداوند، اندا

حْمَدَ بْنِ صَال حٍ أَی أَحْمَدُ بْنُ ه لَالٍ عَنْ الَ حَدَّثَن للَّه  قَد  اقَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْحَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ  34

 :الَخُدرِْیِّ عَنِ النَّبِیِّ ص قَی سَع یدٍ الْنْ أبَِعَه  عَنْ ع یسَى بْنِ عَبْد  اللَّه  م نْ وُلْد  عُمرََ بْنِ عَل یٍّ عَنْ آبَائ 

 وَ لَا إِلَهَ إِلَّا أرََض ینَ السَّبْعَ ف ی ک فَّۀٍيهِنَّ وَ الْعَام رِ  وَهُ جلََّ جَلَالُهُ ل مُوسَى يَا مُوسَى لَوْ أَنَّ السَّمَاوَات قَالَ اللَّ 

 اللَّهُ ف ی ک فَّۀٍ مَالَتْ بِهِنَّ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ 

ن حضرت آکه  له و سلم( نقل کرده است. ابو سعید خُدرى از پیامبر اکرم )صلى الله علیه و آ34

 فرمودند: 

نها و آها و ساکنین خداوند متعال به حضرت موسى )علیه السلام( فرمود: اى موسى! اگر آسمان

تراف به )اع هاى هفت گانه، در يک طرف ترازو باشند و در طرف ديگر جمله لا اله الا اللهزمین

 تر است. ینها و زمین هستند( سنگطرف )که آسمان يگانگى خداوند( باشد، اين طرف ترازو از آن
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عَبدْ   نِ محَُمَّد  بْنِ ع یسَى عَنْبْنْ أَحْمَدَ للَّه  عَاد  حَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنهُْ قَالَ حَدَّثَناَ سَعْدُ بْنُ عَبْ 35

 :بِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَزِيدَ عَنْ أَ بْنِ يَمَرَعَنْ عُالرَّحْمَنِ بْنِ أبَِی نَجرَْانَ عَنْ عَبْد  الْعزَِيزِ الْعَبْد یِّ 

اً صَمَداً لَمْ يَتَّخ ذْ کَ لَهُ إِلَهاً وَاح داً أَحَدهُ لَا شرَِيهُ وَحْدَللَّاسَم عْتُهُ يَقُولُ مَنْ قَالَ ف ی يَوْمٍ أَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا  

وَ أرَْبَع ینَ  نَۀٍ وَ محََا عَنْهُ خَمْسَۀًفَ أَلْف  حَسَینَ أَلْبَع زَّ وَ جَلَّ لَهُ خَمْسَۀً وَ أرَْصاح بَۀً وَ لا وَلَداً کَتَبَ اللَّهُ عَ

ۀَ آنَ اثْنَتَیْ عَشرَْوَ کَانَ کَمَنْ قرََأَ القْرُْ لْف  درََجَۀٍلْفَ أَأَینَ أَلْفَ أَلْف  سَیِّئَۀٍ وَ رَفَعَ لَهُ ف ی الْجَنَّۀِ خَمْسَۀً وَ أَربَْع 

 مرََّۀً وَ بَنَى اللَّهُ لَهُ بَیْتاً ف ی الْجَنَّۀِ 

حضرت  ه آنگويد: شنیدم ک. عمر بن يزيد از امام جعفر صادق )علیه السلام( نقل کرده و مى35

 فرمود: مى

. داردندهم که خدايى جز خداى يگانه نیست و هیچ شريكى کسى که در روز بگويد: )شهادت مى

یون پنج میل وچهل  باشد و همراه و فرزندى ندارد( خداوند، براى اونیاز مىبىخدايى است که يگانه و 

و را در ارجه دکند و چهل و پنج میلیون نويسد و چهل و پنج میلیون گناه را نابود مىکار خوب مى

اى هى او خانبرا برد و مثل کسى است که دوازه مرتبه قرآن تلاوت کرده باشد و خداوندبهشت بالا مى

 .( است سازد. )تمام اعدادى که در اين روايت به کار رفته است، براى مبالغهر بهشت، مىد

 باب التوحید و نفی التشبیه 2
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 يگانگى خدا و شباهت نداشتن او به موجودى .2

للَّه  عَنْ أَبِیه  محَُمَّد  اأَحْمَدُ بْنُ أبَِی عَبْد   االَ حَدَّثَنَقَللَّه  د  احَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْ 1 

حَاقَ السَّبِیع یِّ جلٍُ سَمَّاهُ عَنْ أَبِی إِسْابِتٍ عَنْ رَو بْنِ ثَمْرِبْنِ خَال دٍ الْبرَْق یِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ النَّضرِْ وَ غَیرِْه  عَنْ عَ

  :عَنِ الحَْارثِ  الْأَعْورَِ قَالَ

ه  وَ مَا ذَکَرَ بَ النَّاسُ م نْ حُسْنِ ص فَت عَصرِْ فَعجَِعْدَ الْ بَرُ الْمُؤْم ن ینَ عَل یُّ بْنُ أَبِی طَال بٍ ع يَوْماً خُطْبَۀًخطََبَ أَم ی

أَمْلَاهَا عَلَیْنَا م نْ هَا فَهَا قَالَ قَدْ کَتَبْتُ مَا حَف ظْتَث  أَ وَحَارِم نْ تَعظْ یمِ اللَّه  جلََّ جَلَالُهُ قَالَ أَبُو إِسحَْاقَ فقَُلْتُ ل لْ

 .ک تَابِه  

كُنْ الَّذ ی لمَْ يَ م نْ إِحْداَث  بَد يعٍ لَمْ مٍ ف ی شَأنٍْلَّ يَوْهُ کُالحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَا يَمُوتُ وَ لَا تَنقَْض ی عَجَائ بهُُ ل أنََّ

رَهُ شَبحَاً مَاث لًا وَ لَمْ عَلَیْه  الْأَوْهَامُ فَتُقَدِّ  لَمْ يقََعْوَال كاً هَثاً ونَ مَوْرُويُولَدْ فَیَكُونَ ف ی الْع زِّ مُشَارَکاً وَ لَمْ يَل دْ فَیَكُ

يَۀٌ يَّت ه  حَدُّ وَ لَا غَات ه  ن هَايَۀٌ وَ لَا ف ی آخ رِی أَوَّل یَّف تْ لَهُ یْسَتُدْرِکْهُ الْأَبْصَارُ فَیَكُونَ بَعْدَ انْت قَال هَا حَائ لًا الَّذ ی لَ

 .نقُْصَانٌ  ادَۀٌ وَ لَارْهُ زِيَاوَالَّذ ی لَمْ يَسْبقِْهُ وَقتٌْ وَ لَمْ يَتقََدَّمْهُ زَمَانٌ وَ لَمْ يَتَعَ

خَلقْ ه  م نْ وَ لَمْ يُوصَفْ بِأَيْنٍ وَ لَا بِمَكَانٍ الَّذ ی بطََنَ م نْ خَف یَّات  الْأُمُورِ وَ ظَهرََ ف ی الْعقُُولِ بِمَا يُرَى ف ی 

آيَات ه  عَال ه  وَ دَلَّتْ عَلَیْه  بِعَلَامَات  التَّدْبِیرِ الَّذ ی سُئ لَت  الْأنَْبِیَاءُ عَنْهُ فَلَمْ تَص فْهُ بِحَدٍّ وَ لَا بِنَقصٍْ بلَْ وَصَفَتْهُ بِأَفْ

الْأَرْضُ ف طرَْتَهُ وَ مَا ف یهِنَّ وَ مَا بَیْنَهُنَّ وَ  وَ لَا تَسْتَط یعُ عُقُولُ الْمُتَفَكِّرِينَ جَحْدَهُ ل أَنَّ مَنْ کَانَت  السَّمَاوَاتُ وَ

ءَ کَم ثْل ه  الَّذ ی خَلَقَ الخَْلْقَ ل ع بَادَت ه  وَ أَقْدرََهُمْ هُوَ الصَّان عُ لَهُنَّ فَلَا مَدْفَعَ ل قُدرَْت ه  الَّذ ی بَانَ م نَ الخَْلْقِ فَلَا شَیْ
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 وَ قطََعَ عُذرَْهُمْ بِالْحجُجَِ فَعَنْ بَیِّنَۀٍ هلََکَ مَنْ هلََکَ وَ عَنْ بَیِّنَۀٍ نجََا مَنْ نجََا وَ ل لَّه  عَلَى طَاعَت ه  بِمَا جَعلََ ف یهِمْ

 .الْفَضلُْ مُبْد ئاً وَ مُع یداً 

فقََالَ  - بِالحَْمْد  ل نَفْس ه ءَ الآْخ رَۀِیَا وَ مَجِیلدُّنْاتَمَ أَمرَْ ه  وَ خَفْس ثُمَّ إِنَّ اللَّهَ وَ لَهُ الحَْمْدُ افْتتَحََ الْك تَابَ بِالحَْمْد  ل نَ

لَا تجََسُّدٍ وَ الْمرُْتَد ی  اللَّابِسِ الْك برِْيَاءَ بِحَمْدُ ل لَّه م ینَ الْ الحَْمْدُ ل لَّه  ربَِّ الْعالَ... وَ ق یلَ -وَ قُض یَ بَیْنَهمُْ بِالحَْقِّ

 الْقَرِيبُ م نْهُمْ بِلَا خَلْقِ بِلَا تَبَاعُدٍ م نْهُمْال ی عَنِ الْلْمُتَعَاوَ  سْتَوِی عَلَى الْعرَْشِ بِلَا زَوَالٍبِالجَْلَالِ بِلَا تَمَثُّلٍ وَ الْمُ

 .م ثْل ه فَیُعرَْفَ بِ  م ثلٌْلَهُ مُلَامَسَۀٍ م نْهُ لَهُمْ لَیْسَ لَهُ حدٌَّ يَنْتَهِی إِلَى حَدِّه  وَ لَا

ه  وَ ع زَّت ه  وَ کَلَّتْ ت ه  وَ انقَْادتَْ ل سُلطَْان یَاءُ ل عَظَمَالْأَشْ عَت رُهُ وَ صَغُرَ مَنْ تَكَبَّرَ دُونَهُ وَ تَوَاضَذَلَّ مَنْ تَجَبَّرَ غَیْ 

 وَ الآْخ رِ بَعْدَ ءٍوَّلِ قَبْلَ کُلِّ شَیْلَائ قِ الْأَمُ الْخَهاَعَنْ إِدْرَاک ه  طُرُوفُ الْعُیُونِ وَ قَصرَُتْ دُونَ بُلُوغِ ص فَت ه  أَوْ

انْت قَالٍ إِلَیْهَا وَ لاَ   ل جَم یعِ الْأَمَاک نِ بِلَا الْمُشَاه د رِ لَهُ وَءٍ بِالقَْهْءٌ الظَّاه رِ عَلَى کلُِّ شَیْءٍ وَ لَا يَعْد لُهُ شیَْکلُِّ شَیْ

 .تَلْم سُهُ لَام سَۀٌ وَ لَا تَحُسُّهُ حاَسَّۀُ

یَاء  کُلِّهَا بِلَا ا أرَاَدَ خَلقَْهُ م نَ الْأَشْ أَتقَْنَ مَلْعَل یمُایمُ اء  إِلهٌ وَ ف ی الْأَرْضِ إِلهٌ وَ هُوَ الْحَك وَ هُوَ الَّذ ی ف ی السَّم

 مَا أرَاَدَ إِنْشاَءَهُ عَلَى أَراَدَ ابْت داَءَهُ وَ أَنْشَأَبْتَدَأَ ماَ ادَيْه  قَ لَم ثَالٍ سَبَقَ إِلیَْه  وَ لَا لُغُوبٍ دَخلََ عَلَیْه  ف ی خَلْقِ مَا خَلَ

  .نَ ف یهِمْ طَوَاع یَتُهُهُ وَ تَمَكَّوبِیَّتُربُُ مَا أرَاَدَهُ م نَ الثَّقَلَیْنِ الجِْنِّ وَ الإِْنْسِ ل تُعرَْفَ بِذَل کَ

مرََاش د  أُمُورِنَا وَ نَعُوذُ بِه  م نْ سَیِّئَات  نَحْمَدُهُ بِجَم یعِ محََام د ه  کُلِّهَا عَلَى جَم یعِ نَعْمَائ ه  کُلِّهَا وَ نَسْتَهْد يه  ل 

داً عَبْدُهُ وَ رَسُولُهُ بَعَثَهُ بِالحَْقِّ أَعْمَال نَا وَ نَسْتَغْف رُهُ ل لذُّنُوبِ الَّت ی سَلفََتْ م نَّا وَ نَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ وَ أَنَّ محَُمَّ
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مَنْ يطُ عِ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ فَقَدْ فازَ فَوْزاً  -لَیْه  فَهَدَانَا بِه  م نَ الضَّلَالَۀِ وَ اسْتَنْقَذنََا بِه  م نَ الجَْهَالَۀِدَالًّا عَلَیْه  وَ هَاد ياً إِ

 .عظَ یماً وَ نَالَ ثَوَاباً کرَِيماً

لَیْكُمْ م نَ السَّمْعِ عَاً فَأنَجِْعُوا بِمَا يحَ قُّ ذَاباً أَل یمعَ حَقَّسْتَوَ مَنْ يَعصِْ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ فَقَدْ خَس رَ خُسرْاناً مُبِیناً وَ ا 

وَ هجَْرِ الْأُمُورِ  الطَّرِيقَۀِ الْمُسْتقَ یمَۀِ مْ بِلزُُومِنفُْسَكُأَوا وَ الطَّاعَۀِ وَ إِخْلَاصِ النَّص یحَۀِ وَ حُسْنِ الْمُؤَازرََۀِ وَ أَع ینُ

مَعْرُوف  وَ انْهَوْا ال مِ السَّف یه  مرُُوا بِالْى يَدَیِ الظَّذوُا عَلَ خُحَقَّ بَیْنَكُمْ وَ تَعَاونَُوا عَلَیْه  وَالْمَكرُْوهَۀِ وَ تَعَاطَوُا الْ

التَّقْوَى وَ عَلَى  ى وَ ثَبَّتَنَا وَ إِيَّاکُمْکُمْ بِالْهُدَ إِيَّاهُ وَعَنِ الْمُنْكرَِ وَ اعْرِفُوا ل ذَوِی الْفَضلِْ فَضْلَهُمْ عَصَمَنَا اللَّ

 .أَسْتَغفْ رُ اللَّهَ ل ی وَ لَكُمْ 

 مودند کهاى فرگويد: روزى حضرت على )علیه السلام(، بعد از نماز عصر خطبه. حارث بن اعور مى1

به  گويد:مردم از زيبايى و بیان آن حضرت نسبت به عظمت الهى، تعجب کردند. ابو اسحاق مى

راى ما بشته ام و از روى آن نوى؟ حارث گفت: آن را نوشتهحارث گفتم: آيا آن خطبه را حفظ کرد

 :خواند

شود. زيرا او، در جايگاهى هاى او، تمام نمىمیرد و شگفتىسپاس مخصوص خداوندى است که نمى 

کند که نبوده است. همان خدايى که زاده نشده تا در بزرگى شريكى است که چیزهايى ايجاد مى

ها و خیالات بر او واقع اى را به ارث گذاشته باشد، وهمچیز نابود کنندهزايد تا داشته باشد و نمى

کنند، تا بعد از دگرگون شدن ها او را درک نمىشوند، تا به صورت شبحى جلوه نمايد و چشمنمى
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ها، منتقل شود. او، کسى است که در آغازش، پايانى نیست و در پايانش، اندازه و نهايتى نیست، چشم

ان، بر او مقدم نشده است و زيادى و کمى او را در بر نگرفته است و به مكان، توصیف کسى که زم

 شود. نمى

ود هاى تدبیر وجها، نسبت به آنچه در مخلوقاتش، نشانهکسى که از امور پنهان، مخفى است و در عقل

د و حى فرستاوا نهشود. پیامبران، از طرف او، مورد سوال قرار گرفتند )خداوند به آدارد، آشكار مى

 وصیفنیازهايشان را براى هدايت مردم از طريق وحى برطرف ساخت( پس به اندازه و نقص ت

شود هیچ ىمهايش، راهنمايى گردد و به وسیله نشانهشود، بلكه به وسیله کارهايش توصیف مىنمى

یان مآنها و  در نچهها و زمین و آتواند او را انكار کند، زيرا او آفريدگار آسمانعقل متفكرى نمى

ر مقابل دتواند توان او را درک نمود( و هیچ کسى نمىباشد )پس با ديدن مخلوقات، مىآنهاست، مى

 قدرت او، دفاع کند. 

ه کاو کسى است که وجودش آشكار گشت و معلوم شد که چیزى مثل او نیست و او کسى است 

ى پس عبادتاد. )ددرون آنها نهاد، قدرتشان مخلوقات را براى عبادت خود آفريد و بر اساس آنچه در 

 است.( و اشتههايى است که در درونشان گذخواهد، بر اساس توانايىکه خداوند از مخلوقات خود مى

 هاى خود عذرشان را برطرف نمود. با قرار دادن حجت
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ند به خداو ايانپس کسى که نابود شد و يا نجات پیدا کرد، از روى دلیل بود و برترى در آغاز و پ

د و ز کرتعلق دارد. سپس خداوند که ستايش مخصوص اوست، کتاب )قرآن( را با ستايش خود آغا

 م از روىمرد هاى دنیا و آمدن آخرت را با ستايش خود، ختم نمود و فرمود: )خداوند، بینبرنامه

 اننیحقانیت، حكم نمود و گفته شده است که ستايش مخصوص خداوندى است که پروردگار جها

ست ده اباشد.( ستايش مخصوص خداوند است، بدون اين که جسم باشد، لباس بزرگى به تن کرمى

 بدون اين که صورتى داشته باشد، )پرده( بزرگى )به رو( انداخته است.

شد، بر ن دور باندگابدون اين که نابودى داشته باشد، بر عرش خود، ايستاده است و بدون اين که از ب 

ن جا آد که به اى ندارد و بدون اين که به آنها چسبیده باشد، نزديک است. او اندازهآنها برترى دار

سى کل شده و ذلی منتهى شده و همانندى ندارد، تا با او شناخته شود. کسى که غیر از او بزرگى کند

ه و در ع شدکه غیر از او برترى بجويد، کوچک خواهد شد و تمام چیزها در برابر بزرگى او خاض

 اند.ابل سلطنت و شكوه او، سر تعظیم فرود آوردهمق

اند و وهم و تصور مخلوقات از رسیدن به )درک( صفت او، کم ها از درک او سرگردان شدهچشم 

اند. او قبل از هر چیزى و بعد از هر چیزى است و چیزى هم با او برابر نیست. بر هر چیزى با آورده

ها، تمام آن جا را ديده است. هیچ لمس ن رفتن به مكانقدرتى که دارد، آشكار شده است و بدو
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تواند او را احساس کند و او هم در اى، نمىتواند او را لمس کرده و هیچ احساس کنندهاى نمىکننده

 اى از قبل داشته باشد.آسمان و زمین، پروردگار است. و او فرزانه داناست. بدون اين که نمونه

د ر او وارگى به است، با استحكام آفريد و در آن چه آفريده است، خستهر چیزى را که اراده کرد 

وجود  ست که بهخوا نشد. هر چیزى را اراده کرد که در ابتدا بیافريند، پس او را اول آفريد و هر چه

ود خوردگارى ، پربیاورد، بر اساس همان خواست خود که جن و انسان باشد، آفريد تا با آفرينش آنها

گويیم و پاس مىش، سد و اطاعت خود را در میانشان قرار داد. خداوند را به خاطر نعمت هايرا بشناسان

بريم و به خاطر ىمناه طلبیم و از بدى کارهايمان به او پبراى راهنمايى در کارهايمان، از او هدايت مى

گانه اى يدهیم که خدايى جز خدکنیم و شهادت مىگناهانى که از ما سر زده است، طلب بخشش مى

ا به روند، او باشد که خدانیست و )حضرت( محمد )صلى الله علیه و آله و سلم( بنده و فرستاده او مى

دايت، هراهى به ز گمحق فرستاد و )مردم را( به سوى او راهنمايى و هدايت کرد و ما را به وسیله او ا

 راهنمايى ساخت و از نادانى، نجاتمان داد.

رسد و به ثواب پسنديده و رضايت او اطاعت کند، به رستگارى بزرگى مى کسى که از خدا و رسول 

بیند و مستحق اى، دست خواهد يافت و کسى که از خدا و رسولش نافرمانى کند، زيان مىکننده

عذاب دردناکى خواهد شد. پس با شنیدن )دستورات خدا و رسولش(، اطاعت کردن، خیرخواهى 

به سوى رستگارى برويد و خود را در راه راست قرار دهید و کارهاى کردن و با نیكى برخورد کردن، 
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ناپسند را ترک کنید و حق را میان خودتان ردّ و بدل کنید و همديگر را براى رسیدن به حق، يارى 

نمايید و در مقابل انسان ستمگر نادان ايستادگى کنید و به کارهاى خوب دستور داده و از کارهاى بد، 

رترى صاحبان فضل را بشناسید. خداوند، ما و شما را به سوى هدايت محفوظ کند و بر نهى نمايید. ب

 کنم. تقوا ثابت قدم نمايد و از خداوند، براى خود و شما، طلب بخشش مى

نَت ه  عَنِ الخَْلْقِ وَ لَا ف ی إبَِاهُ تَعظْ یمٌ ی مَعْنَاهُ لَ لَا ف بٌ وَلَیْسَ ف ی محَُالِ الْقَوْلِ حجَُّۀٌ وَ لَا ف ی الْمَسْأَلَۀِ عَنْهُ جَوَا

لْعَظ یمُ کَذبََ الْعَاد لُونَ بِاللَّه  وَ لَّا اللَّهُ الْعَل یُّ اإِلَا إِلَهَ  -دَأَنْ يبُْهُ أَضَیْمٌ إِلَّا بِامْت نَاعِ الْأزََل یِّ أَنْ يُثَنَّى وَ مَا لَا بَدْأَ لَ

 ه رِينَ وَ آل ه  الطَّیِّبِینَ الطَّا دٍ النَّبِیِّمحَُمَّ لَىعَاً مُبِیناً وَ صَلَّى اللَّهُ ضَلُّوا ضَلالًا بَع یداً وَ خَس رُوا خُسرْان

الْكَات بُ عَنْ  ثَنَا محَُمَّدُ بْنُ عَمرٍْوهُ قَالَ حَدَّهُ عَنْاللَّ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ 2

حَمَّدُ بْنُ يَحْیىَ مُۀِ بِجُدَّۀَ قَالَ حَدَّثَن ی ح بِ الصَّلَایِّ صَاجُدِّزِيَادٍ القُْلزُْم یِّ عَنْ محَُمَّد  بْنِ أَبِی زِيَادٍ الْمحَُمَّد  بْنِ 

أْمُونِ ف ی ع نْدَ الْمَ هَذَا الْكَلَامِبِيَتَكَلَّمُ  علرِّضَا نِ ابْنِ عُمرََ بْنِ عَل یِّ بْنِ أَبِی طَال بٍ ع قَالَ سَم عْتُ أبََا الْحَسَ

 -التَّوْح ید 

مْ عَنِ القَْاس مِ بْنِ قَالَ ابْنُ أَبِی زِيَادٍ وَ رَواَهُ ل ی أَيْضاً أَحْمَدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  الْعَلَوِیُّ مَوْلًى لَهُمْ وَ خَالًا ل بَعْض هِ 

تَعْم لَ الرِّضَا ع عَلَى هَذَا الْأَمرِْ جَمَعَ بَن ی هَاش مٍ فَقَالَ إنِِّی أرُِيدُ أَنْ أَنَّ الْمَأْمُونَ لَمَّا أرََادَ أَنْ يَسْ -أَيُّوبَ الْعَلَوِیِّ

سَ لَهُ بَصرٌَ بِتَدبِْیرِ أَسْتَعْم لَ الرِّضَا عَلَى هَذَا الْأَمرِْ م نْ بَعْد ی فَحَسَدَهُ بَنُو هَاش مٍ وَ قَالُوا أَ تُوَلِّی رَجُلًا جَاه لًا لَیْ

لَهُ بَنُو هَاش مٍ يَا أبََا فَابْعَثْ إِلَیْه  رَجُلًا يَأْت نَا فَتَرَى م نْ جَهْل ه  مَا يُسْتَدَلُّ بِه  عَلَیْه  فَبَعَثَ إِلَیْه  فَأَتاَهُ فَقَالَ  الخْ لَافَۀِ
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رَ فَقَعَدَ مَل یّاً لَا يَتَكَلَّمُ مطُْرِقاً ثُمَّ انْتَفَضَ الْحَسَنِ اصْعَد  الْم نْبرََ وَ انْص بْ لَنَا عَلَماً نَعْبُدُ اللَّهَ عَلَیْه  فَصَع دَ ع الْم نْبَ

 :الَانْت فَاضَۀً وَ اسْتَوَى قَائ ماً وَ حَم دَ اللَّهَ وَ أَثْنَى عَلَیْه  وَ صَلَّى عَلَى نَبِیِّه  وَ أَهْلِ بَیْت ه  ثُمَّ قَ

نْهُ ل شَهَادَۀِ الْعُقُولِ أَنَّ د  اللَّه  نفَْیُ الصِّفَات  عَظَامُ تَوْح یهُ وَ ن یدُلَّه  تَوْح أَوَّلُ ع بَادَۀِ اللَّه  مَعرِْفَتُهُ وَ أَصلُْ مَعْرِفَۀِ ال 

 کُلِّ  وَ لَا مَوْصُوفٍ وَ شَهَادَۀِیْسَ بِص فَۀٍال قاً لَ خَکلَُّ ص فَۀٍ وَ مَوْصُوفٍ مخَْلُوقٌ وَ شَهَادَۀِ کُلِّ مخَْلُوقٍ أَنَّ لَهُ

مْتَن عِ م نَ مْت نَاعِ م نَ الْأزََلِ الْمُلْحَدَث  بِالااهَادَۀِ  شَوَ بِالاقْت رَانِ وَ شَهَادَۀِ ال اقْت رَانِ بِالْحَدَث  ص فَۀٍ وَ مَوْصُوفٍ

صَابَ مَنْ مَثَّلَهُ وَ لَا أَ کْتَنَهَهُ وَ لَا حَق یقَتَهُحَّدَ مَنِ ايَّاهُ وَا إِالْحَدَث  فَلَیْسَ اللَّهَ عَرَفَ مَنْ عَرَفَ بِالتَّشْبِیه  ذَاتَهُ وَ لَ

مَنْ بَعَّضَهُ وَ لَا إِيَّاهُ  بَّهَهُ وَ لَا لَهُ تَذَلَّلَشَ عَنَى مَنْ إِيَّاهُ لاَ بِه  صَدَّقَ مَنْ نَهَّاهُ وَ لَا صَمَدَ صَمْدَهُ مَنْ أَشَارَ إِلَیْه  وَ

 :أرََادَ مَنْ تَوَهَّمَهُ 

 يُعْتَقَدُ مَعرِْفَتُهُ وَ دَلُّ عَلَیْه  وَ بِالْعُقُولِه  يُسْتَلَّبِصُنْعِ ال -وَ کلُُّ قَائ مٍ ف ی س وَاهُ مَعْلُولٌ کلُُّ مَعرُْوفٍ بِنَفْس ه  مَصْنُوعٌ

یَّتَهُمْ وَ ابْت دَاؤُهُ إِيَّاهُمْ إنِِّ تُهُ إِيَّاهُمْ مفَُارَقَتهُُ وَ مُبَايَنَیْنَهُمْبَوَ  بِالْف طرَْۀِ تَثْبُتُ حُجَّتُهُ خَلْقُ اللَّه  الخَْلْقَ ح جَابٌ بَیْنَهُ

أَنْ لَا أَداَۀَ ف یه  ل شَهَادَۀِ  وُهُ إِيَّاهُمْ دَل یلٌ عَلَىیرِْه  وَ أَدْدَاء  غَبْت ادَل یلُهُمْ عَلَى أَنْ لَا ابْت دَاءَ لَهُ ل عجَْزِ کلُِّ مُبْتَدَأٍ عَنِ 

قٌ بَیْنَهُ وَ بَیْنَ خَلقْ ه  وَ حَق یقَۀٌ وَ کُنْهُهُ تفَرِْي مٌ وَ ذَاتُهُتفَْهیِ لُهُهُ تَعْبِیرٌ وَ أَفْعَاالْأدََوَات  بِفَاقَۀِ الْمُتَأَدِّينَ وَ أسَْمَاؤُ

هُ وَ منَْ نِ اکْتَنَهَمَشْتَمَلَهُ وَ قَدْ أَخطَْأَهُ دَّاهُ مَنِ ادْ تَعَقَوَ  غُبُورُهُ تحَْد يدٌ ل مَا س واَهُ فَقَدْ جَهلَِ اللَّهَ مَنِ اسْتَوْصفََهُ

 -هُقَدْ وَقَّتَمَتَى فَ الَقَقَالَ کَیْفَ فقََدْ شَبَّهَهُ وَ مَنْ قَالَ ل مَ فقََدْ عَلَّلَهُ وَ مَنْ 
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ايَاهُ وَ مَن غَايَاهُ  فقََدْ غَقَدْ غَیَّاهُ وَ مَنْ غَیَّاهُفَالَ حَتَّامَ مَنْ قَ  وَوَ مَنْ قَالَ ف یمَ فقََدْ ضَمَّنَهُ وَ مَنْ قَالَ إِلَامَ فقََدْ نَهَّاهُ 

مخَْلُوقِ کَمَا لَا يَتحََدَّدُ یَّرُ اللَّهُ بِانْغ یَارِ الْیه  لَا يَتَغَحَدَ ف أَلْ فَقَدْ جزََّأَهُ وَ مَنْ جَزَّأَهُ فقََدْ وَصفََهُ وَ مَنْ وَصفََهُ فَقَدْ

ۀٍ بَاط نٌ لَا بِمزَُايَلَۀٍ لٍّ لَا بِاسْت هْلَالِ رؤُْيَاشرََۀِ مُتَجَالْمُبَ يلِأْوِبِتحَْد يد  الْمَحْدوُد  أَحَدٌ لَا بِتَأوِْيلِ عَدَدٍ ظَاه رٌ لَا بِتَ

قَدِّرٌ لَا بِحَوْلِ ف كرَْۀٍ مٍ فَاع لٌ لَا بِاضطْ رَارٍ مُا بَعْدَ عَدَجُودٌ لَمَوْ مُبَايِنٌ لَا بِمَسَافَۀٍ قرَِيبٌ لَا بِمُدَانَاۀٍ لَط یفٌ لَا بِتَجَسُّمٍ

 .لَا بحَِرَکَۀٍ مرُِيدٌ لَا بِهَمَامَۀٍ  مُدبَِّرٌ

نُهُ الْأَمَاک نُ وَ لاَ هُ الْأَوْقَاتُ وَ لَا تَضَمَّلَا تَصْحَبُ أَداَۀٍا بِآلَۀٍ بَص یرٌ لَشَاءٍ لَا بِهِمَّۀٍ مُدرِْکٌ لَا بِم جَسَّۀٍ سَم یعٌ لَا بِ

دُهُ وَ ال ابْت دَاءَ أَزَلُهُ تَ کَونُْهُ وَ الْعَدَمَ وُجُوقَ الْأَوْقَااتُ سَبَدَوَقَیِّدُهُ الْأَتَأْخُذُهُ السِّنَاتُ وَ لَا تحَُدُّهُ الصِّفَاتُ وَ لَا تُ

ه  بَیْنَ الْأَشْیَاء  ا جَوْهرََ لَهُ وَ بِمُضَادَّت رِفَ أَنْ لَعُوَاه رَ لْجَابِتَشْع یرِه  الْمَشَاع رَ عُرِفَ أَنْ لَا مَشْعرََ لَهُ وَ بِتجَْهِیرِه  

 . لَهُ ا قرَِينَ لَعرُِفَ أَنْ لَا ض دَّ لَهُ وَ بِمقَُارَنَت ه  بَیْنَ الْأُمُورِ عرُِفَ أَنْ

عَاد يَات هَا مُفَرِّقٌ بَیْنَ حرَُورِ مُؤَلِّفٌ بَیْنَ مُتَلصَّرْدَ بِالْاللَِ وَ لْبَضَادَّ النُّورَ بِالظُّلْمَۀِ وَ الجَْلَايَۀَ بِالْبُهَمِ وَ الْجَسْوَ بِا

ءٍ خَلَقْنا  شَیْوَ م نْ کلُِّ -ل کَ قَوْلُهُ عزََّ وَ جلََّؤَلِّف هَا ذَعَلَى مُ هاَمُتَدَان یَات هَا دَالَّۀً بِتفَرِْيق هَا عَلَى مفَُرِّق هَا وَ بِتَأْل یف 

ۀً بِغرََائ زِهَا أَنْ لَا لَ لَهُ وَ لَا بَعْدَ شَاه دَا قَبْنْ لَأَل یُعْلَمَ  -تَذَکَّرُونَ ففَرََّقَ بِهَا بَیْنَ قَبلٍْ وَ بَعْدٍ لَعَلَّكُمْ -زَوْجَیْنِ

وَقِّت هَا حجََبَ بَعْضَهَا عَنْ ق یت هَا أَنْ لَا وَقْتَ ل مُبرَِۀً بِتَوْهَا مُخْاوِت غرَِيزَۀَ ل مُغَرِّزِهَا دَالَّۀً بِتفََاوُت هَا أَنْ لَا تفََاوُتَ ل مفَُ

 .ابَ بَیْنَهُ وَ بَیْنَهَا غَیرُْهَا بَعْضٍ ل یُعْلَمَ أَنْ لَا ح جَ
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ومَ وَ مَعْنَى الْخَال قِ وَ لَا عْنَى الْعَال مِ وَ لَا مَعْلُأْلُوهَ وَ مَذْ لَا مَ إِلَهُ مَعْنَى الرُّبُوبِیَّۀِ إِذْ لَا مرَبُْوبَ وَ حَق یقَۀُ الْإِلَهِیَّۀِ

ايَا اسْتَفَادَ مَعْنىَ  وَ لَا بِإِحْدَاث ه  الْبرََنَى الْخَال قِقَّ مَعْتحََ مُنْذُ خَلَقَ اسْمخَْلُوقَ وَ تَأْوِيلُ السَّمْعِ وَ لَا مَسْمُوعَ لَیْسَ

نُهُ مَعَ شْمَلُهُ ح ینٌ وَ لَا تقَُارِا تُوَقِّتُهُ مَتَى وَ لَا تَلَعلََّ وَ لَ حْجُبُهُا تَالْبَارِئ یَّۀِ کَیْفَ وَ لَا تُغَیِّبُهُ مذُْ وَ لَا تُدْن یه  قَدْ وَ لَ

 . يُوجَدُ ف عَالُهَا ی الْأَشْیَاء ا وَ ف رِهَإِنَّمَا تحَُدُّ الْأَدَوَاتُ أنَْفُسَهَا وَ تُش یرُ الآْلَۀُ إِلَى نظََائ 

ى مفَُرِّق هَا وَ تَبَايَنَتْ فَأَعرْبََتْ عَلَ ۀَ افْتَرَقَتْ فَدَلَّتْا التَّكْم لَا لَوْ لَتْهَمَنَعَتْهَا مُنْذُ القْ دْمَۀَ وَ حَمَتْهَا قَد  الْأزََل یَّۀَ وَ جَنَّبَ

وَ ف یهَا أُثْبِتَ غَیْرُهُ وَ  لَیْهَا تَحَاکَمَ الْأَوْهَامُؤْيَۀِ وَ إِنِ الرُّتَجَبَ عَوَ بِهَا احْ -عَنْ مُبَايِن هَا لَمَّا تجََلَّى صَان عُهَا ل لْعُقُولِ

ملُُ الْإِيمَانُ بِه  وَ لَا د يَانَۀَ اللَّه  وَ بِالْإِقرَْارِ يَكْلتَّصْد يقُ بِاتَقَدُ  يُعْالْإِقرَْارُ وَ بِالْعُقُولِم نْهَا أنُ یطَ الدَّل یلُ وَ بِهَا عرََّفَهَا 

 .الصِّفاَت  ل لتَّشْبِیه ت  یه  وَ لَا نفَْیَ مَعَ إِثْبَاعَ التَّشْبِلَاصَ مَإِخْ إِلَّا بَعْدَ الْمَعْرِفَۀِ وَ لَا مَعْرِفَۀَ إِلَّا بِالْإِخْلَاصِ وَ لَا

لحَْرَکَۀُ وَ ان ع ه  لَا تجَْرِی عَلَیْه  ان عُ م نْ صَه  يَمْتَف ی فَكلُُّ مَا ف ی الخَْلْقِ لَا يُوجَدُ ف ی خَال ق ه  وَ کلُُّ مَا يُمْك نُ 

 لَتجَزََّأَ کُنْهُهُ وَ إذِاً لَتفََاوَتَتْ ذَاتُهُ وَ ابْتَدَأَهُ مَا هُوَ یْه السُّكُونُ وَ کَیْفَ يجَْرِی عَلَیْه  مَا هُوَ أَجرَْاهُ أَوْ يَعُودُ إِلَ

 لَهُ أَمَامٌ وَ لوَِ الْتُم سَ لهَُ حُدَّ لَهُ ورََاءٌ إذِاً حُدَّ روُء  وَ لَوْالْمَبْ یرُْلَامْتَنَعَ م نَ الْأَزَلِ مَعْنَاهُ وَ لَمَا کَانَ ل لْبَارِئِ مَعْنًى غَ

یَاءَ مَنْ لَا يَمْتَن عُ ث  وَ کَیْفَ يُنْش ئُ الْأَشْ م نَ الْحَدَمْتَن عُا يَمَهُ النُّقْصَانُ کَیْفَ يَسْتحَ قُّ الْأَزَلَ مَنْ لَالتَّمَامُ إذِاً لزَِ

 .دْلُولًا عَلَیْه مَدَ مَا کَانَ لًا بَعْل یم نَ الإنِْشَاء  إِذاً لَقَامَتْ ف یه  آيَۀُ الْمَصْنُوعِ وَ لَتَحَوَّلَ دَ
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یدم که سلام( شنه الگويد: از امام رضا )علی. محمد بن يحیى )از نوادگان امام على علیه السلام( مى2

ه است مسئلن خونزد مأمون عباسى درباره يگانگى خداوند، اين سخن را ايرد فرمود، زمانى که مأمو

الرضا  وسىم خواهم على بنهاشم را جمع کرد و گفت: مىولايتعهدى را عملى سازد، گروهى از بنى

 را بعد از خود خلیفه قرار دهم.

ت، راى خلافکنى که بهاشم از روى حسادت گفتند: آيا مرد نادانى را خلیفه خود مىآن گروه از بنى 

شد،  ه ضرر اوبکه  تدبیرى ندارد؟ کسى را به دنبال او بفرست تا نادانى او را که بر اساس استدلالى

نبر بالا برو سن! بر موالحهاشم به امام عرض کردند: اى ابام فرستاد. بنىببینى. مأمون شخى را به دنبال ام

 در حالت فت وراى براى ما بیاور که خدا را بر اساس آن پرستش کنیم. حضرت، بالاى منبر و نشانه

 صلى الله)مبر متفكرانه نشست و مدتى سخن نگفت. سپس ايستادند و خداوند را سپاس گفته و بر پیا

 و سلم( و خاندانش، درود فرستادند. و فرمودند: علیه و آله

فات داوند، صگى خاولین عبادت خداوند، شناخت او و ريشه شناخت او، يگانه دانستن او و پايه يگان 

ر دست. ادهد که هر صفت و موصوفى آفريده شده را از او نفى کردن است، زيرا عقل شهادت مى

رد و که آفريدگارى دارد و او صفت و موصوف ندادهد اى شهادت مىحالى که هر آفريده شده

 شدن دهد که هر صفت و موصوفى، نزديک به همديگر هستند و نزديكى هم به ايجادشهادت مى

 دهد که ايجاد شدن، يعنى از اول و ازل نبوده است.است و عقل شهادت مى
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سى که کو  اخته استکسى که بخواهد خدا را از راه شباهت دادن او به چیزى بشناسد، او را نشن

د به بیه نمايزى شخواهد به عمق شناخت او برسد، او را يگانه ندانسته است و کسى که او را به چیمى

ه کت و کسى ه اسحقیقت او نرسیده است و کسى که براى او پايانى در نظر بگیرد، او را تصديق نكرد

نكرده  و را قصداند، و را شبیه چیزى بدانیاز ندانسته است و کسى که ابه سوى او اشاره کند، او را بى

ود خیال خاست و کسى که او را جزء جزء بداند، براى او خاضع نشده است و کسى که او را در 

 بیاورد، او را قصد نكرده است. 

باشد. با ر مىهر کار نیكى، به دست او ساخته شده و هر چیزى که غیر از او استوار است، علت دا

معتقد  ت اوشوند و به وسیله عقل به شناخبه سوى او راهنمايى و هدايت مى آفريدگارى خداوند،

ارد و ود دشود. میان خداوند و مخلوقات حجابى وجگردند و نشانه خداوند، با فطرت ثابت مىمى

 جدايى خداوند از بندگان، بر اساس رابطه علت و معلولى و ذاتى است. 

کرده است، نشان دهنده اين است که خودش آغازى  و همین که خداوند، آفرينش آنها را آغاز

تواند آغازگر موجود ديگرى باشد و همین اندازه که ندارد، زيرا هر موجودى که آغاز شده است نمى

خداوند، مخلوقات را داراى ابزار ساخت، نشانه اين است که خودش اعضاء ندارد، زيرا چیزهاى که 

دهند. اسامى خداوند، تعبیر، کارهاى او اعضا و ابزار شهادت مى داراى ابزار هستند، به نیاز خود به آن

باشد و باقى ماندن او، باعث فهماندن و ذات او، حقیقت و عمق الهى جدايى میان او و بندگانش مى
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شناخت غیر خداست پس کسى که خداوند را توصیف نمايد، نسبت به او، ناتوان است و کسى که او 

 ، از او تجاوز کرده است. را شامل چیز ديگرى بداند

ونه اوند، چگ، خدافتد. و کسى که بگويدو کسى که بخواهد به عمق او برسد، درباره او به اشتباه مى

سى که کت و است؟ او را به چیزى تشبیه نموده، و کسى که بگويد، چرا )چنین است(؟ براى او عل

ا راست؟ او و کجاست و کسى که بگويد، بگويد، از چه زمانى است؟ او را در وقت و زمان قرار داده ا

ه و کسى ک رفتهدر چیزى قرار داده و کسى که بگويد، تا چه زمانى هست؟ براى او پايانى در نظر گ

ض ايانى فرپاو  باشد؟ او را مدت دار نموده و کسى که او را مدت دار کند، براىبگويد، تا کجا مى

، او زء بداندزء ججزء جزء نموده و کسى که او را ج کرده و کسى که براى او پايانى فرض کند، او را

تغییر  ، بارا توصیف کرده و کسى که او را توصیف نمايد، درباره او کفر ورزيده است. خداوند

 شود. کند، و با محدود شدن آنها، محدود نمىمخلوقات، تغییر نمى

شود. واسطه مىبى معناى اين که اى که عدد باشد؛ آشكار است، نه بهاو، يگانه است ولى نه آن يگانه

 داست، نهد. جنمايان است، نه اينكه با چشم ديده شود. در باطن است، نه اين که داخل چیزى برو

ه معناى نست، ااينكه جدايى در مسافت باشد و نزديک است، نه به اينكه کنار و همراه است. لطیف 

ارى ز روى ناچادهد، نه اينكه کار انجام مى اينكه جسم است. موجود است، نه اينكه قبلا نبوده است.

 کند، نه اينكه درباره آنها فكر کند.باشد. مقدر مى
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اينكه  واهد، نهخمى کند، نه اينكه به سختى بیفتد.کند، نه اينكه با حرکت باشد. اراده مىمديريت مى 

 نكه عضوىبیند، نه ايشنود و مىکند نه اينكه جسم داشته باشد. مىدر مورد آن تلاش کند. درک مى

به بر او غل گیرند و کسالتها او را در بر نمىکنند و مكانها او را همراهى نمىداشته باشد. زمان

 ان و عدمر زمکنند. وجودش بسازد و ابزارها او را محاصره نمىها او را محدود نمىکند و صفتنمى

 و همیشگى او، بر آغاز مقدم شده است. 

اختن سهیا شود که خودش احساس ندارد و به مسازد، معلوم مىت را شعله ور مىبه اينكه احساسا

ه دارد و بنلاف شود که خود اختشود که جوهر ندارد و با اختلاف انداختن معلوم مىجواهر معلوم مى

 بهام،اى را با شكارآشود که خود همراهى ندارد. نور را با تاريكى، همراه ساختن میان کارها معلوم مى

 خشكى را با ترَى، خنكى را با گرمى متضاد قرار داد.

اى میان مخالفان آنها ايجاد الفت و میان موافقانشان ايجاد جدايى نمود. تا با جدايى بگويد جدا کننده 

فرمايد: از هر اى وجود دارد و اين همان سخن خداوند است که مىو با ايجاد الفت بگويد الفت دهنده

پس بین قبل و بعد فرق قرار داد تا دانسته شود که  (6)شايد شما به خود آيید. چیزى زوج آفريديم،

ت و براى او قبل و بعدى نیست. تمايلات درونى آنها را شاهد گرفت که خود، داراى تمايل باطنى نیس

با تفاوت در میان آنها نشان داد که در خود، تفاوتى وجود ندارد و به زمان دار بودن آنها خبر داد که 

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink6
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خودش داراى زمان نیست میان بعضى از اشیاء فاصله قرار داد تا دانسته شود که میان او و اشیاء و 

 اى نیست.فاصله

و دانا ادى بود، داوننى که مخلوقى نبود، او خاى نبود، پروردگار بود و زمازمانى که پرورش داده شده 

اى نبود، شنونده ى کهاى نبود، آفريدگار بود و زمانبود، زمانى که معلوم نبود و زمانى که آفريده شده

ها، نساناا ايجاد بنكه شنوا بود. نه اينكه وقتى مخلوقاتى را آفريد، مستحق معناى آفريدگار شد و نه اي

و را ه زمان الى کلوقات در مورد او به کار رفت. چگونه اينطور نباشد، در حامعناى ايجاد کننده مخ

مان دار زرا  پوشاند. چه موقع اوکند. شايد، او را نمىسازد، اکنون او را نزديک نمىپنهان نمى

د ا محدوزار خود رسازد، زيرا ابشود. با همراه او را همنشین نمىکند. از چه زمانى او را شامل نمىنمى

 شود.سازند و به مانند خود اشاره دارند و فعالیتشان در اشیاء پیدا مىمى

ر بر دشیاء را اودن بشود و اکنون ازلى اگر براى اشیاء همیشه بودن را در نظر بگیريم، زمان مانع مى 

ز جدا اشان نايم. پس جدا شدن آنها گیرد، در غیر اين صورت کامل بودن آنها را کنار گذاشتهمى

ند به کند. خداومى ها تجلى پیدااى دارد که با هم متفاوتند، زيرا آفريدگار اشیاء، بر انديشهنندهک

سد و ربه اثبات مى کند و در آنها،وسیله اشیاء از ديده شدن بازمانده و ذهن به سوى اشیاء داورى مى

اد در به اعتق يشهسیله اندشوند و اقرار به وسیله آنها بوده و تصديق خداوند به وبه عنوان دلیل مى

 گردد.آيد و ايمان کامل مىمى
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ن انستدپذيرش دين بعد از شناخت است و شناخت بدون اخلاص وجود ندارد و اخلاص با شبیه  

پس هر  یست.نشود و با اثبات صفات تشبیه براى خداوند، ديگر نفى تشبیه ممكن خداوند محقق نمى

ممكن  خلوقشود و هر چیزى که در مر آفريدگار پیدا نمىچیزى که در آفريده شده وجود دارد، د

 است، در سازنده غیر ممكن است. 

ه خودش کالى حرکت و ساکن بودن در خداوند راه ندارد، چگونه آنها در خداوند وجود دارند در ح

بوده ا ازگر آنهو آغگردند در حالى که خود اآنها را به راه انداخته است، يا چگونه به سوى او بر مى

زء ر، جشود. و عمق )شناخت( پروردگااست، زيرا در غیر اين صورت ذات پروردگار متفاوت مى

یر از يى غگردد و در حقیقت براى آفريدگار معناگردد و معناى يگانگى از ازل محال مىجزء مى

اهد م خودى هباشد و اگر براى او معناى قبلى تصور شود، در اين صورت معناى بعآفريده شده نمى

 آيد. داشت و اگر براى او کمال آورده شود، کمبود هم لازم مى

چگونه کسى که حادث شدن )به وجود آوردن( براى او محال نیست مستحق ازلى بودن است و 

آورد. )زيرا( در اين چگونه کسى که به وجود آمدنش محال نیست، خودش اشیاء را به وجود مى

شود و کسى که به سوى هاى آفريده شده در او محقق مىانهصورت )ديگر آفريدگار نیست بلكه( نش

شد، حالا بايد دلیل باشد. )در نتیجه( در سخن محال و ممنوع، حجتى نیست و در او راهنمايى مى

سوال از او پاسخى وجود ندارد و در معناى او )ديگر( بزرگى نخواهد بود و در تفاوت و جداى از 
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بگويیم محال است که موجودى ازلى، دو تا باشد و ديگر اينكه مخلوقات، ستمى نیست مگر اينكه 

 چیزى که آغازى ندارد محال است که ابتداء قرار بگیرد. 

وغ گو اند، درهیچ خدايى جز خداى بلند مرتبه و بزرگ نیست، کسانى که از خدا روى گردان شده

ا و یامبر خدمد، پخداوند بر محاند و زيان آشكارى ديدند و درود هستند و به گمراهى فراوانى رسیده

 خاندان پاک و مطهرش باد. 

نِ بَسَّامٍ قَالَ حَدَّثَن ی ا محَُمَّدُ بْنُ الْعَبَّاسِ بْالَ حَدَّثَنَائ غُ قَلصَّاوَ حَدَّثَنَا بِهَذ ه  الخُْطْبَۀِ أَحْمَدُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ الصَّقرِْ 

نُ عَبْد  بْدَّثَن ی جَدِّیَ الحُْصَیْنُ حَوْسٍ قَالَتْ نْتُ أَۀُ بِرِیُّ قَالَ حَدَّثَتْن ی عُمْرَأَبُو زَيْدٍ سَع یدُ بْنُ محَُمَّدٍ الْبَصْ

نَ ع خطََبَ بِهَذ ه   ع أَنَّ أَم یرَ الْمُؤْم ن ی عَنْ جَدِّه  أَبِیه عَنْ الرَّحْمَنِ عَنْ أَبِیه  عَنْ أَبِی عَبْد  اللَّه  جَعفَْرِ بْنِ محَُمَّدٍ

 .ۀِ لثَّان یَاۀِ بَۀِ لَمَّا اسْتَنْهَضَ النَّاسَ ف ی حرَْبِ مُعَاوِيَۀَ ف ی الْمرََّالخْطُْ

عَبْد  اللَّه  الْكُوف یُّ  دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ قُ رَحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّا 3

 أَبِیه  عَنْ أَبِی نْ تَم یمِ بْنِ بُهْلُولٍ عَنْنِ حَبِیبٍ عَللَّه  بْد  ا بْنُ يحَْیَى بْنِ زَکَرِيَّا الْقطََّانُ عَنْ بَكرِْ بْنِ عَبْوَ أَحْمَدُ

یرَ الْمُؤْم ن ینَ ع  ع أَنَّ أَم بِیه  عَنْ جَدِّه لَّه  عَنْ أَبْد  الی عَمُعَاوِيَۀَ عَنِ الحُْصَیْنِ بْنِ عَبْد  الرَّحْمَنِ عَنْ أَبِیه  عَنْ أبَِ

 :امَ خطَ یباً فقََالَ النَّاسَ قَا حَشَدَلَمَّاسْتَنْهَضَ النَّاسَ ف ی حرَْبِ مُعَاوِيَۀَ ف ی الْمرََّۀِ الثَّان یَۀِ فَ

ءٍ خَلَقَ مَا کَانَ قُدرَْتُهُ بَانَ بِهاَ ا م نْ شیَْءٍ کَانَ وَ لَالحَْمْدُ ل لَّه  الْوَاح د  الْأَحَد  الصَّمَد  الْمُتفَرَِّد  الَّذ ی لَا م نْ شَیْ 

دُونَ ص فَات ه  تَعْبِیرُ  م نَ الْأَشْیَاء  وَ بَانَت  الْأَشْیَاءُ م نْهُ فَلَیْسَتْ لَهُ ص فَۀٌ تُنَالُ وَ لَا حَدٌّ يُضْربَُ لَهُ الْأَمْثَالُ کلََّ
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ات  وَ حَارَ ف ی مَلَكُوت ه  عَم یقَاتُ مَذَاه بِ التَّفْك یرِ وَ انْقطََعَ دُونَ اللُّغَات  وَ ضلََّ هُنَال کَ تَصَارِيفُ الصِّفَ

نَى أدََان یهاَ الرُّسُوخِ ف ی ع لْم ه  جَوَام عُ التَّفْس یرِ وَ حَالَ دُونَ غَیْبِه  الْمَكْنُونِ حجُُبٌ م نَ الْغُیُوبِ وَ تَاهَتْ ف ی أَدْ

 .ات  الْأُمُورِطَام حَاتُ الْعُقُولِ ف ی لطَ یفَ

هُ وَقْتٌ مَعْدوُدٌ وَ لاَ لَعَالَى اللَّهُ الَّذ ی لَیْسَ ف طَنِ وَ تَوْصُ الْغَهُ فَتَبَارَکَ اللَّهُ الَّذ ی لَا يَبْلُغُهُ بُعْدُ الْهِمَمِ وَ لَا يَنَالُ 

 سُبحَْانَهُ -فْنَىيَايَۀٌ مُنْتَهًى وَ لَا آخ رٌ غَدَأٌ وَ لَا  مُبْتَلٌوَّأَأَجلٌَ مَمْدوُدٌ وَ لَا نَعْتٌ محَْدوُدٌ وَ سُبْحَانَ الَّذ ی لَیْسَ لَهُ 

ۀً لَهَا م نْ ش بْهِه  وَ إبَِانَۀً نْدَ خَلقْ ه  إِيَّاهَا إبَِانَ کُلَّهَا ع أَشْیَاءَالْ هُوَ کَمَا وَصَفَ نَفْسَهُ وَ الْوَاص فُونَ لَا يَبْلُغُونَ نَعْتَهُ حَدَّ

لَمْ يخَلُْ م نْهَا فَیُقَالَ لَهُ  قَالَ هُوَ م نْهَا بَائ نٌ وَ عَنْهَا فَیُمْ يَنْأَ لَا فَلَمْ يحَْللُْ ف یهَا فَیُقَالَ هُوَ ف یهَا کَائ نٌ وَلَهُ م نْ ش بهِْهَ

 .أَيْنَ

وبِ الْهَوَى وَ لَا زبُْ عَنْهُ خَف یَّاتُ غُیُعْفظُْهُ لَمْ يَاهَا ح حْصَلَك نَّهُ سُبحَْانَهُ أَحَاطَ بِهَا ع لْمُهُ وَ أَتْقَنَهَا صُنْعُهُ وَ أَ 

 وَ ءٍ م نْهَا حَاف ظٌل كلُِّ شَیْ نَ السُّفْلَىأرََض ی الْوَغَوَام ضُ مَكْنُونِ ظُلَمِ الدُّجَى وَ لَا مَا ف ی السَّمَاوَات  الْعُلَى 

ی لَمْ تُغَیِّرْهُ ح دُ الْأَحَدُ الصَّمَدُ الَّذ للَّهُ الْوَانْهَا ا م حَاطَءٍ محُ یطٌ وَ الْمحُ یطُ بِمَا أَءٍ م نْهَا بِشَیْرَق یبٌ وَ کلُُّ شَیْ

 .نَ کُنْ فَكَانَءَ أَنْ يَكُومَا شَال الَ ءٍ کَانَ إنَِّمَا قَصرُُوفُ الْأزَْمَانِ وَ لَمْ يَتَكَأَّدْهُ صُنْعُ شَیْ

ءٍ صَنَعَ ءٍ صَنَعَ وَ اللَّهُ لَا م نْ شَیْءٍ فَم نْ شَیْلَا نَصَبٍ وَ کُلُّ صَان عِ شَیْ ابْتَدَعَ مَا خَلَقَ بِلَا م ثَالٍ سَبَقَ وَ لَا تَعَبٍ وَ 

 ع لْماً قَبْلَ کَونْ هَا فَلَمْ مَا خَلَقَ وَ کلُُّ عَال مٍ فَم نْ بَعْد  جَهلٍْ تَعَلَّمَ وَ اللَّهُ لَمْ يَجْهلَْ وَ لَمْ يَتَعَلَّمْ أَحَاطَ بِالْأَشْیَاء 

سُلْطَانٍ وَ لَا خَوْفٍ م نْ دَدْ بِكَونْ هَا ع لْماً ع لْمُهُ بِهَا قَبلَْ أَنْ يُكَوِّنَهَا کَع لْم ه  بَعْدَ تَكْوِين هَا لَمْ يُكَوِّنْهَا ل ش دَّۀِ يزَْ
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يکٍ مُكَايِدٍ لَك نْ خَلَائ قُ مَربُْوبُونَ وَ وَ لَا ن دٍّ مُكَاث رٍ وَ لَا شرَِ -زوََالٍ وَ لَا نُقْصَانٍ وَ لَا اسْت عَانَۀٍ عَلَى ض دٍّ مُثَاورٍِ

 .ع باَدٌ داَخ رُونَ

خَلَقَ اکْتَفَى عَل مَ مَا  زٍ وَ لَا م نْ فَترَْۀٍ بِمَالَا م نْ عجَْ رَأَ وَا بَفَسُبْحَانَ الَّذ ی لَا يَئُودُهُ خَلْقُ مَا ابْتَدَأَ وَ لَا تَدْبِیرُ مَ 

مْ يخَْلُقْ لَك نْ لَهَۀٍ دَخلََتْ عَلَیْه  ف یمَا  وَ لَا شُبْا خَلَقَمَابَ بِالتَّفَكُّرِ وَ لَا بِع لْمٍ حَاد ثٍ أَصَخَلَقَ وَ خَلَقَ مَا عَل مَ لَا 

الْمجَْدَ وَ الثَّنَاءَ لصََ بِالْوَحْدَان یَّۀِ وَ اسْتخَْ صَّ نَفْسَهُخَۀِ وَ وبِیَّقَضَاءٌ مُبْرَمٌ وَ ع لْمٌ محُْكَمٌ وَ أَمرٌْ مُتقَْنٌ تَوَحَّدَ بِالرُّبُ

سَۀِ النِّسَاء  وَ عزََّ وَ جَلَّ هَّرَ وَ تقََدَّسَ عَنْ مُلَامَنَاء  وَ تطََالْأَبْ اذ فَتَمَجَّدَ بِالتَّمجِْید  وَ تحََمَّدَ بِالتَّحْم ید  وَ عَلَا عَنِ اتِّخَ

 .عَنْ مجَُاورََۀِ الشُّرَکَاء  

 الْمُبِیدُ ل لْأبََد  وَاح دُ الْأَحَدُ الصَّمَدُ وَه  أَحدٌَ الْی مُلكْ ف کْ لاَ ف یمَا ملََکَ ن دٌّ وَ لَمْ يَشرَْ فَلَیْسَ لَهُ ف یمَا خَلَقَ ض دٌّ وَ

الَّذ ی لَا يَبِیدُ وَ أُمُورِ لدُّهُورِ وَ بَعْدَ صَرْف  الْبلَْ بَدْء  ایّاً قَزَل أَوَ الْوَارثُِ ل لْأَمَد  الَّذ ی لَمْ يَزَلْ وَ لَا يزََالُ وَحْدَان یّاً 

ا أَعزََّهُ وَ تَعَالَى عَمَّا یلٍ مَا أجََلَّهُ وَ عزَِيزٍ مَمَهُ وَ جَل ا أَعظَْمٍ مَلَا يُفْقَدُ بِذَل کَ أَص فُ رَبِّی فَلَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ م نْ عَظ ی

 .يَقُولُ الظَّال مُونَ عُلُوّاً کَبِیراً 

 : اندرمودهاند که فپدر بزرگوارش و ايشان از اجدادشان نقل کرده. امام صادق )علیه السلام( از 3

على )علیه السلام( براى بار دوم مردم را به جنگ با معاويه دعوت نمود و زمانى که مردم جمع شدند، 

گويم خداى يگانه را که نه از چیزى به وجود آمده و براى ايراد خطبه ايستادند و فرمودند: سپاس مى

شود و ت، از چیزى آفريده است. او قدرتى است که با آن، از چیزهاى ديگر جدا مىنه آنچه هس



www.hafezasrar.blogfa.com 

60 
 

اى دارد که براى شوند. نه داراى صفتى است که به او برسند و نه اندازهچیزهاى ديگر از او جدا مى

گم آن مثالى بیاورند. زبان از توصیف او ناتوان است و آوردن صفات متعدد براى رسیدن به او، راه را 

 مانند.کرده و مبهوت مى

 به دانش سیدنشوند و هر نوع تفسیرى از رهاى عمیق انديشه، سرگردان مىدر بزرگى ملكوت او راه 

، ى اوهاى نامحسوس انداخته است و در ريزترين کارهامانند. بر غیب خود، پردهاو دور مى

رسند و ىو نماهاى بلند به نديشهشوند. چنین خدايى پاکیزه است که اهاى بزرگ، متحیّر مىانديشه

 کنند.متفكران به او دست پیدا نمى

، داراى داردنبرتر است خدايى که براى او زمانى قابل شمارش، عمرى دراز، و وصفى محدود وجود  

نابودى  نوانجايگاهى مقدس است که آغازى به عنوان آغاز، پايانى به عنوان پايان و آخرى به ع

ی آن یف اآن گونه که خود را توصیف کرده است و توصیف کنندگان به توص ندارد. او پاک است،

ها را چیز رسند و او همهگونه که خود را توصیف کرده است و توصیف کنندگان به توصیف او نمى

او  باشند و اشتهدر هنگام آفريدنشان محدود کرده است و از شبیه شدن به خدا )در جاودانگى( فرق د

 اين خصوصیت، متفاوت باشد.ها با نیز از آن

او درون چیزى نیست تا گفته شود: در چیزها قرار دارد و از آنها دور هم نیست تا گفته شود: از چیزها  

گیرى نكرده است تا گفته شود: کجاست؟ بلكه با علم خود بر هر چیزى بیگانه است و از چیزها کناره
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ها، ترين پنهاناو سبب شمارش آنها شده است. پنهانتسلط دارد و با آفرينش خود آنها را ساخته و ياد 

هاى پايین وجود دارد، از او مخفى نیست، هاى بالا تا زمینهاى توسط شب و آنچه در آسمانپوشیده

از طرف او براى هر چیزى نگهبانى و هر چیزى از آنها بر چیز ديگر تسلط دارند و بر تسلط کننده آنها 

 تسلط دارد. 

او را خسته  ى است که گذشت زمان، او را تغییر نداده و ساختن آنچه بايد بسازد،نیازيگانه بى

ه وجود م، بهکند، زيرا براى وجود هر چه بخواهد، فقط گفته است: باش )موجود شود( آن چیز نمى

 آمده است. 

ه وردجود آوبه  هر چیزى را آفريده، بدون الگوبردارى از چیز ديگرى بوده است و بدون رنج و تلاش

. بوده استده نسازد؛ اما آنچه خداوند ساخته است، از مااى مىاست. هر کسى چیزى بسازد، از ماده

ه است، اد نگرفتزى يهر دانايى، بعد از نادانى، دانا شده است، در حالى که خداوند نادان نبوده و چی

 م خداوندعل مدن، بهزيرا به هر چیزى قبل از به وجود آمدنشان آگاهى داشت و بعد از به وجود آ

 شود.چیزى اضافه نمى

باشد. خداوند، آگاهى خداوند به هر چیزى قبل از به وجود آمدنش مثل بعد از آفرينش آنها مى 

چیزى را نیافريده تا پادشاهى او محكم بماند يا به خاطر ترس از نابودى و نقص يا در مقابل دشمن و يا 

گو است، باشد؛ بلكه تمام آنها )از سوى خداوند( آفريده در مقابل شريک خود يا داراى شريكى زور
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اند و بندگانى در دست خداوند هستند. خداوندى پاک است که آفريدن آنچه را آغاز کرده و بر شده

عهده گرفتن سرپرستى آنان، او را به زحمت نینداخته است و به خاطر ناتوانى يا سستى نبوده که به 

 ه است. آنچه آفريده است، بسنده کرد

ت. فريده اسه، آهر چیزى که آفريده است، از روى آگاهى بوده و هر چه را که نسبت به آن آگاه بود

 ، از روىاست کند و هر چه نیافريدهشود و در آفرينش خود اشتباه نمىاو در تفكر دانش پیدا نمى

كم و مح علمى شک نبوده است؛ بلكه آنچه آفريده است، دستورى است که بايد به آن عمل شود و

بزرگى و  باشد. او در پروردگارى، يكتا و خود را به يگانگى مخصوص گرداند.کارى استوار مى

ختص به مه و باشد. در ستايش يگانهمتا مىستايش را به خود تعلق داده و در يكتايى و بزرگى بى

 بزرگوارى شده است. 

تر از اين است که با ان دور است و او بزرگپاک است از اينكه فرزندى داشته باشد و از ارتباط با زن

شريكان خود، همراه باشد. در چیزى که خداوند آفريده، ضدى براى او وجود ندارد و در چیزى که 

نیاز و ويران هاى متعلق به او، شريكى ندارد. يكتا و بىمالكیت او را دارد، همانندى ندارد و در سرزمین

از پايان آن است. او همیشه بوده و خواهد بود، پس يكتايى است  کننده روزگار و استوار کننده بعد

که از اول يكتا بوده است. او قبل از شروع روزگار بوده و بعد از نابودى آنها، خواهد بود و او کسى 

شود. پس با اين خصوصیات، پروردگار خود را توصیف کردم، همان است که هرگز نابود نمى
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کنم و از آنچه اى نیست. از بزرگى، بالايى و عزت او تعجب مىنهخداوندى که جز او خداى يگا

 گويند، پاک است. ستمگر مى

رموده است: فو سلم(  آله اين خطبه از امامان )علیهما السلام( نقل شده که پیامبر اکرم )صلى الله علیه و

کرد، شويق مىتيه عاوزمانى که حضرت على )علیه السلام( براى بار دوم مردم را نسبت به جنگیدن با م

 اين خطبه را خواند. 

نِ الصَّفَّارُ وَ سَعْدُ ثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَهُ قَالَ حَدَّهُ عَنْاللَّ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ 4

د  بْنِ الحُْسَیْنِ روُقٍ النَّهْد یِّ وَ محَُمَّنِ أَبِی مَسْیْثَمِ بْلْهَع یسَى وَ ا بْنُ عَبْد  اللَّه  جَم یعاً عنَْ أحَْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ

نْ أبَِی عَنْ إِسحَْاقَ بْنِ غَال بٍ عَ الْم قْدَامِ نِ أَبِیو بْبْنِ أَبِی الخْطََّابِ کُلِّهِمْ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ محَْبُوبٍ عَنْ عَمرِْ

 :بِه قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص ف ی بَعْضِ خطَُعَبْد  اللَّه  عَنْ أَبِیه  ع 

بِك برِْيَائ ه  وَ جَبرَُوت ه  ابْتَدَأَ مَا  بِالْإِلَهِیَّۀِ مُتَكَبِّراً مُتَعظَِّماً یَّت ه زَل الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی کَانَ ف ی أَوَّل یَّت ه  وَحْدَان یّاً وَ ف ی أَ 

ه  وَ بِع لْمِ خُبرِْه  فَتَقَ لْقَد يمُ بلُِطْف  ربُُوبِیَّت اقَ رَبُّنَا مَّا خَلَءٍ م قَ عَلَى غَیرِْ م ثَالٍ کَانَ سَبَقَ بِشَیْابْتَدَعَ وَ أَنْشَأَ مَا خَلَ

نْع ه  وَ لا مُعقَِّبَ رَ ل صُخَلقْ ه  وَ لَا مُغَیِّل ا مُبَدِّلَ لَقَ فَلَ فَوَ بإِِحْكَامِ قُدرَْت ه  خَلَقَ جَم یعَ مَا خَلَقَ وَ بِنُورِ الْإِصْبَاحِ

 .ا انقْ طَاعَ ل مُدَّت ه لَمُلْك ه  وَ وَالَ ل ا زَلَل حُكْم ه  وَ لَا رَادَّ ل أَمرِْه  وَ لَا مُسْترََاحَ عَنْ دَعْوَت ه  وَ 
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 الشَّام خِ وَ الْمُلْک  أُفُقِ الطَّام حِ وَ الْع زِّالْ لقْ ه  ف یدُونَ خَ رِه وَ هُوَ الْكَیْنُونُ أَوَّلًا وَ الدَّيْمُومُ أَبَداً الْمحُْتَجِبُ بِنُو 

مَنْظرَِ الْأَعْلَى نْ يَكُونَ يُرَى وَ هُوَ بِالْنْ غَیرِْ أَم لقْ ه  ل خَ ءٍ دنََا فَتجََلَّىءٍ عَلَا وَ م نْ کلُِّ شَیْالْبَاذ خِ فَوْقَ کلُِّ شَیْ

 .لُوِّه ی عُتَجَبَ بِنُورهِ  وَ سَمَا ف فَأَحَبَّ ال اخْت صَاصَ بِالتَّوْح ید  إِذ  احْ

هُ إِلَیْهِمْ شُهَدَاءَ لَى خَلقْ ه  وَ يَكُونَ رسُُلُبَال غَۀُ عَجَّۀُ الْلحُْاوَ اسْتَترََ عَنْ خَلقْ ه  وَ بَعَثَ إِلَیْهِمُ الرُّسلَُ ل تَكُونَ لَهُ  

مَنْ حَیَّ عَنْ بَیِّنَۀٍ وَ   بَیِّنَۀٍ وَ يحَْیى هلََکَ عَنْنْمَل یَهلْ کَ  - مُنْذ رِينَعَلَیْهِمْ وَ ابْتَعَثَ ف یهِمُ النَّبیِِّینَ مُبَشِّرِينَ وَ

 .هِیَّۀِ بَعْدَ مَا عَضَدوُا روُا وَ يُوَحِّدوُهُ بِالْإِلَدَ مَا أَنْكَه  بَعْیَّت ل یَعقْ لَ الْع بَادُ عَنْ ربَِّهِمْ مَا جَهِلُوهُ فَیَعْرِفُوهُ برُِبُوبِ

ه و لیه و آل عاند که رسول خدا )صلى اللهمام صادق )علیه السلام( از پدر بزرگوارش نقل کرده. ا4

 : هاى خود فرمودندسلم( در يكى از خطبه

رده گ شمستايش مخصوص خداوندى است که از همان اول، يگانه بود و همیشه به پروردگارى بزر

لگويى، یچ اهه آفريد، شروع نمود و بدون جويد. با آنچشده است و به بزرگى و جبروت، برترى مى

 خلق کرد. 

پروردگار ما که از اول بوده و همیشه خواهد بود، با پروردگارى خود، )موجودات را( آفريد و به 

حد خود، )آفرينش خود را( منظم کرد و با استوارى قدرتش همه آنچه را خواست، وسیله علم بى

فت )به وجود آورد( او کسى است که هیچ کسى نیست که آفريد و )آنها را( با نور روشنايى شكا

هاى او را به چیز ديگرى تبديل کند و آنها را تغییر دهد و يا حكم او را تعقیب نمايد و يا آفريده
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دستورش را رد کند و يا از دعوتش فرار نمايد و يا در حكومتش نابودى به وجود آيد و يا براى آن 

 و تا همیشه خواهد بود. پايانى باشد. او از اول بوده

 کند، بدونمى تر از هر نزديكى است.براى مخلوقات خود نورافشانىبالاتر از هر بالايى و نزديک 

گانگى که در ي خواهدشود، )جايگاه بالايى دارد( همواره مىاينكه ديده شود و او بسیار بالا ديده مى

ت ز مخلوقاارد و در بزرگى خود برترى پیدا کهمتا باشد و به همین دلیل با نور خود پنهان شد و بى

ن، شاهد پیامبرا ند وخود مخفى گشت و به سوى آنان پیامبرانى را فرستاد تا نشان روشنى براى آنها باش

 )اعمال و رفتار( مردم هستند. 

ه( )و گمرا ابودآنها را در میان مردم به عنوان بشارت دهنده و ترساننده مبعوث ساخت تا هر کس ن

لیل شود، با دمى شود، از روى دلیل )و بعد از آن( نابود و گمراه گردد و هر کس زنده )و هدايت(مى

يشند( و آن بیند و دردانستند، بدانند )زنده و هدايت گردد و بندگان نسبت به آنچه درباره خداوند نمى

به  د، او راردنآو بعد از آن که او را انكار کردند، به پروردگارى بشناسند و بعد از آن که شريک

 پروردگارى يگانه بدانند. 

ى الْعَطَّارُ وَ أَحْمدَُ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ يَحْیَ 5

مَدَ بْنِ يحَْیَى عَنْ بَعضِْ أَصحَْابِنَا رَفَعَهُ قَالَ جَاءَ رَجلٌُ إِلَى بْنُ إِدرِْيسَ جَم یعاً قَالا حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَحْ
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الْحَسَنُ بْنُ عَل یٍّ  الْحَسَنِ بْنِ عَل یٍّ ع فَقَالَ لَهُ يَا ابْنَ رَسُولِ اللَّه  ص فْ ل ی رَبَّکَ حَتَّى کَأَنِّی أنَظْرُُ إِلَیْه  فَأَطرَْقَ

 :هُ فَقَالَع مَل یّاً ثُمَّ رَفَعَ رَأْسَ

 وَ لَا أَمَدٌ بحَِتَّى وَ درَْکٌ وَ لَا بَعْدٌ محَْدُودٌمُ لَا قَبلٌْ نَاهٍ وَمُتَ الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَمْ يَكُنْ لَهُ أَوَّلٌ مَعْلُومٌ وَ لَا آخ رٌ 

اتُهَا وَ لَا هَا وَ لَا الْف كرَُ وَ خطََرَ وَ أَوْهَامُولُلْعقُُاکُ لَا شخَصٌْ فَیَتجَزََّأَ وَ لَا اخْت لَافُ ص فَۀٍ فَیَتَنَاهَى فَلَا تُدرِْ

ارِکٌ فَهَلَّا خَلَقَ  لَا بَاط نٌ ف یمَا وَ لَا تَوَرٌ عَلَى مَا ا ظَاه لَوَ  الْأَلْبَابُ وَ أَذْهَانُهَا ص فَتَهُ فَتَقُولَ مَتَى وَ لَا بُد ئَ م مَّا

زاَدَ ذَل كُمُ اللَّهُ رَبُّ ا أرَاَدَ وَ أرَاَدَ مَا اسْتَوَ فَعلََ مَ بْتَدَأَا اأَ مَا ابْتَدَعَ وَ ابْتَدَعَ مَالخَْلْقَ فَكَانَ بَد يئاً بَد يعاً ابْتَدَ

 الْعَالَم ینَ 

دا! خسول ر. در روايتى آمده است که مردى به نزد امام حسن )ع( آمد و عرض کرد: اى فرزند 5

 .بینمثل اينكه او را مىاى براى من توصیف کن، مپروردگار را به گونه

صوص ش مخامام حسن )ع( کمى سكوت کردند و سپس سر مبارک را بالا آوردند و فرمودند: ستاي 

بل، قبه  خداوندى است که براى او ابتدايى مشخص نیست و پايانى ختم شده وجود ندارد. نسبت

)زمان دار  کى( ندارد.گردد و انتهايى )به حتى يعنى تا شود و نسبت به بعد محدود نمىدرک نمى

ته يانى داشا پاتنیست(. شخص نیست تا مورد تجربه و آزمايش قرار بگیرد و در صفات اختلافى ندارد 

 باشد. 
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ته د، تا گفکنن توانند او را درکگذرد و انديشه و ذهن آن، نمىعقل و گمان، فكر و آنچه در آن مى

 ود را بهت )خشده و بر چیزى آشكار نشده اسشود: تا چه موقع هست؟ از چه چیزى )و جايى( شروع ن

است.  كردهچیزى نشان نداده است( و در چیزى پنهان نشده است و چیزى را بدون آفريدن، رها ن

ا ر( هر چه فريدآمخلوقات را آفريد و او آفريننده نو بود )بدون استفاده از الگوبردارى از چیزى 

چه را نآ انجام داد و از نمود، آفريد و هر چه را خواست،بوجود آورد، با همان آغاز نمود و با آنچه آغ

 باشد. زياد کرد اراده نمود. اين خدايى است که پروردگار جهانیان مى

ارُ عَنْ نِ الصَّفَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الحَْسَهُ قَالَ حَدَّهُ عَنْاللَّ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ 6

 ی أنَْتُمْ عَلَیْه  تَّوْح ید  فقََالَ هُوَ الَّذ ضَا ع عَنِ النِ الرِّحَسَعَبَّاد  بْنِ سُلَیْمَانَ عَنْ سَعْد  بْنِ سَعْدٍ قَالَ سَأَلْتُ أبََا الْ

: رمودندرت فگويد: از امام رضا )علیه السلام( درباره توحید پرسیدم. آن حض. سعد بن سعد مى6

 .مان است که شما به آن اعتقاد داريدتوحید، ه

عاً عَنِ ابْنِ  يَعْقُوبَ بْنِ يَزِيدَ جَم ینِ هَاش مٍ وَبْاه یمَ برَْإِأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  عَنْ  7

 :لَ افَضَّالٍ عَنِ ابْنِ بُكَیْرٍ عَنْ زرَُارَۀَ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَ

وْح یدُهُمْ وْعاً وَ کرَْهاً قَالَ هُوَ تَ الْأرَْضِ طَوَماوات  لَمَ مَنْ ف ی السَّوَ لَهُ أَسْ -سَم عْتُهُ يَقُولُ ف ی قَوْل ه  عَزَّ وَ جلََّ

 ل لَّه  عزََّ وَ جلََّ 
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 ست: ه ارمودفگويد: از امام صادق )علیه السلام( شنیدم که درباره سخن خداوند که . زراره مى7

 (7)ها و زمین وجود دارد با شوق و ناپسندى، در مقابل او تسلیم هستند.هر چیزى که در آسمان

 فرمايند: اين همان يگانه شمردن خداوند توسط موجودات است.مى

نِ س نَانٍ عَنْ بْ الحُْسَیْنِ عَنْ محَُمَّد  محَُمَّدُ بْنُ ثَنَا حَدَّح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  قَالَأَبِی رَ 8 

 :إِسحَْاقَ بْنِ الحَْارثِ  عَنْ أَبِی بَص یرٍ قَالَ

لقَْد يمِ الْمُبْد ئِ ا الَّذ ی لَا إِلَهَ غَیرُْهُ انَ الْوَاح د ا سُبحَْیهَف فَإِذَا أَخْرَجَ أَبُو عَبْد  اللَّه  ع حقُّاً فَأَخْرَجَ م نْهُ وَرَقَۀً  

ءٍ ال مِ کُلَّ شَیْا يُرَى وَ مَا لَا يرَُى الْعَمَ الْخَال قِ  يَمُوتُی لاالَّذ ی لَا بَدْءَ لَهُ الدَّائ مِ الَّذ ی لَا نفََادَ لَهُ الْحَیِّ الَّذ 

 ذَل کَ اللَّهُ الَّذ ی لَا شرَِيکَ لَهُ  بِغَیْرِ تَعْل یمٍ

اى را ن ورقهآاخل دگويد: امام صادق )علیه السلام( جعبه کوچكى را بیرون آورد و از . ابو بصیر مى8

 خارج ساخت که در آن نوشته شده بود:

اى است که اى که هیچ خدايى غیر از او نیست، همیشه بوده و شروع کنندهپاک است خداى يگانه 

شود. بدون اينكه چیزى ياد بگیرد، میرد، آفريدگار هر چیزى است که ديده شده و يا ديده نمىنمى

 داناى هر چیزى است و اين همان خدايى است که شريک ندارد. 

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink7
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 بْنُ محَُمَّد  بْنِ  زِيَادٍ وَ عَل یُّحَمَّد  بْنِوسُفُ بْنُ مُيُثَنَا حَدَّ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ القَْاس مِ الْمُفَسِّرُ رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ 9

امَ رَجلٌُ إِلَى بِیه  عَنْ جَدِّه  ع قَالَ قَرِّضَا عَنْ أَل یٍّ ال عَسَیَّارٍ عَنْ أَبَوَيْهِمَا عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَل یِّ بْنِ محَُمَّد  بْنِ

 .تلََفُوا عَلَیْنَانَا قَد  اخْنْ ق بَلَ مَفَإِنَّالرِّضَا ع فقََالَ لَهُ يَا ابْنَ رَسُولِ اللَّه  ص فْ لَنَا رَبَّکَ 

اع ناً ف ی ال اعْوِجَاجِ  مَائ لًا عَنِ الْم نْهَاجِ ظَال الْت بَاسِ هرَْ ف یلدَّفَقَالَ الرِّضَا ع إنَِّهُ مَنْ يَص فُ ربََّهُ بِالقْ یَاسِ لَا يَزَالُ ا 

صَفَ بِه  نَفْسَهُ م نْ  رؤُْيَۀٍ وَ أَص فُهُ بِمَا وَهُ م نْ غَیْرِ نَفْسَ بِه أُعَرِّفُهُ بِمَا عَرَّفَضَالًا عَنِ السَّبِیلِ قَائ لًا غَیْرَ الجَْم یلِ 

ظ یرٍ لَا يُمَثَّلُ تَدَانٍ ف ی بُعْد ه  لَا بِنَشْبِیهٍ وَ مُتَغَیرِْ بِوفٌ غَیرِْ صُورَۀٍ لَا يُدرَْکُ بِالْحَوَاسِّ وَ لَا يُقَاسُ بِالنَّاسِ مَعرُْ

تَابِه  مَاضُونَ وَ طرََ ف ی الْمَكْنُونِ م نْ ک  عَلَى مَا سَادُونَ وَنقَْبخَِل یقَت ه  وَ لَا يَجُورُ ف ی قَض یَّت ه  الخَْلْقُ إِلَى مَا عَل مَ مُ

 يُحَقَّقُ وَ لَا يُمَثَّلُ بَع یدٌ غَیْرُ مُتقَصٍَّقٍ وَ یرُْ مُلْتَزِرِيبٌ غَقَوَ لَا يَعْمَلُونَ خ لَافَ مَا عَل مَ م نْهُمْ وَ لَا غَیرَْهُ يُرِيدُونَ فَهُ

  الْكَبِیرُ الْمُتَعَالِ لَهَ غَیرُْهُفَلَا إِ ات وَ يُوَحَّدُ وَ لَا يُبَعَّضُ يُعْرَفُ بِالآْيَات  وَ يُثْبَتُ بِالْعَلَامَ

 زند رسولى فر. در روايتى آمده است: مردى به نزد امام رضا )علیه السلام( آمد و عرض کرد: ا9

اين  ا ما )دربادى خدا! پروردگار خود را براى من توصیف کن، زيرا کسانى که با ما هستند اختلاف زي

 زمینه( دارند. 

گیرى کند )و آن را با قیاسى، امام رضا )علیه السلام( فرمودند: کسى که پروردگار را با چیزى اندازه

از راه )راست( منحرف شده و به کجى ختم  وصف نمايد( تا زمانى که زنده است در اشتباه است،

زند. من او را بدون اينكه )خدا را( ببینم به گردد و سخنان زشت مىگردد، از راه )حق( گمراه مىمى
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شناسانم و بدون صورت، آن گونه که خود را توصیف همان چیزى که خودش را شناخته است، مى

 کنم.کرده است، توصیف مى

زى شبیه ه چیبشود و با مردم مقايسه نخواهد شد و بدون اينكه ه( درک نمىاو با حواس )پنج گان 

 ود را بهت. خباشد، شناخته شده است. با اينكه دور است، بدون اينكه در مقابل باشد، نزديک اس

و انچه آکند. مخلوقات به سوى دهد و در قضاوت )و حكم( خود، ستم نمىهايش نشان نمىآفريده

ى نهانپر حرکت هستند و سرنوشت هر کسى در آنچه که کتاب اوست به صورت دستور داده است د

دهند و غیر نمى دانند، کارى انجامباشد، و بر خلاف آنچه او از آنها مىنوشته شده است، موجود مى

 کنند. آن را اراده نمى

د، ريده باشب ى(پس او بدون اينكه چسبیده باشد، نزديک است و بدون اينكه )از مخلوقات به طور کل

ها شانهنگردد. با اى است که قطعه قطعه نمىشود و يگانهدور است. او وجود دارد، اما ديده نمى

ر رگ و برته بزکرسد و غیر از او هايى )که قرار داده است( به اثبات مىشود و با علامتشناخته مى

 است، خدايى وجود ندارد. 

ه  ص أنََّهُ قَالَ  أَبِیه  ع عَنْ رَسُولِ اللَّ جَدِّه  عَنْیه  عَنْأبَِ تَكَلَّمَ بِه  حَدَّثَن ی أَبِی عَنْ ثُمَّ قَالَ ع بَعْدَ کَلَامٍ آخرََ 10

   ع بَاد ه لَیْه  ذُنُوبَسَبَ إِنَنْ مَا عرَفََ اللَّهَ مَنْ شَبَّهَهُ بخَِلْق ه  وَ لَا وَصفََهُ بِالْعَدْلِ مَ
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 : و آله و سلم( روايت شده است که فرمودند . از رسول خدا )صلى الله علیه10

و اش را به دگانکسى که خداوند را به مخلوقاتش تشبیه کند، او را نشناخته است و کسى که گناه بن

 نسبت بدهد، او را به عدالت توصیف نكرده است. 

د  بْنِ أَحْمَدَ حْیَى الْعطََّارِ عَنْ محَُمَّمَّد  بْنِ يَمحَُ نْعَهُ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّلِ رَض یَ اللَّهُ عَنْ 11

 :عَنْ عَبْد  اللَّه  بْنِ محَُمَّدٍ عَنْ عَل یِّ بْنِ مَهزِْيَارَ قَالَ

ءٍ ثُمَّ لِّ شَیْ قَبلَْ کُا ذَا الَّذ ی کَانَنْ يَقُولَ يَ بِه  أَتَبَکَکَتَبَ أَبُو جَعفَْرٍ ع إِلَى رَجلٍُ بخِطَِّه  وَ قرََأْتُهُ ف ی دُعَاءٍ  

ض ینَ ت  الْعُلَى وَ لَا ف ی الْأرََی السَّمَاوَایْسَ ف ی لَءٍ وَ يَا ذَا الَّذ ءٍ ثُمَّ يَبْقَى وَ يفَْنَى کلُُّ شَیْخَلَقَ کلَُّ شَیْ

 هُ یرُْبَدُ غَيُعْ السُّفْلَى وَ لَا فَوْقَهُنَّ وَ لَا بَیْنَهُنَّ وَ لَا تَحْتَهُنَّ إِلَهٌ

ه آن بعايى که ددر  گويد: امام باقر )علیه السلام( با خط خود به مردى )آن را. على بن مهزيار مى11

 :شخص نوشته بود خواندم.( نوشتند که بگويد

لى که ر حاداى و سپس همه چیز را آفريدى و سپس باقى ماندى اى کسى که قبل از هر چیزى بوده 

ترين ها و پايینى که خدايى غیر از او در بالاترين مكان آسمانشوند و اى کستمام چیزها نابود مى

 . ها و نه بالا، میان و پايینشان وجود ندارد که مورد پرستش قرار بگیردمكان زمین
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نِ أَبِی عَبْد  اللَّه  أَحْمَدَ بْ ی الْقَاس مِ عَنْد  بْنِ أبَِه  محَُمَّمِّعَحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ عَل یٍّ مَاجِیلَوَيْه  رَح مَهُ اللَّهُ عَنْ  12

 :الَنِ الْمفَُضَّلِ بْنِ عُمرََ قَنْ أَبِیه  عَاش دٍ عَرَنِ الْبَرْق یِّ عَنْ محَُمَّد  بْنِ ع یسَى الْیقَْط ین یِّ عَنْ سُلَیْمَانَ بْ

 ولَدْ فَیُشَارَکَ ثَ وَ لَمْ يُرَفَیُو ل دْسَم عْتُ أَبَا عَبْد  اللَّه  ع يقَُولُ الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَمْ يَ 

 فرمود: گويد: از امام صادق )علیه السلام( شنیدم که مى. مفضل بن عمر مى12

چیزى  ش ازستايش مخصوص خدايى است که )فرزندى را( به دنیا نیاورده است تا ارث ببرد و خود

 به دنیا نیامده است تا شريک داشته باشد. 

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ 13

مَاع یلُ بْنُ إِسْ  الْعَبَّاسِ قَالَ حَدَّثَن یی عَل یُّ بْنُدَّثَن حَالَ الْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یُّ قَ

 :سْعَدَۀَ بْنِ صَدَقَۀَمَروَْۀَ عَنْ  بْنِ فَرَجِم هرَْانَ الْكُوف یُّ عَنْ إِسْمَاع یلَ بْنِ إِسحَْاقَ الجُْهَن یِّ عَنْ فَ

إِلَیْه  رَجلٌُ فَقَالَ يَا  ۀِ إِذْ قَامَنْبرَِ بِالْكُوفَ عَلَى الْم يَخْطُبُ عینَ قَالَ سَم عْتُ أبََا عَبْد  اللَّه  ع يَقُولُ بَیْنَا أَم یرُ الْمُؤْم ن  

ؤْم ن ینَ ع وَ نَادَى رِفَۀً فَغَض بَ أَم یرُ الْمُ وَ بِه  مَعْهُ حُبّاً لَأَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ ص فْ لَنَا رَبَّکَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى ل نزَْدَادَ

 : اللَّوْنِ فَقَالَمَ مُتَغَیِّرَمَّ قَاثُه  جِدُ بِأَهْل الصَّلَاۀَ جَام عَۀً فَاجْتَمَعَ النَّاسُ حَتَّى غَصَّ الْمَسْ

ء  بِفَوَائ د  لَا يُغَیِّرُهُ الْمَنْعُ وَ لَا يُكْد يه  الْإِعطَْاءُ إِذْ کلُُّ مُعْطٍ مُنْتَق صٌ س واَهُ الْمَل ی» الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَا يَف رُهُ -

جُود ه  ضَم نَ ع یَالَۀَ الخَْلْقِ فَأنَْهجََ سَبِیلَ الطَّلَبِ ل لرَّاغ بِینَ إلَِیْه  فَلَیْسَ بِمَا سُئ لَ أَجْودََ النِّعَمِ وَ عَوَائ د  الْمَزِيد  وَ بِ
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الْجِبَالِ وَ   مَعَاد نُم نْهُ بِمَا لَمْ يُسْأَلْ وَ مَا اخْتلََفَ عَلَیْه  دَهرٌْ فَیَخْتَل فَ م نهُْ الحَْالُ وَ لَوْ وَهَبَ مَا تَنفََّسَتْ عَنْهُ

ید ه  لَمَا أَثَّرَ ضَح كَتْ عَنْهُ أَصْداَفُ الْبحَِارِ م نْ ف لَذ  اللُّجَیْنِ وَ سَبَائ ک  الْع قْیَانِ وَ نَضَائ د  الْمَرْجَانِ ل بَعضِْ عَبِ

 .ذَل کَ ف ی وُجُود ه  وَ لَا أَنْفَدَ سَعَۀَ مَا ع نْدَهُ 

ل أنََّهُ الجَْواَدُ الَّذ ی لَا  طرُُ ل كَثرَْت ه  عَلَى بَالٍلِ وَ لَا يَخْلسُّؤَّابُ الْإِفْضَالِ مَا لَا يَنْفَدُهُ مَطَال وَ لَكَانَ ع نْدَهُ م نْ ذَخَائ رِ ا

الَّذ ی  -یَكُونُفَیْئاً أَنْ يَقُولَ لَهُ کُنْ ذا أرَادَ شَإِمرُْهُ ما أَتَنْقُصُهُ الْمَوَاه بُ وَ لَا يُنْح لُهُ إِلْحَاحُ الْمُل حِّینَ وَ إنَِّ

ربِْهِمْ م نْ غَیْبِ قُتَعظْ یمِ جَلَالِ ع زِّه  وَ   إلَِیْه  وَلَهِهِمْلِ وَعجََزتَ  الْمَلَائ كَۀُ عَلَى قرُبِْهِمْ م نْ کرُْس یِّ کرََامَت ه  وَ طوُ

 .مَلَكُوت ه  أَنْ يَعْلَمُوا م نْ أَمرِْه  إِلَّا مَا أَعْلَمَهُمْ 

 ع لْمَ لَنا إِلَّا ما لاسُبْحانَکَ  -الُواقَلَیْه  أنَْ عَرَهُمْ فطََ كُوت  القُْدْسِ بِحَیْثُ هُمْ م نْ مَعرِْفَت ه  عَلَى مَاوَ هُمْ م نْ مَلَ

مْ يُحْدَثْ فَیُمْك نَ لَ ذَا سُبحَْانَهُ وَ بِحَمْد ه نْ هُوَ هَكَئ لُ بِمَسَّاعَلَّمْتَنا إنَِّکَ أنَْتَ الْعَل یمُ الْحَك یمُ فَمَا ظَنُّکَ أَيُّهَا ال

یَال ی وَ الْأَيَّامِ الَّذ ی خْتَل فْ عَلَیْه  حقُْبُ اللَّالِ وَ لَمْ يَلْأَحْوَاورِ ف یه  التَّغَیُّرُ وَ ال انْت قَالُ وَ لَمْ يتَُصرََّفْ ف ی ذَات ه  بِكرُُ

طْ بِه  الصِّفَاتُ ودٍ کَانَ قَبلَْهُ وَ لَمْ تحُ  م نْ مَعْبُعَلَیْه  ذَىاحْتَ ابْتَدَعَ الخَْلْقَ عَلَى غَیرِْ م ثاَلٍ امْتَثَلَهُ وَ لاَ م قْدَارٍ

 .فَیَكُونَ بإِِدرَْاک هَا إِيَّاهُ بِالْحُدوُد  مُتَنَاه یاً

نْ تَنَالهَُ فَیَكُونَ بِالْع یَانِ ءٌ عَنْ ص فَۀِ الْمخَْلُوق ینَ مُتَعَال یاً وَ انْحَسَرتَ  الْأبَْصَارُ عَنْ أَوَ مَا زَالَ لَیْسَ کَم ثْل ه  شیَْ 

أَشْیَاء  مَوَاق عُ رَجْمِ مَوْصُوفاً وَ بِالذَّات  الَّت ی لَا يَعْلَمُهَا إِلَّا هُوَ ع نْدَ خَلقْ ه  مَعرُْوفاً وَ فَاتَ ل عُلُوِّه  عَلَى أَعْلَى الْ
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 فَهَاهَۀُ روَِيَّات  الْمُتَفَكِّرِينَ فَلَیْسَ لَهُ م ثلٌْ فَیَكُونَ ماَ يخَْلُقُ الْمُتَوَهِّم ینَ وَ ارْتفََعَ عَنْ أنَْ تَحْوِیَ کُنْهَ عظََمَت ه 

 .مُشْبِهاً بِه  وَ مَا زَالَ ع نْدَ أَهْلِ الْمَعْرِفَۀِ بِه  عَنِ الْأَشْبَاه  وَ الْأَضْدَاد  مُنزََّهاً 

زُّوهُ بِتَقْد يرِ مُنْتَجِ لُوق ینَ بِأَوْهَام هِمْ وَ جَیَۀَ الْمَخْوْهُ ح لْلَّف هِمْ وَ حَکَذبََ الْعَاد لُونَ بِاللَّه  إِذْ شَبَّهُوهُ بِم ثلِْ أَصْنَا

قَدرُْهُ مُقَدَّراً  فَ يَكُونُ مَنْ لَا يُقَدَّرُل هِمْ وَ کَیْحِ عُقُوائ خَوَاط رِه مْ وَ قَدَّروُهُ عَلَى الخَْلْقِ الْمخُْتَل فَۀِ الْقُوَى بقَِرَ

لْبَابُ الْبَشَرِ أَجَلُّ م نْ أَنْ يَحُدَّهُ أَ امِ ل أنََّهُلْأحَْلَسُ ات  الْأَوْهَامِ وَ قَدْ ضلََّتْ ف ی إِدرَْاک  کُنْهِه  هَواَجِف ی روَِيَّا

 .رٍ ه  بِتَقْد ي ع زَّت كُوت بِالتَّفْك یرِ أَوْ يحُ یطَ بِه  الْمَلَائ كَۀُ عَلَى قرُبِْهِمْ م نْ مَلَ

یْه  ف ی عَم یقَات   الْأَوْهَامُ أَنْ تقََعَ عَلَذَا أرََادتَ لَّذ ی إِفُ انْ يَكُونَ لَهُ کُفْوٌ فَیُشَبَّهَ بِه  ل أنََّهُ اللَّط یتَعَالَى عَنْ أَ

 إِلَیْه  ل تَحْویَِ قُلُوبُات ه  وَ تَوَلَّهَت  الْاکَ ع لْمِ ذَ إِدرَْوَاسِغُیُوبِ مُلْك ه  وَ حَاوَلَت  الْف كرَُ الْمُبَرَّأَۀُ م نْ خطَرَِ الْوَسْ

ت ه  رُد عَتْ خَاس ئَۀً اتُ ل تَنَالَ ع لْمَ إِلَهِیَّغُهُ الصِّفَا تَبْلُثُ لَم نْهُ مُكَیَّفاً ف ی ص فَات ه  وَ غَمَضَتْ مَداَخ لُ الْعُقُولِ م نْ حَیْ

نَالُ بِجَوْبِ يُتْ مُعْتَرِفَۀً بِأنََّهُ لَا  إِذْ جُبِهَرَجَعَتْ نَهُوَ ه یَ تجَُوبُ مَهَاوِیَ سُدَف  الْغُیُوبِ مُتَخَلِّصَۀً إِلَیْه  سُبحَْا

ه  م نْ أَنْ يَكُونَ ف ی يرِ جَلَالِ ع زَّت ه  ل بُعْد ۀٌ م نْ تَقْد خَاط رَ ات ال اعْت سَاف  کُنْهُ مَعرِْفَت ه  وَ لَا يخَْطرُُ بِبَالِ أُول ی الرَّوِيَّ

ه  فَأَمَّا مَا لاَ عَد يلَ لهَُ ءُ بِعَد يل يُشَبَّهُ الشَّیْ  وَ إنَِّمَالُوق ینَمخَْهُ خ لَافُ خَلقْ ه  فَلَا ش بْهَ لَهُ م نَ الْقُوَى الْمَحْدوُد ينَ ل أنََّ

 -فَكَیْفَ يُشَبَّهُ بِغَیرِْ م ثَال ه 

ءٌ بَعْدَهُ لَا تَنَالُهُ الْأَبْصَارُ م نْ مَجْد  جَبرَُوت ه  إذِْ  شیَْءٌ قَبْلَهُ وَ الآْخ رُ الَّذ ی لَیْسَءُ الَّذ ی لَمْ يَكُنْ شَیْوَ هُوَ الْبَد ی 

ذ ی صَدرََت  حَجَبَهَا بِحجُُبٍ لَا تَنْفُذُ ف ی ث خَنِ کَثَافَت ه  وَ لَا تَخرِْقُ إِلَى ذ ی الْعَرْشِ مَتَانَۀَ خَصَائ صِ سُترَُات ه  الَّ
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 ع زَّۀُ الْمُتَجَبِّرِينَ دُونَ جَلَالِ عظََمَت ه  وَ خَضَعَتْ لَهُ الرِّقَابُ وَ عَنَت  الْوُجُوهُ م نْ الْأُمُورُ عَنْ مَش یَّت ه  وَ تَصَاغَرتَْ

 ءٍ خَلَقَ حجَُّۀً لَهُ وَ مُنْتَس باً إِلَیْه  فَإنِْمخََافَت ه  وَ ظَهَرتَْ ف ی بَدَائ عِ الَّذ ی أَحْدَثَهَا آثَارُ ح كْمَت ه  وَ صَارَ کُلُّ شَیْ

 .کَانَ خَلقْاً صَام تاً فحَجَُّتُهُ بِالتَّدبِْیرِ نَاط قَۀٌ ف یه 

ءٌ بْلُغْ م نْهُ شَیْ وَجَّهَهُ بجِِهَۀٍ فَلَمْ يَوَ مَوْض عَهُ دْبِیرِه تَءٍ بِلُطْف  فَقَدَّرَ مَا خَلَقَ فَأَحْكَمَ تَقْد يرَهُ وَ وَضَعَ کلَُّ شَیْ 

إرِاَدَت ه  بِلَا مُعَانَاۀٍ  ذْ أَمرََهُ بِالْمُض یِّ إِلَىسْتَصْع بْ إِلَمْ يَ  وَرْ دُونَ ال انْت هَاء  إِلَى مَش یَّت ه حُدوُدَ مَنزِْلَت ه  وَ لَمْ يَقْصُ

لَّذ ی أَخْرَجَهُ إِلَیْه  اطَاعَت ه  وَ وَافَى الْوَقْتَ  أَذْعَنَ ل وَلقُْهُ  خَل لُغُوبٍ مَسَّهُ وَ لَا مُكَاءدََۀٍ ل مخَُال فٍ لَهُ عَلَى أَمرِْه  فَتَمَّ

ى مَعَال مَ حُدوُد هَا وَ لَأَمَ لْأَشْیَاء  أوََدَهَا وَ نَهَّاأَقَامَ م نَ كِّئِ فَتَلَإِجَابَۀً لَمْ يَعْتَرِضْ دُونَهَا رَيْثُ الْمُبْط ئِ وَ لَا أَنَاۀُ الْمُ

 .بقُِدرَْت ه  بَیْنَ مُتَضَادَّات هَا

رَائ زِ وَ الْهَیْئَات  بَدَايَا اتٍ ف ی الْأَقْدَارِ وَ الْغَساً مُخْتَل فَأَجْنَا هاَن هَا وَ خَالَفَ بَیْنَ أَلْوَان هَا وَ فَرَّقَوَ وَصلََ أَسْبَابَ قرََائ  

بِیرُهُ حُسْنَ رَکَ تَدْوفَ ذرَْئ هَا وَ أَدْع لْمُهُ صُنُ نْتظََمَاهَا خَلَائ قَ أَحْكَمَ صُنْعَهَا وَ فَطرََهَا عَلَى مَا أرَاَدَ إِذ  ابْتَدَعَ

فَاص ل هِمُ الْمُحْتَجِبَۀِ مَق ه  وَ بِتلََاحُمِ أَحقَْاقِ عْضَاء  خَلْايُنِ أَتَبَبِتَقْد يرِهَا أَيُّهَا السَّائ لُ اعْلَمْ مَنْ شَبَّهَ رَبَّنَا الجَْل یلَ 

ا ن دَّ لَهُ وَ کَأنََّهُ لَمْ يَسْمَعْ لْبُهُ الْیَق ینَ بِأنََّهُ لَقَمْ يُشَاه دْ ه  وَ لَت رِفَبِتَدْبِیرِ ح كْمَت ه  أنََّهُ لَمْ يَعْق دْ غَیْبَ ضَم یرِه  عَلَى مَعْ

 مُبِینٍ.  لفَ ی ضَلالٍ  کُنَّاإِنْ بِتَبرَِّی التَّابِع ینَ م نَ الْمَتْبُوع ینَ وَ هُمْ يقَُولُونَ تَاللَّه 

ءٍ فَقَدْ عَدَلَ بِه  وَ الْعَاد لُ بِه  کَاف رٌ بِمَا نَزَلَتْ بِه  محُْكَمَاتُ اوَى رَبَّنَا بِشَیْإِذْ نُسَوِّيكُمْ بِربَِّ الْعالَم ینَ فَمَنْ سَ

 وَ مَهَبِّ ف كرِْهَا مُكَیَّفاً آيَات ه  وَ نَطَقَتْ بِه  شَوَاه دُ حجُجَِ بَیِّنَات ه  ل أنََّهُ اللَّهُ الَّذ ی لَمْ يَتَنَاهَ ف ی الْعُقُولِ فَیَكُونَ ف ی
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إِلَیْهَا وَ لَا قرَِيحَۀِ ف ی حَوَاص لِ روَِيَّات  ه مَمِ النُّفُوسِ محَْدُوداً مُصَرَّفاً الْمُنْش ئُ أَصْنَافَ الْأَشْیَاء  بِلَا رَوِيَّۀٍ احْتَاجَ 

رِيکٍ أَعَانَهُ عَلَى ابْت دَاعِ عجََائ بِ غرَِيزَۀٍ أَضْمرََ عَلَیْهَا وَ لَا تجَْربَِۀٍ أَفَادَهَا م نْ مرَِّ حَوَاد ث  الدُّهُورِ وَ لَا شَ

 ِ .الْأُمُور

تَل فَۀِ ف ی طَبقََات ه  قطَْارِ وَ النَّوَاح ی الْمخُْت ه  ذ ی الْأَی ص فَاد  ف الَّذ ی لَمَّا شَبَّهَهُ الْعَاد لُونَ بِالخَْلْقِ الْمُبَعَّضِ الْمحَْدُو

نَفْس ه  عَنْ مُشَارَکۀَِ ل  قَدرِْه  فَقَالَ تَنزِْيهاً درَوُهُ حَقَّكُونَ قَيَنْ ه  لَا بِأَدَات ه  انْتَفَى أَوَ کَانَ عزََّ وَ جلََّ الْمَوْجُودَ بِنَفْس 

لْأَرْضُ  ما قَدرَوُا اللَّهَ حَقَّ قَدرِْه  وَ اوَ -ۀِ الْع بَاد  کفَرََم نْ الْأَنْداَد  وَ ارْت فَاعاً عَنْ ق یَاسِ الْمُقَدِّرِينَ لَهُ بِالْحُدوُد 

 .عَمَّا يُشْرِکُونَ هُ وَ تَعالىسُبحْانَ ن ه جَم یعاً قَبْضَتُهُ يَوْمَ القْ یامَۀِ وَ السَّماواتُ مَطْوِيَّاتٌ بِیَم ی

بِنُورِ ه دَايَت ه  فَإنَِّهَا  ئْه  وَ أَتَتْ بِه  وَ اسْتَض نَ مَعرِْفَت وَ بَیْ نَکَمَا دَلَّکَ القُْرْآنُ عَلَیْه  م نْ ص فَت ه  فَاتَّبِعْهُ ل یُوص لَ بَیْ 

سَ ف ی القُْرْآنِ شَّیْطَانُ عَلَیْه  م مَّا لَیْا دَلَّکَ الينَ وَ مَک رِن عْمَۀٌ وَ ح كْمَۀٌ أُوت یتَهُمَا فَخُذْ مَا أُوت یتَ وَ کُنْ م نَ الشَّا

 ذَل کَ مُنْتَهَى حَقِّ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ فَإِنَّ لْمَهُ إِلَىع فَك لْ  هُرُعَلَیْکَ فَرْضُهُ وَ لَا ف ی سُنَّۀِ الرَّسُولِ وَ أَئ مَّۀِ الْهُدَى أَثَ

 .اللَّه  عَلَیْکَ 

 ۀِ دُونَ الْغُیُوبِ فَلَزِمُواوَ اعْلَمْ أَنَّ الرَّاس خ ینَ ف ی الْع لْمِ هُمُ الَّذ ينَ أَغْنَاهُمُ اللَّهُ عَنِ ال اقْت حَامِ ف ی السُّدَد  الْمَضرُْوبَ

فَقَالُوا آمَنَّا بِه  کُلٌّ م نْ ع نْد  رَبِّنا فَمَدَحَ اللَّهُ عَزَّ وَ  -الْإِقرَْارَ بجُِمْلَۀِ مَا جَهِلُوا تَفْس یرَهُ م نَ الْغَیْبِ الْمَحجُْوبِ

لتَّعَمُّقَ ف ی مَا لَمْ يُكَلِّفْهُمُ الْبحَْثَ عَنهُْ جلََّ اعْت رَافَهُمْ بِالْعجَزِْ عَنْ تَنَاوُلِ مَا لَمْ يُح یطُوا بِه  ع لْماً وَ سَمَّى تَرْکَهُمُ ا

  .الْهَال ك ینَ م نْهُمْ رُسُوخاً فَاقْتَص رْ عَلَى ذَل کَ وَ لَا تُقَدِّرْ عَظَمَۀَ اللَّه  سُبحَْانَهُ عَلَى قَدرِْ عَقْل کَ فَتَكُونَ م نَ



www.hafezasrar.blogfa.com 

77 
 

 

لى )علیه فرمود: امام عدم که مىگويد: از امام صادق )علیه السلام( شنی. مسعدۀ بن صدقه مى13

ؤمنان! ممیر اخواندند که ناگهان مردى ايستاد و گفت: اى السلام( در بالاى منبر کوفه خطبه مى

 اخت پیداو شنپروردگار خود را براى من توصیف کن، تا دوستى او )در ما( زياد شود و نسبت به ا

 کنیم. 

مع ردم هم جو م مردم را به نماز جماعت صدا زدند امیر مؤمنان )علیه السلام( عصبانى شدند و سپس

د و تادنشدند، و مسجد پر شد. سپس آن حضرت در حالى که رنگ صورتشان تغییر کرده بود، ايس

 فرمودند: 

یازمند د، نشود و اگر ببخشستايش مخصوص خداوندى است که اگر منع کند، چیزى به او اضافه نمى

ه با رد کهاى پر سود و منفعت فراوان داکند. نعمتضرر مى اى به جز او،شود و هر بخشندهنمى

کرده  مادهآبخشش او، روزى مردم تضمین شده و براى کسانى که به سوى او در حرکتند، مسیر را 

وزگار ر. و تر از آنچه درخواست نشده نیستاست. نسبت به آنچه از او خواسته شده است، بخشنده

 عیت او متفاوت گردد.کند تا وضنسبت به او تغییر نمى

هاى طلا و ها ببخشد و صدف درياها به او لبخند بزنند به طورى که مانند گنجاگر به اندازه معدن کوه 

آيد. و هاى نقره و مرواريدهاى زينتى به بندگانش باشد، در بخشش او تأثیرى به وجود نمىلايه
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فراوانى که نزد او وجود دارد، کم هاى کنند و از نعمتدرخواست کنندگان، زياد آن را کم نمى

اى است که هر چه تواند فراوانى بخشش او را درک کند؛ زيرا او بخشندهشود و ذهن انسان نمىنمى

 شود و اصرارِ اصرار کنندگان باعث بخشش نخواهد شد.ببخشد، چیزى از او کم نمى

موجود شو، و آن چیز موجود گويد: زمانى که خداوند بخواهد چیزى را اراده کند به آن چیزى مى 

او کسى است که فرشتگان با اينكه به تخت بزرگى خداوند نزديک هستند و علاقه زيادى  (8)شود.مى

کنند و به پنهانى ملكوت الهى نزديک هستند و به اش تعظیم مىبه پروردگار دارند و در مقابل بزرگى

دانند، در حالى که از ملكوت قدسى پروردگار جز آنچه خداوند به آنها آموخته است، چیزى نمى

هستند، به طورى که نسبت به سرشتى که خداوند بر طبق آن، آنها را آفريده است، آگاهى دارند و 

آنچه به ما آموختى، علمى نداريم و تو داناى فرزانه گفتند: پروردگارا! تو پاک هستى و به جز 

پس اى پرسش کننده! گمان تو به خداوندى که اين گونه است، چیست؟ او پاک و مورد  (9)هستى.

 ستايش است.

غییرى تذات او  یت دراست تا در او تغییر و انتقال امكان داشته باشد و دگرگونى وضعبه وجود نیامده  

لوقات ه مخکها و روزها در او اختلاف نینداخته است و او کسى است ايجاد نكرده است. گردش شب

د، ه باشدست آمد ى بهاى که از معبود قبلرا بدون الگو بردارى از چیزى آفريده و آنها را بدون اندازه

 خلق کرد. 

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink8
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که مثل  از آنجا رد وها بر او احاطه ندارند تا بتوان با فهمیدن آنها، او را در همان صفات ختم کصفت

 دن آشكاره ديها از اينكه به او برسند و باو کسى نیست، بالاتر از خصوصیات مخلوقات است. چشم

را  اند و مخلوقات آنداند و داراى ذاتى است که فقط خودش مىموصوف گردد، شكست خورده

 ر از اينالاتبترين چیزها از خیال پردازان به دور است و اش بر بزرگشناسند و به خاطر بزرگىمى

 اش را در ذهن انديشمندان در بر بگیرد.است که عمق بزرگى

و اشتن ز شبیه دت، ابراى او مانندى وجود ندارد تا آنچه آفريده است، شبیه او باشد و نزد اهل معرف 

را هم  ، آنگويند کسانى که خداوند را با شبیه دانستن به چیزهايىها پاک است. دروغ مىتفاوت

 ه اندازهبد و اند و با گمان خود لباس مخلوقات را بر او پوشاندنرديف موجودات ديگر قرار داده

ون، ات گوناگقخلومذهنشان از او نتیجه گرفتند و لباسش را بريدند و او را با ذهن خودشان بر اساس 

 گیرد؟ها جاى مىاندازه گرفتند و چگونه کسى که اندازه ندارد، در ذهن

شوند، زيرا جايگاه او بالاتر از اين ها در فهم و فكر کردن به ذات خداوند گمراه مىدر حالى که ذهن 

مقام بالاى  شان بهگیرى شود يا فرشتگان با همه نزديكىاست که در ذهن انسانها با فكر کردن، اندازه

گیرى بر او تسلط يابند و بالاتر از آن است که مانندى داشته باشد تا خداوند به خداوند به واسطه اندازه

ها اراده کنند که بر بلنداى ناديدنى حكومتش او تشبیه شود، چون او لطیفى است که هر زمان خیال

ها به طرف او پرواز کنند، تا برسند و فكر دور از شک سعى کند که علم ذات او را بفهمد و دل
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ها براى به دست آوردن علم الهى او از مكانى به خصوصیات اوصاف او را ياد بگیرند و دقت نظر ذهن

شود در جز اوصاف او بدست آورد، آن شخص مغلوب شده و )از آن جا که رفته( باز گردانده مى

عتراف دارد که از غیر راه مطلوب براى اند، زيرا احالى که عمق تاريكى غیب به طرف او نشانه رفته

 .رسداش به ذهن انديشمندان نمىتوان به عمق او دست پیدا کرد و بزرگىشناخت او نمى

و اى مانند وجودزيرا او از محدود شدن دور است، چون که مانند مخلوقاتش نیست و در میان آنها م 

پس چگونه  دارد،نحالى که خداوند مانندى وجود ندارد، زيرا هر چیزى به مانند خود شباهت دارد در 

او  ه بعد ازست کشبیه آنها باشد؟ خداوند آغازگرى است که قبل از او آغازى نبوده است و پايانى ا

 رسند،چیزى وجود ندارد و چشمها به بزرگى او نمى

ه به ى کشهاياش در حجابى مخفى است که چشمها قدرت نفوذ در آن را ندارد و آن پوشزيرا بزرگى 

دگار به ابل پرورر مقشود و بزرگى بزرگان در مقابل او ناچیز و گردن آنها داو تعلق دارند شكافته نمى

رده د آوکنند و در مسائل جديدى که به وجوها از ترس او، اطاعت مىزير افتاده است و صورت

نظر  در ى اوهاى حكمت او روشن شده است و هر چیزى که آفريده است، حجتى را برااست، نشانه

 هر چیزى خاص گرفته است و او را مقدر ساخته و بر تقديرى مشخص استوار نموده است و با تدبیرى

ه بیچ کدام هده، را در جاى خودش قرار داده و در راه راست حرکت داده و از تمام چیزهايى که آفري

 اندازه او نرسیده و نسبت به او سرسختى نكرده است.
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ا از ه است، ينداد دهد هیچ چیزى در مقابل اراده او سرسختى نشانکارى دستور مىزمانى که به انجام  

ام ش را انجفرينآساختن آنها احساس خستگى کند و يا براى مخالفت با اراده خود فكر ديگرى نمايد. 

 نگرفت و اى انجامداد و آن را بر اطاعت از خود مجبور ساخت و به هنگام آفريدنشان، هیچ معطلى

هاى هر انهرى صورت نپذيرفت و مانعى به وجود نیامد. انحراف هر چیزى را مشخص کرد و نشتأخی

نها را آنزديكى  بزارکدام را معلوم نمود و با قدرت خود میان اختلافاتشان هماهنگى به وجود آورد و ا

 . اشندبفراهم نمود و میان رنگهايشان اختلاف انداخت تا در اندازه، سرشت و شكل متفاوت 

لم عبا  خواست قرار داد ومخلوقات شگفت انگیزى را آفريد و مستحكم ساخت و آن گونه که مى

ب ننده! خوکوال سهاى پراکنده آنها را منظم ساخت و تدبیر خود را به آنها هديه نمود. اى خود ذره

 تشبیهند دار بدان! کسى که پروردگار را به مخلوقاتش که اعضاى جداگانه و مفاصل به هم پیوسته

دشمنى  ثل اينكهو م کند از روى شناخت او را باور نكرده است و به اين يقین نرسیده که مانندى ندارد

 گويند: پیروان را از پیروى شوندگان نشنیده است که مى

پس  (10)کرديم.به خدا قسم ما در گمراهى آشكارى بوديم آن زمانى که شما را با خداوند تشبیه مى

کسى که پروردگار ما را به چیزى تشبیه کند، او را هم رديف او قرار داده است و چنین شخصى به 

هاى روشنش کافر گرديده، زيرا او خدايى است که آيات محكم الهى که در قرآن آمده و به صحبت
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ها جستجو کرد و اينكه محدود بوده و در اختیار گنجد تا بتوان چگونگى او را در ذهنذهن نمى در

 انديشه خردمندان باشد.

اى پنهان در دل و نه داراى اشیاء را بدون الگو بردارى از چیزى آفريد به طورى که نه داراى خواسته 

کمک کند. پس کسى که او را به مخلوقات اى از قبل و نه داراى شريكى بود که بخواهد به او تجربه

پذير، محدود، داراى اعضاى گوناگون تشبیه کند در حالى که او چنین اوصافى ندارد، او را تجربه

درک نكرده است و خداوند در مبرا دانستن خود از شريک و شباهت داشتن به بندگان فرموده است: 

اند در حالى که روز قیامت زمین و قدرت او تهو آنها خداوند را آن گونه که هست به بزرگى نشناخ

بوده و آسمان پیچیده در دست اوست و خداوند پاک و بزرگتر از آن چیزى است که نسبت به او 

  (11)ورزند.شرک مى

کند، تبعیت کن تا میان تو و شناخت او تو را نسبت به صفات خداوند راهنمايى مىاز آنچه قرآن 

ارتباطى باشد و به قرآن اقتدا کن و از نور هدايت آن روشنى بخواه، زيرا قرآن نعمت و حكمتى است 

که به تو داده شده است. پس آن را گرفته و شكر گذار خداوند باش و نسبت به آنچه در قرآن آمده 

از چیزهايى که قرآن آنها را واجب نكرده و در سنت رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( و  است،

امامان )علیهم السلام(، اثرى از آنها نیست، علمش را به خدا واگذار کن، زيرا اين واگذارى انتهاى 
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ا را از افتادن حق خداوند بر توست و بدان که استوارترين افراد در علم کسانى هستند که خداوند آنه

 نیاز کرده است.در موانع قرار داده شده، و در مقابل غیب، بى

پس از تمام چیزهايى که غیب هستند، آگاهى ندارند و گفتند: به تمام چیزهايى که نزد پروردگارمان  

و خداوند به اعترافشان در مورد ناتوانى از رسیدن به آنچه در مورد آن علم  (12)است ايمان داريم

اند، ندارند، ستايش کرده است و اينكه آنها را در آنچه نسبت به آن تكلیفى ندارند و دورى کرده

قايسه مكن، زيرا در رسوخ نامیده است. پس به همین مقدار اکتفا کن و بزرگى خدا را با عقل خود م

 باشى. اين صورت جزء نابود شدگان مى

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ 14

جَعْفرَُ بْنُ محَُمَّدٍ   الْعَبَّاسِ قَالَ حَدَّثَن یی عَل یُّ بْنُدَّثَن حَالَ لَ الْبَرْمَك یُّ قَالْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِسْمَاع ی

ءٍ م نَ التَّوْح ید  ا ع أَسْأَلُهُ عَنْ شَیْحَسَنِ الرِّضَبِی الْى أَالْأَشْعَرِیُّ عَنْ فَتْحِ بْنِ يزَِيدَ الْجرُْجَان یِّ قَالَ کَتَبْتُ إِلَ

  :خَطِّ أَبِی الْحَسَنِ عقرََأْتُهُ بِفَك تَابَ  الْإِلَیَّ بخِطَِّه  قَالَ جَعْفَرٌ وَ إِنَّ فَتْحاً أَخرَْجَ إِلَیَّفَكَتَبَ 

الِّ عَلَى وُجُود ه  یَّت ه  الدَّبِسْمِ اللَّه  الرَّحْمنِ الرَّح یمِ الحَْمْدُ ل لَّه  الْمُلْهِمِ ع بَادَهُ الْحَمْدَ وَ فَاط رِه مْ عَلَى مَعْرِفَۀِ ربُُوبِ

قُدرَْت ه  الْمُمْتَن عِ م نَ بخَِلقْ ه  وَ بِحُدُوث  خَلقْ ه  عَلَى أَزَل ه  وَ بِأَشْبَاه هِمْ عَلَى أَنْ لَا ش بهَْ لَهُ الْمُسْتَشْهِد  آيَات ه  عَلَى 

اطَۀُ بِه  لَا أَمَدَ ل كَونْ ه  وَ لَا غَايَۀَ ل بقََائ ه  لَا يَشْمَلُهُ الْمَشَاع رُ الصِّفَات  ذَاتُهُ وَ م نَ الْأَبْصَارِ رُؤْيَتُهُ وَ م نَ الْأَوْهَامِ الْإِحَ

 .وَ لَا يَحْجُبُهُ الْح جَابُ
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هُ ذَاتُهُ وَ ل افْت رَاقِ ن عُ م نْانِ ذوََات هِمْ م مَّا يَمْتَمْ وَ ل إِمْكَوَات هِی ذَفَالحْ جَابُ بَیْنَهُ وَ بَیْنَ خَلقْ ه  ل امْت نَاع ه  م مَّا يُمْك نُ ف  

مَعْنَى حَرَکَۀٍ بِأْوِيلِ عَدَدٍ الْخَال قِ لَا حَدٍ لَا بِتَدُود  أَمحَْالصَّان عِ وَ الْمَصْنُوعِ وَ الرَّبِّ وَ الْمَرْبُوبِ وَ الحَْادِّ وَ الْ

 لَا بِاجْت نَان الظَّاه رِ لَا بِبَرَاحِ مَسَافَۀٍ الْبَاط نِ لْبَائ نِ لَااسَّۀٍ امُمَالسَّم یعِ لَا بِأدََاۀٍ الْبَص یرِ لَا بِتفَرِْيقِ آلَۀٍ الشَّاه د  لَا بِ

 .لَ الْأَوْهَامِ ودهُُ جَوَائ نَعَ وُجُمْتَبِمحَُاذٍ الَّذ ی قَدْ حَسَرَتْ دُونَ کُنْهِه  نَوَاق دُ الْأَبْصَارِ وَ ا

 کلُِّ ص فَۀٍ أنََّهَا غَیْرُ  الصِّفَات  عَنْهُ ل شَهَادَۀِوْح ید  نَفْیُلُ التَّماَکَۀِ تَوْح یدُهُ وَ أَوَّلُ الدِّيَانَۀِ مَعرِْفَتُهُ وَ کَمَالُ الْمَعْرِفَ

أَزَلُ مْتَن عِ م نْهَا الْنْفُس هِمَا بِالْبَیْنَۀِ الْمُیعاً عَلَى أَمَا جَم ت هِالْمَوْصُوف  وَ شَهَادَۀِ الْمَوْصُوف  أنََّهُ غَیرُْ الصِّفَۀِ وَ شَهَادَ

فَقَد  اسْتَوْصفََهُ وَ  أَزَلَهُ وَ مَنْ قَالَ کَیْفَ قَدْ أبَطْلََدَّهُ فَ عَفَمَنْ وَصَفَ اللَّهَ فَقَدْ حَدَّهُ وَ مَنْ حَدَّهُ فَقَدْ عَدَّهُ وَ مَنْ

ا مَعْلُومَ وَ خَال قٌ إِذْ لَقَدْ وَقَّتَهُ عَال مٌ إِذْ امَ فَالَ إِلَ مَنْ قَوَهُ مَنْ قَالَ عَلَامَ فَقَدْ حَمَلَهُ وَ مَنْ قَالَ أَيْنَ فَقَدْ أَخْلَى م نْ

 وَاص فُونَ  هُوَ فَوْقَ مَا يَص فُهُ الْوَفُ رَبُّنَا کَ يُوصَذَل کَلَا مخَْلُوقَ وَ رَبٌّ إِذْ لَا مرَبُْوبَ وَ إِلَهٌ إِذْ لَا مَأْلُوهَ وَ 

ى خداشناس مورد رضا )علیه السلام( نوشتم و دراى به امام گويد: نامه. فتح بن يزيد جرجانى مى14

 پرسیدم. آن حضرت با خط مبارک خود نوشتند:

به نام خداوند بخشنده مهربان، ستايش مخصوص خداوندى است که ستايش را بر بندگان خود الهام  

کرد و آنها را بر اساس شناخت خود سرشت، و به سوى آفريدگارى همیشگى خود و با شباهت 

هاى خود را شاهدى بر ها به يكديگر بر شباهت نداشتن خود به چیزى، راهنمايى کرد؛ و نشانهداشتن آن

 قدرتش گرفت.
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ندنش، ى ماذات او طورى است که از ديده شدن و شكست خوردن و به ذهن آمدن به دور است. برا 

ا بپوشاند تواند او رىمتواند او را در بر بگیرد و هیچ حجابى، نپايانى و نهايتى نیست. هیچ احساسى نمى

شود ذات ىه نمو حجابى که میان او و مخلوقاتش وجود دارد، به دلیل اين است که ذات خداوند ديد

اوند را د خدمخلوقات حالت امكانى دارد که در ذاتشان موجود است، و ذاتا محال است که بتوانن

، رش شوندهپرو پرورش دهنده و ببینند و اين به دلیل تفاوتى است که، میان سازنده و ساخته شده،

 محدود کننده و محدود شونده وجود دارد. 

ونده دهد. شن نجامخداوند، يكى است، اما نه اينكه عدد باشد. آفريننده است، اما نه اينكه حرکتى ا

ا باشد. ز ابزارهكى اشنود. بیناست، اما نه اينكه ديدنش به وسیله ياى مىاست، اما نه اينكه با وسیله

 اس مسافتر اسبد است، اما نه اينكه بخواهد چیزى را لمس کند. جدا است، نه اينكه جدايى او شاه

ار رفتن آشكگرار قباشد. پوشیده است، نه اينكه خودش پنهان گردد. آشكار است، نه اينكه با رو برو 

کت ز حراگردد و وجودش شود. کسى که در مقابل ذات پروردگار ظرافت ديده است، سرافكنده مى

 شود.بر اساس خیال دور مى

باشد و نهايت يگانه دانستن او ابتداى دين دارى، شناخت او و نهايت شناخت او، يگانه دانستنش مى 

دهد که غیر موصوف است و اين است هر نوع صفتى از او نفى شود، زيرا هر صفتى شهادت مى
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شاهد اين هستند که جدا  باشد؛ و صفت و موصوف هر دوموصوف هم شاهد است که غیر صفت مى

 از يكديگر بوده و همیشگى بودنشان منتفى است. 

ه ندازپس کسى که خدا را وصف کند، او را محدود ساخته و هر کس محدودش کند، او را به ا

ت برده اس بین مشخصى در آورده است و کسى که او را به اندازه مشخص در آورد، جاودانى او را از

ى چیز د چگونه است؟ او را وصف کرده است و کسى که بگويد: بر چهو کسى که بگويد: خداون

ا از رهايى قرار دارد؟ او را سوار بر چیزى کرده است و کسى که بگويد: خداوند کجاست؟ مكان

ر داده قرا وجود او خالى کرده است و کسى که بگويد: خداوند تا چه موقع هست؟ او را در زمان

 است.

ه زمانى ک ود وبود نداشت، عالم بود و زمانى که مخلوقى نبود، آفريننده او زمانى که معلومى وج 

، ردگار ماپرو واى نبود، پروردگار بود و زمانى که خدا پرستى وجود نداشت، خدا بود پرورش شونده

 کنند. گردد و او بالاتر از آن چیزى است که وصف کنندگان توصیف مىاين گونه توصیف مى

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّحَدَّثَنَا عَل  15

الْحَسَنُ بْنُ مَحْبُوبٍ  ناَ الْعَبَّاسِ قَالَ حَدَّثَا عَل یُّ بْنُدَّثَنَحَالَ الْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یُّ قَ

 :عَنْ حَمَّاد  بْنِ عَمرٍْو النَّص یبِیّ

 :ِ قَالَ سَأَلْتُ جَعْفرََ بْنَ محَُمَّدٍ ع عَنِ التَّوْح ید  فَقَالَ
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 مَعرُْوفٌ ع نْدَ بِالْمجَْهُولِ لَّت هَا عَارِفٌیَاءَ بِأَظ کُ الْأَشْهُ يُمْس كُهُ وَ هُوَ يُمْس لَا ظ لَّ لَ -واَح دٌ صَمَدٌ أَزَل یٌّ صَمَد یٌّ 

ارُ عَلَا وسٍ وَ لا تُدْرِکُهُ الْأَبْصوَ لَا مَجْسُ حْسُوسٍمَرُ کلُِّ جَاه لٍ فَردَْان یٌّ لَا خَلقُْهُ ف یه  وَ لَا هُوَ ف ی خَلقْ ه  غَیْ

حَام لُ الْأَشْیَاء  بِقُدرَْت ه   لُّهُ سَمَاوَاتُهُ وَ إنَِّهُهُ وَ لَا تقُ ضُ أرَْوِيه فقَرَُبَ وَ دنََا فَبَعُدَ وَ عُص یَ فَغَفَرَ وَ أُط یعَ فَشَكَرَ لَا تحَْ

مْ يَل دْ لَ -وَ أَمرُْهُ وَاق عٌ ه  فَصلٌْ وَ فَصْلُهُ جزََاءٌا ل إرِاَدَت بُ وَ لَلْعَدَيْمُوم یٌّ أزََل یٌّ لَا يَنْسَى وَ لاَ يَلْهُو وَ لَا يَغلَْطُ وَ لَا يَ

 نْ لَهُ کُفُواً أَحَدٌ وَ لَمْ يَكُ -لَمْ يُولَدْ فَیُشَارَکَ فَیُورثََ وَ

 سیدم، ا پرگويد: از امام صادق )علیه السلام( درباره يگانگى خد. حماد بن عمرو نصیبى مى15

را  رد تا اوندا نیازى است که هیچ تكیه گاهىنیاز و همیشگى است. بىفرمودند: )خداوند( يگانه، بى

ر هت و نزد ها آگاه اساند. به ناشناختهى که تمام چیزها با تكیه بر او حفظ شدهحفظ کند، در حال

باشد وقاتش مىمخل اى است که نه مخلوقاتش در او بوده و نه او درباشد. يگانهنادانى شناخته شده مى

 بینند. ها او را نمىگیرد و چشمو قابل حس نیست و مورد جست و جو قرار نمى

بخشد، مورد شود و مىباشد و نزديكى است که دور است. نافرمانى مىزديک مىبزرگى است که ن

تواند او را در بر بگیرد و آسمان او را به دهد. زمین خداوند نمىگیرد و پاداش مىاطاعت قرار مى

گیرد. دائمى و همیشگى است، به اندازد، زيرا او با قدرت خود تمام چیزها را در بر مىزحمت نمى

کند و در خواسته کند و اهل کارهاى بیهوده نیست، اشتباه نكرده و بازى نمىکه فراموش نمىطورى 
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افتد، جدايى او انجام گرفته و دستورات او به وقوع پیوسته است. کسى را متولد نكرده او جدايى نمى

 باشد. مىاست تا از او ارث ببرد و از کسى متولد نشده تا با او شريک باشد و هیچ کس همتاى او ن

الْخزََّازِ عَنْ  عَنِ الحُْسَیْنِ بْنِ سَع یدٍ بْد  اللَّه عَدُ بْنُ زيِيَوَ بِهَذَا الْإِسْنَاد  عَنْ عَل یِّ بْنِ الْعَبَّاسِ قَالَ حَدَّثَنَا  16

 :رِجَال ه  عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ اللَّهُ 

ذَّاک رُ اللَّهَ غَیرُْ اللَّه  وَ اللَّهُ  بِغَیرِْ محَْدوُد يَّۀٍ فَالصَفَ نَفْسَهُوَۀِ وَ وبِیَّالْغَايَۀِ تَوَحَّدَ بِالرُّبُ غَايَۀُ مَنْ غَیَّاهُ وَ الْمُغَیَّا غَیرُْ

لَّه  الْعَظَمَۀُ ل لَّه  وَ ۀَ ل ى إِلَى قَوْل ه  الْع زَّقٌ أَ لَا ترََمخَْلُو هُوَءٍ س واَهُ فَءٍ وَقَعَ عَلَیْه  اسْمُ شَیْغَیرُْ أَسْمَائ ه  وَ کلُُّ شَیْ

لَهُ الْأَسْماءُ لرَّحْمنَ أَيًّا ما تَدْعُوا فَوِ ادْعُوا اللَّهَ أَوا افَادْعُوهُ بِها وَ قَالَ قُلِ ادْعُ قَالَ وَ ل لَّه  الْأسَْماءُ الْحُسْنى

  صُفَالْأسَْمَاءُ مُضَافَۀٌ إِلَیْه  وَ هُوَ التَّوْح یدُ الْخَال  الْحُسْنى

 . از امام صادق )علیه السلام( روايت شده است که فرمودند:16

پذير است. با پروردگارى، يگانه خداوند، پايان هر چیزى است که پايان دارد و پايان دهنده غیر پايان 

کند، است و بدون اينكه محدود شود، خود را توصیف کرده است. پس کسى که از خداوند ياد مى

باشد و هر چیزى که بر او نام )چیز( به جز او هاى خود مىت و خداوند غیر از نامغیر از خداوند اس

بینى که خداوند فرموده است: سربلندى و بزرگى، مخصوص واقع گردد، آفريده شده است. مگر نمى

هاى خوب هاى نیكو، به خداوند اختصاص دارد، پس او را با همان نامفرمايد: نامخداوند است و مى

  (13)زنید.صدا ب
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و فرموده است: اى پیامبر! به مسلمانان بگو: خدا را صدا بزنید و يا )خداى( مهربان را بخوانید، هر 

اند، در حالى که پس نامها، به او اضافه شده (14)هاى نیكو به او اختصاص دارد.طورى که بخوانید، نام

 خداوند خودش يگانه محض است. 

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَلَّهُ قَالَ لاح مَهُ رَاقُ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ 17

 بْنِ ظُهَیْرٍ نْ إِبْرَاه یمَ بْنِ الحَْكَمِنِ يَزِيدَ عَسَیْنِ بْلحُْاالْكُوف یُّ أَبُو الحُْسَیْنِ قَالَ حَدَّثَن ی مُوسَى بْنُ ع مْرَانَ عَنِ 

 :انَ يَقُولُنَّهُ کَع أَ جَعْفرَِ بْنِ محَُمَّدٍعَنْ عَبْد  اللَّه  بْنِ جرَِيرٍ الْعَبْد یِّ عَنْ 

الْوَهْمُ وَ لاَ  خَمْسِ وَ لَا يقََعُ عَلَیْه لْحَوَاسِّ الْباِ لَا يُدرَْکُ -الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَا يُحَسُّ وَ لَا يُجَسُّ وَ لَا يُمَسُّ 

 اللَّهُ هُوَ الْعَل یُّ وَ الْأَيْد ی فَهوَُ مخَْلُوقٌ وْ لَمَسَتْهُوَاسُّ أَلجَْوْ جَسَّتْهُ اءٍ حَسَّتْهُ الْحَوَاسُّ أَتَص فُهُ الْأَلْسُنُ فَكلُُّ شیَْ

 أَوَّلًا کَائ ناً دْ ل وَصفْ ه  کَانَ بَلْ کَانَانَ لمَْ يُوجَكُونَ کَ يَحَیْثُ مَا يُبْتَغَى يُوجَدُ وَ الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی کَانَ قَبلَْ أَنْ

 مَا هُوَ کَائ نٌ کَانَ وَا کَوَّنَهَا عَل مَ مَا کَانَ كَانَتْ کَمَفَونْ هَا  کَنْهُ مُكَوِّنٌ جلََّ ثَنَاؤُهُ بلَْ کَوَّنَ الْأَشْیَاءَ قَبلَْلَمْ يُكَوِّ

 .انَ ءٌ وَ لَمْ يَنطْ قْ ف یه  نَاط قٌ فَكَانَ إِذْ لَا کَإِذْ لَمْ يَكُنْ شَیْ

 ويد:گ. عبدالله بن جرير عبدى مى17

فرمود: ستايش مخصوص خداوندى است که حس نشده، مورد جست و امام صادق )علیه السلام( مى 

شود گردد و خیال بر او واقع نمىشود و با حواس پنج گانه درک نمىجو قرار نگرفته و لمس هم نمى

درک کرده يا توانند او را توصیف کنند، )زيرا( هر چیزى که حواس )پنج گانه( او را ها نمىو زبان

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink14
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ها او را لمس کنند، )خودش( آفريده شده است )و ديگر آفريدگار نیست.( و خداوند همان بلند دست

کنى و ستايش مخصوص خداوندى است که مرتبه است به طورى که هر جا او را بخواهى، پیدا مى

نبود. او، به وجود  قبل از آنكه چیزى باشد، وجود داشت و از همان ابتدا براى اوصافى که دارد، چیزى

آورنده است و کسى او را به وجود نیاورده است قبل از اين که چیزى باشد، آنها را ايجاد کرد و به 

همین صورتى که هستند، تبديل شدند. به آنچه بود و خواهد بود، آگاه است. زمانى که چیزى و 

 اى نبود که درباره او سخن بگويد وجود داشت. گوينده

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ ا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّحَدَّثَنَ 18

الَ حَدَّثَن ی قَبرُْدَۀَ  بْنُ الْحَسَنِ بْنِ ا الحُْسَیْنُدَّثَنَحَالَ الْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یُّ قَ

 الْجرُْجَان یِّ قَالَ یِّ عَنِ الْفَتحِْ بْنِ يَزِيدَدٍ الْعَلَوِ محَُمَّبْنِ الْعَبَّاسُ بْنُ عَمرٍْو الفُْقَیْم یُّ عَنْ أَبِی القَْاس مِ إِبْرَاه یمَ

 : لْع رَاقِ فَسَم عْتُهُ يَقُولُاائ رٌ إِلَى  هُوَ سَوَ انَلقَ یتُهُ ع عَلَى الطَّرِيقِ ع نْدَ مُنْصَرَف ی م نْ مَكَّۀَ إِلَى خرُاَسَ

 عَلَیَّ السَّلَامَ ثُمَّ فَوَصلَْتُ فَسَلَّمْتُ فرََدَّ ولِ إِلَیْه ی الْوُصُ ف مَنِ اتَّقَى اللَّهَ يُتَّقَى وَ مَنْ أَطَاعَ اللَّهَ يطَُاعُ فَتَلَطَّفْتُ

لَیْه  سخََطُ ل قَ فَقَم نٌ أَنْ يُسلََّطَ عَسخَْطَ الخَْامَنْ أَ  وَمْ يُبَالِ بِسَخَط  الْمخَْلُوقِقَالَ يَا فَتحُْ مَنْ أرَْضَى الخَْال قَ لَ

 تُدْرِکَهُ وَ ذ ی تَعجْزُِ الحَْوَاسُّ أَنْى يُوصَفُ الَّوَ أنََّ سَهُالْمخَْلُوقِ وَ إِنَّ الْخَال قَ لَا يُوصَفُ إِلَّا بِمَا وَصَفَ بِه  نفَْ

 .اطَۀِ بِه   الإِْحَعَنِ امُ أَنْ تَنَالَهُ وَ الخْطََرَاتُ أَنْ تَحُدَّهُ وَ الْأَبْصَارُالْأَوْهَ
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ی بُعْد ه  قرَِيبٌ وَ  قَربَُ ف ی نَأْيِه  فَهُوَ ف ی قرُبِْه  وَف  نَأَى تُونَجلََّ عَمَّا وَصفََهُ الْوَاص فُونَ وَ تَعَالَى عَمَّا يَنْعَتُهُ النَّاع 

لْكَیْفُوف یَّۀِ وَ الْأَيْنُون یَّۀِ ا أَيْنَ إِذْ هُوَ مُبْد عُ هُلَلَا يُقَالُ فَأَيْنَ  الْف ی قرُبِْه  بَع یدٌ کَیَّفَ الْكَیفَْ فَلَا يُقَالُ لَهُ کَیْفَ وَ أَيَّنَ

 لَا صُورَۀٍ لَمْ يَتَجزََّأْ امَ وَ هُوَ لَیْسَ بِجِسْمٍ وَمَ الْأَجْسَهُ جَسَّإنَِّيَا فَتحُْ کلُُّ جِسْمٍ مُغَذًّى بِغ ذَاءٍ إِلَّا الْخَال قَ الرَّزَّاقَ فَ

ط یفُ الخَْبِیرُ وَ هُوَ اللَّ - مَنْ جَسَّمَهُبَ ف ی ذَات مَا رَکَّ ات زَايَدْ وَ لَمْ يَتَنَاقصَْ مُبرََّأٌ م نْ ذَوَ لَمْ يَتَنَاهَ وَ لَمْ يَتَ

 . کُفُواً أَحَدٌمْ يَكُنْ لَهُدْ وَ لَولَيُالسَّم یعُ الْبَص یرُ الْوَاح دُ الْأَحَدُ الصَّمَدُ. لَمْ يَل دْ وَ لَمْ 

خَال قُ م نَ مُشَبِّهَۀُ لَمْ يُعرَْف  الْا يَقُولُ الْمَکَلَوْ کَانَ  -ء  وَ مُجَسِّمُ الْأَجْسَامِ وَ مُصَوِّرُ الصُّورَِمُنْش ئُ الْأَشْیَا 

هُ وَ صَوَّرَهُ وَ سَّمَنْش ئُ فرََّقَ بَیْنَ مَنْ جَك نَّهُ الْمُنْشَأ  لَلْمُالْمخَْلُوقِ وَ لَا الرَّازِقُ م نَ الْمرَْزوُقِ وَ لَا الْمُنْش ئُ م نَ ا

الْوَحْدَان یَّۀُ فَقَالَ  ح دٌ فَلَیْسَ قَدْ تَشَابَهَت إِنْسَانُ وَا وَ الْاح دٌءٌ قلُْتُ فَاللَّهُ وَشَیَّئَهُ وَ بَیْنهَُ إِذْ کَانَ لَا يُشبِْهُهُ شیَْ

 .أحََلْتَ ثَبَّتکََ اللَّهُ إِنَّمَا التَّشْبِیهُ ف ی الْمَعَان ی

 فَإنَِّهُ يُخْبَرُ أنََّهُ إِنْسَانَ وَ إِنْ ق یلَ وَاح دٌکَ أَنَّ الْى وَ ذَل مَّالْأَسْمَاء  فَهِیَ وَاح دَۀٌ وَ ه یَ دَلَالَۀٌ عَلَى الْمُسَ فَأَمَّا ف ی 

مخُْتَل فَۀٌ غَیرُْ وَاح دَۀٍ وَ  ۀٌ وَ أَلْواَنَهُهُ مخُْتَل فَنَّ أَعْضَاءَدٍ ل أَواَح جُثَّۀٌ وَاح دَۀٌ وَ لَیْسَ بِاثْنَیْنِ وَ الْإِنْسَانُ نَفْسُهُ لَیْسَ بِ

هُ غَیرُْ بَشرَِه  وَ هُ غَیرُْ عرُُوق ه  وَ شَعرُْم ه  وَ عَصَبُیرُْ دَهُ غَهُوَ أَجزَْاءٌ مُجَزَّأَۀٌ لَیْسَ سَوَاءً دَمُهُ غَیرُْ لحَْم ه  وَ لحَْمُ

 . الخَْلْقِسَواَدُهُ غَیْرُ بَیَاض ه  وَ کَذَل کَ سَائ رُ جَم یعِ

اخْت لَافَ ف یه  وَ لَا  فَالْإِنْسَانُ وَاح دٌ ف ی ال اسْمِ لَا وَاح دٌ ف ی الْمَعْنَى وَ اللَّهُ جلََّ جَلَالُهُ وَاح دٌ لَا وَاح دَ غَیرُْهُ وَ لَا 

فَم نْ أَجزَْاءٍ مخُْتَل فَۀٍ وَ جَوَاه رَ شَتَّى  -الْمُؤَلَّفُتفََاوتَُ وَ لَا زِيَادَۀَ وَ لَا نُقْصَانَ فَأَمَّا الْإِنْسَانُ الْمخَْلُوقُ الْمَصْنُوعُ 
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ءٌ وَاح دٌ قلُْتُ فَقَوْلُکَ اللَّط یفُ فَسِّرْهُ ل ی فَإِنِّی أَعْلَمُ أَنَّ لطُفَْهُ خ لَافُ لُطْف  غَیرِْه  غَیرَْ أنََّهُ بِالاجْت مَاعِ شیَْ

 .ل ی  ل لْفَصْلِ غَیْرَ أنَِّی أُح بُّ أَنْ تَشْرَحَ

صُنْع ه  ف ی النَّبَات   ء  اللَّط یف  أَ لَا ترََى إِلَى أَثرَِیْه  بِالشَّلْم َقَالَ يَا فَتحُْ إنَِّمَا قُلْتُ اللَّط یفُ ل لخَْلْقِ اللَّط یف  وَ ل ع 

 أَصْغَرُ جِسِ وَ الْبَعُوضِ وَ مَا هُوَلْجرِْ م نَ احَیَوَانِالْ اللَّط یف  وَ غَیرِْ اللَّط یف  وَ ف ی الخَْلْقِ اللَّط یف  م نْ أَجْسَامِ

 .لُودُ م نَ القَْد يمِکَرُ م نَ الْأنُْثَى وَ الْمَوْغرَِه  الذَّانُ ل ص تَبَم نْهُمَا م مَّا لَا يَكَادُ تَسْتَبیِنُهُ الْعُیُونُ بلَْ لَا يَكَادُ يُسْ

هُ بِمَا ف ی لُجَجِ ت  وَ الجَْمْعَ ل مَا يُصْل حُم نَ الْمَوْ لْهرََبِاوَ  اءَهُ ل لسِّفَاد فَلَمَّا رَأَيْنَا ص غَرَ ذَل کَ ف ی لطُفْ ه  وَ اهْت دَ 

هَمُ بِه  أَوْلَادُهَا بَعضٍْ مَنْط قَهَا وَ مَا تفَْ عْض هَا عَنْبَفْهَامَ  إِالْبحَِارِ وَ مَا ف ی ل حَاء  الْأَشْجَارِ وَ الْمفََاوزِِ وَ الْق فَارِ وَ

نَّ خَال قَ هَذَا الخَْلْقِ أَیَاضٍ مَعَ حُمْرَۀٍ عَل مْنَا فْرَۀٍ وَ بَ مَعَ صُرَۀٍ نقَْلَهَا الْغ ذَاءَ إِلَیْهَا ثُمَّ تَأْل یفَ أَلْوَان هَا حُمْعَنْهَا وَ

 .ءٍیْشَلَقَ وَ صَنَعَ لَا م نْ یلُ خَط یفُ الجَْل قُ اللَّال ءٍ صَنَعَ وَ اللَّهُ الْخَءٍ فَم نْ شَیْلطَ یفٌ وَ أَنَّ کُلَّ صَان عِ شَیْ

للَّهُ أَحْسنَُ افَتَبارَکَ  -عَالَى يَقُولُبَارَکَ وَ تَللَّهَ تَا قَالَ إِنَّ -قلُْتُ جُع لْتُ ف دَاکَ وَ غَیرُْ الْخَال قِ الْجَل یلِ خَال قٌ 

رِ بِإِذْنِ اللَّه  فَنفََخَ نَ الطِّینِ کَهَیْئَۀِ الطَّیْيَمَ خَلَقَ م نُ مرَْبْى االْخال ق ینَ فَقَدْ أَخْبَرَ أَنَّ ف ی ع بَاد ه  خَال ق ینَ م نْهُمْ ع یسَ

 -الطِّینِ طَیرْاً لْتُ إِنَّ ع یسَى خَلَقَ م نَقُلَهُ خُوارٌ  جَسَداً لاًف یه  فَصَارَ طَائ راً بِإِذْنِ اللَّه  وَ السَّام رِیُّ خَلَقَ لَهُمْ ع جْ

 کَذَل کَ إنَِّ اءَ اللَّهُ أَنْ يَكُونَ ذَل کَوسَى ع وَ شَمُبُوَّۀِ  نُ وَ السَّام رِیَّ خَلَقَ ع جْلًا جَسَداً ل نَقضِْدَل یلًا عَلَى نُبُوَّت ه 

 .هَذَا لَهُوَ الْعجََبُ
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اءُ وَ يَأْمُرُ وَ هُوَ لَا يَنْهَى وَ هُوَ يَشَ ۀَ عَزْمٍمٍ وَ إرَِادَدَۀَ حَتْرَاإِفَقَالَ وَيْحَکَ يَا فَتحُْ إِنَّ ل لَّه  إرِاَدَتَیْنِ وَ مَش یَّتَیْنِ  

 يَشَأْ لَمْ يَأْکُلَا وَ هُوَ شَاءَ ذَل کَ وَ لَوْ لَمْ لشَّجرََۀِ وَاا م نَ کُلَيَشَاءُ أَ وَ مَا رَأَيْتَ أنََّهُ نَهىَ آدَمَ وَ زَوْجَتَهُ عَنْ أَنْ يَأْ

يَذبْحََهُ وَ لَوْ لَمْ يَشَأْ أَنْ لَا  سْمَاع یلَ ع وَ شَاءَ أَنْ لَاحِ ابْن ه  إِ بِذَبْه یمَللَّه  وَ أَمرََ إِبرَْالَوْ أَکَلَا لَغَلَبَتْ مَش یَّتُهُمَا مَش یَّۀَ ا

 -لَّيَذبْحََهُ لَغَلَبَتْ مَش یَّۀُ إِبرَْاه یمَ مَش یَّۀَ اللَّه  عَزَّ وَ جَ

یْنِ فَقَالَ إنَِّهُ بِالْأُذُنِ وَ بَص یرٌ بِالْعَ ص یرُ سَم یعٌعُ الْبَم ینَّکَ قلُْتَ السَّقلُْتُ فرََّجْتَ عَنِّی فَرَّجَ اللَّهُ عَنْکَ غَیرَْ أَ 

لسَّام ع ینَ لَك نْ ا سَم یعٌ لَا بِم ثلِْ سَمْعِ وَمخَْلُوق ینَ یْنِ الْ عَيَسْمَعُ بِمَا يُبْص رُ وَ يَرَى بِمَا يَسْمَعُ بَص یرٌ لَا بِعَیْنٍ م ثلِْ

ء  تحَْتَ الثَّرَى وَ اء  ف ی اللَّیْلَۀِ الظَّلْمَارَۀِ الصَّمَّالصَّخْ لَىعَيَخْفَ عَلَیْه  خَاف یَۀٌ م نْ أَثرَِ الذَّرَّۀِ السَّودَْاء   لَمَّا لَمْ

لْهُ سَمْعٌ عَنْ سَمْعٍ  وَ لَمْ يَشْغَرُوبُ اللُّغَات  عَلَیْه  ضُشْتَبِهْيَمْ الْبحَِارِ قُلْنَا بَص یرٌ لَا بِم ثلِْ عَیْنِ الْمخَْلُوق ینَ وَ لَمَّا لَ

 .قُلْنَا سَم یعٌ لَا م ثلُْ سَمْعِ السَّام ع ینَ

كُنْ أَنْ لَوْ ءَ الَّذ ی لَمْ يَيمُ الشَّیْعْلَمُ الْقَد لْتُ يَقُوکَ قلُْتُ جُع لْتُ ف دَاکَ قَدْ بقَ یَتْ مَسْأَلَۀٌ قَالَ هَات  ل لَّه  أبَُ 

یهِما آل هۀٌَ إِلَّا اللَّهُ لَوْ کانَ ف  -للَّهَ يَقُولُام عْتَ ا سَمَكُونُ قَالَ وَيْحَکَ إِنَّ مَسَائ لَکَ لَصَعْبَۀٌ أَ کَانَ کَیْفَ کَانَ يَ

الَّذ ی کُنَّا  عْمَلْ صال حاً غَیرَْنَأَخْرِجْنا  -النَّارِ  أَهلِْوْلَبَعضٍْ وَ قَالَ يحَْك ی قَ لَفَسَدَتا وَ قَوْلَهُ وَ لَعَلا بَعْضُهُمْ عَلى

انَ يَكُونُ كُنْ أَنْ لَوْ کَانَ کَیْفَ کَيَءَ الَّذ ی لَمْ شَّیْ النَعْمَلُ وَ قَالَ وَ لَوْ رُدُّوا لَعادُوا ل ما نُهُوا عَنْهُ فقََدْ عَل مَ

الفْرََحِ مَا أَعجِْزُ  تُ وَ بِی م نَ السُّرُورِ وَرَجْسَهُ وَ خَ وَ رَأْهَهُفقَُمْتُ ل أُقَبِّلَ يَدَهُ وَ رجِْلَهُ فَأَدْنَى رَأْسَهُ فَقَبَّلْتُ وَجْ

 عَنْ وَصفْ ه  ل مَا تَبَیَّنْتُ م نَ الْخَیرِْ وَ الْحَظِّ 
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 گويد:. فتح بن يزيد جرجانى مى18

ق سوى عرا ن بهرفتم، ديدم که ايشاامام رضا )علیه السلام( را در حالیكه از مكه به خراسان مى 

اطاعت  خدا ترسند و کسى که ازفرمود: کسى که از خدا بترسد، از او مىه مىرفتند و شنیدم کمى

 کنند.کند، از او اطاعت مى

 ورا داده ملام سسعى کردم که خودم را به ايشان برسانم و )در نهايت( رسیدم و سلام کردم. جواب  

ه کسى د و کفرمودند: اى فتح! کسى که خدا را خشنود کند، از ناخشنودى بندگان ترسى ندار

 د. بین ببر و ازآفريدگار را خشنود سازد شايسته است که خداوند، خشم آفريدگان خود را نسبت به ا

ست اشود. چگونه او قابل توصیف کند، وصف نمىآفريدگار جز به چیزى که خودش را وصف مى

بر او  ها از غلبهشمها از تعیین او و چدر حالى که حواس از درک او و خیال از رسیدن به او و انديشه

 ناتوان هستند.

کنند، کنند برتر و از آنچه که ستايش کنندگان ستايش مىاز آنچه توصیف کنندگان توصیف مى 

اش نزديک و در اش در دورى است. پس او در دورىاش در نزديكى و نزديكىبالاتر است. دورى

شود که او چگونه گفته نمى باشد. به چگونگى، چگونگى بخشیده است؛ پساش دور مىنزديكى

شود که کجاست؟ زيرا او ايجاد کننده است؟ و به کجايى، کجايى داده است، پس به او گفته نمى

 چگونگى و کجايى است.
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ها جسم سمجکند مگر خداوند روزى دهنده، زيرا او به اى فتح! هر جسمى از غذايى استفاده مى 

شود، کم مىپذيرد، اضافه نشود، پايان نمىه قطعه نمىبخشیده، و خود نه جسم و نه صورت است، قطع

ا، ینا، يكتبده، باشد. او لطیف، آگاه شنونگردد، از ترکیب شدن در ذاتى که جسم است به دور مىنمى

 . او نیست متاىنیاز است. کسى را به دنیا نیاورده و از کسى، متولد نشده است، کسى هيگانه و بى

 شبیهتهاست و اگر چنان بود که ها، تصوير کننده چهرهبخش جسم ايجاد کننده چیزها، تجسم

ننده از اد کگويند، آفريدگار از آفريده شده، روزى دهنده از روزى داده شده و ايجکنندگان مى

رت و ، صوشد. ولى او ايجاد کننده است و میان خود و به آنچه که جسمايجاد شده شناخته نمى

 ، زيرا به چیزى شباهت ندارد.حقیقت داده، فرق گذاشته است

عرض کردم: خدا يكى و انسان هم يكى است. آيا در اين صورت در يكى بودن مساوى نیستند؟  

فرمودند: خداوند تو را نگه دارد. موضوع محالى را بیان کردى. شباهت و همانندى در معانى است، 

شود يكى است يعنى اين که گفته مىکنند. در انسان ها يكى هستند که دلالت بر نامبرده مىولى نام

که يک جسم داشته و دو جسم ندارد، ولى داراى اجزايى جدا بوده و مثل هم نیست، خونش غیر از 

گوشتش، گوشتش غیر از خونش، رگش غیر از عروقش، موهايش غیر از پوستش، سیاهى او غیر از 

ان در نام يكى است نه در هاى ديگر بدنش با هم متفاوت است. پس انساش است و قسمتسفیدى
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معنا، ولى خداوند يكى است و غیر از او خدايى نیست. در او دگرگونى راه ندارد و تفاوتى به زيادى 

 يا کمى نیست. 

فريده آست؛ هاى گوناگون جوهر که با جمع شدن با يكديگر يک چیز شده ابنابراين انسان از تكه

دانم که به ىما بود، آن را براى من توضیح دهید. شده است. عرض کردم: کلمه زيبايى در کلام شم

ید. اى بده دلیل تفاوت، لطف خداوند غیر از لطف ديگران است، اما دوست دارم که بیشتر توضیح

گاهى یف آها لطیف است و به چیزهاى لطفتح! اينكه گفتم خداوند لطیف است يعنى براى آفريده

 دارد. 

 ر حیوانىدريف کنى؟ و به آفرينش ظطیف و غیر لطیف نگاه نمىآيا به آثار آفريدن او در گیاهان ل

شوند و مىهايى که با چشم ديده نها، يعنى آفريدهتر از آنمثل جیرجیرک، پشه و چیزهاى کوچک

مانى زکنى؟ شود، نگاه نمىحتى به خاطر کوچكى، نر و ماده و قديم و جديد آن تشخیص داده نمى

نیز  وگیرى و فرار از مرگشان ظرافت و آگاهى نسبت به جفتکه موجودات کوچک با اين همه 

ها و بانبیا وآماده شدن آنچه که به صلاحشان است در عمق درياها و يا در درون درختان و صحرا 

شان که هاي فهمیدن سخن يكديگر و شناخت فرزندانشان و آوردن غذا براى آنها و نیز ترکیب رنگ

اين  فهمیم که آفرينندهکنیم، مىشود، نگاه مىترکیب مىسرخى با زردى و سفیدى با سرخى 

 موجودات، لطیف است.
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سازد و خداوند آفريدگار لطیف و بزرگ از غیر ديگر آن که هر سازنده لطیفى آن را از چیزى مى 

آن چیز آفريده و ساخته است. عرض کردم: فداى شما شوم! آيا غیر از آفريدگار بزرگ آفريدگارى 

او خود  (15)فرمايد: بر خداوند مبارک باد که بهترين آفرينندگان است.خداوند مى هست؟ فرمود:

خدا از گ ل، هايى مانند عیسى بن مريم وجود دارد که با اجازه گويد که در میان بندگانش آفرينندهمى

شد و دمید و به اذن خداوند تبديل به پرنده )زنده( مىساخت و سپس در آن مىاى را مىشكل پرنده

کرد ساخت. عرض کردم: عیسى )علیه السلام( از گ ل سامرى براى مردم جسم گاوى که صدا مى

وسى )علیه اش باشد و سامرى جسم گاوى ساخت تا پیامبرى ماى ساخت، تا شاهد پیامبرىپرنده

 السلام( را انكار کند.

کند ولى ىاى که نهى مفرمود: اى فتح! خداوند دو اراده دارد: )يكى( اراده حتمى و ديگر اراده 

میوه  وردنخخواهد. مگر نديدى که خداوند، آدم و همسرش را از دهد اما نمىخواهد. دستور مىمى

ن خوردند اراده آخوردند و اگر مىنمىخواست، آن دو درخت نهى کرد، ولى خواست و اگر نمى

ند ولى کقربانى  ش راشد؛ و به ابراهیم )علیه السلام( دستور داد فرزنددو، بر اراده خداوند پیروز مى

ر اراده لسلام( بیه اخواست که او قربانى نشود اراده ابراهیم )علخواست که او قربانى نشود و اگر نمى

 مشكل خداوند مشكلات شما را برطرف سازد، همان طورى کهشد. عرض کردم: خداوند پیروز مى

 مرا برطرف ساختید.

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink15
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ضرت حآن  شما فرموديد که خداوند شنوا و بیناست. آيا شنونده به گوش و بینا به چشم است؟ 

 مثل چشم چشم شنود. بیناست نه بهبیند به آنچه مىبیند و مىشنود به آنچه که مىفرمودند: او مى

ر روى باى سیاه نده است نه مثل شنیدن شنوندگان، از کسى که از جاى پاى مورچهبندگان. و شنو

گويیم که او ماند، مىسنگى بى صدا در شب تاريک در زير زمین و دريا بر خداوند پوشیده نمى

گردد و و نمىاه اها موجب اشتبها. و از آن جايى که گوناگونى زبانبیناست، اما نه مثل چشم آفريده

شنیدن  مثل گويیم، شنونده است، اما نهکند مىاز يكى، او را از شنیدن ديگران منع نمى شنیدن

 شنوندگان. عرض کردم: فداى شما شوم يک موضوع ديگر مانده است. 

 فرمودند: خداوند پدرت را بیامرزد، آن را بگو. 

شود، چگونه خواهد  داند که اگر بودعرض کردم: آيا قديم يعنى خداوند چیزى که نبوده است را مى

اى دهد.( مگر نشنیدههاى تو دشوار است. )بوى کفر مىبود؟ آن حضرت فرمود: واى بر تو! پرسش

فرمايد: اگر در آسمان و زمین خدايى غیر از خداى يگانه بود، هر دو نابود که خداوند مى

و نیز فرموده است: ما را از اين مكان بیرون ببر تا کار خوب انجام دهیم، غیر از کارهايى  (16)شدند.مى

اند، باز به دنیا بازگردانده شوند به آنچه از آن نهى شدهو فرمود: اگر  (17)که انجام داديم.

دانست که اگر بود شود چگونه خواهد بود. برخاستم تا پس او چیزى را که نبود مى (18)گشتند.مى

رت را ببوسم. سر مبارک را جلو آورد و صورت و سر )مبارک( ايشان را دست و پاى آن حض

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink16
http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink17
http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink18
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بوسیدم و از نزد ايشان خارج شدم، در حالى که از توفیقى که به من داده شده بود، آن چنان خوشحال 

 توان وصف کرد. بودم که نمى

 :گويدشیخ صدوق رحمه الله نويسنده کتاب مى

آن  دانست کههمسرش را از خوردن درخت نهى کرد ولى مىخداوند، حضرت آدم )علیه السلام( و  

ى و ما با نهاشد، نخورند؛ با اين حال با قدرت خود، بین آن دو و خوردن آن درخت، مانع دو از آن مى

خداوند  اگر ومنع از خوردن، از آن درخت منعشان کرد. اين معناى خواست خدا درباره آن دو بود 

نه که ن گوز خوردن منع و آن دو از آن بخورند، در اين صورت هماخواست به زور آن دو را امى

بالاتر  شدن شد و خداوند از ناتوانامام فرموده است: خواست آن دو بر خواست خداوند پیروز مى

 است. 

عَبْد  اللَّه   ثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیدَّحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ 19

حَمَّدٍ ع أنََّهُ بِی الْحَسَنِ عَل یِّ بْنِ مُيَادٍ عَنْ أَ بْنِ زِهلِْسَالْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَن ی محَُمَّدُ بْنُ جَعْفرٍَ الْبَغْدَاد یُّ عَنْ 

 :قَالَ 

رْفُ الطَّارِف ینَ وَ تَلَاشَتْ أَوْصَافُ الْوَاص ف ینَ وَ اضْمَحلََّتْ أَقَاوِيلُ إِلَهِی تَاهَتْ أَوْهَامُ الْمُتَوَهِّم ینَ وَ قَصُرَ طَ

لَا يَتَنَاهَى وَ لَمْ  الْمُبطْ ل ینَ عَنِ الدَّرْک  ل عَجِیبِ شَأْن کَ أَوِ الْوُقُوعِ بِالْبُلُوغِ إِلَى عُلُوِّکَ فَأَنْتَ ف ی الْمَكَانِ الَّذ ی
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 بِع زِّ بِإِشَارَۀٍ وَ لَا ع بَارَۀٍ هَیْهَاتَ ثُمَّ هَیْهَاتَ يَا أَوَّل یُّ يَا وَحْدَان یُّ يَا فرَْدَان یُّ شَمخَْتَ ف ی الْعُلُوِّتقََعْ عَلَیْکَ عُیُونٌ 

 الْك برِْ وَ ارْتفََعْتَ م نْ ورََاء  کُلِّ غَورَْۀٍ وَ ن هَايَۀٍ بجَِبَرُوت  الفَْخرِْ 

 کند که آن حضرت فرمودند: لیه السلام( نقل مى. سهل بن زياد از امام هادى )ع19

 کنندگان وصیفتپروردگارا! خیال خیال پردازان به کجى رفته و نگاه ناظران ناتوان شده و توصیف 

 ىآيا دست ياب درهم ريخته و سخن باطل کنندگان، از درک جايگاه دست نیافتنى تو نابود شده است.

بر  و کلامى شارهاپايان هستى، و چشمى با تو در جايگاه بى به اوج قدرت تو امكان دارد در حالى که

ه هت از همايگاجگیرد، هرگز و باز هم هرگز اى نخستین! اى يگانه! اى فرد! به بزرگى تو قرار نمى

 برترى، و به جبروت افتخارت از هر نهايتى، بالاترى. 

عَبْد  اللَّه   دَّثَن ی محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ رَانَ الدَّقَّحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْ 20

 إِسْمَاع یلَ بْنِ دَّثَن ی أبَُو سُمَیْنَۀَ عَنْسَنِ قَالَ حَنِ الْحَنِ بْالْكُوف یُّ عَنْ محَُمَّد  بْنِ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یِّ عَنِ الحُْسَیْ

 :بْنِ جُبَیْرٍ عَنْ جَابِرٍ الْجُعفْ یِّ قَالَ  أبََانٍ عَنْ زَيْد 

داً يفَُسِّرُهَا ل ی جَاءَ رَجلٌُ م نْ عُلَمَاء  أَهلِْ الشَّامِ إِلَى أَبِی جَعْفرٍَ ع فَقَالَ جِئْتُ أَسْأَلُکَ عَنْ مَسْأَلَۀٍ لَمْ أَجِدْ أَحَ

لُّ ص نْفٍ غَیرَْ مَا قَالَ الآْخرَُ فَقَالَ أَبُو جَعْفرٍَ ع وَ مَا ذَل کَ فقََالَ وَ قَدْ سَأَلْتُ ثَلَاثَۀَ أَصْنَافٍ م نَ النَّاسِ فَقَالَ کُ

الَ بَعْضُهُمُ الْع لْمُ وَ قَالَ أسَْأَلُکَ مَا أَوَّلُ مَا خَلَقَ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ م نْ خَلقْ ه  فَإِنَّ بَعضَْ مَنْ سَأَلْتُهُ قَالَ القُْدرَْۀُ وَ قَ

 :رُّوحُ فَقَالَ أَبُو جَعفَْرٍ ع بَعْضُهُمُ ال
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کَانَ قَبلَْ ع زِّه  وَ  زِيزاً وَ لَا ع زَّ ل أنََّهُهُ وَ کَانَ عَءَ غَیرُْیْمَا قَالُوا شَیْئاً أُخْبرُِکَ أَنَّ اللَّهَ عَلَا ذ کرُْهُ کَانَ وَ لَا شَ

نْ خَلقْ ه  ءٍ خَلقََهُ م قَ فَأَوَّلُ شَیْ لَا مخَْلُوال قاً وَوَ کَانَ خَ بْحانَ رَبِّکَ رَبِّ الْع زَّۀِ عَمَّا يَص فُونَسُ -ذَل کَ قَوْلُهُ

ءٍ فَقَالَ خَلَقَ یْشَءٍ أَوْ م نْ لَا ءُ خَلقََهُ م نْ شَیْشَّیْلُ فَالائ ءُ الَّذ ی جَم یعُ الْأَشْیَاء  م نْهُ وَ هُوَ الْمَاءُ فَقَالَ السَّالشَّیْ

زَلِ اللَّهُ إذِاً وَ مَعَهُ  انقْ طَاعٌ أَبَداً وَ لَمْ يَمْ يَكُنْ لَهُءٍ إذِاً لَءَ م نْ شیَْءٍ کَانَ قَبْلَهُ وَ لَوْ خَلَقَ الشَّیْءَ لَا م نْ شیَْالشَّیْ

 الْمَاءُ  م نْهُ وَ هُوَ الْأَشْیَاء  جَم یعُ ءَ الَّذ یءَ مَعَهُ فخََلَقَ الشَّیْءٌ وَ لَك نْ کَانَ اللَّهُ وَ لَا شَیْشَیْ

 رد:و عرض ک آمد . جابر جعفى میگويد: مردى از دانشمندان شام به نزد امام باقر )علیه السلام(20

ه سويد. از ن بگمام تا سوالى بپرسم و کسى را پیدا نكردم که توضیح آن را براى به نزد شما آمده 

اقر بد. امام دا رى پاسخ مراگروه از مردم )دانشمند( سوال خود را پرسیدم که هر گروهى برخلاف ديگ

ى ولین چیزايید خواهم که بفرما)علیه السلام( فرمود: سوال تو چیست؟ آن مرد عرض کرد: از شما مى

 گويند: قدرت. اى مىکه خداوند آفريد، چه بود؟ عده

ه ب ود: چیزىفرم گويند: روح بوده است. امام باقر )علیه السلام(گويند: علم و ديگران مىگروهى مى

او  چیزى جز ود وبگويم: خداوند اند( و من به تو مىتو نگفتند )حقیقت مسئله را به تو بازگو نكرده

 نبود. هنگامى که عزتى نبود عزيز بود، چون او قبل از عزت بوده است. 

و اين معناى سخن خداوند است که فرموده است: پروردگار تو پاک است همان پروردگارى که از 

اى نبود او آفريدگار بود. نخستین چیزى که هنگامى که آفريده (19)نند برتر است.کآنچه وصف مى
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یزى آفريد آن بود که همه اشیاء از او است و آن، آب است. پرسش کننده پرسید: آيا چیز را از چ

آفريد، ديگر آفريد و يا از غیر چیز؟ فرمود: چیزها را از چیز قبلى نیافريد و اگر آن چیز را از چیزى مى

براى آن پايانى نبود و در اين صورت تا خدا بود، آن چیز هم همراهش بود، در حالى که خدا بود و 

 ت پس آن، آب است. چیزى با او نبود. پس چیزى را آفريد که همه چیزها را از آن آفريده اس

طَّابِ عَنْ محَُمَّد  نُ الْحُسَیْنِ بْنِ أَبِی الخَْمحَُمَّدُ بْ دَّثَنَا حَأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  قَالَ 21

 :بْنِ إِسْمَاع یلَ بْنِ بزَِيعٍ عَنْ إِبرَْاه یمَ بْنِ عَبْد  الحَْم ید  

غْف رْ ل ی وَ ءَ دُونَهُ ا دنََا فَلَا شَیْءَ فَوْقَهُ يَا مَنْیْا شَتُ أبََا الْحَسَنِ ع يَقُولُ ف ی سجُُود ه  يَا مَنْ عَلَا فَلَقَالَ سَم عْ

 ل أَصحَْابِی 

 فرمايد:ىمجده سگويد: شنیدم که امام موسى کاظم )علیه السلام( در . ابراهیم بن عبدالحمید مى21

و نیست. اتر از و چیزى بالاتر از آن نیست. اى کسى که نزديكى و چیزى نزديکاى کسى که بالايى  

 من و يارانم را ببخش. 

مَدَ بْنِ  سهَلِْ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أَحْأَحْمَدَ عَنْ د  بْنِحَمَّأبَیِ رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ إِدرِْيسَ عَنْ مُ 22

 أَبِی عَبْد  اللَّه  بْد  اللَّه  بْنِ س نَانٍ عَنْسَارٍ عَنْ عَيَلِ بْنِ ضَیْنِ جُمْهُورٍ الْعَمِّیِّ عَنْ محَُمَّد  بْنِ الفُْبِشرٍْ عَنْ محَُمَّد  بْ

 :ع قَالَ 
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ءَ م نْ نقْلُُ الشَّیْللَّهُ وَ لَا يَءٍ إِلَّا ایْشَءَ لَا م نْ  الشَّیْوِّنُقَالَ ف ی الرُّبُوبِیَّۀِ الْعظُْمَى وَ الْإِلَهِیَّۀِ الكُْبْرَى لَا يُكَ

 الْعَدَمِ إِلَّا اللَّهُ  وُجُود  إِلَىءَ م نَ الْجَوْهَرِيَّت ه  إِلَى جَوْهرٍَ آخَرَ إِلَّا اللَّهُ وَ لَا يَنْقُلُ الشَّیْ

ر وندى برتخدا وگويد: امام صادق )علیه السلام( درباره پروردگارى بزرگ . عبدالله بن سنان مى22

 فرمودند:

ز وهر را اجیزى هیچ چیز غیر از خداوند، چیزى را از ناچیز به وجود نیاورده است و جز او هیچ چ 

ه بجود وجوهريت خود به جوهريتى ديگر منتقل نكرده است، و به جز خداوند کسى چیزى را از 

 نیستى انتقال نداده است. 

مٍ قَالَ حَدَّثَناَ  بْنُ إبِرَْاه یمَ بْنِ هَاش ثَنَا عَل یُّالَ حَدَّقَهُ لِ رَض یَ اللَّهُ عَنْحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّ 23

 :الَنْ أَم یرِ الْمُؤْم ن ینَ ع قَعَنْ آبَائ ه  بِیه  عَأَنْ عَأبَِی عَنِ الرَّيَّانِ بْنِ الصَّلْت  عَنْ عَل یِّ بْنِ مُوسَى الرِّضَا ع 

ن ی بخَِلْق ی وَ ی وَ مَا عرَفََن ی مَنْ شَبَّهَيِه  کَلَام رَ برَِأْسَّفَه  ص قَالَ اللَّهُ جلََّ جَلَالُهُ مَا آمَنَ بِی منَْ قَالَ رَسُولُ اللَّ 

 مَا عَلَى د ين ی مَنِ اسْتَعْملََ القْ یَاسَ ف ی د ين ی 

علیه و آله و سلم( . از امام على )علیه السلام( روايت شده است که پیامبر اکرم )صلى الله 23

خداوند متعال فرموده است: کسى که سخن مرا با نظر دل خواه خود توضیح دهد، به من فرمايد: مى
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ايمان نیاورده و کسى که مرا به مخلوقاتم شبیه بداند، مرا نشناخته است و کسى که در دين من قیاس 

 کند، بر دين من نخواهد بود. 

 بْنُ مَهرْوََيْه  بَلْخٍ قَالَ حَدَّثَنَا عَل یُّبِ الْعَدْلُ لرَّازِیُّایُّ ه  الحُْسَیْنُ بْنُ مُحَمَّدٍ الْأُشْنَان حَدَّثَنَا أَبُو عَبْد  اللَّ 24

 :الَ ع قَبِیه  عَنْ آبَائ ه  عَنْ عَل یٍّضَا عَنْ أَوسَى الرِّ مُالقَْزْوِين یُّ عَنْ دَاوُدَ بْنِ سُلَیْمَانَ الْفَرَّاء  عَنْ عَل یِّ بْنِ

 دَقَۀِ قَ بِالصَّزْقَالَ رَسُولُ اللَّه  ص التَّوْح یدُ ن صْفُ الدِّينِ وَ اسْتَنْزِلُوا الرِّ 

ت ه آن حضرککنند . امام على )علیه السلام( از رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( نقل مى24

 :فرمودند

 ید. ، به طرف خود بكشانيگانه دانستن خداوند، نصف دين است و با صدقه دادن روزى را 

یُّ قَالَ حَدَّثَنَا نُ الْحُسَیْنِ السَّعْدَآبَاد نَا عَل یُّ بْحَدَّثَ الَحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ الْمُتَوَکِّلِ رَح مَهُ اللَّهُ قَ 25

 :بْنَ مُوسَى الرِّضَا ع يَقُولُ عْتُ عَل یَّسَم  الَمِ قَأَحْمَدُ بْنُ أبَِی عَبْد  اللَّه  الْبرَْق یُّ عَنْ دَاوُدَ بْنِ القْاَس 

نهُْ فَهُوَ کَاذ بٌ ثمَُّ  نَسَبَ إِلَیْه  مَا نَهَى عَاف رٌ وَ منَْکَفَهُوَ  انِمَنْ شَبَّهَ اللَّهَ بخَِلقْ ه  فَهُوَ مشُرِْکٌ وَ مَنْ وَصفََهُ بِالْمَكَ 

 کَ هُمُ الْكاذ بُونَ آيات  اللَّه  وَ أُولئ الَّذ ينَ لا يُؤْم نُونَ بِ نَّما يَفْترَِی الْكَذ بَإِ -تَلَا هَذ ه  الآْيَۀَ

 فرمود:گويد: از امام رضا )علیه السلام( شنیدم که مى. داوود بن قاسم مى25
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کسى که خداوند را به مخلوقاتش تشبیه کند، مشرک است و کسى که او را به مكانى توصیف نمايد،  

از آن نهى شده است را به خداوند نسبت بدهد، دروغ گو است. سپس کافر است و کسى که آنچه 

دهند که به آيات الهى آن حضرت اين آيه را تلاوت فرمودند: کسانى )به خداوند( نسبت دروغ مى

  (20)اند، و اين گروه دروغ گويان هستند.ايمان نیاورده

أَبُو سَع یدٍ الْحَسَنُ  للَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَاان یُّ رَض یَ القََاالطَّ حَدَّثَنَا أَبُو الْعَبَّاسِ محُمََّدُ بْنُ إبِرَْاه یمَ بْنِ إِسحَْاقَ 26

رِّضَا عَنْ أَبِیه  مُوسَى بنِْ ثَنَا عَل یُّ بْنُ مُوسَى الیُّ قَالَ حَدَّمَّان الرُّ بْد  اللَّه بْنُ عَل یٍّ الْعَدَوِیُّ قَالَ حَدَّثَنَا الْهَیْثَمُ بْنُ عَ

  الحُْسَیْنِ بْنِ عَل یٍّ بْنِ الحُْسَیْنِ عَنْ أَبِیه بِیه  عَل یِّأَ عَنْ ل یٍّعَجَعْفرٍَ عَنْ أَبِیه  جَعفْرَِ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ أَبِیه  محَُمَّد  بْنِ 

 :ع قَالَ 

 :خطََبَ أَم یرُ الْمُؤْم ن ینَ ع النَّاسَ ف ی مَسْجِد  الْكُوفَۀِ فَقَالَ

لَى أَزَل یَّت ه  وَ هِدٌ بِحُدُوث  الْأَشْیَاء  عَانَ مُسْتَشْا قَدْ کَءٍ کَوَّنَ مَءٍ کَانَ وَ لَا م نْ شَیْالحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَا م نْ شَیْ 

هُ مَكَانٌ فَیُدرَْکَ لَى دَوَام ه  لَمْ يخَْلُ م نْالْفَنَاء  عَ ه  م نَلَیْإِه  م نَ الْعجَزِْ عَلَى قُدرَْت ه  وَ بِمَا اضْطرََّهَا بِمَا وَسَمَهَا بِ

ايِنٌ ل جَم یعِ مَا أَحْدثََ ف ی یَّۀٍ مُبَءٌ فَیُعْلَمَ بحَِیْث لْم ه  شیَْ عَنْ ع غ بْبِأَيْن یَّۀٍ وَ لَا لَهُ ش بْهُ م ثَالٍ فَیُوصَفَ بِكَیْف یَّۀٍ وَ لمَْ يَ

نْ جَم یعِ ك برِْيَاء  وَ الْعَظَمَۀِ م خَارِجٌ بِالْ وَات  وَلذَّاالصِّفَات  وَ مُمْتَن عٌ عَنِ الْإِدرَْاک  بِمَا ابْتَدَعَ م نْ تَصْرِيف  

 .تَصرَُّف  الْحَالات 
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 سَابحَِات  تَكْیِیفُهُ وَ عَلَى غَوَائ صِ ات  الفْ كرِْنَاق بَ م قِحْد يدُهُ وَ عَلَى عَوَامحَُرَّمٌ عَلَى بَوَارِعِ ثَاق بَات  الفْ طَنِ تَ 

 مْتَن عٌمُ -قَايِیسُ ل ك برِْيَائ ه ال ه  وَ لَا تَقطَْعُهُ الْمَاد يرُ ل جَلَ الْمقََعُهُالفْ طرَِ تَصْوِيرُهُ لَا تَحْوِيه  الْأَمَاک نُ ل عظََمَت ه  وَ لَا تَذرَْ

نِ اسْت نْبَاط  الْإِحَاطَۀِ بِه  م نْ تُمَثِّلهَُ قَدْ يَئ سَتْ لْأَذْهَانِ أَ عَنِ اهُ وَعَنِ الْأَوْهَامِ أَنْ تَكْتَن هَهُ وَ عَنِ الْأَفْهَامِ أَنْ تَسْتَغْرِقَ

 .ومِعُلُارُ الْبحَِ طَوَام حُ الْعُقُولِ وَ نَضَبَتْ عَنِ الْإِشَارَۀِ إِلَیْه  بِالاکْت نَاه 

دٍ وَ قَائ مٌ لَا نْ عَدَدٍ وَ دَائ مٌ لَا بِأَمَاح دٌ لَا م وَخُصُومِ الْ وَ رَجَعَتْ بِالصُّغرِْ عَنِ السُّمُوِّ إِلَى وَصْف  قُدرَْت ه  لطََائ فُ 

یْه  الصِّفَاتُ قَدْ ضَلَّت  کَالْأَشْیَاء  فَتقََعَ عَلَ اشْبَاحُ وَ لَهُ الْأَارِعَبِعَمَدٍ لَیْسَ بجِِنْسٍ فَتُعَاد لَهُ الْأَجْنَاسُ وَ لَا بِشَبحٍَ فَتُضَ

امُ عَنِ اسْت شْعَارِ یَّت ه  وَ حَص رتَ  الْأَفْهَذ کرِْ أَزَل  حَاطَۀِإِنْ عَالْعُقُولُ ف ی أَمْوَاجِ تَیَّارِ إِدرَْاک ه  وَ تَحَیَّرتَ  الْأَوْهَامُ 

 مُتَمَلِّکٌ عَلَى وَ مُمْتَن عٌ بِالْك برِْيَاء  وَبِالآْلَاء   قْتَد رٌ مُی لجُجَِ أَفْلَاک  مَلَكُوت ه وَصْف  قُدرَْت ه  وَ غَرِقَت  الْأَذْهَانُ ف 

 .الْأَشْیَاء 

لَهُ  عَنَتْلِّ تُخُومِ قرََارِهَا وَ أَذْعَابِ ف ی مَحَتُ الصِّابِفَلَا دَهرٌْ يخُْل قُهُ وَ لَا وَصْفٌ يُح یطُ بِه  قَدْ خَضَعَتْ لَهُ ثَوَ 

هَا عَلَى قُدرَْت ه  وَ لَى ربُُوبِیَّت ه  وَ بِعَجزِْلْأَجْنَاسِ عَایَّۀِ كُلِّرَوَاص نُ الْأَسْبَابِ ف ی مُنْتَهىَ شَوَاه قِ أَقطَْارِهَا مُسْتَشْهِدٌ بِ

حَاطَت ه  بِهَا وَ لَا اهَا وَ لَا خُرُوجٌ م نْ إِه  إِيَّدرَْاک إِصٌ عَنْ ح یمَبِفُطُورِهَا عَلَى ق دْمَت ه  وَ بزِوََال هَا عَلَى بقََائ ه  فَلَا لَهَا 

  -هاَاحْت جَابٌ عَنْ إِحْصَائ ه  لَهَا وَ لَا امْت نَاعٌ م نْ قُدرَْت ه  عَلیَْ
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إِحْكَامِ الصَّنْعَۀِ لَهَا ق دْمَۀً وَ بِطرَِ عَلَیْهَا حُدُوث  الْف بِلَۀً وَ لاَدَکَفَى بِإِتْقَانِ الصُّنْعِ لَهَا آيَۀً وَ بِمرَْکَبِ الطَّبْعِ عَلَیْهَا 

الِ وَ تَعَالَى عَنْ ضَربِْ الْأَمْثَ ءٌ عَنْهُ محَجُْوبٌیْا شَع برَْۀً فَلَا إِلَیْه  حَدٌّ مَنْسُوبٌ وَ لَا لَهُ مَثلٌَ مَضْرُوبٌ وَ لَ

 .الصِّفَات  الْمَخْلُوقَۀِ عُلُوّاً کَبِیراً 

داً عَبْدُهُ وَ رَسُولُهُ الْمُقرَُّ ف ی رَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ محَُمَّى مَنْ أَنْكَفاً عَلَلاَلَّا اللَّهُ إِيمَاناً بِرُبُوبِیَّت ه  وَ خ وَ أَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِ

حْت داً وَ أَفْضَلِ مَالْمَعَاد نِ  جُ م نْ أَکْرَمِامِ الْمخُرَْلْأرَْحَاات  خَیرِْ مُسْتقَرٍَّ الْمُتَنَاسخَُ م نْ أَکَارِمِ الْأَصْلَابِ وَ مطَُهَّرَ

 انْتجََبَ م نْهَا أُمَناَءَهُ الطَّیِّبَۀَ للَّهُ م نْهَا أنَْبِیاَءَهُ وَت ی صَاغَ ارَۀِ الَّشَّجَالْمَنَابِت  مَنْبِتاً م نْ أَمْنَعِ ذ رْوَۀٍ وَ أَعزَِّ أرَُومَۀٍ م نَ ال

ف ی کَرْمٍ غرُسَِتْ وَ ف ی  ثِّمَارِ الْكَرِيمَۀَ الحَْشَایَان عَۀَ الصُونِ الْلْغُۀَ الْفُرُوعِ النَّاض رَۀَ االْعُود  الْمُعْتَد لَۀَ الْعَمُود  الْبَاس قَ

 .حَرَمٍ أنُْبِتَتْ

الرُّوحِ الْأَم ینِ بِ رَمَهُ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ حَتَّى أَکْشَمَخَتْ  وَوَ ف یه  تَشَعَّبَتْ وَ أَثْمَرتَْ وَ عزََّتْ وَ امْتَنَعَتْ فَسَمَتْ بِه  

أَبَال یسَ وَ هَدَمَ بِه  لَائ كَۀُ وَ أرَْعَبَ بِه  الْحَتْهُ الْمَوَ صَافَ اقَوَ النُّورِ الْمُبِینِ وَ الْك تَابِ الْمُسْتَبِینِ وَ سَخَّرَ لَهُ الْبرَُ

مرََهُ ربَُّهُ وَ بَلَّغَ مَا مُهُ الحَْقُّ صَدَعَ بِمَا أَعَدْلُ وَ حُكْتُهُ الْرَیالْأَصْنَامَ وَ الآْل هَۀَ الْمَعْبُودَۀَ دُونَهُ سُنَّتُهُ الرُّشْدُ وَ س 

 .حَمَّلَهُ حَتَّى أَفْصَحَ بِالتَّوْح ید  دَعْوَتَهُ

ۀُ وَ صَفَتْ لَهُ الرُّبُوبِیَّۀُ وَ وَ أَظْهرََ ف ی الْخَلْقِ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شرَِيکَ لَهُ حَتَّى خَلَصَتْ لَهُ الْوَحْدَان یَّ 

مَا ع نْدَهُ م نَ الرَّوْحِ وَ الدَّرَجَۀِ  أَظْهرََ اللَّهُ بِالتَّوْح ید  حُجَّتَهُ وَ أَعْلَى بِالْإسِْلَامِ دَرَجَتَهُ وَ اخْتَارَ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ ل نَبِیِّه 

 صَلَّى عَلَى أنَْبِیَائ ه  الْمرُْسَل ینَ وَ آل ه  الطَّاه رِينَ  وَ الْوَس یلَۀِ صَلَّى اللَّهُ عَلَیْه  عَدَدَ مَا
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وفه ر مسجد کدردم . امام حسین )علیه السلام( فرمودند: امیرالمؤمنین على )علیه السلام( براى م26

 خطبه خواندند و فرمودند:

ه بى ستايش مخصوص خداوندى است که خود از چیزى به وجود نیامده و آنچه هست، از چیز 

هاده چیزها ن ه درکوجود نیاورده است، کسى که ايجاد شدن چیزها را بر ازلى بودن خود و ناتوانى را 

خالى  ز اوبر قدرت خود و نابودى حتمى آنها را بر همیشگى خود، شاهد آورده است هیچ جايى ا

ود توصیف ش اشتندنیست تا او به مكان داشتن شناخته شود و براى او هیچ مثالى نیست تا به چگونگى 

 و از هیچ چیزى پنهان نیست تا بوسیله آن شناخته شود.

رار ات قدر همه خصوصیات با آنچه آفريده، متفاوت است و به خاطر تحولى که در ذات موجود 

ست. ور اداش، از هر نوع تغییر حالت، به داده، درک ذات او ممكن نیست و او به خاطر بزرگى

 بر عمیق رت اوموجودات تیزهوش، بودن او بر فكرهاى تابان و تصور صوتعريف او به پیروز شدن بر 

 طر جلالش،گیرند و به خاها او را در خود نمىاى که دارد، مكانگران، حرام است. به خاطر بزرگى

 د.گیرنبتوانند او را دربر ها نمىکنند و به خاطر عظمتش، اندازهها او را درک نمىاندازه

کنند. بلند گیرند و فكرها او را تصور نمىها او را در بر نمىرسند و ذهناو نمى ها به عمقانديشه 

اند هاى فكر، از رسیدن به احاطه بر او نا امید و درياهاى دانش، از اشاره به عمق او خشک شدهپروازى
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همیشگى اند. او يكى است نه از جهت عدد. و و مردان دقیق علم، از وصف قدرتش، با ناتوانى برگشته

است نه از جهت زمان. و برپاست نه بر اساس تكیه داشتن. جنس نیست تا اجناس به او شبیه باشند و 

 ها بر او صدق کنند. شخص نیست تا اشخاص مثل او گردند و مثل چیزها نیست تا ويژگى

درک  ا ازهانديشه ها در قله درک او گمراه و خیال از احاطه داشتن بر ذهن ازلى او سرگردان،انديشه

اناست و ها توها در امواج خروشان قدرت او غرق هستند. بر همه نعمتاوصاف قدرتش ناتوان و ذهن

رسوده فرا  تواند به حريم بزرگى او برسد و صاحب اختیار همه چیز است. نه روزگار اوکسى نمى

از  دن کشان،. گردن گرگیردگرداند و نه هیچ توصیفى او را فرا مىسازد و نه زمان او را کهنه مىمى

رمان برابر ف ، درهاى سر به فلک کشیده محكم، در اوج قله خودريشه در برابر فرمان او فروتن و کوه

 او رام هستند. 

دنش قديم بو ا بررهمه موجودات را با پروردگارى خويش و ناتوانى آنها را با قدرتش و پیدايش آنها 

ر ددارند و را ن شاهد گرفته است. پس آنان قدرت درک الهىو نابودى آنها را بر جاودانه بودن خود 

ت او قدر خارج شدن از احاطه قدرتش راهى نیست. چیزى از ديوان حساب او پنهان و سرپیچى از

ودن کب ببراى موجودات ممكن نیست. استوارى آفرينش آفريدگان، از نظر نشانه براى او و مر

و، براى اينش فرسودگى، براى جاودانگى او و قدرت آفر ها، براى دلالت بر او و پديدار شدنفطرت

 باشد.عبرت گرفتن کافى مى
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ماند، او از مىنیده شود و چیزى از او پوشاى به او نسبت داده نشده و مثالى براى او زده نمىاندازه 

گانى ندكار کنه انهاى آفريده شده بالاتر است. با ايمان به خداوند و با اين کمثال زده شدن و صفت

لیه علله ادهم که محمد )صلى دهم که خدايى جز خداى يگانه نیست و شهادت مىهستند، شهادت مى

ترين ها و پاکبن صلو آله و سلم( بنده و فرستاده اوست که در بهترين جايگاه قرار دارد، و از بهتري

 ت.يافته اس ها پرورشها بیرون آمده و در بهترين مكانها و از عزيزترين معدنتخم دان

ه با بوى يجاد کرداآن  ها، از درختى که خداوند، پیامبران را ازها و عزيزترين خواستهاز بالاترين قله 

اشته و زت کهاى رسیده و اطراف نیكو در عهاى کشیده و چشم نواز، میوهاى راست، شاخهخوش، تنه

ید. آن ند گردانرزشمرساند، عزيز و ا در مكان امن روياند و در آن جا به شاخه تبديل نمود و به میوه

ور نلامین و وح اردرخت را به وسیله او برترى داد و بلند مرتبه گرداند تا آنكه خداوند به وسیله 

يشان ابا  آشكار و کتاب روشن، بزرگش داشت، و اسب براق را براى ايشان رام نمود و فرشتگان

او را  ه به جاىش شدها و خدايان پرستانداخته و بت ها را به ترسهمراهى کردند و به وسیله او، ابلیس

 نابود ساخته.

سنت او رشد و روش او عدل و حكمتش حق بود، آنچه را پروردگارش دستور داده بود، اعلام کرد  

و آنچه را که به آن تكلیف کرده بود، به مردم رساند تا آنكه دعوت به يگانگى را آشكار ساخت و 

اى است که شريک ندارد )و ادامه که خدايى جز خداى يگانه نیست، يگانه در میان مردم صدا زدند
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داد( تا اينكه يگانگى براى خداوند خالص شد و به پروردگارى توصیف شد و خداوند حجت او را به 

اش را بالا برد و خداوند، از روح، اعتبار و ابزار يگانگى خود آشكار نمود و به وسیله اسلام، درجه

یامبر در نظر گرفت و خداوند به عدد درودهايى که بر تمام پیامبرانش فرستاده، بر او و خود براى پ

 خاندان پاکش درود بفرستد. 

دَّثَنَا كُلَیْن یُّ قَالَ حَا محَُمَّدُ بْنُ يَعْقُوبَ الْالَ حَدَّثَنَلَّهُ قَ الحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ ع صَامٍ الْكُلَیْن یُّ رَح مَهُ 27

رِیِّ عَنْ عَمْرٍو سَیْنِ بْنِ النَّضرِْ الفْ هْۀَ عَنِ الْحُ عَات كَبْنِ محَُمَّدُ بْنُ عَل یِّ بْنِ مَعْنٍ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ عَل یِّ

ق رِ عَنْ أَبِیه  عنَْ محَُمَّد  بْنِ عَل یٍّ الْبَا بیِ جَعفْرٍَ عَنْ أَف یِّالْأَوْزَاع یِّ عَنْ عَمرِْو بْنِ ش مرٍْ عَنْ جَابرِِ بْنِ يَزِيدَ الجُْعْ

 :جَدِّه  ع قَالَ

جَمْعِ الْقُرْآنِ  مٍ وَ ذَل کَ ح ینَ فرََغَ م نْبْعَۀِ أَيَّا ص بِسَبِیِّقَالَ أَم یرُ الْمُؤْم ن ینَ ع ف ی خُطْبَۀٍ خَطَبَهَا بَعْدَ مَوتْ  النَّ 

 :فَقَالَ

ف ی امْت نَاع هَا م نَ  عَنْ أَنْ تَتَخَیَّلَ ذَاتَهُ بَ الْعُقُولَوَ حَجَ دَهُعْجزََ الْأَوْهَامَ أَنْ تَنَالَ إِلَّا وُجُوالحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی أَ 

قَ الْأَشْیَاءَ لَا عَلَى رَۀِ الْعَدَد  ف ی کَمَال ه  فَاضْ بِتَجزِْئَتَبَعَّيَمْ الشَّبَه  وَ الشَّكلِْ بَلْ هُوَ الَّذ ی لَمْ يَتفََاوَتْ ف ی ذَات ه  وَ لَ

ا وَ لَیْسَ بَیْنَهُ وَ بَیْنَ ا يَكُونُ الْع لْمُ إِلَّا بِهَبِأدََاۀٍ لَ هَا لَال مَاخْت لَاف  الْأَمَاک نِ وَ تَمَكَّنَ م نْهَا لَا عَلَى الْمُمَازَجَۀِ وَ عَ

 .مَعْلُوم ه  ع لْمٌ غَیرُْهُ
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هُ وَ تَعَالَى عَنْ قَوْلِ لِ نَفْیِ الْعَدَمِ فَسُبحَْانَعَلَى تَأوِْيزَلْ فَيَمْ ل یَّۀِ الْوُجُود  وَ إِنْ ق یلَ لَإِنْ ق یلَ کَانَ فَعَلَى تَأْوِيلِ أزََ 

هُ عَلَى نَفْس ه  وَ  قَبُولَتَضَاهُ ل خَلقْ ه  وَ أَوجَْبَد  الَّذ ی ارْالْحَمْبِهُ مَنْ عَبَدَ س وَاهُ وَ اتَّخَذَ إِلَهاً غَیْرَهُ عُلُوّاً کَبِیراً نحَْمَدُ

رْفَعَانِ الْقَوْلَ وَ تَهُ وَ رَسُولُهُ شَهَادَتَانِ مَّداً عَبْدُنَّ محَُأَدُ أَشْهَدُ أَنْ لَا إلَِهَ إِلَّا اللَّهُ وحَْدَهُ لَا شرَيِکَ لَهُ وَ أَشْهَ

النَّجَاۀُ م نَ النَّارِ وَ  مَا الْفَوزُْ بِالْجَنَّۀِ وَف یه  وَ بِهِ ضَعَانِو تُتُضَاع فَانِ الْعَملََ خَفَّ م یزَانٌ ترُْفَعَانِ م نْهُ وَ ثقَلَُ م یزَانٌ

 -الرَّحْمَۀَ ۀِ يَنَالُونَالصَّلَا بِالْجَوَازُ عَلَى الصِّرَاط  وَ بِالشَّهَادَتَیْنِ يَدْخُلُونَ الجَْنَّۀَ وَ

ذ ينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلیَهْ  ى النَّبِیِّ يا أَيُّهاَ الَّصَلُّونَ عَلَيُئ كَتَهُ اللَّهَ وَ مَلانَّ إِ -فَأَکْث روُا م نَ الصَّلَاۀِ عَلَى نَبِیِّكُمْ وَ آل ه  

عْق لَ أَحْرزَُ م نَ عزَُّ م نَ التُّقَى وَ لَا مَأَ لَا کَرَمَ وَسْلَامِ لْإِاوَ سَلِّمُوا تَسْل یماً أَيُّهَا النَّاسُ إنَِّهُ لَا شرََفَ أَعْلَى م نَ 

ا حَسَبَ أبَْلَغُ م نَ الْأَدَبِ أَرْفَعُ م نَ الحْ لْمِ وَ لَ وَ لَا ع زَّ لْع لْمِانَ م رَعِ وَ لَا شَف یعَ أَنجَْحُ م نَ التَّوْبَۀِ وَ لَا کَنْزَ أَنفَْعُ الْوَ

حْفَظُ م نَ أَنَ الْكَذ بِ وَ لَا حَاف ظَ ءُ م وءَ أَسْوَ لَا سُلِ وَوَ لَا نَسَبَ أَوْضَعُ م نَ الْغَضَبِ وَ لَا جَمَالَ أزَْيَنُ م نَ الْعقَْ

 .وْت  نَ الْمَ م الصَّمْت  وَ لَا ل بَاسَ أَجْمَلُ م نَ الْعَاف یَۀِ وَ لَا غَائ بَ أَقرْبَُ

نِ ف ی هَدْمِ الْأَعْمَارِ وَ ارُ مُسْرِعَایلُْ وَ النَّهَن هَا وَ اللَّلَى بطَْإِیرُ أَيُّهَا النَّاسُ إنَِّهُ مَنْ مَشَى عَلَى وَجْه  الْأَرْضِ فَإنَِّهُ يَص 

ل اسْت عْدَاد  أَيَّامَ لَمْ يَغفْلُْ عَنِ انْ عرََفَ الْمَ إِنَّ وَت  ل كلُِّ ذ ی رَمَقٍ قُوتٌ وَ ل كلُِّ حَبَّۀٍ آک لٌ وَ أنَْتُمْ قُوتُ الْمَوْ

 . قْلَال ه لَنْ يَنْجُوَ م نَ الْمَوْت  غَن یٌّ بِمَال ه  وَ لَا فقَ یرٌ ل إِ

الخَْیرَْ م نَ الشَّرِّ  أَيُّهَا النَّاسُ منَْ خَافَ ربََّهُ کَفَّ ظُلْمَهُ وَ مَنْ لَمْ يرَْعَ ف ی کَلَام ه  أَظْهرََ هجُرَْهُ وَ مَنْ لَمْ يَعرِْف 

هَیْهَاتَ وَ مَا تَناَکرَْتُمْ إِلَّا ل مَا ف یكُمْ م نَ  فَهُوَ بِمَنْزِلَۀِ الْبُهمِْ مَا أَصْغرََ الْمُص یبَۀَ مَعَ ع ظَمِ الْفَاقَۀِ غَداً هَیْهَاتَ
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الْجَنَّۀُ وَ مَا خَیْرٌ  الْمَعَاص ی وَ الذُّنُوبِ فَمَا أَقرْبََ الرَّاحَۀَ م نَ التَّعَبِ وَ الْبُؤْسَ م نَ النَّع یمِ وَ مَا شرٌَّ بِشرٍَّ بَعْدَهُ

 نَ الْجَنَّۀِ مَحقُْورٌ وَ کُلُّ بَلَاءٍ دُونَ النَّارِ عَاف یَۀ بِخَیرٍْ بَعْدَهُ النَّارُ وَ کلُُّ نَع یمٍ دُو

و سلم(  یه و آله عل. امیر مؤمنان على )علیه السلام( بعد از هفت روز از رحلت رسول خدا )صلى الله27

 اى پس از آن که از جمع کردن قرآن دست کشیدند، فرمودند:در خطبه

را از رسیدن به اصل وجودش منع کرده است و ها ستايش مخصوص خداوندى است که ذهن 

. اشته استگه دنها را از تصور ذاتش به دلیل محال بودن ذات او از شباهت و هم شكلى، دور انديشه

 یزها جداگردد. از چپذيرد و در کمالش بر پايه عدد تجزيه نمىاو کسى است که در علم تفاوت نمى

داند، ا مىرنها آآنها حضور دارد نه به نوع مخلوط شدن و  ها و دراست، نه بر اساس گوناگونى مكان

خود او  هاى علمى جزهنه به وسیله ابزار )هايى که دانستن جز با آنها ممكن نیست.( و بین دانش و داشت

 اش دانا است.وجود ندارد که با آن علم، به داشته

شود )همیشه هست( بر اساس نفى اگر گفته شود )بود( بر اساس همیشه بودن وجود است و اگر گفته  

پرستد و جز او را عدم )هیچ زمانى نیست که نبوده باشد( است. خداوند از سخن کسى که غیر او را مى

کنیم که براى به خدايى انتخاب کرده است، بسیار منزه و مبرا است. او را آن چنان ستايش مى

ر خويش جايز شمرده است و شهادت بندگانش اين گونه ستايش را خواسته است و پذيرش آن را ب
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دهم که محمد دهم که خدايى جز خداى يگانه نیست. او يكتا است و شريكى ندارد و شهادت مىمى

 )صلى الله علیه و آله و سلم( بنده و فرستاده اوست. 

 وند،نهاده ش ى کهبرند و کارها را دو برابر کرده و در ترازويدو شاهد که سخن )انسان( را بالا مى

. به است کنند و رسیدن به بهشت و رهايى از دوزخ و گذشتن از پل به واسطه آن دوسنگینى مى

یامبر پکنند. پس بر شوند و با نماز به رحمت دست پیدا مىواسطه آن دو شاهد به بهشت داخل مى

 )صلى الله علیه و آله و سلم( و خاندان او درود بفرستید. 

فرستند، اى کسانى که ايمان )صلى الله علیه و آله و سلم( درود مى خداوند و فرشتگان او بر پیامبر

  (21)آوريد، )شما نیز( بر او درود فرستاده و سلام کنید.

نگه  باشد و هیچمىنیست و هیچ چیزى عزيزتر از تقوا ن اى مردم! هیچ شرفى )بزرگى( بالاتر از اسلام

دتر از ودمنسباشد و هیچ گنجى اى بهتر از ورع نیست و هیچ شفیعى رستگارتر از توبه نمىدارنده

باشد و هیچ ىدانش نیست و هیچ عزتى بالاتر از بردبارى نیست و هیچ جسمى زيباتر از انديشه نم

بر روى  سى کهباشد. اى مردم! کتر از مرگ نمىهیچ غايبى نزديکپوششى زيباتر از سلامتى نیست و 

روز  شود.( و شبانهتر مىدارد )به مرگ نزديکدارد، راه را به سوى درون زمین بر مىزمین قدم بر مى

 شتابان در مسیر نابودى عمرها هستند.
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يقینا کسى  مرگ هستید.اى دارد و شما روزى اى خورندهاى روزى داشته و هر دانههر موجود زنده 

رى به فقی ورزد. هیچ ثروتمندى به خاطر ثروت و هیچکه روزگار را شناخت از آمادگى غفلت نمى

دارد و مى فقر خود، از مرگ رها نخواهد شد. اى مردم! کسى که از خدا بترسد، از ستم دست بر

ز ا ارکسى که خوب  گردد واش آشكار مىکسى که در سخن رعايت )ادب را( نكند، بیهوده گويى

چک ز کوها است. نسبت به گرفتارى فردا )روز قیامت(، مصیبت امروبد تشخى ندهد، مثل احمق

کنند. ى مىت نفها و گناهانى که در بین شما اساست. هیهات! هیهات! آن را فقط به خاطر نافرمانى

بال آن اى که به دنختىها نسبت به نعمت، نزديک است. سها و گرفتارىچقدر آسوده نسبت به سختى

مقابل  ى دراى که به دنبال آن جهنم باشد، خوبى نیست. هر نعمتبهشت باشد، سختى نیست و خوبى

 بهشت ناچیز و هر گرفتارى در برابر جهنم، سلامتى است. 

نِ سُلَیْمَانَ ثَن ی أَبِی عَنْ حَمْدَانَ بْحَدَّهُ قَالَ هُ عَنْاللَّ حَدَّثَنَا تَم یمُ بْنُ عَبدْ  اللَّه  بْنِ تَم یمٍ القْرَُش یُّ رَض یَ 28

الرِّضَا ع   ع نْدَهُ عَل یُّ بْنُ مُوسَىلْمَأْمُونِ وَاجْل سَ تُ مَالنَّیْسَابُورِیِّ عَنْ عَل یِّ بْنِ محَُمَّد  بْنِ الجَْهْمِ قَالَ حَضَرْ

سَأَلَهُ عَنْ آيَاتٍ عْصُومُونَ قَالَ بَلَى قَالَ فَنْبِیَاءَ مَنَّ الْأَأَ  قَوْل کَفَقَالَ لَهُ الْمَأْمُونُ يَا ابْنَ رَسُولِ اللَّه  أَ لَیْسَ م نْ

جَنَّ عَلیَْه  اللَّیلُْ  لَّ ف ی إبِرَْاه یمَ فَلَمَّاجَه  عزََّ وَ لِ اللَّقَوْ م نَ القُْرْآنِ فَكَانَ ف یمَا سَأَلهَُ أَنْ قَالَ لهَُ فَأَخْبرِْن ی عَنْ

 : قالَ هذا رَبِّیکَوْکَباً رَأى
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وَ ص نْفٍ يَعْبُدُ   وَ ص نْفٍ يَعْبُدُ القَْمرََدُ الزُّهرََۀَ يَعْبُنْفٍص فَقَالَ الرِّضَا ع إِنَّ إِبرَْاه یمَ ع وَقَعَ إِلَى ثَلَاثَۀِ أَصْنَافٍ  

هذا ربَِّی  یلُْ وَ رَأَى الزُّهرََۀُ قالَلَیْه  اللَّعَا جَنَّ مَّالشَّمْسَ وَ ذَل کَ ح ینَ خَرَجَ م نَ السَّربَِ الَّذ ی أُخفْ یَ ف یه  فَلَ

مُحْدَث  لَا م نْ  الْأُفُولَ م نْ ص فَات  الْف ل ینَ ل أَنَّلآْالا أحُ بُّ  -عَلَى الْإِنْكَارِ وَ ال اسْت خْبَارِ فَلَمَّا أَفلََ الْكَوْکَبُ قالَ

 -ص فَات  القَْد يمِ

ی رَبِّی لَأَکُونَنَّ م نَ فلََ قالَ لَئ نْ لَمْ يَهْد ن  فَلَمَّا أَت خْبَارِاسْقالَ هذا رَبِّی عَلَى الْإِنْكَارِ وَ ال  فَلَمَّا رَأَى القَْمرََ بازِغاً 

الْإِنْكَارِ وَ  لَىنَ الزُّهَرَۀِ وَ الْقَمَرِ عَا أَکْبَرُ م بِّی هذذا رَهالْقَوْمِ الضَّالِّینَ فَلَمَّا أَصْبَحَ وَ رَأَى الشَّمْسَ بازِغَۀً قالَ 

ا ي -ۀِ وَ القَْمرَِ وَ الشَّمْسِاثَۀِ م نْ عَبَدَۀِ الزُّهرََنَاف  الثَّلَل لْأَصْ فلََتْ قالَفَلَمَّا أَ -ال اسْت خْبَارِ لَا عَلَى الْإِخْبَارِ وَ الْإِقرَْارِ

 ءٌ م مَّا تُشْرِکُونَ.قَوْمِ إنِِّی بَرِی

برَْاه یمُ بِمَا إِشْرِک ینَ وَ إنَِّمَا أرَاَدَ ا م نَ الْمُ ما أنََاً وَی فطَرََ السَّماوات  وَ الْأَرْضَ حَن یفإِنِّی وَجَّهْتُ وَجْهِیَ ل لَّذ  

مَرِ وَ الشَّمْسِ وَ رَۀِ وَ القَْ ل مَا کَانَ بِص فَۀِ الزُّهَۀَ لَا تحَ قُّلْع بَادَ اقَالَ أَنْ يُبَیِّنَ لَهُمْ بطُْلَانَ د ين هِمْ وَ يُثْبِتَ ع نْدَهُمْ أَنَّ

ألَْهَمَهُ اللَّهُ عزََّ وَ  جَّ بِه  عَلَى قَوْم ه  م مَّاانَ مَا احْتَضِ وَ کَأرَْإنَِّمَا تحَ قُّ الْع بَادَۀُ ل خَال ق هَا وَ خَال قِ السَّمَاوَات  وَ الْ

لَّه  دَرُّکَ يَا ل قَوْم ه  فَقَالَ الْمَأْمُونُ  راه یمَ عَلىاها إبِْنجَّتُنا آتَیْوَ ت لْکَ حُ -جلََّ وَ آتَاهُ کَمَا قَالَ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّ

  ابْنَ رَسُولِ اللَّه 
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و م( نزد السلاگويد: در جلسه مأمون حاضر بودم که امام رضا )علیه ا. على بن محمد بن جهم مى28

 ان معصوممبرکه پیا بودند. مأمون به امام عرض کرد: اى فرزند رسول خدا! آيا اين سخن شما است

 )بى گناه( هستند؟

حضرت فرمود: بله. سپس مأمون آياتى از قرآن پرسید که يكى از سوالاتش اين بود: به من درباره  

اى را ديد و فرمود: حضرت ابراهیم )علیه السلام( آگاه کن که فرمود: زمانى که شب فرا رسید، ستاره

  (22)اين پروردگار من است.

روهى اشتند: گرد دامام رضا )علیه السلام( فرمودند: حضرت ابراهیم )علیه السلام( با سه گروه برخو

یه یم )علاهابر پرستیدند و آن زمانى اتفاق افتاد کهستاره، گروهى ماه و گروهى هم خورشید را مى

به  را ديد، تارهسالسلام( از سردابى که در آن مخفى شده بود، بیرون آمده بود. زمانى که شب شد و 

ار، مرا وردگصورت سوال پرسید: اين پروردگار من است؟ ولى زمانى که غروب کرد، فرمود: اگر پر

: اين رمودفديد، هدايت نكند از گمراهان خواهم بود. هنگامى که صبح شد و )خورشید درخشان را 

ن فت که ايار گتر از ستاره و ماه است( اما باز هم به روش انكار و اقرپروردگار من است و بزرگ

 پروردگار من است. 

زمانى که خورشید هم غروب کرد به آن سه گروه از پرستندگان ستاره، ماه و خورشید فرمود: اى 

کنم که صورتم را با يقین به سوى آن کسى مىورزيد، بیزارم، من گروه! من از آنچه به آن شرک مى
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ها و زمین را ايجاد کرد و من از مشرکان نیستم و ابراهیم )علیه السلام( با سخنان خود، خواست آسمان

که باطل بودن آنها را معلوم سازد و اثبات کند که چیزهايى مثل ستاره، ماه و خورشید سزاوار پرستش 

يننده آنها و آسمان و زمین است و چیزهايى که آن حضرت استدلال نیستند و پرستش فقط شايسته آفر

فرمايد: و آن حجت ما بود کرد، به وسیله خداوند به ايشان الهام شده بود، همان طورى که خداوند مى

  (23)که بر ابراهیم براى )مجادله( با قومش عطا کرديم.

 مأمون عرض کرد: اى فرزند رسول خدا! خداوند به شما جزاى خیر دهد. 

ر یون اخبااب عايم و تمام آن را در کت)اين حديث طولانى است و به مقدار نیاز در اين جا آورده

 ام.( الرضا )علیه السلام( آورده

طَّارُ عَنِ ا مُحَمَّدُ بْنُ يحَْیَى الْعَالَ حَدَّثَنَللَّهُ قَاهُ  الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَح مَحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ 29

 جَرِيرٍ للَّه  بْنِامِ بْنِ ظُهَیرٍْ عَنْ عَبْد   بْنِ الْحَكَرَاه یمَإبِْ الحُْسَیْنِ بْنِ الْحَسَنِ بْنِ أبََانٍ عَنْ محَُمَّد  بْنِ أُورَمَۀَ عَنْ

 :الْعَبْد یِّ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع أنََّهُ کَانَ يَقُولُ

 الْوَهْمُ وَ لَا لخَْمْسِ وَ لَا يقََعُ عَلَیْه االحَْوَاسِّ درَْکُ بِا يُالحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی لَا يحَُسُّ وَ لَا يجَُسُّ وَ لَا يُمَسُّ وَ لَ 

انَ إِذْ لَمْ يَكنُْ قٌ الحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی کَهُوَ مخَْلُوفَأَيْد ی الْ ءٍ حَسَّتْهُ الْحَوَاسُّ أَوْ لَمَسَتْهُتَص فُهُ الْأَلْسُنُ وَ کلُُّ شَیْ

 ائ نٌ کَوَ مَا هُوَ  ا کَانَمَ مَءٌ غَیرْهُُ وَ کَوَّنَ الْأَشْیَاءَ فَكاَنَتْ کَمَا کَوَّنَهَا وَ عَل شَیْ
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 ند: رمودکند که آن حضرت فامام صادق )علیه السلام( نقل مى . عبدالله بن جرير عبدى از29

مس گیرد، )با دست( لشود، مورد جست و جو قرار نمىستايش مخصوص خدايى است که حس نمى

وصیف تها قدرت شوند، زبانها بر او چیره نمىگردد، خیالگردد، به حواس پنج گانه درک نمىنمى

 ست. سپاسده اها لمس نمايند، آن چیز آفريا حس کند و يا دستاو را ندارند. چیزى که حواس آن ر

ها را آن ود ومخصوص خداوندى است که بود هنگامى که غیر از او چیزى نبود و چیزها را ايجاد نم

 داند. همان گونه که او ايجاد کرد، شدند و آن چه هست و خواهد بود را مى

مَ بْنِ هَاش مٍ عَنْ أَبِیه  ثَنَا عَل یُّ بْنُ إبِرَْاه یهُ قَالَ حَدَّهُ عَنْاللَّ جَعْفرٍَ الْهَمَدَان یُّ رَض یَ حَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ زِيَاد  بْنِ 30 

 : عْفرٍَ قَالَ بْنِ جَقُوبَعَنِ القَْاس مِ بْنِ يحَْیَى عَنْ جَدِّه  الْحَسَنِ بْنِ رَاش دٍ عَنْ يَعْ

 :هُلَ لَهُ ف ی بَعضِْ مَا نَاظرََصَارَى فقََانَ النَّم باً نَ جَعْفَرٍ ع وَ هُوَ يُكَلِّمُ رَاه سَم عْتُ أَبَا إِبْرَاه یمَ مُوسَى بْ

فَ بِطُولٍ أَوْ رَکَۀٍ أَوْ سُكُونٍ أَوْ يُوصَحَرِجلٍْ أَوْ  دٍ أَوْبِیَ إِنَّ اللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى أجَلَُّ وَ أَعْظَمُ م نْ أَنْ يُحَدَّ 

شفََۀٍ وَ لَا ل سَانٍ وَ  دَهُ وَ وَع یدَهُ أَمرََ بِلَاظَهُ وَ وَعْ مَوَاع نزَْلَتَبْلُغَهُ الْأَوْهَامُ أَوْ تحُ یطَ بِه  ص فَۀُ الْعُقُولِ أَق صرٍَ أَوْ 

 لَّوْحِ ی اللَك نْ کَمَا شَاءَ أَنْ يَقُولَ لَهُ کُنْ فَكَانَ خَبَراً کَمَا أَرَادَ ف 
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 هب مسیحىا راد: سخنان امام موسى کاظم )علیه السلام( را زمانى که بگوي. يعقوب بن جعفر مى30

 گفتند، شنیدم که آن حضرت در بعضى از سخنان خود فرمودند:سخن مى

دى ا به بلنو ي تر از آن است که با دست، پا، حرکت يا سكون مورد تعريف قرار بگیردخداوند بزرگ 

ود. او شها در بر گرفته برسد و يا توصیف انديشهو کوتاهى توصیف شود و يا خیال و ذهن به او 

 ست. همانااده ها و هشدارهاى خود را )از قبل( فرستاد و بدون لب و زبان دستور دها، وعدهنصیحت

 د. آگاه بو ه آنبطورى که از ابتداء اراده کرده بود، و آن گونه که خواست به اين که بگويد باش، 

رِ بْنِ جَام عٍ نُ عَبدْ  اللَّه  بْنِ جَعفَْا محَُمَّدُ بْدَّثَنَلَ حَارُونَ الفَْام یُّ رَض یَ اللَّهُ عَنهُْ قَاحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ هَ 31

 أبَیِ اح دٍ عَنْأَبِی عُمیَرٍْ عَنْ غَیرِْ وَ حَمَّد  بْنِمُه  عَنْ بِیأَالْح مْیَرِیُّ عَنْ أَبِیه  عَنْ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع یسَى عَنْ 

 :عَبْد  اللَّه  ع قَالَ

 اف رٌ هُوَ کَهُ فَمَنْ شَبَّهَ اللَّهَ بخَِلقْ ه  فَهُوَ مُشرِْکٌ وَ مَنْ أَنْكَرَ قُدرَْتَ 

 اند: . از امام صادق )علیه السلام( روايت شده است که فرموده31

د، کافر مايننكار کسى که خداوند را به مخلوقاتش تشبیه کند، مشرک است و کسى که قدرت او را ا

 باشد. مى
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نُ محَُمَّد  بْنِ هُ قَالا حَدَّثَنَا عَل یُّ بْمَهُمَا اللَّارُ رَح عطََّحَدَّثَنَا أَبِی وَ عَبْدُ الْوَاح د  بْنُ محَُمَّد  بْنِ عُبْدُوسٍ الْ 32

قلُْتُ لَهُ ياَ د ی مُوسَى بْنِ جَعْفرٍَ ع فَتُ عَلَى سَیِّدخََلْ لَقاَ قُتَیْبۀََ عَنِ الْفَضلِْ بْنِ شَاذَانَ عَنْ محَُمَّد  بْنِ أَبِی عُمَیرٍْ

 :ابْنَ رَسُولِ اللَّه  عَلِّمْن ی التَّوْح یدَ فَقَالَ

للَّهَ تَعَالَى وَاح دٌ نَّ اابِه  فَتَهْل کَ وَ اعْلَمْ أَرُهُ ف ی ک تَلَى ذ کْعاَتَيَا أبََا أَحْمَدَ لَا تَتجََاوَزْ ف ی التَّوْح ید  مَا ذَکرََهُ اللَّهُ  

هُ الْحَیُّ الَّذ ی لَداً وَ لَا شَرِيكاً وَ أنََّبَۀً وَ لا وَخ ذْ صاح فَیُورثََ وَ لَمْ يُولَدْ فَیُشَارَکَ وَ لَمْ يَتَّ لَمْ يَل دْ -أَحَدٌ صَمَدٌ

الَّذ ی لَا يَبِیدُ وَ  ذ ی لَا يَعْجَلُ وَ الدَّائ مُحَل یمُ الَّ الْبُ وَغْلَلا يَمُوتُ وَ القَْاد رُ الَّذ ی لَا يَعْجزُِ وَ القَْاه رُ الَّذ ی لَا يُ

 .الْبَاق ی

لَّذ ی لَا ا -لْعَال مُازِيزُ الَّذ ی لَا يَذ لُّ وَ ق رُ وَ الْعَا يَفْتَی لَالَّذ ی لَا يفَْنَى وَ الثَّابِتُ الَّذ ی لَا يزَُولُ وَ الْغَن یُّ الَّذ  

لَیهْ  الْأَوْهَامُ وَ لاَ عَرُهُ الْعُقُولُ وَ لَا تقََعُ  لَا تُقَدِّ أنََّهُلُ وَالَّذ ی لَا يَجُورُ وَ الْجَوَادُ الَّذ ی لَا يَبخَْ يجَْهلَُ وَ الْعَدْلُ

لخَْبِیرُ وَ لَیْسَ لَّط یفُ اأَبْصارَ وَ هُوَ ال يُدْرِکُ الْ وَ هُوَصارُتحُ یطُ بِه  الْأَقطَْارُ وَ لَا يَحْوِيه  مَكَانٌ وَ لا تُدْرِکُهُ الْأبَْ

 -ءٌ وَ هُوَ السَّم یعُ الْبَص یرُکَم ثْل ه  شَیْ

 إِلَّا هوَُ م نْ ذل کَ وَ لا أَکْثرََ دْنىأَسُهُمْ وَ لا وَ ساد هُا ثَلاثَۀٍ إِلَّا هُوَ رابِعُهُمْ وَ لا خَمْسَۀٍ إِلَّ ما يَكُونُ م نْ نَجْوى 

 وَ مَا س وَاهُ ءَ بَعْدَهُ وَ هُوَ القَْد يمُذ ی لَا شَیْلَّا وَ الآْخ رُ -ءَ قَبْلَهُهُوَ الْأَوَّلُ الَّذ ی لَا شَیْمَعَهُمْ أَيْنَ ما کانُوا وَ 

  مخَْلُوقٌ محُْدَثٌ تَعَالَى عَنْ ص فَات  الْمَخْلُوق ینَ عُلُوّاً کَبِیراً
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 يشان عرضابه  یه السلام( رفتم وگويد: نزد سرورم امام موسى کاظم )عل. محمد بن ابى عمیر مى32

 کردم: اى فرزند رسول خدا! يكتاپرستى را به من بیاموزيد. آن حضرت فرمودند: 

ن که دراز مك ا راپاى ابا احمد! در يكتاپرستى درباره خداوند از آن چه او در کتاب خود گفته است، 

رث ببرد اه از او ده کبه دنیا نیاور نیاز است، کسى رانابود خواهى شد؛ و بدان که خداوند، يگانه و بى

او  رده است.ب نكو از کسى به دنیا نیامده تا شريک او باشد و زن، فرزند و شريكى براى خود انتخا

خورد، ىشود، پیروزى است که شكست نممیرد، توانايى است که ناتوان نمىاى است که نمىزنده

 شود. ود نمىکند، جاويدانى است که نابصبورى است که عجله نمى

ند یازمنیازى است که نشود، بىرود. استوارى است که سست نمىماندگارى است که از بین نمى

م ه ستکگردد، عادلى است شود، دانايى است که نادان نمىگردد، عزيزى است که ذلیل نمىنمى

ها او خیال ویرى کنند گتوانند او را اندازهها نمىورزد، انديشهاى است که بخل نمىکند، بخشندهنمى

 گیرند.ها او را در بر نمىرا فرا نگرفته و زمان

بیند و ها را مىکنند در حالیكه او چشمها او را درک نمىدهد و چشممكان او را در خود جاى نمى 

لطیف و آگاه است. هیچ چیزى مانند او نیست و شنونده و بینا است. هیچ سخن آهسته سه نفرى نیست 

که او چهارمى آن است و هیچ پنج نفرى نیست مگر اين که او ششمین است و نه کمتر از آن  مگر اين

که قبل از او چیزى او اولى است  (24)و نه بیشتر از آن نیست مگر اين که هر جا که باشند با آنان است.

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink24
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ها اند. از آفريدهنبود و پايانى است که بعد از او چیزى نیست، او قديم است و جز او، همه آفريده شده

 بسیار برترى دارد. 

عَلِّمُ بِنَیْسَابُورَ  الْمُمَعْرُوفُ بِأَبِی سَع یدٍمُذَکِّرُ الْاقَ الْسحَْحَدَّثَنَا أَبُو سَع یدٍ محَُمَّدُ بْنُ الفَْضلِْ بْنِ محَُمَّد  بْنِ إِ 33

سْمَاع یلُ بْنُ يحَْیَى بْنِ للِّیف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا إِانُ سَلَمَۀَ ل یُّ بْا عَقَالَ حَدَّثَنَا إبِرَْاه یمُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ سفُْیَانَ قَالَ حَدَّثَنَ

عَنِ الضَّحَّاک  عَنِ  بَان یُّ سَع یدُ بْنُ س نَانٍنَانٍ الشَّیْس ا أَبُو نَ حَدَّثَعَبْد  اللَّه  عَنْ عَبْد  اللَّه  بْنِ طَلحَْۀَ بْنِ هجَُیْمٍ قَالَ

 :النَّزَّالِ بْنِ سَبْرَۀَ قَالَ 

إنَِّمَا يُقَالُ  یٌّ عبُّنَا قَالَ فَقَالَ لَهُ عَل رَمَتَى کَانَ  م ن ینَمُؤْجَاءَ يَهُود یٌّ إِلَى عَل یِّ بْنِ أبَِی طَال بٍ ع فَقَالَ يَا أَم یرَ الْ

فٍ يَكُونُ کَائ نٌ ونَۀٍ کَائ نٍ کاَنَ بِلَا کَیْ بِلَا کَیْنُ کَائ نٌهُوَ ءٍ لَمْ يَكُنْ فَكَانَ وَ رَبُّنَا تَبَارَکَ وَ تَعَالَىمَتَى کَانَ ل شیَْ

لَا غَايَۀٍ وَ لَا مُنْتَهىً بِلَ الْقَبلِْ بِلَا قَبلٍْ وَ لٌ هُوَ قَبْبْلَهُ قَ یْسَلَمْ يَزَلْ بِلَا لَمْ يَزَلْ وَ بِلَا کَیْفٍ يَكُونُ کَانَ لَمْ يَزَلْ لَ

  کُلِّ غَايَۀٍ غَايۀَُ هُوَغَايَۀٌ وَ لَا غَايَۀَ إِلَیْهَا غَايَۀٌ انقْطََعَت  الْغَايَاتُ عَنْهُ فَ

یر اى امد: ض کرگويد: مردى يهودى به نزد امام على )علیه السلام( آمد و عر. نزال بن سبره مى33

 مؤمنان! پروردگار ما از چه موقع وجود دارد؟ 

شود که ابتداء نبوده و بعد به وجود على )علیه السلام( فرمود: از چه موقع هست؟ به چیزى گفته مى

آنكه چگونگى داشته آمده است و پروردگار ما بدون آنكه بودنى باشد، وجود داشت. )يعنى( بود، بى

بود، بدون آن که چگونگى داشته باشد. او بود بدون آنكه قبلى وجود باشد. همواره بود و خواهد 
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آنكه قبلى باشد و يا آغاز و پايانى وجود داشته باشد. او پايان داشته باشد، او قبل از هر قبلى بود، بى

شوند و او پايان هر ها به او ختم مىاست در حالى که پايانى براى او نیست، پايانى است که تمام پايان

 پايان پذيرى است. 

 و الخطبۀ طويلۀ أخذنا منها موضع الحاجۀ 

ربَْعٍ وَ خَمْس ینَ ازَهُ ل ی بِهَمَدَانَ سَنَۀَ أَ ف یمَا أَجَك نْد یُّالْ أَخْبرََن ی أَبُو الْعَبَّاسِ الْفَضلُْ بْنُ الْفَضلِْ بْنِ الْعَبَّاسِ 34

وَ ثَلَاث م ائَۀٍ قَالَ   م نْ ک تَابِه  سَنَۀَ خَمْسٍاد یَّ لَفظْاًلْبَغْدَرَ اسَهْلٍ يَعْن ی الْعطََّا وَ ثَلَاث م ائَۀٍ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ

ثَن ی لعَْلَاء  قَالَ حَدَّادَّثَن ی عَبْدُ اللَّه  بْنُ يْدٍ قَالَ حَزَۀُ بْنُ ارَحَدَّثَنَا عَبْدُ اللَّه  بْنُ محَُمَّدٍ الْبَلَوِیُّ قَالَ حَدَّثَن ی عُمَ

سْل مِ بْنِ ی عَنْ أَبِی الْمُعْتَم رِ مُدَّثَن ی أبَِحَ قَالَ حَانَصَال حُ بْنُ سُبَیْعٍ عَنْ عَمرِْو بْنِ محَُمَّد  بْنِ صَعْصَعَۀَ بْنِ صُو

 :أَوْسٍ قَالَ 

مَنِ فَقَالَ يَا أَم یرَ هُ م نْ مُتَهَوِّدَۀِ الْیَنِ کَأنََّللَّوْفرَُّ امُصْ حَضَرتُْ مجَْل سَ عَل یٍّ ع ف ی جَام عِ الْكُوفَۀِ فَقَامَ إِلَیْه  رَجلٌُ

 :مَهُ عزََّ وَ جلََّ وَ قَالَ حَ عَل یٌّ ع ربََّهُ وَ عظََّلَیْه  فَسَبَّظُرُ إِنَنْ الْمُؤْم ن ینَ ص فْ لَنَا خَال قَکَ وَ انْعَتْهُ لَنَا کَأنََّا نَرَاهُ وَ

ءٍ م مَّا وَ لَا بَاط نٍ ف یمَا وَ لَا يزََالُ مَهْمَا وَ لَا مُمَازِجٍ مَعَ مَا وَ لَا خَیَالٍ وَهْماً لٌ بِلَا بَد یالحَْمْدُ ل لَّه  الَّذ ی هُوَ أَوَّ

 فَیُكْشَفَ وَ لَا مُسْتَت رٍلَیْسَ بِشَبحٍَ فَیرَُى وَ لَا بجِِسْمٍ فَیَتجَزََّأَ وَ لَا بِذ ی غَايَۀٍ فَیَتَنَاهَى وَ لَا بِمُحْدَثٍ فَیُبْصرََ وَ لَا بِ

عْدَ أَنْ لَمْ يَكُنْ بَلْ بِذ ی حُجُبٍ فَیُحْوَى کَانَ وَ لَا أَمَاک نَ تحَْم لُهُ أکَْنَافُهَا وَ لَا حَمَلَۀَ تَرْفَعُهُ بِقُوَّت هَا وَ لَا کَانَ بَ

 .حَارتَ  الْأَوْهَامُ أَنْ تُكَیِّفَ الْمُكَیِّفَ ل لْأَشْیَاء  
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حَدْسِ القُْلُوبِ  بَعْدَ شَأْنٍ الْبَع یدُ م نْ ل بُ شَأنْاًا يَنقَْلَوَ  بِلَا مَكَانٍ وَ لَا يزَُولُ بِاخْت لَاف  الْأزَْمَانِ وَ مَنْ لَمْ يَزَلْ

مْ عَلَیْه  غَیرُْ خَف یَّۀٍ رُهُنْهُ مَنْف یَّۀٌ وَ سرََائ الخَْلْقِ عَ مَعَان ی فَالْمُتَعَال ی عَنِ الْأَشْیَاء  وَ الضُّرُوبِ الْوَترُْ عَلَّامُ الْغُیُوبِ

 بِه  الْأَفْكَارُ وَ لَا کُهُ الْأَبْصارُ وَ لَا تحُ یطُوَ لا تُدرِْ النَّاسِ بِالْمَعرُْوفُ بِغَیرِْ کَیْف یَّۀٍ لَا يُدْرَکُ بِالْحَوَاسِّ وَ لَا يُقَاسُ

 .تُقَدِّرُهُ الْعُقُولُ وَ لَا تَقَعُ عَلَیْه  الْأَوْهَامُ

لفْ صَاحِ مَنْ ااحِ وَ يُنْعَتُ بِالْأَلْسُنِ  بِالْأَشْبَ يُوصَفُیْفَکَ مَا قَدَّرَهُ عَقلٌْ أَوْ عُرِفَ لَهُ م ثلٌْ فَهُوَ مَحْدوُدٌ وَ فَكلُُّ 

نْهَا فَیُقَالَ أَيْنَ وَ لَمْ م لَمْ يخَلُْ  نْهَا بَائ نٌ وَعَیُقَالَ هُوَ نْهاَ فَ عَلَمْ يحَْللُْ ف ی الْأَشْیَاء  فَیُقَالَ هُوَ ف یهَا کَائ نٌ وَ لَمْ يَنْأَ

بُ إِلَیْنَا م نْ حَبلِْ الْورَِيد  لَا کَیفْ یَّۀٍ وَ هُوَ أَقرَْلْأَشْیَاء  بِاوَ ف ی لْ هُيَقْرُبْ م نْهَا بِالالْت زَاقِ وَ لَمْ يَبْعُدْ عَنْهَا بِالافْت راَقِ بَ

 .دٍوَ أبَْعُدْ م نَ الشَّبَه  م نْ کُلِّ بَع ی

تقَْنَ خَلقَْهُ وَ صَوَّرَ مَا ۀٍ بَلْ خَلَقَ مَا خَلَقَ وَ أَلَهُ بَد يَّنَتْ قَبْکاَ لَمْ يخَْلُقِ الْأَشْیَاءَ م نْ أُصُولٍ أزََل یَّۀٍ وَ لَا م نْ أَوَائ لَ 

حَدٍ م نْ خَلقْ ه  نَاعٌ وَ لَا لَهُ بِطَاعَۀِ أَنْهُ امْت ءٍ م ل شَیْ یْسَصَوَّرَ فَأَحْسَنَ صُورَتَهُ فَسُبْحَانَ مَنْ تَوَحَّدَ ف ی عُلُوِّه  فَلَ

تَكْل یماً بِلَا جَوَارِحَ وَ  مُط یعَۀٌ کَلَّمَ مُوسى وَ الْأَرْضِ مَاوَات لسَّانْت فَاعٌ إِجَابَتُهُ ل لدَّاع ینَ سرَِيعَۀٌ وَ الْمَلَائ كَۀُ لهَُ ف ی ا

قَدْ جَهِلَ  إِلَهَ الخَْلْقِ مَحْدُودٌ فَ زَعَمَ أَنَّت  فَمَنْفاَبْحَانَهُ وَ تَعَالَى عَنِ الصِّأَدوََاتٍ وَ لَا شفََۀٍ وَ لَا لَهَوَاتٍ سُ

 .الْخَال قَ الْمَعْبُود 

 و الخطبۀ طويلۀ أخذنا منها موضع الحاجۀ
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 اضر بودمحوفه گويد: در جلسه امام على )علیه السلام( در مسجد ک. ابو معتمر مسلم بن اوس مى34

ن! یر مؤمناى امردى گندم گون )مثل اينكه از يهوديان يمن بود( از جا بلند شد و عرض کرد: اکه م

کنیم و او را ه مىآفريدگار خود را براى من توصیف کن و چنان او را وصف نما، مثل اينكه به او نگا

 بینیم. مى

  امام على )علیه السلام( تسبیح خدا گفته و او را بزرگ شمردند و فرمودند:

ى چیز ستايش مخصوص خدايى است که اول است بدون اين که از چیزى آغاز شده باشد و يا در

بحى د، شاى نیست که به ذهن آيباشد و انديشهمخفى شود و همیشه بوده و با چیزى مخلوط نمى

شده تا ن ، آفريدهذيردپذير باشد، پايان ندارد تا پايان بپباشد تا تجزيهنیست تا ديده شود و جسمى نمى

 .ديده شود و پوشیده نیست تا پیدا شود، داراى حجاب نیست تا چیزى او را فرا گیرد

درت بر قو را با اکه  بود در حالى که هیچ جايى نبود که اطراف آن را در بر بگیرد و هیچ باربرى نبود 

ه ست. همیشا دانها از چگونگى دادن به چیزها، سرگردوش بكشد. بودش به دنبال نیستى نبود. انديشه

کند، از نمى غییررود و از حالتى به حالت ديگر تها از بین نمىبدون مكان بوده و با دگرگونى زمان

ه حواس بست، اباشد. تنها است، داناى غیب ها، بالاتر مىخیال درونى دور است، از چیزها و حالت

 شود.شود و با مردم مقايسه نمى)پنج گانه( درک نمى
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ر اندازه دتوانند او را ها نمىکنند، انديشهها بر او احاطه پیدا نمىدرک نكرده و انديشه ها او راچشم 

اى نمونه ا براى اوگیرى کند و يگیرند، زيرا چیزى را که انديشه اندازهها او را فرا نمىبگیرند و خیال

ا در چیزه ى کهدر حالها توصیف شود، شناخته شده باشد، محدود است. او چگونه به چیزها و به زبان

 است.  ها جداگردد تا گفته شود. او از آنها جدا نمىها باشد، و از آنکند تا در آنحلول نمى

ه ز چیزى بو ا جايى از او خالى نیست تا گفته شود: کجاست؟ به چیزى به واسطه اتصال نزديک نیست

تر است و يکرگ گردن به ما نزدباشد، بلكه او بدون چگونگى در چیزها است و از جدايى دور نمى

ولى که موارد ا ا ازردر شباهت از هر دورى دورتر است. چیزها را بر اساس همیشه بودن نیافريد و آنها 

آنچه  وار ساخت اش را استوقبل از او بود ايجاد نكرده است، بلكه آنچه را که آفريده آفريد و آفريده

ه بگى يگانمرت نجام داد. پس منزه است آن که در بلندرا که تصوير سازى نمود، خوب اين کار را ا

لى او برد، قبواست، هیچ چیزى از او منع نشده است و از پیروى هیچ يک از بندگانش سودى نمى

لام( علیه السسى )ها و زمین مطیع او هستند. با موبراى دعا کنندگان سريع است و فرشتگان در آسمان

کسى  ، پسبان کوچک سخن گفت. او منزه و برتر از صفات استبدون عضو، ابزار، زبان بزرگ و ز

 ها محدود است، به آفريننده مورد پرستش ناآگاه است. که گمان کند خداى آفريده

 ايم.( )و اين خطبه طولانى است و فقط مقدارى که نیاز داشتیم را آورده
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أَبُو أَحْمَدَ عَبْدُ  للَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَاان یُّ رَض یَ القََاالطَّ نِ إِسحَْاقَحَدَّثَنَا أَبُو الْعَبَّاسِ مُحَمَّدُ بْنُ إبِرَْاه یمَ بْ 35

لَابِیُّ الْبَصْرِیُّ قَالَ کرَِيَّا الْجَوْهَرِیُّ الْغَمَّدُ بْنُ زَنَا محَُبرََالْعزَِيزِ بْنُ يحَْیَى الجَْلُود یُّ الْبَصْرِیُّ بِالْبَصرَْۀِ قَالَ أَخْ

عَبَّاسٍ يحَُدِّثُ النَّاسَ إِذْ  كْرِمَۀَ قَالَ بَیْنَمَا ابْنُل یُّ عَنْ ع الْهُذَ كرٍْنَا الْعَبَّاسُ بْنُ بَكَّارٍ الضَّبِّیُّ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُو بَحَدَّثَ

 :قَامَ إِلَیْه  نَاف عُ بْنُ الْأَزرَْقِ فقََالَ

اماً ل لَّه  عزََّ وَ جلََّ أَطرَْقَ ابْنُ عَبَّاسٍ إِعظَْتَعْبُدُهُ فَ الَّذ ی هَکَمْلَۀِ ص فْ لَنَا إِلَيَا ابْنَ عَبَّاسٍ تفُْت ی ف ی النَّمْلَۀِ وَ القَْ 

سِ يَا الَ ابْنُ الْعَبَّا لَسْتُ إِيَّاکَ أَسْأَلُ فقََزرَْقِ فَقَالَنَ الْأَابْ وَ کَانَ الحُْسَیْنُ بْنُ عَل یٍّ ع جَال ساً نَاح یَۀً فَقَالَ إِلَیَّ يَا

 :لحُْسَیْنِ فقََالَ لَهُ الْحُسَیْنُف عُ بْنُ الْأَزرَْقِ نَحْوَ اأَقْبَلَ نَاع لْمِ فَالْ ابْنَ الْأزَْرَقِ إنَِّهُ م نْ أَهْلِ بَیْت  النُّبُوَّۀِ وَ هُمْ ورََثَۀُ

 ف ی ال اعْوِجَاجِ لًا عَنِ الْم نْهَاجِ ظَاع ناًت مَاسِ مَائ ل ارْی اف رَ يَا نَاف عُ إِنَّ مَنْ وَضَعَ د ينَهُ عَلَى القْ یَاسِ لَمْ يزََلِ الدَّهْ 

بِمَا عرََّفَ بِه  نَفْسَهُ   بِه  نَفْسَهُ وَ أُعَرِّفُهُی بِمَا وَصَفَ إِلَهِص فُضَالًّا عَنِ السَّبِیلِ قَائ لًا غَیرَْ الجَْم یلِ يَا ابْنَ الْأَزرَْقِ أَ

يُبَعَّضُ  رُ مُتقَصٍَّ يُوَحَّدُ وَ لَا بَع یدٌ غَیْوَتَص قٍ مُلْ ا يُقَاسُ بِالنَّاسِ فَهُوَ قرَِيبٌ غَیرُْلَا يُدرَْکُ بِالحَْوَاسِّ وَ لَ

 تَعالِ یرُ الْمُكَبِمَعرُْوفٌ بِالآْيَات  مَوْصُوفٌ بِالْعَلَامَات  لَا إِلَهَ إِلَّا هُوَ الْ

ت و رخاسبد که ناگهان نافع بن ازرق کرگويد: ابن عباس براى مردم سخنرانى مى. عكرمه مى35

هم  پرستىگفت: اى ابن عباس! درباره مورچه و شپش براى ما سخن بگو و سپس خدايى را که مى

 براى ما توصیف کن؟
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اى نشسته شهر گوابن عباس براى بزرگ شمردن خداوند به فكر فرو رفت. امام حسین )علیه السلام( د 

عباس  یست. ابنما ننزد من بیا. ابن ازرق عرض کرد: سوال من از ش بودند و به ابن ازرق فرمودند: به

م هستند. ارثان علان وگفت: اى ابن ازرق! او از خاندان پیامبر )صلى الله علیه و آله و سلم( است و آن

 نافع بن ازرق به سوى امام حسین )علیه السلام( رفت. آن حضرت به او فرمودند:

ز اى گردان د. روبر اساس قیاس بنا بگذارد، همواره در شک خواهد بواى نافع! کسى که دين خود را  

 زرق! خداىباشد. اى ابن اهاى زشت مىراه، فرو رفته در کجى و گمراه از راه راست و گوينده حرف

کنم که کنم که خودش را توصیف کرده و آن چنان معرفى مىخود را آن گونه که توصیف مى

گردد، او ىشود و به مردم قیاس نمبه حواس )پنج گانه( درک نمى خودش را معرفى کرده است. او

ها )ى شانهشود. به ننزديكى غیر متصل و دور است بدون اين که جدا باشد. يگانه است و تجزيه نمى

 رد. ندا گردد، خدايى جز او که بزرگ است، وجودها توصیف مىشود و به علامتخود( شناخته مى

رٍ الحْ مْیَرِیُّ عَنْ نُ عَبْد  اللَّه  بْنِ جَعفَْا محَُمَّدُ بْدَّثَنَلَ حَدُ بْنُ هَارُونَ الفَْام یُّ رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَاحَدَّثَنَا أَحْمَ 36

الْمفَُضَّلِ بْنِ  عَنِ مَّد  بْنِ أَبِی عُمَیرٍْیِّ عَنْ محَُلْبَرْق دٍ اأَبِیه  عَنْ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع یسَى عَنْ محَُمَّد  بْنِ خَال 

 :عُمرََ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ

ءٌ وَ کلُُّ مَا وَقَعَ ف ی یْمَنْ شَبَّهَ اللَّهَ بخَِلقْ ه  فَهُوَ مُشرِْکٌ إِنَّ اللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى لَا يُشْبِهُ شَیْئاً وَ لَا يُشْبِهُهُ شَ 

  الْوَهْمِ فَهُوَ بخِ لَاف ه 
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 کند که آن حضرت فرمودند:مفضل بن عمر از امام صادق )علیه السلام( نقل مى .36

و چیزى  داردکسى که خدا را به مخلوقش شبیه بداند، مشرک است، زيرا خداوند به چیزى شباهت ن 

 هم شبیه او نیست و هر چیزى که در ذهن بیايد، غیر از او است. 

هات جاز  گويد: اين که خداوند پاک در هیچ جهتى)شیخ صدوق رحمه الله نويسنده اين کتاب مى

ر جهت هت و مثل مخلوقات خود نیست، به اين دلیل است که هر جهتى از کارهاى او ايجاد شده اس

 ز آفريدهزى اايجاد شده، شاهد، بر پیدايش چیزى است که به آن جهت است و اگر خداوند، شبیه چی

هت کند که آن جزيرا دلالت بر حدوث هر چیزى مىکند، باشد، آن شباهت دلالت بر حدوث او مى

 ک حكم رايدن، را دارد از آن جهت که دو چیز مثل هم بر اساس داورى انديشه، از نظر شبیه هم بو

 دارد،

در حالى که دلیل اقامه شده که خداى متعال قديم است و محال است که او از جهتى قديم و از  

هاى قديم بودن خداوند اين است که اگر او آفريده شده بود، لجهتى آفريده شده باشد و نیز از دلی

اى داشت، زيرا هیچ کارى بدون انجام دهنده نیست و اين بحث درباره آفريده شده هم بايد آفريننده

آيد و اين محال است، نهايت لازم مىجارى است. در اين جا وجود حادثى قبل از حادث ديگر تا بى

يد از وجود آفريننده قديم باشیم و اگر چنین باشد، آنچه قديم بودن آن، پس صحیح اين است که با

 کند. کند، دلالت بر وجوب قديم بودن سازنده ما مىسازنده را الزامى مى
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رَّاقُ قَالا حَدَّثَنَا ه  الْوَیُّ بْنُ عَبْد  اللَّللَّهُ وَ عَل اح مَهُ رَاقُ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ 37

یمِ بْنِ عَبْد  اللَّه  ويَان یُّ عَنْ عَبْد  الْعظَ نُ مُوسَى الرُّلَّه  بْ المحَُمَّدُ بْنُ هَارُونَ الصُّوف یُّ قَالَ حَدَّثَنَا أَبُو ترَُابٍ عُبَیْدُ

یِّ بْنِ فَرِ بْنِ محَُمَّد  بْنِ عَل وسَى بْنِ جَعْبْنِ مُ یِّنِ عَل الْحَسَن یِّ قَالَ دَخَلْتُ عَلَى سَیِّد ی عَل یِّ بْنِ محَُمَّد  بْ

 :الْحُسَیْنِ بْنِ عَل یِّ بْنِ أبَِی طَال بٍ ع

نِّی أُرِيدُ أنَْ للَّه  إِاقلُْتُ لَهُ يَا ابْنَ رَسُولِ قّاً قَالَ فَنَا حَل یُّوَفَلَمَّا بَصرَُ بِی قَالَ ل ی مَرْحَباً بِکَ يَا أبََا القَْاس مِ أنَْتَ  

 :لقَْاس مِ لَّ فَقَالَ هَات  يَا أبََا اهَ عزََّ وَ جَى اللَّلقَْأَأَعرِْضَ عَلَیْکَ د ين ی فَإِنْ کَانَ مرَْض یّاً أَثْبُتُ عَلَیْه  حَتَّى 

بْطَالِ وَ حَدِّ ارِجٌ عَنِ الْحَدَّيْنِ حَدِّ الْإِءٌ خَیْشَثْل ه  کَم  فقَلُْتُ إِنِّی أَقُولُ إِنَّ اللَّهَ تَبَارَکَ وَ تَعَالَى وَاح دٌ لَیْسَ

 الصُّورَِ وَ خَال قُ سِّمُ الْأَجْسَامِ وَ مُصَوِّرُلْ هُوَ مُجَوْهرٍَ بَا جَالتَّشْبِیه  وَ إنَِّهُ لَیْسَ بِجِسْمٍ وَ لَا صُورَۀٍ وَ لَا عَرَضٍ وَ لَ

هُ خَاتَمُ النَّبِیِّینَ مُحَمَّداً عبَْدُهُ وَ رَسُولُ ثُهُ وَ إِنَّ مُحْد هُ وَوَ مَال كُهُ وَ جَاع لُ ءٍالْأَعْرَاضِ وَ الجَْوَاه رِ وَ رَبُّ کلُِّ شَیْ

عَل یُّ بْنُ أَبِی  مُؤْم ن ینَأَم یرُ الْ -یَّ الْأَمرِْ م نْ بَعْد ه یفَۀَ وَ وَل  الخَْل مَ وَفَلَا نَبِیَّ بَعْدَهُ إِلَى يَوْمِ القْ یَامَۀِ وَ أَقُولُ إِنَّ الْإِمَا

دٍ ثُمَّ مُوسَى بْنُ  ثُمَّ جَعْفرَُ بْنُ محَُمَّدُ بْنُ عَل یٍّمحَُمَّ مَّطَال بٍ ثُمَّ الْحَسَنُ ثُمَّ الْحُسَیْنُ ثُمَّ عَل یُّ بْنُ الحُْسَیْنِ ثُ

ن ی فَكَیْفَ وَ م نْ بَعْد ی الْحَسَنُ ابْ عایَ فَقَالَ ا مَوْلَتَ يَجَعْفرٍَ ثُمَّ عَل یُّ بْنُ مُوسَى ثُمَّ محَُمَّدُ بْنُ عَل یٍّ ثُمَّ أنَْ

 :یَ قَالَلاَل لنَّاسِ بِالخَْلَف  م نْ بَعْد ه  قَالَ فقَلُْتُ وَ کَیْفَ ذَاکَ يَا مَوْ

عَدْلًا کَمَا مُل ئَتْ جَوْراً وَ ظُلْماً  ل أنََّهُ لَا يُرَى شَخْصُهُ وَ لَا يَح لُّ ذ کْرُهُ بِاسْم ه  حَتَّى يخَرُْجَ فَیَمْلَأَ الْأَرْضَ ق سطْاً وَ 

اللَّه  وَ مَعْص یَتَهُمْ مَعْص یَۀُ قَالَ فقَلُْتُ أَقْررَْتُ وَ أَقُولُ إِنَّ وَل یَّهُمْ وَل یُّ اللَّه  وَ عَدُوَّهُمْ عَدُوُّ اللَّه  وَ طَاعَتَهُمْ طَاعَۀُ 
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سَاءَلَۀَ ف ی الْقَبرِْ حَقٌّ وَ إِنَّ الْجَنَّۀَ حَقٌّ وَ إِنَّ النَّارَ حَقٌّ وَ الصِّرَاطَ حَقٌّ وَ اللَّه  وَ أَقُولُ إِنَّ الْم عْرَاجَ حَقٌّ وَ الْمُ

اجِبۀََ وَ أَنَّ السَّاعَۀَ آت یَۀٌ لا رَيْبَ ف یها وَ أَنَّ اللَّهَ يَبْعَثُ مَنْ ف ی القُْبُورِ وَ أَقُولُ إِنَّ الْفرََائ ضَ الْوَ -الْم یزَانَ حَقٌّ

عَنِ الْمُنْكرَِ فقََالَ عَل یُّ بنُْ بَعْدَ الْوَلَايَۀِ الصَّلَاۀُ وَ الزَّکَاۀُ وَ الصَّوْمُ وَ الْحَجُّ وَ الجِْهَادُ وَ الْأَمْرُ بِالْمَعرُْوف  وَ النَّهْیُ 

 فَاثْبُتْ عَلَیْه  ثَبَّتَکَ اللَّهُ بِالْقَوْلِ الثَّابِت  ف ی محَُمَّدٍ ع يَا أبََا القَْاس مِ هَذَا وَ اللَّه  د ينُ اللَّه  الَّذ ی ارْتَضَاهُ ل ع بَاد ه 

 الْحَیاۀِ الدُّنْیا وَ ف ی الآْخ رَۀِ 

نى که یدم. زما( رسگويد: به نزد سرورم، امام هادى )علیه السلام. عبدالعظیم بن عبدالله حسنى مى37

 ايشان مرا ديدند، فرمودند:

 دين خود خواهمعه واقعى ما هستى. به آن حضرت عرض کردم: مىآفرين بر تو اى ابوالقاسم! تو شی 

ند دار خداوه ديبرا بر شما عرضه کنم. اگر مورد خشنودى بود که به آن پايبند بمانم تا زمانى که 

 برسم. فرمودند: اى ابوالقاسم آن را بیان کن. 

)نفى کردن( و تشبیه عرض کردم: معتقدم که خداوند يكى است و هیچ چیز جز او نیست. از ابطال 

)شبیه دانستن او به چیزى( خارج است. او جسم، چهره، عرض و جوهر نیست، بلكه جسم دهنده به 

ها و جوهرها است. پروردگار، مالک، قرار دهنده و ها و آفريننده عرضها، تصوير کننده چهرهجسم

و فرستاده و آخرين پیامبر او ايجاد کننده هر چیزى است و محمد )صلى الله علیه و آله و سلم( بنده 

است و بعد از ايشان تا روز قیامت پیامبرى نیست، و معتقدم امام، جانشین و صاحب امر پس از ايشان 
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امیر مؤمنان على بن ابى طالب سپس حسن، حسین، على بن حسین، محمد بن على، جعفر بن محمد، 

 اى سرور من.  موسى بن جعفر، على بن موسى، محمد بن على و سپس شما هستید

جانشین  ت بهامام هادى )علیه السلام( فرمودند: پس از من فرزندم حسن است و جايگاه مردم نسب

 فرزندم چگونه خواهد بود؟ 

 عرض کردم: اى سرور من! چگونه خواهد بود؟ 

عد مین را بو ز شود و بردن نامش نیز جايز نیستفرمودند: تا زمانى که ظاهر شود شخص او ديده نمى

 ز آن که پر از ظلم و ستم شده است، از عدالت پر کند. ا

ا ن خدکنم که دوست آنها، دوست خدا و دشمنانشان، دشمعرض کردم: اعتراف کرده و بیان مى

راج، عتقدم معو م هستند. اطاعت از آنها اطاعت از خداوند و نافرمانیشان، نافرمانى از خداوند است

اهد ک خوشل صراط و میزان حق هستند و روز قیامت بدون سوال و جواب در قبر، بهشت، جهنم، پ

هل بیت يت اسازد و معتقدم واجبات بعد از پذيرش ولاآمد و خداوند مردم را از قبرها خارج مى

نكر منهى از  وروف رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( نماز، زکات، روزه، حج، جهاد، امر به مع

 باشند. مى
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نسبت به  ه خداوندست کلسلام( فرمودند: اى ابوالقاسم! به خدا قسم، اين همان دينى اامام هادى )علیه ا

ق ثابت خن حسبندگانش خواسته است. پس بر آن ثابت قدم باش. خداوند در دنیا و آخرت تو را بر 

 قدم بدارد. 

 باب معنى الواحد و التوحید و الموحد 3

 . باب معناى يگانگى، خداشناسى و يكتاپرستى 3

یسَى عَنْ أَبِی حْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع طَّارُ عَنْ أَى الْعَحْیَحَدَّثَنَا أَبِی رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ يَ 1

 :ع  ثَّان یَ الهَاش مٍ الجَْعْفَرِیِّ قَالَ سَأَلْتُ أبََا جَعْفرٍَ محَُمَّدَ بْنَ عَل یٍّ

 ان یَّۀِ الْوَحْدَ بِد  فَقَالَ الْمجُْتَمَعُ عَلَیْه  بجَِم یعِ الْأَلْسُنِمَا مَعْنَى الْواَح 

 ست؟ حضرتى چیگويد: از امام جواد )علیه السلام( پرسیدم که معناى يگانگ. ابو هاشم جعفرى مى1

 فرمودند:

 ( رند.ها، يگانه خواهد بود. )همه در آن اتفاق نظر دايگانگى آن است که به تمام زبان 

اقُ رَض یَ اللَّهُ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ ع صَامٍ الْكُلَیْن یُّ وَ عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّ 2

بْنِ الْحَسَنِ جَم یعاً عَنْ سَهلِْ بْنِ عَنْهُمَا قَالا حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ يَعْقُوبَ الْكُلَیْن یُّ عَنْ عَل یِّ بْنِ محَُمَّدٍ وَ محَُمَّد  

 :زِيَادٍ عَنْ أبَِی هَاش مٍ الجَْعْفَرِیِّ قَالَ 
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 -لَ اللَّهُ عزََّ وَ جلََّیهْ  بِالتَّوْح ید  کَمَا قَاأَلْسُنِ عَلَمَاعُ الْجْت اسَأَلْتُ أبََا جَعْفرٍَ الثَّان یَ ع مَا مَعْنَى الْوَاح د  قَالَ الَّذ ی 

 هُ للَّ سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماوات  وَ الْأَرْضَ لَیَقُولُنَّ اوَ لَئ نْ

ست؟ آن ى چیگويد: از امام باقر )علیه السلام( پرسیدم که معناى يگانگ. ابو هاشم جعفرى مى2

 حضرت فرمودند: 

داوند خ ى کهها، به يگانگى آن اتفاق نظر دارند، همان طور)يگانه( چیزى است که در تمام زبان

ر يقین ه طوها و زمین را آفريده است؟ بفرمايد: اگر از مشرکان سوال کنى که چه کسى آسمانمى

 میگويند: خدا. 

ع ید  بْنِ يَحْیَى  حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ سَ عَنْهُ قَالَ اللَّهُض یَحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِبرَْاه یمَ بْنِ إِسحَْاقَ الطَّالَقَان یُّ رَ 3

نْ إِسْرَائ یلَ عَنِ  الْمُعَافَى بْنِ ع مْرَانَ عَنَا أَبِی عَنِحَدَّثَ الَقَالْبزُُورِیُّ قَالَ حَدَّثَنَا إِبرَْاه یمُ بْنُ الْهَیْثَمِ الْبَلَد یُّ 

 :الْم قْدَامِ بْنِ شرَُيحِْ بْنِ هَان ئٍ عَنْ أَبِیه  قَالَ 

هَ وَاح دٌ قَالَ فحََمَلَ م ن ینَ أَ تَقُولُ إِنَّ اللَّم یرَ الْمُؤْ يَا أَقَالَفَإِلَى أَم یرِ الْمُؤْم ن ینَ ع إِنَّ أَعرَْابِیّاً قَامَ يَوْمَ الْجَملَِ 

نَ ع دَعُوهُ فَإنَِّ لْمُؤْم ن یامِ القَْلْبِ فَقَالَ أَم یرُ  م نْ تَقَسُّؤْم ن ینَلْمُاالنَّاسُ عَلَیْه  قَالُوا يَا أَعرَْابِیُّ أَ مَا تَرَى مَا ف یه  أَم یرُ 

 :الَقَمَّ الَّذ ی يُرِيدُهُ الْأَعرَْابِیُّ هُوَ الَّذ ی نُرِيدُهُ م نَ القَْوْمِ ثُ
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وَ  لَّه  عزََّ وَ جلََّنْهَا لَا يَجُوزَانِ عَلَى الم فَوَجْهَانِ  قْسَامٍۀِ أَيَا أَعرَْابِیُّ إِنَّ الْقَوْلَ ف ی أَنَّ اللَّهَ وَاح دٌ عَلَى أرَْبَعَ 

اد  فَهَذَا مَا لَا يَجُوزُ ل أنََّ يقَْص دُ بِه  بَابَ الْأَعْدَ ائ لِ وَاح دٌلُ القَْقَوْوَجْهَانِ يَثْبُتَانِ ف یه  فَأَمَّا اللَّذَانِ لَا يجَُوزَانِ عَلَیْه  فَ

 .مَا لَا ثَان یَ لَهُ لَا يَدْخلُُ ف ی بَابِ الْأَعْداَد 

 الجِْنْسِ فَهَذَا مَا اسِ يُرِيدُ بِه  النَّوْعَ م نَدٌ م نَ النَّوَ واَح لِ هُمَنْ قَالَ ثال ثُ ثَلاثَۀٍ وَ قَوْلُ القَْائ أَ مَا تَرَى أنََّهُ کَفرََ  

یه  فَقَوْلُ القَْائ لِ هُوَ هَانِ اللَّذَانِ يَثْبُتَانِ ف مَّا الْوَجْلَى وَ أَعاَتَلَا يَجُوزُ عَلَیْه  ل أنََّهُ تَشْبِیهٌ وَ جلََّ رَبُّنَا عَنْ ذَل کَ وَ 

عْن ی بِه  أنََّهُ لَا يَنْقَس مُ جلََّ أَحَد یُّ الْمَعْنَى يَ هُ عزََّ وَئ لِ إنَِّقَاوَاح دٌ لَیْسَ لَهُ ف ی الْأَشْیَاء  ش بْهٌ کَذَل کَ رَبُّنَا وَ قَوْلُ الْ

  وَ جلَف ی وُجُودٍ وَ لَا عقَلٍْ وَ لَا وَهْمٍ کَذَل کَ رَبُّنَا عَزَّ 

جنگ  روز کند که گفته است: مردى أعرابى )بیابان نشین( در. شرح بن هانى از پدرش نقل مى3

 جمل، در برابر امام على )علیه السلام( ايستاد و گفت:

ضرت ياران ح ى ازگويید که خداوند يگانه است؟ )در اين هنگام( تعداداى امیر مؤمنان! آيا شما مى 

د؟ حضرت هستن بینى که امیر مؤمنان )به دلیل جنگ( نگرانگفتند: مگر نمىبه او حمله ور شدند و 

اين  ست که اززى اخواهد، همان چیفرمودند: او را رها کنید، )زيرا( آن چه اين مرد بیابان نشین مى

 خواهیم. گروه )اصحاب جمل( مى

باشد: دو قسم قسم مى سپس فرمودند: اى مرد بیابان نشین! اين سخن که خداوند، يكى است، بر چهار

از آن چهار قسم بر خداوند، جايز نیست، دو قسم در مورد خداوند صحیح است. اما آن دو قسمى که 
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صحیح نیست، سخن کسى است که با گفتن يک، عدد را در نظر گرفته باشد، زيرا چیزى که يک 

يكى از سه نفر است،  بینى که هر کس بگويد، خداوند،بوده و دومى ندارد، جزء عدد نیست مگر نمى

کافر است و کسى که بگويد: او يكى از مردم است و قصدش نوعى از جنس باشد، در مورد خداوند 

 صحیح نیست، زيرا اين شباهت دادن است و پروردگار ما، از اين سخن بالاتر است. 

ن یااى است که در مگويد: او، يگانهاما آن دو قسمى که صحیح است، سخن کسى است که مى

گويد: او، ه مىپیامبران، شباهتى براى او وجود ندارد. پروردگار ما، اين چنین است و سخن کسى ک

یست. ذير نپتقسیم در معنا و حقیقت يگانه است به اين معنا که در وجودى که دارد و در عقل و خیال،

 پروردگار ما، اين چنین است. 

 

 باب أنه عز و جل لیس بجسم و لا صورة 6

 ره اين كه خداوند جسم و صورت نیست. . دربا6

نِ الصَّفَّارُ عَنْ ثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الحَْسَهُ قَالَ حَدَّهُ عَنْاللَّ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ 5

 :يْدٍ قَالَ زَد  بْنِ مَّحَسَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ محَُمَّد  بْنِ إِسْمَاع یلَ بْنِ بزَِيعٍ عَنْ مُ
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د ع هَا ابْت دَاءً بقُِدرَْت ه  وَ أَشْیَاء  إنِْشَاءً وَ مُبْتَه  فَاط رِ الْدُ ل لَّحَمْجِئْتُ إِلَى الرِّضَا ع أَسْأَلُهُ عَنِ التَّوْح ید  فَأَمْلَى عَلَیَّ الْ

تَوَحِّداً بِذَل کَ لَقَ مَا شَاءَ کَیْفَ شَاءَ مُابْت دَاعُ خَحَّ ال يصَ  لَّۀٍ فَلَاءٍ فَیَبطْلَُ ال اخْت رَاعُ وَ لَا ل ع ح كْمَت ه  لَا م نْ شیَْ

 .ل إِظْهَارِ ح كْمَت ه  وَ حَق یقَۀِ رُبُوبِیَّت ه  

هُ الْع بَارَۀُ وَ کَلَّتْ عجََزتَْ دُونَبِه  م قْدَارٌ   لَا يحُ یطُبْصارُ وَلْأَالَا تَضْبطُِهُ الْعُقُولُ وَ لَا تَبْلُغهُُ الْأَوْهَامُ وَ لا تُدْرِکُهُ 

ورٍ عُرِفَ سْتَترََ بِغَیرِْ س ترٍْ مَسْتُحجُْوبٍ وَ اجَابٍ مَرِ ح دُونَهُ الْأَبْصَارُ وَ ضلََّ ف یه  تصََارِيفُ الصِّفَات  احْتجََبَ بِغَیْ

 كَبِیرُ الْمُتَعالِ ا اللَّهُ الْهَ إِلَّإِلَ بِغَیرِْ رُؤْيَۀٍ وَ وُص فَ بِغَیْرِ صُورۀٍَ وَ نُع تَ بِغَیرِْ جِسْمٍ لَا

 ترجمه : 

 پرسیدم.  وند،گويد: به نزد امام رضا )علیه السلام( آمده و از يگانگى خدا. محمد ابن زيد مى5

 آن حضرت به من فرمود: 

دانش  ودرت ستايش مخصوص خداوندى است که از نو )و بدون سابقه قبلى( اشیاء را آفريد و با ق

اطل راع او باخت آنها را به وجود آورد. آنها را از روى چیزى نساخته است، چون در اين صورت خود،

 خواهد شد و با علتى هم نیافريده است، تا نو آورى او باطل گردد.

آفريند. آنها را به تنهايى آفريد، تا علم و حقیقت هر چه بخواهد و هر طوريكه بخواهد، مى 

ها، به توانند او را در خود جاى دهند و خیال انسانها نمىازد. عقلپروردگارى خود را آشكار س
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کنند و اندازه و مقدار مشخصى، او را در بر ها، او را درک نمىرسند. چشم)حقیقت( او نمى

گیرد. سخن، در مقابل او ناتوان و چشم، در برابر او سرگردان و بیان اوصاف )براى او( باعث گم نمى

 شود.مى شدن )در ذات او(

اى(، ردهچیزى )پ ز بهاى، او را پوشانده باشد، پنهان است و هر پنهانى را بدون نیابدون اين که پرده 

ناخته د، شاى را بدون پوششى، پنهان نموده است. بدون اين که ديده شومخفى کرده و مخفى شده

 زرگ نیست. شود. هیچ خدايى به جز خداى بگردد و بدون اين که جسم باشد، وصف مىمى

نْ أَبِیه  عَنْ جَدِّه  ق یُّ رَض یَ اللَّهُ عَنْهُ عَللَّه  الْبرَْاعَبْد   بِیأَحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ عَبْد  اللَّه  بْنِ أَحْمَدَ بْنِ  6

 : حَك یمٍ قَالَحَمَّد  بْنِمُ رٍ عَنْنَصْ أَحْمَدَ بْنِ أبَِی عَبْد  اللَّه  عَنْ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ أَبِی

قَالَ إِنَّ اللَّهَ لَا نِ الحَْكَمِ إنَِّهُ جِسْمٌ فَلَ ه شَامِ بْهُ قَوْتُ لَوَصَفْتُ ل أَبِی إِبْرَاه یمَ ع قوَْلَ ه شَامٍ الجَْوَال یق یِّ وَ حَكَیْ 

قَۀٍ أَوْ سْمٍ أَوْ صُورَۀٍ أَوْ بخِ لْأَشْیَاء  بجِِل قَ الْخاَ ءٌ أَیُّ فُحْشٍ أَوْ خَنًى أَعْظَمُ م نْ قَوْلِ مَنْ يَص فُيُشْبِهُهُ شیَْ

 بِتَحْد يدٍ أَوْ أَعْضَاءٍ تَعَالَى اللَّهُ عَنْ ذَل کَ عُلُوّاً کَبِیراً 

 ترجمه : 
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د پرسیدم ره توحی( درباگويد: از ابو جعفر دوم )امام جواد علیه السلام. عبدالرحمن بن ابى نجران مى6 

 ء گفته شود؟ ردم: آيا صحیح است که به خداوند، شىو عرض ک

 شود.آيد و محدود )هم( نمىفرمودند: بله! اما در ذهن نمى

ت و نیس کنى، خلاف آن است و چیزى، شبیه خداوندء بودن خداوند خیال مىپس آن چه تو از شى

ف رخلابر حالى که توانند او را درک کنند، دها مىکنند و چگونه عقلها، او را درک نمىعقل

ى شود. پس خداوند چیزآيد و برخلاف آن چیزى است که تصور مىچیزى است که در عقل مى

 شود. آيد و محدود نمىاست که در ذهن نمى

عَبْد  اللَّه  الْكُوف یُّ  بْنُ أَبِیدَّثَنَا محَُمَّدُ حَللَّهُ قَالَ اح مَهُ قُ رَحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّا 7

 :ع یدٍ قَالَال حٍ عَنِ الحُْسَیْنِ بْنِ سَكْرِ بْنِ صَ عَنْ بَسَنِعَنْ مُحَمَّد  بْنِ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یِّ عَنِ الحُْسَیْنِ بْنِ الحَْ

لتَّعْط یلِ وَ حَدِّ اجُهُ م نَ الْحَدَّيْنِ حَدِّ نَعَمْ يُخرِْ ءٌ فَقَالَیْسُئ لَ أَبُو جَعْفرٍَ الثَّان ی ع يَجُوزُ أَنْ يُقَالَ ل لَّه  إنَِّهُ شَ 

 التَّشْبِیه  

 ترجمه : 

گويد: از ابو جعفر دوم )امام جواد علیه السلام( سوال شد که آيا صحیح است . حسین بن سعید مى7

 ء گفته شود؟ فرمودند: که به خداوند شى
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 عطیل )کهتيگاه توان به او نسبت داد.( يكى جا)يعنى دو چیز نمىخداوند، از دو جايگاه خارج است 

 .( خداوند را انكار کند( و ديگرى جايگاه تشبیه )که خداوند را به چیزى شبیه دانست

 باب ما جاء فی الرؤیة 8

 . رواياتى كه درباره ديدن خداوند آمده است. 8

عَبْد  اللَّه  الْكُوف یُّ  دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ ح مَهُ اقُ رَبْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّاحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد   2

 :عَنْ عَل یِّ بْنِ أبَِی القَْاس مِ عَنْ يَعقُْوبَ بْنِ إِسْحَاقَ قَالَ

لَّ سَیِّد ی وَ وَقَّعَ ع يَا أَبَا يُوسُفَ جَفَلَا يرََاهُ  وَ هُوَ هُکَتَبْتُ إِلَى أَبِی محَُمَّدٍ ع أَسْأَلُهُ کَیْفَ يَعْبُدُ الْعَبْدُ ربََّ 

نَّ اللَّهَ للَّه  ص ربََّهُ فَوَقَّعَ ع إِاأَى رَسُولُ رَهُ هلَْ لْتُمَوْلَایَ وَ الْمُنْع مُ عَلَیَّ وَ علََى آبَائ ی أَنْ يُرَى قَالَ وَ سَأَ

 بَّ أَحَ قَلْبِه  م نْ نُورِ عظََمَت ه  مَاتَبَارَکَ وَ تَعَالَى أَرَى رَسُولَهُ بِ

 ترجمه : 

ن از ايشا وشتم گويد: به ابو محمد )امام حسن عسكرى علیه السلام( نامه نو. يعقوب بن اسحاق مى2

 بیند؟کند، در حالى که او را نمىپرسیدم که چگونه بنده، پروردگار خود را عبادت مى

تر از آن سف! آقا، سرور و نعمت دهنده من و پدرانم، بزرگآن حضرت در جواب نوشتند: اى ابا يو 

گويد: از آن حضرت پرسیدم، آيا رسول خدا )صلى است که ديده شود. دوباره يعقوب بن اسحاق مى
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الله علیه و آله و سلم(، پروردگارش را ديده است. آن حضرت نوشتند: خداوند، خود را از طريق قلب 

 اى که )خداوند( دوست داشت، نشان داد. حضرت به اندازهرسول خدا، نور خود را به آن 

فْوَانَ بْنِ يحَْیَى نِ عَبْد  الْجَبَّارِ عَنْ صَبْنْ محَُمَّد  بِیه  عَ أَحَدَّثَنَا الحُْسَیْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ إِدرِْيسَ رَح مَهُ اللَّهُ عَنْ 3

 :عَنْ عَاص مِ بْنِ حُمَیْدٍ قَالَ

كرُْس یِّ وَ بْع ینَ جزُْءاً م نْ نُورِ الْزْءٌ م نْ سَجُشَّمْسُ  البْد  اللَّه  ع ف یمَا يرَْوُونَ م نَ الرُّؤْيَۀِ فَقَالَذَاکَرتُْ أبََا عَ 

 زْءاً م نْ نُورِ الْح جَابِ وَجُنْ سَبْع ینَ زْءٌ م شُ جُالْكرُْس یُّ جزُْءٌ م نْ سَبْع ینَ جزُْءاً م نْ نُورِ الْعرَْشِ وَ الْعرَْ

 لَیْسَ دُونَهَا وا أَعْیُنَهُمْ م نَ الشَّمْسِ فَلْیَمْلَئُاد ق ینَوا صَالحْ جَابُ جزُْءٌ م نْ سَبْع ینَ جزُْءاً م نْ نُورِ السِّترِْ فَإِنْ کَانُ

 سحََابٌ 

 ترجمه : 

داوند دن خگويد: با امام صادق )علیه السلام( درباره آن چه مردم از دي. عاصم بن حمید مى3

 ند گفتگو کردم. گويمى

ز زء اآن حضرت فرمودند: خورشید، يک جزء از هفتاد جزء نور کرسى )الهى(، و کرسى، يک ج

فتاد هاز  هفتاد جزء نور عرش و عرش يک جزء از هفتاد جزء نور حجاب )الهى( و حجاب، يک جزء

 جزء نور مخفى )بودن خداوند( است.
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ه از مردمى ک يعنىى نیست، به خورشید نگاه کنند. )پس اگر مردم راستگو باشند، هنگامى که هوا ابر 

ا توانند خداوند رکنند مىنگاه کردن به خورشید به صورت مستقیم، ناتوان هستند، چگونه ادعا مى

 نگاه کنند.( 

د  اللَّه  بْنِ س نَانٍ بْنِ مَعْبَدٍ عَنْ عَبْل یِّ بِیه  عَنْ عَأَمٍ عَنْ اش أَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ إِبْرَاه یمَ بْنِ هَ 5

 :عَنْ أَبِیه  قَالَ 

للَّهَ قَالَ رَأَيْتهَُ ءٍ تَعْبُدُ قَالَ اأَیَّ شَیْ بَا جَعفَْرٍأَهُ يَا لَ لَحَضَرتُْ أبََا جَعفَْرٍ ع فَدَخَلَ عَلَیْه  رَجلٌُ م نَ الخَْوَارِجِ فَقَا

 :قَالَ

 لَا يُدرَْکُ وَانِ لَا يُعْرَفُ بِالقْ یَاسِ ئ قِ الْإِيمَبحِقََا وبُمُشَاهَدَۀِ الْع یَانِ وَ لَك نْ رَأَتْهُ القُْلُلَمْ ترََهُ الْعُیُونُ بِ 

 إِلَّا  إِلهَلا ف ی حُكْم ه  ذَل کَ اللَّهُ ت  لَا يجَُورُعَلَامَاالْبِبِالحَْوَاسِّ وَ لَا يُشَبَّهُ بِالنَّاسِ مَوْصُوفٌ بِالآْيَات  مَعرُْوفٌ 

 تَهُ لُ رِسالَلَمُ حَیْثُ يجَْعَاللَّهُ أَعْ -هُوَ قَالَ فخَرََجَ الرَّجلُُ وَ هُوَ يَقُولُ

 ترجمه : 

 فت: گد و گويد: مردى از خوارج به نزد آن حضرت آم. عبدالله بن سنان از پدرش و او هم مى5
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اوند را : خد؟ حضرت فرمودندپرستىاى ابا جعفر! )کنیه امام باقر علیه السلام( چه چیزى را مى

نند، ولى یباو را نمى ها، با ديدن ظاهرى،اى؟ فرمودند: چشمپرستم.( دوباره پرسید: آيا، او را ديده)مى

 بینند. ها، او را با حقیقت ايمان مىقلب

شباهتى  شود و به مردم،توان شناخت و با حواس )پنج گانه( درک نمىاو را با مقايسه کردن نمى

مى که ر حكدهايى )که قرار داده است( وصف شده و با آنها، مشهور گشته است. د. با نشانهندار

 کند، ظلم راه ندارد و آن خدايى است که جز او خدايى وجود ندارد. مى

گفت: ه مىگويد: آن مرد )خوارجى( از نزد امام خارج شد، در حالى کپدر عبدالله بن سنان مى

 خود را در چه جايى قرار دهد. داند که رسالت خداوند مى

 أَبِی الْحَسَنِ حَمَّد  بْنِ أَبِی نَصرٍْ عَنْمُحْمَدُ بْنُ أَثَنَا حَدَّ أَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  قَالَ 6

 :الْمَوْص ل یِّ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ

لَکَ مَا کُنْتُ  ح ینَ عَبَدْتَهُ فَقَالَ وَيْأَيْتَ رَبَّکَهلَْ رَ ن ینَالْمُؤْم ن ینَ ع فَقَالَ يَا أَم یرَ الْمُؤْم جَاءَ ح برٌْ إِلَى أَم یرِ  

أَتْهُ القُْلُوبُ نْ رَشَاهَدَۀِ الْأَبْصَارِ وَ لَك مُعُیُونُ ف ی کُهُ الْدرِْتُأَعْبُدُ ربَّاً لَمْ أرََهُ قَالَ وَ کَیْفَ رَأَيْتَهُ قَالَ وَيْلَکَ لَا 

 بِحَقَائ قِ الْإِيمَانِ 

 ترجمه : 
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لى مؤمنین عیرال. از امام صادق )علیه السلام( روايت شده است که )روزى( عالم يهودى به نزد ام6

 )علیه السلام( آمده و پرسید: 

ا ديد ها، بم: چشاى؟ آن حضرت فرمودنداى امیر مؤمنان! آيا پروردگار خود را به هنگام عبادت ديده

 بینند. ها با حقیقت ايمان او را مىبینند، اما قلبظاهرى او را نمى

 

نِ الصَّفَّارُ قَالَ دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنْهُ قَالَ حَلَّهُ عَ الحَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَض یَ 11

 :قَالَ نِ الرِّضَا عالْحَسَ بِیأَدٍ عَنْ أبَِی هَاش مٍ الْجَعْفَرِیِّ عَنْ حَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ محَُمَّ

 لا -هُ عزََّ وَ جلََّى قَالَ أَ مَا تقَرَْأُ قَوْلَ قلُْتُ بَلَلقُْرْآنَأُ اسَأَلْتُهُ عَنِ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ هلَْ يُوصَفُ فَقَالَ أَ مَا تقَرَْ 

لْتُ أَبْصَارُ قُلْتُ بَلَى قَالَ وَ مَا ه یَ لْأَبْصَارَ قُفُونَ اعرِْ يُدرِْکُ الْأَبْصارَ قلُْتُ بَلَى قَالَ فَتَتُدْرِکُهُ الْأَبْصارُ وَ هُوَ

 وْهَامَ رِکُ الْأَکُهُ الْأَوْهَامُ وَ هُوَ يُدْوَ لَا تُدرِْونِ فَهُ أَوْهَامَ القُْلُوبِ أَکْثَرُ م نْ أَبْصَارِ الْعُیُفَقَالَ إِنَّ -الْعُیُونِ

 ترجمه : 

اوند ه خدکند که از آن حضرت دربار. ابو هاشم جعفرى از امام رضا )علیه السلام( نقل مى11

 شود؟ فرمودند:پرسیدم: که آيا وصف مى
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 ها، او را درکاى )چشماى؟ عرض کردم: بله. فرمودند: آيا اين آيه را خواندهآيا قرآن خوانده 

عرض  شناسید؟کند.( عرض کردم: بله. فرمودند: ابصار را مىمى ها را درککنند ولى او چشمنمى

دند: فكر ها هستند. فرموکردم: بله. فرمودند: آنها چه چیز هستند؟ عرض کردم: منظور، نور چشم

ها را نديشهو، اکنند، در حالى که اها، او را درک نمىدرون، بیشتر از نور چشمان است. پس انديشه

 کند. درک مى

عَبْد  اللَّه   دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أَبِیحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ رَاقُ ثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّحَدَّ 12

 :قَالَلجَْعفَْرِیِّ بِی هَاش مٍ ااس مِ أَلقَْاالْكُوف یُّ عَمَّنْ ذَکَرَهُ عَنْ مُحَمَّد  بْنِ ع یسَى عَنْ داَوُدَ بْنِ 

امُ القُْلُوبِ قَالَ يَا أبََا هَاش مٍ أَوْهَلْأَبْصارَ فَدرِْکُ اهُ الْأَبْصارُ وَ هُوَ يُلا تُدْرِکُ -قلُْتُ ل أبَِی جَعفَْرِ بْنِ الرِّضَا ع 

وَ لَا تُدْرِکُهَا  الَّت ی لَمْ تَدخُْلْهَادَانَ دَ وَ الْبُلْالْهِنْ  وَأدََقُّ م نْ أَبْصَارِ الْعُیُونِ أَنْتَ قَدْ تُدرِْکُ بِوَهْم کَ السِّنْدَ

  ونِبِبَصَرِکَ فَأَوْهَامُ القُْلُوبِ لَا تُدْرِکُهُ فَكَیْفَ أَبْصَارُ الْعُیُ

 ترجمه : 

 گويد:. ابو هاشم جعفرى مى12

م. آن بیند( پرسیدها را مىبینند ولى او چشمها، او را نمىاز امام رضا )علیه السلام(، درباره آيه )چشم 

تر است. تو با انديشه خود، سند، هند و حضرت فرمودند: اى ابا هاشم! انديشه درون، از نور چشم دقیق
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کنى. پس انديشه درون )خدا( را درک اى درک مىاى و با چشم نديدهشهرهايى که در آن جا نرفته

 توانند او را ببینند. ها مىکند. پس چگونه چشمنمى

الْكُلَیْن یُّ عَنْ  ثَناَ محَُمَّدُ بْنُ يَعْقُوبَ قَالَ حَدَّهُ عَنهُْللَّادُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ ع صَامٍ الْكُلَیْن یُّ رَض یَ حَدَّثَنَا محَُمَّ 14

فَرِیِّ عَنْ عَبدْ  لجَْعْل یِّ بْنِ إِبْرَاه یمَ امَانَ عَنْ عَ سُلَیْبْنِ عَل یِّ بْنِ محَُمَّدٍ عَنْ سَهلِْ بْنِ زِيَادٍ وَ غَیرِْه  عَنْ محَُمَّد 

 :اللَّه  بْنِ س نَانٍ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ قَالَ

هُ الْأَبْصارُ وَ هُوَ يُدْرِکُ لا تُدرِْکُ -مَت ه نَ کُنْهَ عظََبْلُغُوا يَإِنَّ اللَّهَ عظَ یمٌ رَف یعٌ لَا يقَْد رُ الْع بَادُ عَلَى ص فَت ه  وَ لَ 

لَّذ ی افَ أَص فُهُ بِكَیْفٍ وَ هُوَ حَیْثٍ فَكَیْ  وَ لَايْنٍوَ اللَّط یفُ الخَْبِیرُ وَ لَا يُوصَفُ بِكَیْفٍ وَ لَا أَالْأَبْصارَ وَ هُ

 .كَیْف  م نَ الْ ناَلَکَیَّفَ الْكَیْفَ حَتَّى صَارَ کَیفْاً فَعَرَفْتُ الْكَیْفَ بِمَا کَیَّفَ 

 الْأَيْنِ أَمْ کَیْفَ أَص فُهُ أَيْنَ بِمَا أَيَّنَ لَنَا م نَعَرَفْتُ الْيْناً فَرَ أَلَّذ ی أَيَّنَ الْأَيْنَ حَتَّى صَاأَمْ کَیْفَ أَص فُهُ بِأَيْنٍ وَ هُوَ ا

ارَکَ وَ بَتَنَا م نَ الْحَیْث  فَاللَّهُ لَمَا حَیَّثَ حَیْثَ بِالْ بِحَیْثٍ وَ هُوَ الَّذ ی حَیَّثَ الْحَیْثَ حَتَّى صَارَ حَیْثاً فَعرََفْتُ

إِلَّا هُوَ  درِْکُ الْأَبْصارَ لَا إِلَهَيُصارُ وَ هُوَ الْأبَْ هُلا تُدْرِکُ -ءٍتَعَالَى دَاخ لٌ ف ی کلُِّ مَكَانٍ وَ خَارِجٌ م نْ کُلِّ شَیْ

  هُوَ اللَّط یفُ الخَْبِیرُ وَ -الْعَل یُّ الْعظَ یمُ

 ترجمه : 

 د:کند که آن حضرت فرمودنالسلام( نقل مى. عبدالله بن سنان از امام صادق )علیه 14
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و بزرگى ا عمق توانند او را وصف کنند و بهحقیقتا خداوند بزرگ و بلند مرتبه است. بندگان نمى 

ت و به اناسکند و او مهربان و دها را درک مىکنند ولى او، چشمها، او را درک نمىبرسند. چشم

 شود.چگونگى، مكان و زمان وصف نمى

چگونه  ، تاونه او را به چگونگى وصف کنم، در حالى که او به چگونگى، چگونه بودن دادپس چگ 

د را ص خوشود. )يعنى کیفیت هر چیز را خداوند به آن داده است و هر چیزى، ويژگى و شكل خا

 دارد مثل انسان، حیوان و جامدات مانند سنگ و چوب و...( 

 شود. شناخته مى پس چگونگى )هر چیزى( با توجه به عنايت او،

ود. ا مكان شتاد، و يا اين که چگونه او را به مكان توصیف کنم؟ در حالى که او به مكان، مكانیت د

ريا ديگرى را مت د)يعنى خداوند، جايى به نام زمین آفريد تا همه در قسمتى از آن زندگى کنند و قس

ان بودن ه آن، مكباره ه سر ببرد و با اشو جنگل و کوه قرار داد تا هر موجودى در قسمتى از اين زمین ب

 شود. کند.( پس مكان با توجه به عنايت او، شناخته مىصدق مى

يا چگونه او را به زمان وصف کنم، در حالى که او به زمان، زمان بودن را داد تا زمان شود. پس زمان 

و از هر چیزى خارج  شود. پس خداوند بزرگ، در هر مكانى هستبا توجه به عنايت او، شناخته مى

بیند. هیچ خدايى جز خداى بزرگ نیست و ها را مىکنند ولى او، چشمها، او را درک نمىاست. چشم

 او مهربان و داناست. 
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 . باب ذکر عظمة الله جل جلاله38

 . درباره يادى از بزرگى خداوند 38

لَف  بْنِ حَمَّادٍ عَنِ نُ هَاش مٍ وَ غَیرُْهُ عَنْ خَبرَْاه یمُ بْثَنَا إِحَدَّ اللَّه  قَالَأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد   1

رَسُولِ اللَّه  ص وَ  ۀُ الحَْوْلَاءُ إِلَى ن سَاء بُ الْعطََّارَ زَيْنَاءتَْالحُْسَیْنِ بْنِ زَيْدٍ الْهَاش م یِّ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ جَ

 :لَ لَهَادَهُنَّ فقََایَ ع نْه وَ  ص کَانَتْ تَبِیعُ م نْهُنَّ الْع طْرَ فَدَخَلَ رَسُولُ اللَّه  بَنَات ه  وَ

 لَا تَغُشِّی فَإنَِّهُ الَ إذَِا بِعْت  فَأَحْس ن ی وَلَ اللَّه  قَا رَسُوبُ يَإذَِا أَتَیْت نَا طَابَتْ بُیُوتُنَا فقََالَتْ بُیُوتُکَ بِرِيح کَ أَطْیَ 

الَ جلََّ جَلَالُ لُکَ عَنْ عَظَمَۀِ اللَّه  فقََئْتُکَ أَسْأَمَا جِإنَِّ ءٍ م نْ بَیْع ی وَتْقَى وَ أبَْقَى ل لْمَالِ فقََالَتْ مَا جِئْتُ بِشَیْأَ

 :اللَّه  سَأُحَدِّثُک  عَنْ بَعضِْ ذَل کَ قَالَ ثُمَّ قَالَ

ف یهِمَا وَ مَنْ عَلَیْهِمَا  اۀٍ ق یٍّ وَ هَاتَانِ وَ مَنْقَۀٍ ف ی فَلَا کحََلْتَهَیْهَا ع نْدَ الَّت ی تحَْإِنَّ هَذ ه  الْأَرْضَ بِمَنْ ف یهَا وَ مَنْ عَلَ 

 سَماواتٍ خَلَقَ سَبْعَ -ۀَعَۀِ ثُمَّ تَلَا هَذ ه  الآيَْلَى السَّابِإِنْتَهَى ى اع نْدَ الَّت ی تَحْتَهَا کحََلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ وَ الثَّال ثَۀُ حَتَّ

 .  کحََلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّهرِْ الدِّيک ظَ عَلَى هِنَّوَ م نَ الْأَرْضِ م ثْلَهُنَّ وَ السَّبْعُ وَ مَنْ ف یهِنَّ وَ مَنْ عَلَیْ
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مَنْ ف یه  وَ عُ وَ الدِّيکُ بِمِ وَ السَّبْف ی التُّخُو جلَْاهُرِوَ  وَ الدِّيکُ لَهُ جَنَاحَانِ جَنَاحٌ بِالْمَشرِْقِ وَ جَنَاحٌ بِالْمَغْربِِ

ا عَلَى ظَهرِْ بِمَنْ ف یهَا وَ مَنْ عَلَیْهَ  الصَّخرَْۀُدِّيکُ وَ الوَمَنْ عَلَیْه  عَلَى الصَّخْرَۀِ کَحَلقَْۀٍ ف ی فَلَاۀٍ ق یٍّ وَ السَّبْعُ 

 .الحُْوت  کحََلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ 

يکُ وَ اۀٍ ق یٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّقَۀٍ ف ی فَلَمِ کحََلْظْل  وَ الحُْوتُ ع نْدَ الْبحَْرِ الْمُوَ السَّبْعُ وَ الدِّيکُ وَ الصَّخرَْۀُ

رَۀُ وَ الْحُوتُ لسَّبْعُ وَ الدِّيکُ وَ الصَّخْۀٍ ق یٍّ وَ ای فَلَاف ۀٍ الصَّخْرَۀُ وَ الحُْوتُ وَ الْبَحرُْ الْمظُْل مُ ع نْدَ الْهَوَاء  کحََلقَْ

 .یٍّق اۀٍ حْرُ الْمُظلْ مُ وَ الْهَوَاءُ ع نْدَ الثَّرَى کحََلقَْۀٍ ف ی فَلَوَ الْبَ

خَبرَُ وَ ثُمَّ انقَْطَعَ الْ تَ الثَّرىما وَ ما تَحْا بَیْنَهُمالسَّماوات  وَ ما ف ی الْأَرْضِ وَ  لَهُ ما ف ی -ثُمَّ تَلَا هَذ ه  الآْيَۀَ 

نْدَ السَّمَاء  مَنْ ف یه  وَ مَنْ عَلَیْه  ع  الثَّرَى بِوَهَوَاءُ  الْوَوَ الحُْوتُ وَ الْبحَرُْ الْمظُْل مُ السَّبْعُ وَ الدِّيکُ وَ الصَّخْرَۀُ 

 .یٍّ  ف ی فلََاۀٍ ق دَ الَّت ی فوَْقَهَا کحََلقَْۀٍلَیْهَا ع نْ مَنْ عَوَهَا کحََلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ وَ هَذَا وَ السَّمَاءُ الدُّنْیَا وَ مَنْ ف ی

عَلَیْهِنَّ ع نْدَ الرَّابِعَۀِ  ثَۀُ وَ مَنْ ف یهنَِّ وَ مَنْذ ه  الثَّال هَیٍّ وَ ق اۀٍ وَ هَذَا وَ هَاتَانِ السَّمَاءَانِ ع نْدَ الثَّال ثَۀِ کحََلقَْۀٍ ف ی فَلَ

حْرِ الْمَكْفُوف  عَنْ  مَنْ عَلَیْهِنَّ ع نْدَ الْبَوَنْ ف یهِنَّ مَ بْعُ وَلسَّاکحََلقَْۀٍ ف ی فَلَاۀٍ ق یٍّ حَتَّى انْتَهَى إِلَى السَّابِعَۀِ وَ هَذ ه  

 .أَهْلِ الْأَرْضِ کَحَلقَْۀٍ ف ی فَلَاۀٍ ق یٍّ 

نَ السَّماء  م نْ وَ يُنَزِّلُ م  -وَ السَّبْعُ وَ الْبحَْرُ الْمَكفُْوفُ ع نْدَ جِبَالِ الْبرََد  کَحَلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ ثُمَّ تَلَا هَذ ه  الآْيَۀَ

ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ وَ  جِبالٍ ف یها م نْ برََدٍ وَ هَذ ه  السَّبْعُ وَ الْبحَرُْ الْمَكفُْوفُ وَ جِبَالُ الْبرََد  ع نْدَ حجُُبِ النُّورِ کحََلقَْۀٍ
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حرُْ الْمَكفُْوفُ وَ جِبَالُ الْبرََد  وَ الحُْجُبُ ه یَ سَبْعُونَ أَلْفَ ح جَابٍ يَذْهَبُ نُورُهَا بِالْأَبْصَارِ وَ هَذ ه  السَّبْعُ وَ الْبَ

 .ع نْدَ الْهَوَاء  الَّذ ی تحََارُ ف یه  القُْلُوبُ کحََلقَْۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ

یٍّ ثُمَّ تَلَا هَذ ه  اۀٍ ق یِّ کحََلقَْۀٍ ف ی فَلَف ی الْكرُْس  هَوَاءُ الْوَوَ السَّبْعُ وَ الْبحَرُْ الْمَكفُْوفُ وَ جِبَالُ الْبرََد  وَ الْحجُُبُ  

 الْبحَرُْ وَلْعظَ یمُ وَ هَذ ه  السَّبْعُ ا الْعَل یُّ ما وَ هُوَس یُّهُ السَّماوات  وَ الْأَرْضَ وَ لا يَؤدُُهُ ح فظُْهُوسَ عَ کُرْ -الآْيَۀَ

 -لَا هَذ ه  الآْيَۀَتَقَۀٍ ف ی فلََاۀٍ ق یٍّ ثُمَّ عرَْشِ کَحَلْالْ نْدَ ع الْمَكْفُوفُ وَ جِبَالُ الْبَرَد  وَ الحْجُُبُ وَ الْهَوَاءُ وَ الْكرُْس یُّ

  إِلَّا بِاللَّه  هُ وَ لَا حَوْلَ وَ لا قُوَّۀَ إِلَّا اللَّا إِلَهَلَولُ مَا تحَْم لُهُ الْأَمْلَاکُ إِلَّا يَقُ الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتَوى

 ند: کند که آن حضرت فرمودلیه السلام( نقل مى. حسین بن زيد هاشمى از امام صادق )ع1

عطر  به آنها مد وآزينب عطر فروش به نزد همسران و دختران رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( 

رمود: فاو  فروخت. پس آن حضرت وارد خانه شدند که زينب عطر فروش هم آنجا بود. رسول خدا به

 گیرد.بوى خوش به خود مىآيى، خانه ما زمانى که به نزد ما مى

انى که : زمشود. آن حضرت فرمودندعرض کرد: اى رسول خدا! خانه شما با بوى شما خوش بوتر مى 

تر وت پايدارتر و براى ثرفروشى، نیكو بفروش و در معامله غش مكن اين کار پرهیز کارانه)جنس( مى

 است.
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داوند گى خام که از شما درباره بزردهام و فقط آمآن زن عرض کرد: چیزى براى فروش نیاورده 

 بپرسم. آن حضرت فرمودند: 

کنم. سپس فرمودند: اين زمین بزرگى خداوند زياد است که به زودى بعضى از آنها را براى تو بیان مى

اى در بیابان خالى است و با آن چه در آن و بر آن است در مقابل آن چه در زير آن است مثل حلقه

اى در ها هستند در برابر آن چه که زير آن است مثل حلقهها و در آندر آن و بر آن آن دو با هر چه

رسد به هفتمى همین طور است. سپس اين آيه را تلاوت کردند: باشد و سومى تا مىبیابان خالى مى

  (190)خداوند هفت آسمان و از زمین مثل آن را )يعنى هفت زمین( آفريد.

اى که در بیابانى خالى و هفت آسمان با آن چه که در آن است بر پشت خروسى قرار دارد مانند حلقه

است و خروس دو بال دارد، بالى به سوى مشرق و بالى به سوى مغرب و پاهاى آن در سر حد است و 

اى قرار دارد که مانند فت زمین با خروس با هر آنچه در درون و بر آن است بر روى صخرهآن ه

اى در بیابان خالى قرار دارد و هفت زمین با خروس و صخره با هر آن چه در آن و بر آن است بر حلقه

هى در اى در بیابانى خالى قرار دارد و هفت زمین، خروس، صخره و ماپشت ماهى است که مانند حلقه

اى در بیابانى خالى و هفت زمین، خروس، صخره، ماهى، درياى درياى تاريكى است مثل حلقه

اى در بیابان خالى هستند و سپس اين آيه را تلاوت کردند: آن تاريک و هوا در برابر خاک مثل حلقه

 (191)چه در آسمان و زمین و آن چه میان آن دو و زير خاک است مخصوص خداوند است.
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سپس خبر قطع شد و هفت زمین، خروس، صخره، ماهى، درياى تاريک، هوا و خاک با هر چه در  

مان دنیا و آن اى در بیابان خالى است و آسدرون و بر روى آن قرار دارد در برابر آسمان مانند حلقه

اى در بیابانى خالى است و چه در آن است و بر آن است در برابر آن چه که بالاى آن است مانند حلقه

اى در بیابانى خالى است و اين سومى با آن چه در آن و اين دو آسمان در برابر آسمان سوم مانند حلقه

است و به همین صورت تا آسمان هفتم  بر آن است در برابر آسمان چهارم مانند حلقه در بیابان خالى

است و اين هفت آسمان با آن چه در آن و بر آن است در برابر دريايى که از ساکنان زمین پوشیده 

اى که در بیابان خالى است و سپس اين آيه را تلاوت کردند: از آسمان از شده است مثل حلقه

  (192)ريزد.هايى که در آن جا باشد، تگرگى مىکوه

اى در بیابانى خالى هاى سرد در برابر حجاب نور مانند حلقهاين هفت آسمان، درياى پوشیده، کوه

و اين هفت آسمان، برد. ها را از بین مىاست و آن هفتاد هزار حجابى است که نورهايش نور چشم

افتند، مانند ها در آن به سرگردانى مىهاى سرد و حجاب در برابر هوايى که دلدرياى پوشیده، کره

هاى سرد، حجاب و هوا در برابر اى در بیابانى خالى است و هفت آسمان، درياى پوشیده، کوهحلقه

ها و زمین کردند: کرسى آسمان اى در بیابانى خالى است. سپس اين آيه را تلاوتکرسى مانند حلقه

  (193)را در بر گرفته و حفظ کردن آنها بر خداوند سخت نیست و او برتر و بزرگ است.
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اى هوا و کرسى در برابر عرش مانند حلقههاى سرد، حجاب، و اين هفت آسمان، درياى پوشیده، کوه

 (194)در بیابانى خالى است. سپس اين آيه را تلاوت کردند: خداوند مهربان بر عرش تسلط دارد.

گويند: خدايى جز خداى يگانه نیست و هیچ نیرو و اين که مى کشند مگرفرشتگان آن را به دوش نمى

 قدرتى به جز خداوند وجود ندارد. 

 در مورد حديث فوق چند نكته قابل ذکر است :

یكرده گی منكتۀ اوّل: اين حديٍث را شیخ صدوق که در حدود سال سیصد و پنجاه هجری قمری زند

ه ن دوره ندر آ حال حدود هزار و صد سال میگذرد ودر کتاب توحید آورده است و از آن زمان تا به 

بر اين  ر همگانیباو کپرنیک و گالیله ای بود که ثابت کند زمین مرکز عالم نیست بلكه تا زمان گالیله

 بود که زمین مرکز عالم است و افلاک به دور زمین میچرخند. 

    یار دور را رصد کند و بوسیلۀنه در آن دوران از تلسكوپ فضائی هابل خبری بود تا کهكشانهای بس

آن بشر پی ببرد که زمین نقطۀ بسیار کوچكی در منظومۀ شمسی است و منظومۀ شمسی نیز به نوبۀ 

ای ناچیز در فضای  خود همانند قطره ای در اقیانوس کهكشان راه شیری است و راه شیری نیز قطره

ت، که با سرعت نور نیز دورترين کهكشانهای و يكی از صدها میلیارد کهكشان کیهان اسبیكران 

.پس اين حديث جز خبر غیبی چیز ديگری نمیتواند  شناخته شده چهارده میلیارد سال با ما فاصله دارند

 باشد و به اعماق ناشاخته تری اشاره میكند که بشر هنوز پی نبرده است.
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نظور میرود م تمالرد که احبر به خروس و ماهی و ... اشاره داامیاين حديث پ ابتدای  نكتۀ دوّم: در

 صورتهای فلكی بوده باشد.

حْبُوبٍ عَنْ ع یسَى عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مَ حَمَّدُ بْنُمُثَنَا حَدَّ أَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  قَالَ 2

ا بِالخَْلْقِ الْأَوَّلِ بلَْ همُْ أَ فعََیِین -جلََّ ل ه  عزََّ وَنْ قَوْعَع  ا جَعْفرٍَعَمرِْو بْنِ ش مرٍْ عَنْ جَابرِِ بْنِ يَزِيدَ قَالَ سَأَلْتُ أبََ

 :ف ی لَبْسٍ م نْ خَلْقٍ جَد يدٍ قَالَ 

نَّۀِ الْجَنَّۀَ وَ أَهْلُ جَعَالَمَ وَ سَكَنَ أَهلُْ الْوَ هَذَا الْ لخَْلْقَاذَا يَا جَابرُِ تَأْوِيلُ ذَل کَ أَنَّ اللَّهَ عزََّ وَ جلََّ إِذَا أَفْنَى هَ

ونَهُ وَ يُوَحِّدُونَهُ وَ خَلَقَ حُولَۀٍ وَ لَا إنَِاثٍ يَعْبُدُنْ غَیرِْ فُلقْاً م خَدَ النَّارِ النَّارَ جَدَّدَ اللَّهُ عَالَماً غیَرَْ هَذَا الْعَالَمِ وَ جَدَّ

إنَِّمَا خَلَقَ هَذَا  لَعَلَّکَ ترََى أَنَّ اللَّهَ  تظُ لُّهُمْلسَّمَاء ه  ا غَیْرَ هَذ لَهُمْ أرَْضاً غَیْرَ هَذ ه  الْأرَْضِ تحَْم لُهُمْ وَ سَمَاءً

الَمٍ وَ أَلْفَ أَلفْ  عَخَلَقَ اللَّهُ أَلْفَ أَلْف   للَّه  لَقَدْالَى وَ بَمْ الْعَالَمَ الْوَاح دَ وَ تَرَى أَنَّ اللَّهَ لَمْ يخَْلُقْ بَشرَاً غَیرَْکُ

 تَ ف ی آخ رِ ت لْکَ الْعَوَال مِ وَ أُولَئ کَ الآْدَم یِّینَ آدَمٍ أنَْ

گويد از امام باقر )علیه السلام( درباره اين آيه پرسیدم که خداوند فرموده است: آيا . جابرن يزيد مى2

آن حضرت  (195)ايم، بلكه آنها از آفرينش جديد خود در شک هستند.از آفرينش اول خسته شده

 فرمودند:

اى جابر! تفسیر آيه اين است که هر وقت خداوند اين آفرينش را از بین ببرد و دنیا از بین رفت و اهل  

ين دنیا بنا نهاده و بهشت در بهشت و اهل جهنم در جهنم ساکن شدند، خداوند دنیايى غیر از ا
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هايى بدون نر و ماده را خلق کرده است که او را عبادت کرده و يكتايى او را در نظر بگیرند و آفريده

زمینى غیر از اين زمین را آفريده که قدرت تحمل آنها را داشته باشد و آسمانى غیر از اين آسمان که 

خداوند تنها همین دنیا را آفريده است و خیال کنى که اند. شايد تو گمان مىبر آنها سايه انداخته

کنى که خداوند بشرى بجز شما را خلق نكرده است. بله، به خدا قسم که خداوند هزاران هزار مى

 باشى.ها مىها و انسانجهان و هزاران هزار انسان آفريده است و تو در پايان آن جهان

 لا یعرف الا به -عزوجل  -. باب أنه 41

 شود. ورد اين كه خداوند فقط به وسیله خودش شناخته مى. در م41

وبَ الْكُلَیْن یُّ قَالَ دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ يَعقُْحَللَّهُ قَالَ اح مَهُ قُ رَحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّا 1

 : مَنْصُورِ بْنِ حَازِمٍ قَال يَحْیَى عَنْانَ بْنِفْوَفَضلِْ بْنِ شَاذَانَ عَنْ صَحَدَّثَنَا مُحَمَّدُ بْنُ إِسْمَاع یلَ عَنِ الْ

خَلقْ ه  بَلِ الْع بَادُ أَکْرَمُ م نْ أَنْ يُعْرَفَ بِ هَ أَجلَُّ وَ اللَّإِنَّ َ قلُْتُ ل أَبِی عَبْد  اللَّه  ع إنِِّی نَاظَرتُْ قَوْماً فقَُلْتُ لَهُمْ

 ه  فَقَالَ رَح مَکَ اللَّهُ يُعْرَفُونَ بِاللَّ

 گويد: . منصوربن حازم مى1
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 گويم: خداوندکنم و به آنها مىبه امام صادق )علیه السلام( عرض کردم: من با گروهى مناظره مى

ناخته ند شتر و برتر از آن است که به وسیله مخلوقش شناخته شود، بلكه بندگان با خداوبزرگ

 خداوند تو را رحمت کند. شوند. آن حضرت فرمودند: مى

صَّفَّارُ عَنْ أَحْمَدَ ا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ الالَ حَدَّثَنَللَّهُ قَهُ احَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَح مَ 2

وْلَى رَسُولِ مَمْعَانَ بْنِ أَبِی رُبَیحَْۀَ یْسِ بْنِ س بْنِ قَ بَۀَبْنِ محَُمَّد  بْنِ خَال دٍ عَنْ بَعضِْ أَصحَْابِنَا عَنْ عَل یِّ بْنِ عقُْ

 :اللَّه  ص رَفَعَهُ قَالَ

لَ لَا تُشْبِهُهُ یْفَ عرََّفَکَ نَفْسَهُ فقََاهُ ق یلَ وَ کَی نَفْسَفَن سُئ لَ أَم یرُ الْمُؤْم ن ینَ ع بِمَ عَرَفْتَ رَبَّکَ فَقَالَ بِمَا عرََّ 

ءٌ ءٍ وَ لَا يُقَالُ شَیْبِه  فَوْقَ کلُِّ شَیْع یدٌ ف ی قرُْد ه  بَبُعْ حَسُّ بِالحَْوَاسِّ وَ لَا يُقَاسُ بِالنَّاسِ قرَِيبٌ ف یصُورَۀٌ وَ لَا يُ

 الْأَشْیَاء  لاَ رِجٌ م نَءٍ دَاخ لٍ وَ خَاءٍ ف ی شیَْکَشَیْ اء  لَاشْیَءٍ وَ لَا يُقَالُ لَهُ أَمَامٌ داَخ لٌ ف ی الْأَفَوْقَهُ أَمَامَ کلُِّ شیَْ

 ءٍ مُبْتَدَأٌ كُلِّ شَیْهُ وَ ل یرُْءٍ خَارِجٍ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ هَكَذَا وَ لَا هَكَذَا غَءٍ م نْ شَیْکَشَیْ

 ترجمه : 

 گويد:. سمعان بن ابى ربیعه غلام رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( مى2

سؤال شد: پروردگار خود را به چه چیزى شناختید؟ آن حضرت  از امیر مؤمنان على )علیه السلام( 

فرمودند: به آن چیزى که خودش را به من شناساند. گفته شد: چگونه خداوند خودش را به شما 
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شود اى به او شباهت ندارد، و به وسیله حواس )پنج گانه( حس نمىمعرفى کرده است؟ فرمودند چهره

 شود،و با مردم مقايسه نمى

 گفته عین دورى نزديک و در عین نزديكى دور است، بالاى هر چیزى است و به طورى کهدر  

لى دارد. شود: او مقابشود: چیزى بالاى او هست، روبروى هر چیزى است به طورى که گفته نمىنمى

 داخل هر چیزى است نه مثل داخل چیزى در چیز ديگر.

ه است گون زى. پاک و منزه است کسى که ايناز چیزها خارج است نه مثل خارج شدن چیزى از چی 

 و غیر از او کسى اين گونه نیست و براى هر چیزى شروعى وجود دارد.

 . باب حديث ذعلب43

  (204). درباره حديث ذعلب43

 قَالا حَدَّثَنَا نَ الدَّقَّاقُ رَح مَهُ اللَّهُبْنِ ع مرَْا حَمَّد مُنِ بْنَا أَحْمَدُ بْنُ الْحَسَنِ الْقَطَّانُ وَ عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ حَدَّثَ 1

ی السَّرِیِّ قَالَ مَّدُ بْنُ أبَِحَدَّثَن ی مُحَ بَّاسِ قَالَنُ الْعَدُ بْأَحْمَدُ بْنُ يحَْیَى بْنِ زَکرَِيَّا القَْطَّانُ قَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّ

 : نُبَاتَۀَأَصْبَغِ بْنِعَنِ الْ یِّحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  بْنِ يُونُسَ عَنْ سَعْدٍ الْك نَان 

ع مَامَۀِ رَسُولِ اللَّه  ص لَابِساً قَالَ لَمَّا جَلَسَ عَل یٌّ ع ف ی الخْ لَافَۀِ وَ بَايَعَهُ النَّاسُ خَرَجَ إِلَى الْمَسجِْد  مُتَعَمِّماً بِ 

جَلَسَ ع عَلَیْه  برُْدَۀَ رَسُولِ اللَّه  ص مُتَنعَِّلًا نَعلَْ رَسُولِ اللَّه  ص مُتَقَلِّداً سَیْفَ رَسُولِ اللَّه  ص فَصَع دَ الْم نْبرََ فَ

 :ثُمَّ قَالَ يَا مَعْشَرَ النَّاسِ سَلُون ی قَبْلَ أَنْ تفَْق دُون ی مُتَمَكِّناً ثُمَّ شَبَّکَ بَیْنَ أَصَابِع ه  فَوَضَعَهَا أَسفْلََ بَطْن ه 
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ی ع لْمَ زَقّاً سَلُون ی فَإِنَّ ع نْد  ه  ص زَقّاًولُ اللَّرَسُ هَذَا سفََطُ الْع لْمِ هَذَا لُعَابُ رَسُولِ اللَّه  ص هَذَا مَا زَقَّن ی 

 بِتَوْرَات هِمْ حَتَّى تَنْط قَ أَفْتَیْتُ أَهلَْ التَّورَْاۀِ عَلَیْهَا لَفَجَلَسْتُ لَوْ ثُن یَتْ ل یَ الْوسَِادَۀُمَا وَ اللَّه  أَ -الْأَوَّل ینَ وَ الآْخ رِينَ

 .هُ ف یَّلَ اللَّنزَْأَالتَّورَْاۀُ فَتقَُولَ صَدَقَ عَل یٌّ مَا کَذَبَ لقََدْ أَفْتَاکُمْ بِمَا 

اکُمْ بِمَا أنَْزَلَ اللَّهُ ل یٌّ مَا کَذبََ لَقَدْ أَفْتَولَ صَدَقَ عَ فَیقَُجِیلُجِیل هِمْ حَتَّى يَنْط قَ الْإِنْوَ أَفْتَیْتُ أَهلَْ الْإنِْجِیلِ بِإنِْ 

ا أنَْزَلَ اللَّهُ کُمْ بِمَیٌّ مَا کَذبََ لَقَدْ أَفْتَالَ صَدَقَ عَل فَیَقُو آنُف یَّ وَ أَفْتَیْتُ أَهلَْ القُْرْآنِ بِقُرْآن هِمْ حَتَّى يَنْط قَ الْقرُْ

تَابِ اللَّه  لَأَخْبرَْتُكُمْ ف یه  وَ لَوْ لَا آيَۀٌ ف ی ک  مُ مَا نزََلَ يَعْلَحَدٌأَف یَّ وَ أنَْتُمْ تَتْلُونَ الْقُرْآنَ لَیْلًا وَ نَهَاراً فَهَلْ ف یكُمْ 

 .بِمَا کَانَ وَ بِمَا يَكُونُ وَ مَا هُوَ کَائ نٌ إِلَى يَوْمِ القْ یَامَۀِ

ق دوُن ی فَوَ اللَّه  الَ سَلُون ی قَبلَْ أَنْ تفَْتابِ ثُمَّ قَمُّ الْك أُلَّهُ ما يَشاءُ وَ يُثْبِتُ وَ ع نْدَهُ يَمحُْوا ال -وَ ه یَ هَذ ه  الآْيَۀُ 

لَتْ مَكِّیِّهَا وَ مَدَن یِّهَا تْ أَوْ ف ی نَهَارٍ أنُزِْزِلَی لَیلٍْ أُنْآيَۀٍ ف  يَۀٍالَّذ ی فَلَقَ الْحَبَّۀَ وَ برََأَ النَّسَمَۀَ لَوْ سَأَلْتُمُون ی عَنْ آ

 .كُمْ ا وَ تَنزِْيل هَا لَأَخْبرَْتُ تَأوِْيل هَوَبِهِهَا شاَسَفرَِيِّهَا وَ حَضرَِيِّهَا نَاس خ هَا وَ مَنْسُوخ هَا محُْكَم هَا وَ مُتَ

رْتَقَى ابْنُ أبَِی اعَ الْقلَْبِ فَقَالَ لَقَد  الخْطَُبِ شجَُاغاً ف ی ل یبَ اللِّسَانِ بَفَقَامَ إِلَیْه  رَجلٌُ يُقَالُ لَهُ ذ علْ بٌ وَ کَانَ ذَرِ

 :يْتَ ربََّکَ قَالَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ هَلْ رَأَقَالَ يَا أَفَيَّاهُ ی إِطَال بٍ م رْقَاۀً صَعْبَۀً لَأُخَجِّلَنَّهُ الْیَوْمَ لَكُمْ ف ی مَسْأَلتَ 

لْعُیُونُ علْ بُ لَمْ أَکُنْ بِالَّذ ی أَعْبُدُ ربَّاً لَمْ أرََهُ قاَلَ فَكَیْفَ رَأَيتَْهُ ص فْهُ لَنَا قاَلَ وَيلَْکَ لَمْ ترََهُ اوَيْلَکَ يَا ذ  

وصَفُ بِالْبُعْد  وَ لَا بِمُشَاهَدَۀِ الْأَبْصَارِ وَ لَك نْ رَأَتْهُ القُْلُوبُ بحَِقَائ قِ الْإِيمَانِ وَيْلَکَ يَا ذ عْل بُ إِنَّ رَبِّی لَا يُ

  -بِالْحرََکَۀِ وَ لَا بِالسُّكُونِ وَ لَا بِالقْ یَامِ ق یَامِ انْت صَابٍ وَ لَا بجَِیْئَۀٍ وَ لَا بِذَهَابٍ
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ك برَِ جَل یلُ فُ بِالْك برِْيَاء  لَا يُوصَمِ کَبِیرُ الْالْع ظَفُ بِلطَ یفُ اللَّطَافَۀِ لَا يُوصَفُ بِاللُّطْف  عظَ یمُ الْعَظَمَۀِ لَا يُوصَ

ۀٍ قَائ لٌ لَا بِاللَّفْظ  بَادَۀٍ مُدْرِکٌ لَا بِمَجَسَّم نٌ لَا بِع ۀِ مُؤْقَّالجَْلَالَۀِ لَا يُوصَفُ بِالْغ لَظ  رَءوُفُ الرَّحْمَۀِ لَا يُوصَفُ بِالرِّ

ءٌ فَوْقَهُ وَ أَمَامَ کلُِّ ءٍ فَلَا يقَُالُ شَیْشیَْ فَوْقَ کلُِّ بَايَنَۀٍمُ هُوَ ف ی الْأَشْیَاء  عَلَى غَیرِْ مُمَازَجَۀٍ خَارِجٌ م نْهَا عَلَى غَیرِْ

ءٍ خَارِجٍ ءٍ م نْ شیَْجٌ م نْهَا لاَ کَشَیْءٍ داَخ لٍ وَ خَارِیْءٍ ف ی شَداَخ لٌ ف ی الْأَشْیَاء  لَا کَشَیْ  ءٍ فَلَا يُقَالُ لَهُ أَمَامٌشَیْ

 :ل هَا اللَّه  لَا عُدْتُ إِلَى م ثْالْجَوَابِ وَ لِ هَذَام ثْ عَلَیْه  ثُمَّ قَالَ تَاللَّه  مَا سَم عْتُ بِفخََرَّ ذ عْل بٌ مَغْش یّاً

 : فَقَالَنُ قَیْسٍ بْثُمَّ قَالَ سَلُون ی قَبْلَ أَنْ تَفْق دوُن ی فقََامَ إِلَیْه  الْأَشْعَثُ 

یْهِمْ نَبِیٌّ قَالَ بَلَى ک تَابٌ وَ لَمْ يُبْعَثْ إِلَ لْ عَلَیْهِمْ يُنزَْلَمْ الْمَجُوسِ الْجزِْيَۀُ وَ يَا أَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ کَیْفَ يُؤْخَذُ م نَ 

ت ه  إِلَى لَۀٍ فَدَعَا بِابْنَهُمْ مَل کٌ سَك رَ ذَاتَ لَیْتَّى کَانَ لَسُولًا حَ رَيَا أَشْعَثُ قَدْ أنَزَْلَ اللَّهُ عَلَیْهِمْ ک تَاباً وَ بَعَثَ إِلَیْهِمْ

 -ف رَاش ه  فَارْتَكَبَهَا

ا وَ أَهلَْكْتَهُ فَاخرُْجْ فَلَمَّا أَصْبحََ تَسَامَعَ بِه  قَومُْهُ فَاجْتَمَعُوا إِلَى بَابِه  فَقَالُوا أَيُّهَا الْملَ کُ دنََّسْتَ عَلَیْنَا د ينَنَ 

وا وَ اسْمَعُوا کَلَام ی فَإِنْ يَكُنْ ل ی مخَْرَجٌ م مَّا ارْتَكَبْتُ وَ إِلَّا نطَُهِّرْکَ وَ نقُ مْ عَلَیْکَ الْحَدَّ فَقَالَ لَهُمُ اجْتَم عُ

آدَمَ وَ أُمِّنَا حَوَّاءَ قَالُوا  فَشَأنَْكُمْ فَاجْتَمَعُوا فَقَالَ لَهُمْ هلَْ عَل مْتُمْ أَنَّ اللَّهَ لَمْ يخَْلُقْ خَلقْاً أَکْرَمَ عَلَیْه  م نْ أبَِینَا

دِّيْنُ فَتَعَاقَدوُا هَا الْمَل کُ قَالَ أَ فَلَیْسَ قَدْ زَوَّجَ بَن یه  م نْ بَنَات ه  وَ بَنَات ه  م نْ بَن یه  قَالُوا صَدَقْتَ هَذَا هُوَ الصَدَقْتَ أَيُّ

ۀُ يَدخُْلُونَ النَّارَ بِلَا ح سَابٍ عَلَى ذَل کَ فَمحََا اللَّهُ مَا ف ی صُدُورِه مْ م نَ الْع لْمِ وَ رَفَعَ عَنْهُمُ الْك تَابَ فَهُمُ الْكفَرََ

 .وَ الْمُنَاف قُونَ أَشَدُّ حَالًا م نْهُمْ
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لُون ی قَبلَْ أَنْ ثْل هَا أَبَداً ثُمَّ قَالَ سَدتُْ إِلَى م  لَا عُلَّه قَالَ الْأَشْعَثُ وَ اللَّه  مَا سَم عْتُ بِم ثلِْ هَذَا الْجَوَابِ وَ ال 

 :تفَْق دُون ی

 فَقَالَ يَا أَم یرَ ى النَّاسَ حَتَّى دنََا م نْهُزَلْ يَتَخطََّلَمْ يَهُ فَلَیْه  رَجلٌُ م نْ أَقْصَى الْمَسْجِد  مُتَوَکِّئاً عَلَى عَصَافَقَامَ إِ 

 :نَّارِم نَ ال هُالْمُؤْم ن ینَ دُلَّن ی عَلَى عَمَلٍ أنََا إِذَا عَم لْتُهُ نَجَّان یَ اللَّ

م ه  وَ بِغَن یٍّ لَا يَبخْلَُ بِمَال ه  مٍ نَاط قٍ مُسْتَعْم لٍ ل ع لْاثَۀٍ بِعَال ا بِثَلَنْیَا هَذَا ثُمَّ افْهَمْ ثُمَّ اسْتَیْق نْ قَامَت  الدُّقَالَ لَهُ اسْمَعْ يَ 

 فَع نْدَهَا الْوَيْلُ وَ لَمْ يَصْبِرِ الْفَق یرُیُّ وَ خ لَ الْغَن هُ وَ بَلْمَع عَلَى أَهلِْ د ينِ اللَّه  وَ بفِقَ یرٍ صَابرٍِ فَإذَِا کَتَمَ الْعَال مُ 

مَانِ أَيُّهَا السَّائ لُ فَلَا ا أَیِ الْكفُرِْ بَعْدَ الْإِيلَى بَدْئ هَإِجَعَتْ دْ رَالثُّبُورُ وَ ع نْدَهَا يَعرِْفُ الْعَارِفُونَ بِاللَّه  أَنَّ الدَّارَ قَ

 .شَتَّى   قُلُوبُهُمْوَم عَۀٌ جْتَمُاعَۀِ أَقْوَامٍ أَجْسَادُهُمْ تَغْتَرَّنَّ بِكَثرَْۀِ الْمَسَاجِد  وَ جَمَ

ءٍ م نَ الدُّنْیَا أَتَاهُ وَ لَا يحَْزَنُ لَا يفَْرَحُ بِشَیْاه دُ فَزَّفَأَمَّا ال -رٌأَيُّهَا السَّائ لُ إنَِّمَا النَّاسُ ثَلَاثَۀٌ زَاه دٌ وَ رَاغ بٌ وَ صَابِ

هُ ل مَا يَعْلَمُ م نْ سُوء  ا شَیْئاً صرََفَ عَنْهَا نَفْسَدرَْکَ م نْهَإِنْ أَه  فَتَهُ وَ أَمَّا الصَّابرُِ فَیَتَمَنَّاهَا بِقَلْبِءٍ م نْهَا فَاعَلَى شَیْ

 .مٍنْ حرََا م عَاق بَت هَا وَ أَمَّا الرَّاغ بُ فَلَا يُبَال ی م نْ ح لٍّ أَصَابَهَا أَمْ

عَلَیْه  م نْ حقٍَّ  رُ إِلَى مَا أَوجَْبَ اللَّهُ قَالَ يَنظُْلزَّمَانِاکَ م ن ینَ فَمَا عَلَامَۀُ الْمُؤْم نِ ف ی ذلَ قَالَ لَهُ ياَ أَم یرَ الْمُؤْ 

 الْمُؤْم ن ینَ ثُمَّ غَابَ أَم یرَ قَالَ صَدَقْتَ وَ اللَّه  يَا یماً قَرِيباًانَ حَم  کَفَیَتَوَلَّاهُ وَ يَنظْرُُ إِلَى مَا خَالفََهُ فَیَتَبرََّأُ م نْهُ وَ إِنْ

 .أَخ ی الخَْض رُ ع  ثُمَّ قَالَ مَا لَكُمْ هَذَاى الْم نْبرَِ ع عَلَل یٌّالرَّجُلُ فَلَمْ نرََهُ فَطَلَبَهُ النَّاسُ فَلَمْ يَجِدوُهُ فَتَبَسَّمَ عَ
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بِیِّه  ص ثمَُّ قاَلَ نَنَى عَلَیهْ  وَ صَلَّى عَلَى للَّهَ وَ أَثْاحَم دَ دٌ فَثُمَّ قَالَ سَلُون ی قَبلَْ أَنْ تفَْق دوُن ی فَلَمْ يَقُمْ إِلَیْه  أَحَ 

لْحَسَنَ بْنَ عَل یٍّ انْ بَعْد ی فَیَقُولُونَ إِنَّ  قرَُيْشٌ م جْهلَُکَا تَل لْحَسَنِ ع يَا حَسَنُ قُمْ فَاصْعَد  الْم نْبرََ فَتَكلََّمْ بِكَلَامٍ لَ

 :لْحَسَنُ ع لَا يُحْس نُ شَیْئاً قَالَ ا

نْکَ وَ ی وَ أُمِّی أوَُارِی نفَْس ی عَ لَهُ بِأبَِرَى قَالَ تَوَيَا أبََت  کَیْفَ أَصْعَدُ وَ أَتَكَلَّمُ وَ أَنْتَ ف ی النَّاسِ تَسْمَعُ 

ى عَلَى النَّبِیِّ ل یغَۀٍ شرَِيفَۀٍ وَ صَلَّدَ بَهَ بِمَحَام دَ اللَّحَم فَأَسْمَعُ وَ أرََى وَ أنَْتَ لَا تَرَان ی فَصَع دَ الْحَسَنُ ع الْم نْبرََ 

 :ص صلََاۀً مُوجزََۀً ثُمَّ قَالَ

د ينَۀُ إِلَّا م نْ ابُهَا وَ هلَْ تُدْخَلُ الْمَوَ عَل یٌّ بَ لْع لْمِۀُ اأَيُّهَا النَّاسُ سَم عْتُ جَدِّی رَسُولَ اللَّه  ص يَقُولُ أنََا مَد ينَ 

 :بَابِهَا

د  الْم نْبرََ وَ تَكَلَّمْ یْنِ ع يَا بُنَیَّ قُمْ فَاصْعَالَ ل لْحُسَثُمَّ قَ رِه ثَبَ إِلَیْه  عَل یٌّ ع فحََمَلَهُ وَ ضَمَّهُ إِلَى صَدْثُمَّ نزََلَ فَوَ 

کَ تَبَعاً ل كَلَامِ یَكُنْ کَلَامُرُ شَیْئاً وَ لْیٍّ لَا يُبْص نَ عَل بْنَ بِكَلَامٍ لَا تَجْهَلُکَ قرَُيْشٌ م نْ بَعْد ی فَیقَُولُونَ إِنَّ الْحُسَیْ

 :أَخ یکَ فَصَع دَ الْحُسَیْنُ ع الْم نْبرََ

دِّی رَسُولَ اللَّه  فحََم دَ اللَّهَ وَ أَثْنَى عَلَیْه  وَ صَلَّى عَلَى نَبِیِّه  ص صَلَاۀً مُوجزََۀً ثُمَّ قَالَ مَعَاش رَ النَّاسِ سَم عْتُ جَ 

اً هُوَ مَد ينَۀُ هُدًى فَمَنْ دخََلَهَا نجََا وَ مَنْ تَخَلَّفَ عَنْهَا هَلَکَ فَوَثَبَ إِلَیْه  عَل یٌّ فَضَمَّهُ ص وَ هُوَ يَقُولُ إِنَّ عَل یّ

ن یهاَ وَ أنَاَ ت ی اسْتَوْدَعَإِلَى صَدرِْه  وَ قَبَّلَهُ ثُمَّ قَالَ مَعَاش رَ النَّاسِ اشْهَدوُا أنََّهُمَا فرَْخَا رَسُولِ اللَّه  ص وَ وَد يعَتُهُ الَّ

 أَسْتَوْد عُكُمُوهَا مَعَاش رَ النَّاسِ وَ رَسُولُ اللَّه  ص سَائ لُكُمْ عَنْهُمَا 
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 گويد: . اصبغ بن نباته مى1

ى رت به سون حضآزمانى که امام على )علیه السلام( به خلافت رسید و مردم با ايشان بیعت کردند، 

نعلین آن  رده،کبر سر گذاشته، لباس ايشان را بر تن  مسجد آمدند در حالى که عمامه رسول خدا را

ضرت به ند. آن حرفت حضرت را به پا داشته و شمشیر ايشان را به خود آويزان کرده بودند و بالاى منبر

پس د. سآرامى نشستند، سپس انگشتان )مبارک( خود را داخل هم کرده و زير شكم خود گذاشتن

 فرمودند:

ندوق د، اين صپرسیبخواهید( از من مرا در میان خود پیدا نكنید )هر چه مى اى مردم! قبل از اين که 

ه اندک ست کدانش است و اين آب بر آمده از دهان مبارک پیامبر خداوند است. اين همان چیزى ا

 د.اندک به من چشاند. از من بپرسد. زيرا دانش گذشتگان و آيندگان نزد من وجود دار

من تختى حاضر کنند تا بر آن بنشینم، به يهوديان با توراتشان سخن قسم به خدا که اگر براى  

گويم به طورى که تورات به سخن آمده و بگويد: على راست گفت و دروغ به زبان نیاورد و به مى

آن چه که خداوند در من )تورات( نازل کرد، به شما فتوا داد. )اى مسلمانان!( شما شبانه روز قرآن 

ا کسى هست که بداند که در قرآن چه چیزهايى نازل شده است؟ و اگر اين آيه در خوانید، اما آيمى

دادم و و آن آيه اين است: قرآن نبود، شما را از آن چه بوده و تا روز قیامت خواهد بود، خبر مى

 (205)گذارد و اصل کتاب، نزد او است.برد يا باقى مىخداوند هر چه را بخواهد از بین مى

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink205
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 يا روز، شده سپس فرمودند: قبل از آن که مرا از دست بدهید، از من سؤال کنید که در شب نازل 

ا در يشده  ازل(( نجزء آيات مكى است يا مدنى، در سفر )براى رسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم

باشد را به شما ه مىوطن، ناسخ است يا منسوخ، محكم است يا متشابه )نیازمند به تفسیر( و تفسیر آن چ

 دهم.خبر مى

و گفت:  خاستدر اين جا مردى به نام ذعلب که داراى زبانى رسا و خطیبى توانا و نترس بود بر 

را  سؤال او ن يکه است. امروز با پرسیدفرزند ابوطالب به مكان بلندى که بسیار سخت است قدم نهاد

 : کنم. و سپس پرسیدنزد شما شرمنده مى

ن ملب! اى؟ آن حضرت فرمود: واى بر تو اى ذعاى امیر مؤمنان! آيا پروردگار خود را ديده

 پرستم.پروردگارى را که نديده باشم، نمى

 اى؟ او را براى ما وصف نمايید. ذعلب پرسید: چگونه او را ديده 

ها با حقیقت ايمان او را درک بینند، بلكه دلها او را با نگاه کردن نمىآن حضرت فرمودند: چشم

کنند. واى بر تو اى ذعلب! پروردگار من به مسافت، حرکت، توقف، ايستادن، آمدن و رفتن مى

گردد. داراى عظمت بسیار وسیعى شود. لطف او فراوان اما به لطف هم توصیف نمىتوصیف نمى

گردد. بزرگى او شود. جايگاه بزرگى دارد، اما به آن نیز توصیف نمىست اما به آن هم وصف نمىا

 شود.فراوان است و به خشم وصف نمى
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دت، درک عبا گردد. تصديق کننده است اما نه بابسیار مهربان است اما به نازک دلى توصیف نمى 

ن است بدو حاضر وسیله لفظ، او در میان اشیاءگويد اما نه به کند اما نه با جست و جو، سخن مىمى

یزى لاى هر چ، بااين که در آنها مخلوط باشد، از اشیاء بیرون است بدون اين که از آنها جدا باشد

گفته  ى کهشود: چیزى بالاى او است، رو بروى هر چیزى است به طوراست، به طورى که گفته نمى

 یرون استبیاء نه مثل چیزى که داخل چیزى است، از اش شود: او مقابلى دارد، داخل اشیاء استنمى

 اما نه مثل بیرون بودن چیزى از چیز ديگر.

ا )از رواب جدر اين جا ذعلب بهت زده شد و سر به زير انداخت و گفت: به خدا قسم مانند اين  

ر د هاز اين کقبل  پرسم. سپس امام على )علیه السلام( فرمودند:کسى( نشنیده بودم و ديگر سؤالى نمى

ونه از ! چگمیان شما نباشم، از من بپرسید. اشعث بن قیس برخاست و عرض کرد: اى امیر مؤمنان

 ده است. ه نششود در حالى که کتابى براى آنها نازل و پیامبرى فرستادزرتشتیان جزيه گرفته مى

ه پادشاهى بر آنها آن حضرت فرمود: اى اشعث! خداوند بر آنها کتاب و پیامبر فرستاد تا زمانى ک

مسلط شد و شبى در حالتى که مست بود دخترش را به خلوت خود برد و با او نزديكى کرد. زمانى که 

صبح شد، مردم از اين ماجرا با خبر شدند و در مقابل خانه او اجتماع کردند و گفتند: اى پادشاه! دين 

زنیم پاک سازيم. تو را با حدى که مىما را آلوده کرده و آن را نابود ساختى، اينک بیرون بیا تا 
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پادشاه به مردم گفت: همه جمع شويد و سخن مرا گوش کنید. اگر براى اين کار خود دلیلى داشتم، 

 مرا رها سازيد ولى اگر دلیلى نداشتم، آن وقت )براى حد زدن من( جمع شويد.

 نى آدم ون يعپدر و مادرما تر ازدانید که خداوند مخلوقى را گرامىها گفت: مگر نمىسپس به آن 

ازدواج  ا بهرگويى. گفت: آيا آدم پسرانش حوا نیافريده است. آنها گفتند: اى پادشاه! راست مى

 کار روى اين دخترانش در نیارود؟ گفتند: راست گفتى! اين )کار( بر اساس همان دين است. پس به

 شت. ب را از میانشان برداهايشان نابود ساخت و کتاآوردند و خداوند دانش را از سینه

باشند. ر مىبدت شوند ولى منافقان از آنها همپس آنها کافرانى هستند که بدون حساب وارد جهنم مى

دوباره( )پرسم. سپس اشعث گفت: به خدا قسم! مانند اين جواب را نشنیده بودم و ديگر سؤالى نمى

 کنید.  آن حضرت فرمودند: قبل از آن که مرا از دست بدهید، سؤال

 رد تا بهکرکت مردى در آخر مسجد در حالى که به عصايى تكیه زده بود بلند شد و از میان مردم ح

ت آن را ر وقآن حضرت رسید و عرض کرد: اى امیر مؤمنان! مرا به سوى کارى راهنمايى کنید که ه

د فهم و بعپس بسانجام دادم، خداوند مرا از آتش جهنم نجات دهد. آن حضرت فرمودند: اين را بشنو 

 نسبت به آن يقین پیدا کن. دنیا با سه نفر استوار است:

برد، ثروتمندى که با ثروت خود بر اهل دين خدا دانشمند گويايى که دانش خود را به کار مى 

کند و فقیرى که صبور است. پس زمانى که دانشمند، علم خود را پنهان سازد و ثروتمند، خسیسى نمى
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دانند که دنیا به آيد و عارفان الهى مىر صبر نداشته باشد. گرفتارى و بیچارگى مىبخل بورزد و فقی

ابتداء خود برگشته است يعنى بعد از ايمان به سوى کفر رفته است. اى سؤال کننده! زيادى مساجد و 

 هايشان دور هم است، تو را مغرور نسازد. هايى که جسمشان کنار هم اما دلگروه

 نسبت به دنیا عتناااما بى اعتنا نسبت به دنیا، مشتاق به دنیا و صبور.مردم سه گروهند: بى اى سؤال کننده!

اراحت نست، اشود و از چیزى که از دست داده از چیزى که از دنیا به او رسیده است خوشحال نمى

ورد، از ست بیاد ا بهگردد. اما صبور با قلب خود آرزوى دنیا را دارد به طورى که اگر چیزى از دنینمى

يا حرام  از حلال د کهداند. اما مشتاق به دنیا ترسى ندارکند، زيرا نتیجه بد آن را مىآن چشم پوشى مى

 به او رسیده است.

ايد به بند: آن مرد عرض کرد: اى امیر مؤمنان! نشانه مؤمن در آن زمان چیست؟ آن حضرت فرمود 

ند که اه کت و همان کارها را انجام دهد و نگچیزى نگاه کند که خداوند بر او واجب کرده اس

فیق یز رچخداوند چه چیزهايى را حرام کرده است که همان کارها را انجام ندهد، اگر چه آن 

ه ائب شد برد غصمیمى او باشد. عرض کرد: اى امیر مؤمنان! قسم به خدا که راست گفتید. سپس آن م

بر  سلام( کهه الدند آن را نديدند. امام على )علیطورى که او را نديدم. مردم هر چه جست و جو کر

حضرت  ادرمگرديد؟ اين مرد برروى منبر بودند، لبخندى زدند و فرمودند: به دنبال چه کسى مى

 خضر بود.
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يگر کسى ام دسپس آن حضرت فرمودند: قبل از آن که مرا از دست بدهید، سؤال کنید. در اين هنگ 

م حسن ه امارا ستايش کردند و بر پیامبرش درود فرستادند و ببلند نشد. سپس آن حضرت خداوند 

د از من قريش بع بیله)علیه السلام( فرمودند: اى حسن! بلند شو و بر بالاى منبر برو و سخنى بگو تا ق

 نسبت به جايگاه تو نادان نشوند و نگويند:

فته ر منبر ره بپدر! چگون داند. امام حسن )علیه السلام( عرض کردند: اىحسن فرزند على چیزى نمى 

لام( علیه السلى )عبینید. امام شنويد و مىو سخنرانى کنم در حالى که شما در میان مردم هستید و مى

م اما را ببین دهم که من توپوشانم و گوش مىفرمودند: پدر و مادرم به فدايت! طورى خود را از تو مى

امبر به یستود و بر پ تايش،سمنبر رفته و خداوند را با نهايت تو مرا نبینى. امام حسن )علیه السلام( بالاى 

و سلم(  آله وطور خلاصه درود فرستاد. سپس فرمود: اى مردم! از جدم رسول خدا )صلى الله علیه 

ارد شهر وازه فرمود: من شهر علم و على دروازه آن است و آيا کسى به جز او از دروشنیدم که مى

ردند و کو بلند  فتندره پايین آمده و امام على )علیه السلام( به طرف ايشان خواهد شد؟ سپس از منبر ب

 به سینه خود چسباندند.

سپس به امام حسین )علیه السلام( فرمودند: اى فرزندم! به منبر بالا برو و سخنرانى کن که قبیله قريش  

داند. و سخن تو چیزى نمىبعد از من نسبت به جايگاه تو نادان نباشند و نگويند: حسین فرزند على 

مانند سخن برادرت باشد. امام حسین )علیه السلام( به بالاى منبر رفته و خداوند را ستودند و او را مورد 
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ستايش قرار دادند و بر پیامبر الهى درود فرستادند، سپس فرمودند: اى مردم! از جدم رسول خدا )صلى 

به طور يقین على همان شهر هدايت است که هر کس وارد فرمود: الله علیه و آله و سلم( شنیدم که مى

 کند و کسى که از آن منحرف شود، نابود خواهد شد.آن شود نجات پیدا مى

ى ارمودند: فد و پس على )علیه السلام( به سوى آن حضرت رفتند و به سینه خود چسباندند و بوسیدن 

ست و من ارده و هستند که به دست ما سپمردم! شهادت بدهید که اين دو عزيز رسول خدا و امانت ا

در روز )و سلم(  آله گذارم. اى مردم! رسول خدا )صلى الله علیه ونیز اين دو را نزد شما به امانت مى

 پرسد. قیامت( از اين دو )امانت( مى

ی عَبْد  اللَّه  الْكُوف یُّ دَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ أبَِهُ قَالَ حَللَّاح مَهُ قُ رَحَدَّثَنَا عَل یُّ بْنُ أَحْمَدَ بْنِ محَُمَّد  بْنِ ع مْرَانَ الدَّقَّا 2

للَّه  بْنُ دَاه رٍ قَالَ سَنِ قَالَ حَدَّثَنَا عَبْدُ انُ بْنُ الحَْلحُْسَیْی اقَالَ حَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ إِسْمَاع یلَ الْبَرْمَك یُّ قَالَ حَدَّثَن 

عَبْد  اللَّه  ع  للَّه  بْنِ يُونُسَ عَنْ أَبِیاعَنْ عَبْد   تَادَۀَنُ قَیَى الْكُوف یُّ قَالَ حَدَّثَن ی قُثَمُ بْحَدَّثَن ی الحُْسَیْنُ بْنُ يحَْ

 :قَالَ

نِ بَل یغٌ ف ی ساَالُ لَهُ ذ عْل بٌ ذرَِبُ اللِّ رَجُلٌ يقَُإِلَیْه  امَقَبَیْنَا أَم یرُ الْمُؤْم ن ینَ ع يَخْطُبُ عَلَى م نْبرَِ الْكُوفَۀِ إِذْ  

 :قَالَبَّکَ فَرَتَ الخْ طَابِ شجَُاعُ الْقلَْبِ فقََالَ يَا أَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ هَلْ رَأَيْ

ترََهُ  يَا ذ علْ بُ لَمْ وَيْلَکَ يَا ذ عْل بُ مَا کُنْتُ أَعْبُدُ ربَّاً لَمْ أرََهُ قَالَ يَا أَم یرَ الْمُؤْم ن ینَ کَیْفَ رَأَيْتَهُ قَالَ وَيْلَکَ 

ی لطَ یفُ اللَّطَافَۀِ فَلاَ الْعُیُونُ بِمُشَاهَدَۀِ الْأَبْصَارِ وَ لَك نْ رَأَتهُْ القُْلُوبُ بحِقََائ قِ الْإِيمَانِ وَيْلَکَ يَا ذ علْ بُ إِنَّ ربَِّ
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فُ بِالْك برَِ جَل یلُ الجَْلَالَۀِ لَا يُوصَفُ يُوصَفُ بِاللُّطْف  عظَ یمُ الْعَظَمَۀِ لَا يُوصَفُ بِالعْ ظَمِ کَبِیرُ الْك برِْيَاء  لَا يُوصَ

 .بِالغ لَظ 

هِمَّۀٍ درََّاکٌ لَا ءٌ بَعْدَهُ شَائ ی الْأَشْیَاء  لَا بِ شَیْا يُقَالُءٍ فَلَءٌ قَبْلَهُ وَ بَعْدَ کلُِّ شیَْءٍ فَلَا يُقَالُ شَیْقَبلَْ کلُِّ شَیْ 

تجََلٍّ لَا بِاسْت هْلَالِ رؤُْيَۀٍ مُا بِتَأْوِيلِ الْمُبَاشرََۀِ لَهَا ظَاه رٌ ئ نٍ عَنْباَ ا غَیْرُ مُتَمَازِجٍ بِهَا وَ لَابِخَد يعَۀٍ هُوَ ف ی الْأَشْیَاء  کُلِّهَ

دِّرٌ لَا بِحَرَکَۀٍ مرُِيدٌ قَ فَاع لٌ لَا بِاضْط رَارٍ مُبَعْدَ عَدَمٍ ودٌ لَاوْجُبَائ نٌ لَا بِمَسَافَۀٍ قرَِيبٌ لَا بِمُدَانَاۀٍ لطَ یفٌ لَا بِتَجَسُّمٍ مَ

هُ الصِّفَاتُ وَ لَا هُ الْأَوْقَاتُ وَ لَا تَحُدُّ لَا تَصْحَبُاک نُ وَأَمَآلَۀٍ بَص یرٌ لَا بِأَداَۀٍ لَا تَحْوِيه  الْلَا بِهَمَامَۀٍ سَم یعٌ لَا بِ

 .اءَل ابْت دَ اوَ تَأْخُذُهُ السِّنَاتُ سَبَقَ الْأَوْقَاتَ کَوْنُهُ وَ الْعَدَمَ وُجُودُهُ

بِمُضَادَّت ه  بَیْنَ  رِفَ أَنْ لَا جَوْهرََ لَهُ وَجَوَاه رَ عُیرِه  الْجْهِأَزَلُهُ بِتَشْع یرِه  الْمَشَاع رَ عُرِفَ أَنْ لَا مَشْعرََ لَهُ وَ بِتَ 

لْمَۀِ وَ الْجَسْوَ بِالْبَللَِ وَ نَ لَهُ ضَادَّ النُّورَ بِالظُّنْ لَا قرَِيأَ عرُِفَ اء الْأَشْیَاء  عرُِفَ أَنْ لَا ض دَّ لَهُ وَ بِمقَُارَنَت ه  بَیْنَ الْأَشْیَ

 بِتَأْل یف هَا عَلَى وَ -ق هَاۀٌ بِتفَرِْيق هَا عَلَى مفُرَِّات هَا دَالَّدَان یَمُتَ الصَّرْدَ بِالْحرَُورِ مُؤَلِّفٌ بَیْنَ مُتعََاد يَات هَا مُفرَِّقٌ بَیْنَ

 .مُؤَلِّف هَا

ءٍ خَلَقْنا زَوْجَیْنِ لَعَلَّكُمْ تَذَکَّرُونَ فَفَرَّقَ بِهَا بَیْنَ قَبْلٍ وَ بَعْدٍ ل یُعْلَمَ أَنْ وَ م نْ کُلِّ شَیْ -وَ ذَل کَ قَوْلُهُ عَزَّ وَ جلََّ 

برَِۀً بِتَوْق یت هَا أنَْ لَا وَقْتَ ل مُوَقِّت هاَ حجََبَ لَا قَبلَْ لهَُ وَ لَا بَعْدَ شَاه دَۀً بِغرََائ زِهَا عَلَى أَنْ لاَ غرَِيزَۀَ ل مُغرْزِِهَا مخُْ

وَ إِلَهاً إِذْ لَا مَأْلُوهَ وَ  بَعْضَهَا عَنْ بَعضٍْ ل یُعْلَمَ أَنْ لَا ح جَابَ بَیْنَهُ وَ بَیْنَ خَلقْ ه  غَیرُْ خَلقْ ه  کَانَ ربَّاً إِذْ لَا مرَْبُوبَ

  -عاً إِذْ لَا مَسْمُوعَ ثُمَّ أَنْشَأَ يَقُولُعَال ماً إِذْ لَا مَعْلُومَ وَ سَم ی
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  رُوفاًعْمَ وَ لَمْ يَزَلْ سَیِّد ی بِالحَْمْد 

 

  صُوفاًوْمَ وَ لَمْ يَزَلْ سَیِّد ی بِالجُْود 

  بِه  اءُضَوَ کُنْتَ إِذْ لَیْسَ نُورٌ يُسْتَ

 

  فاًكُوعْوَ لَا ظَلَامَ عَلَى الآْفَاقِ مَ

  مْهِلِّ الْخَلْقِ کُوَ رَبُّنَا بخِ لَاف 

 

  فاًوْصُومَ مِوَ کلُِّ مَا کَانَ ف ی الْأَوْهَا

  اتَث لًمْمُ فَمَنْ يرُِدْهُ عَلَى التَّشْبِیه 

 

  تُوفاًكْمَ يَرْجِعْ أَخَا حَصرٍْ بِالْعجَزِْ

  رَت ه دْقُ وَ ف ی الْمَعَارِجِ يَلْقَى مَوْجُ

 

  وفاًفُكْمَ مَوجْاً يُعَارِضُ طرَْفَ الرُّوحِ

  اًعَم قنْمُ فَاترُْکْ أخََا جَدَلٍ ف ی الدِّينِ

 

  أْوُوفاًمَ یَأْقَدْ بَاشَرَ الشَّکُّ ف یه  الرَّ

  ه د یِّوَ اصْحَبْ أَخَا ث قَۀٍ حُبّاً ل سَ

 

  فُوفاًحْمَ وَ بِالْكَرَامَات  م نْ مَوْلَاهُ

  نْتَش راًمُ ضِرْأَمْسَى دَل یلُ الْهُدَى ف ی الْأَ

 

  رُوفاًعْمَ ف ی السَّمَاء  جَم یلَ الْحَالِ وَ

  ءٍ م نْ ذَل کَ لَا أَعُودُ إِلَى شَیْالْكَلَامِ وَ بِهَذَا عْتُقَالَ فخََرَّ ذ عْل بٌ مَغْش یّاً عَلَیْه  ثُمَّ أَفَاقَ وَ قَالَ مَا سَم 

لأئمۀ اولنا فی ق قا تصديقال مصنف هذا الكتاب فی هذا الخبر ألفاظ قد ذکرها الرضا ع فی خطبته و هذ

 ع إن علم کل واحد منهم مأخوذ عن أبیه حتى يتصل ذلک بالنبی ص 

 :کند که آن حضرت فرمودند. عبدالله بن يونس از امام صادق )علیه السلام( نقل مى2
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به  گهان مردىخواندند که ناروزى امیر مؤمنان على )علیه السلام( بر روى منبر مسجد کوفه خطبه مى 

ر ى امیذعلب که زبان تندى داشت، خطیب خوبى و آدمى نترس بود، برخاست و عرض کرد: انام 

 ايد؟ آن حضرت فرمودند: مؤمنان! آيا پروردگار خود را ديده

و را چگونه ا نان!پرستم. عرض کرد: اى امیر مؤمواى بر تو ذعلب! پروردگارى را که نديده باشم، نمى

يمان حقیقت ا ها بابینند، اما قلبها او را نمىر تو اى ذعلب! چشماى؟ آن حضرت فرمودند: واى بديده

 کنند.او را درک مى

يگاه شود، داراى جاواى بر تو اى ذعلب! پروردگار من داراى لطف است اما به لطف وصف نمى 

 واهد شد.ف نخگردد. بسیار برتر است، اما به برترى و بالايى وصبزرگى ولى به بزرگى توصیف نمى

 شود.بزرگى سرور است اما به خشم توصیف نمى در

 هر چیزى د ازشود که چیزى قبل از او بوده است. بعاو قبل از هر چیزى بوده است، پس گفته نمى 

س گفته پست، شود که چیزى قبل از او بوده است. بعد از هر چیزى بوده ابوده است، پس گفته نمى

، او ه با فكرکند اما نخواهد اما نه با زحمت، درک مىمى شود که چیزى بعد از او هست. اشیاء رانمى

 .در تمام اشیاء است نه اين که با آنها مخلوط شود و از آنها جدا گردد

آشكار است نه با تماس مستقیم، معلوم است اما نه با ديدن، دور است اما نه به مسافت، نزديک است 

با جسم، موجود است نه اين که اول نیست باشد، اما نه به متصل شدن و چسبیدن، لطیف است اما نه 
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کند اما نه با انجام دهنده کار است نه روى ناچارى، اندازه گیرنده است اما نه با حرکت، اراده مى

ها او را گیرند و زمانها او را در بر نمىبیند اما نه با وسیله. مكانشنود اما نه با ابزار، مىتلاش، مى

ها، گیرد، بودن او از زمانسازند و خواب او را فرا نمىفات او را محدود نمىکنند و صهمراهى نمى

 وجودش بر نیستى و همیشه بودنش بر آغاز و ابتدا مقدم است.

شود که او داراى حس نیست و با آماده سازى ذات اشیاء معلوم به وسیله شعور انديشمندان شناخته مى 

شود که او اختلافى ندارد و با همراهى میان اشیاء معلوم مى شود که او جوهرى ندارد و با اختلافمى

شود که او داراى همنشین و همراهى نیست. نور را با تاريكى، ترى را به خشكى و میان اشیاء معلوم مى

سرما را با گرما متضاد قرار داد. میان مخالفانشان الفت ايجاد کرد و میان مجتمع کنندگانشان جدايى 

ايى انداختن و الفت برقرار کردن میان آنها معلوم ساخت که جدا کننده و الفت انداخت. با جد

فرمايد: و از هر چیزى، دو چیز )زوج( اى وجود دارد. و اين همان سخن خداوند است که مىدهنده

  (206)آفريديم تا شايد متذکر شويد.

شان ايهبا خواست میان قبل و بعد جدايى انداخت تا معلوم شود که براى او قبل و بعدى وجود ندارد.

اى او اد که بربر دخاى براى او وجود ندارد، با زمان بندى اشیاء بر اين مسئله شاهد گرفت که خواسته

ات ان مخلوقز همکرد تا دانسته شود میان او و مخلوقاتش ج زمانى نیست. بعضى از بعضى ديگر پنهان

 حجابى نیست.

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink206
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د، و کار نبو ى دراى نبود، زمانى خداوند بود که مخلوقاو زمانى پرورش دهنده بود که پرورش شونده 

پس آن سود. بزمانى دانشمند بود که دانشى وجود نداشت و زمانى که چیز شنیدنى نبود، او شنوا 

به  ر منرا سرودند: همیشه سرور من به ستايش شناخته شده است، و همیشه سرو حضرت اين شعر

ها سايه فقاشود، زمانى بودى که نورى براى روشنايى نبود و هیچ تاريكى بر بخشندگى توصیف مى

یف تند، توصن هسنینداخته بود، پروردگار ما بر خلاف تمام مخلوقات است و تمام چیزهايى که در ذه

 ند،باششده مى

گردد، موج مى ى برکسى که او را با شباهت دادن به چیزى تشبیه کند، مانند شخص گرفتارى به ناتوان 

کند، ىمبله اندازد، به طورى که با روح بازداشت شده مقاها موجى به راه مىقدرت او در آسمان

رد فت، و با اس تباطکند رها کن، که نگاه آفت زده با شک در ارمجادله در دين که انسان را غرق مى

ب را به ن، شکدارد همراهى هاى او را نگه مىمورد اعتمادى که به سرور خود علاقه دارد و بزرگى

ه با شناختت زيراهنماى هدايت که بر روى زمین است به صبح برسان، در حالى که دو آسمان به وضعی

 شده است. 

لامى کنین ، سپس به خود آمد و گفت: چگويد:( ذعلب بهت زده شد و سر به زير انداخت)راوى مى

 گردم.نشنیده بودم و ديگر به چنین تفكراتى بر نمى

 . باب حدیث سبخت الیهودى44
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 . درباره حديث )شخصى( يهودى )به نام( سبخت 44

دا د رسول خگفتند، به نزفرمايد: شخصى يهودى که به او )سبخت( مى. امام صادق )علیه السلام( مى1

ر مورد دام تا از تو لیه و آله و سلم( آمد و عرض کرد: اى محمد! به نزد تو آمده)صلى الله ع

یر اين کنم و در غپروردگارت سؤالاتى بكنم که اگر به سؤالات من جواب دادى، از تو پیروى مى

 گردم. صورت بر مى

 خواهى، سؤال کن. حضرت فرمود: از هر چه مى

 يهودى گفت: پروردگار تو کجاست؟ 

 د. اشته باشدودى بر در جواب فرمودند: او، در همه جا حضور دارد و در چیزى نیست تا مكان محدپیام

 ونگىيهودى گفت: خداوند چگونه است؟ پیامبر فرمودند: چگونه خداوند را به کیفیت و چگ

ود، ختوصیف کنم، در حالى که کیفیت خودش آفريده خداوند است و خداوند به صفات مخلوق 

 داند که تو پیامبر هستى؟ . يهودى گفت: چه کسى مىشودوصف نمى

امام صادق )علیه السلام( در اين جا فرمودند: آن چه از سنگ و کلوخ و چیزهاى ديگرى که اطراف 

! )ظاهرا در اصل روايت اين است و کلمه (207)مرد يهودى بود، به زبان عربى واضح گفتند: اى سُبخَ

 شیخ نیست( به طور يقین، او فرستاده خداوند است. 

http://www.ghadeer.org/hadis/tohid/.%5C869_footnet.htm#footlink207
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 . باب معنى الله اكبر46

 تر از آن است كه وصف شود( . درباره معناى الله اكبر )خداوند بزرگ46

دَم یِّ عَنِ ابْنِ ی عَنْ سَهلِْ بْنِ زِيَادٍ الآْدَّثَنَا أبَِقَالَ حَ هُلْعطََّارُ رَح مَهُ اللَّحَدَّثَنَا أَحْمَدُ بْنُ محَُمَّد  بْنِ يحَْیَى ا 1

 :محَْبُوبٍ عَمَّنْ ذَکرََهُ عَنْ أَبِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ 

للَّه  ع حَدَدْتَهُ فَقَالَ اءٍ فَقَالَ أَبُو عَبْد  شَیْ  کلُِّءٍ فَقَالَ م نْشَیْ قَالَ رَجلٌُ ع نْدَهُ اللَّهُ أَکْبرَُ فَقَالَ اللَّهُ أَکْبرَُ م نْ أَیِّ

 الرَّجُلُ کَیْفَ أَقُولُ فَقَالَ قُلْ اللَّهُ أَکْبَرُ م نْ أَنْ يُوصَفُ 

 :. از امام صادق )علیه السلام( روايت شده است که1

 یزىچ، از چه تر استمردى نزد آن حضرت، گفت: الله اکبر. حضرت فرمودند: خداوند، بزرگ 

 تر است؟ آن مرد گفت: از هر چیزى. بزرگ

 اى. حضرت فرمودند: خداوند را محدود کرده

 مرد گفت: پس چگونه بگويم؟ 

 تر از آن است که وصف شود. حضرت فرمودند: بگو خداوند بزرگ

 الخلق على التوحید -عزوجل  -. باب فطرة الله 53
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 باشد. خلوقات فطرى مى. در مورد اين كه خداشناسى در درون م53

نَانٍ عَنِ س نِ ع یسَى عَنْ محَُمَّد  بْنِ محَُمَّد  بْ دَ بْنِحْمَأَأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  عَنْ  1

 :الْعلََاء  بْنِ فُضَیلٍْ عَنْ أبَِی عَبْد  اللَّه  ع قَالَ

 الَ التَّوْح یدُ سَ عَلَیْها قَرَ النَّالَّه  الَّت ی فطََف طْرتََ ال -عزََّ وَ جلََّ سَأَلْتُهُ عَنْ قَوْلِ اللَّه  

 ترجمه : 

 گويد: . علاء بن فضیل مى1

ه ت الهى کفطر وفرمايد: سرشت از امام صادق )علیه السلام(، درباره فرموده خداوند پرسیدم که مى

)که در  فرمودند: منظور، خداشناسى است. خداوند مردم را بر اساس آن سرشته است. آن حضرت

 درون انسان از همان ابتداء نهادينه شده است.( 

صَّفَّارُ عَنْ إِبرَْاه یمَ ا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ الالَ حَدَّثَنَللَّهُ قَهُ احَدَّثَنَا محَُمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ أَحْمَدَ بْنِ الْوَل ید  رَح مَ 4

 :بْد  اللَّه  ععَنْ أبَِی عَ رَارَۀَنْ زُيَعقُْوبَ بْنِ يزَِيدَ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنْ بُكَیرٍْ عَبْنِ هَاش مٍ وَ 

 ى التَّوْح ید  طرََهُمْ عَلَقَالَ فَ یْهاف ی قَوْل ه  عَزَّ وَ جلََّ ف طرْتََ اللَّه  الَّت ی فطََرَ النَّاسَ عَلَ 

 ر مورد سخن خداوند که فرمود:. زراره، از امام صادق )علیه السلام(، د4
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ت کند که آن حضرفطرت و سرشت الهى که خداوند مردم را بر اساس آن آفريده است نقل مى 

 فرمودند: خداوند، مردم را بر اساس خداشناسى، آفريده است. 

بْنِ الْمُغ یرَۀِ عَنِ   أَبِیه  عَنْ عَبْد  اللَّه مَّدٍ عَنْمحَُ دَ بْنِحْمَأَأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  عَنْ  8

 :ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ زرَُارَۀَ قَالَ قلُْتُ ل أبَِی جَعْفَرٍ ع 

 عَلَى التَّوْح ید  اسَ عَلَیْها قَالَ فطَرََهُمْی فطَرََ النَّه  الَّت لَّف طرْتََ ال -أَصْلحََکَ اللَّهُ قَوْلُ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ ف ی ک تَابِه 

 لَمْ يَعْلَمُوا مَنْ ربَُّهُمْ هُ ثُمَّ قَالَ لوَْ لَا ذَل کَأْطَأَ رَأْسَالَ فطََهُ قَع نْدَ الْم یثَاقِ عَلىَ مَعرِْفَت ه  أنََّهُ ربَُّهُمْ قلُْتُ وَ خَاطَبُو

 وَ لَا مَنْ رَازِقُهُمْ 

باره کند، در صلاحکردم: خداوند امور شما را ا گويد: به امام باقر )علیه السلام( عرض. زراره مى8

 سخن خداوند در قرآن که فرموده است: 

د، به داونخفرمايید؟ آن حضرت فرمودند: فطرت الهى که مردم را بر اساس آن آفريده است چه مى

. زراره فريدآهنگام گرفتن پیمان از مردم که او پروردگارشان است، همگى را بر اساس خداشناسى 

 ويد: عرض کردم:گمى

و سپس  ادندآيا خداوند، آنها را مورد خطاب قرار داده است؟ حضرت، سر مبارک خود را تكان د 

 دهد. ى مىدانست که پروردگار کیست و چه کسى به آنها روزفرمودند: اگر چنین نبود، کسى نمى
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بْنِ أَبِی الْخطََّابِ  وَ محَُمَّد  بْنِ الحُْسَیْنِ بْنِ هَاش مٍ رَاه یمَبْنْ إِأَبِی رَح مَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبْد  اللَّه  عَ 9

 :نْ أبَِی جَعْفَرٍ ع قَالَ  زرَُارَۀَ عَنَۀَ عَنْذَيْوَ يَعقُْوبَ بْنِ يَزِيدَ جَم یعاً عَنِ ابْنِ أبَِی عُمَیْرٍ عَنِ ابْنِ أُ

طرَْۀُ الَّت ی فَطرََ اللَّهُ ن یف یَّۀِ فَقَالَ ه یَ الفْ وَ عَنِ الحَْ ینَ بِه نَفاءَ ل لَّه  غَیرَْ مُشْرِک حُ -سَأَلْتُهُ عَنْ قَوْلِ اللَّه  عزََّ وَ جلََّ

 -ه  عزََّ وَ جلََّ قَوْلِ اللَّلَ زرَُارَۀُ وَ سَأَلْتُهُ عَنْعْرِفَۀِ قَالَى الْمَ عَالنَّاسَ عَلَیْها لا تَبْد يلَ ل خَلْقِ اللَّه  وَ قَالَ فَطرََهُمُ اللَّهُ

 .وَ إِذْ أَخَذَ ربَُّکَ م نْ بَن ی آدَمَ م نْ ظُهُورِه مْ الآْيَۀَ

 وَ لَوْ لاَ ذَل کَ لَمْ رَّفَهُمْ وَ أرََاهُمْ صُنْعَهُالذَّرِّ فَعَجُوا کَخرََقَالَ أَخْرَجَ م نْ ظَهرِْ آدَمَ ذُرِّيَّتَهُ إِلَى يَوْمِ القْ یَامۀَِ فَ 

نَّ اللَّهَ عزََّ وَ عْن ی عَلَى الْمَعْرِفَۀِ بِأَيَالْف طْرَۀِ  دُ عَلَىولَدٌ ربََّهُ وَ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه  ص کُلُّ مَوْلُودٍ يُيَعرِْفْ أَحَ

 قُولُنَّ اللَّهُ لْأَرْضَ لَیَوات  وَ اأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماوَ لَئ نْ سَ -جلََّ خَال قُهُ فَذَل کَ قَوْلُهُ

 است:  مودهگويد: از امام باقر )علیه السلام( درباره سخن خداوند پرسیدم که فر. زراره مى9

آن حضرت  ردم.به خداوند رو بیاوريد و نسبت به او شريک نیاوريد و درباره حق گرايى هم سؤال ک

 غییرىیچ تفرمودند: فطرت و سرشت همان است که خداوند، مردم را بر اساس آن آفريده است و ه

 ست.ده ادر آفرينش خداوند نیست. و فرمودند که خداوند، مردم را بر اساس شناخت خود آفري

زراره گفت: از آن حضرت درباره اين سخن خداوند پرسیدم که فرموده است: و زمانى که پروردگار  

خارج  تو از فرزندان آدم از پشتشان... حضرت فرمودند: خداوند، نسل آدم را تا روز قیامت از پشت او
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ها هم مثل ذره بیرون آمدند و خداوند به آنها معرفت داد و آفرينش خود را به آنها ساخت و انسان

 شناخت و امام فرمودند: نشان داد و اگر چنین نبود، هیچ کس پروردگار خود را نمى

طرت س فر اساآيد، برسول خدا )صلى الله علیه و آله و سلم( فرموده است: هر انسانى که به دنیا مى

داوند خن خسگردد به اين که خداوند، انسان را آفريده است و اين معناى يعنى شناخت متولد مى

 ؟ به طوراست ها و زمین را آفريدهفرمايد: و اگر از آنها سؤال کنى که چه کسى آسماناست که مى

 گويند: خداوند آفريده است. يقین مى


